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  Zonder vangnet


  JASMINE CRESSWELL


  


  Diep weggestopt in de bossen van Idaho is een vredelievende sekte bezig zich tot de tanden te bewapenen. Helaas is dat noodzakelijk om de groep tegen een aanval van buitenaf te kunnen verdedigen, beweert Zachary Jones, hun charismatische leider. En bijna zou geheim agente Melody Beecham dat geloven, zo aardig is iedereen.


  


  Alleen worden nieuwelingen bij sektes gewoonlijk niet dag en nacht heimelijk gefilmd en afgeluisterd. Wat gaat er schuil achter al die glimlachende gezichten? De aanwijzingen dat in het idyllische White Falls een aanslag wordt voorbereid, stapelen zich op. Maar wat is het doelwit? En waar en wanneer valt de klap?


  


  De tijd dringt, en elk moment kan iemand Melody's ware identiteit ontdekken. Nicolas Anwar, haar collega bij Unit One, doet koortsachtig zijn best de puzzelstukjes aan elkaar te passen. Hij is haar enige contact met de buitenwereld – en haar enige hoop om levend uit deze gevaarlijke onderneming te komen…


  Biografie


  


  


  


  Jasmine Cresswell, geboren in Wales en opgegroeid in Londen, is de halve wereld rondgereisd voor ze uiteindelijk in Chicago neerstreek. Van haar spannende romans, die door collega’s als het beste worden beschouwd wat er in dat genre is geschreven, zijn al negen miljoen exemplaren verkocht – iets waar haar verrassende plotwendingen zeker toe hebben bijgedragen.
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  Woensdag, 5 mei,


  ten huize van rechter George Lawson,


  Greenwich, Connecticut


  


  In minder dan tien seconden was het Melody Beecham gelukt het slot van rechter Lawsons studeerkamer te forceren en stilletjes naar binnen te glippen. Niet echt een record, al kwam het dicht in de buurt. Na een halfjaar ervaring bij Unit One was ze al behoorlijk goed in dit inbreekgedoe geworden, al zei ze het zelf.


  Al waren inbreken, afluisteren en computerhacken niet echt de vaardigheden waarmee ze carrière had gedacht te zullen maken toen ze als kunsthistorica afstudeerde aan de Universiteit van Florence, ze moest toegeven dat het uitvoeren van missies voor Unit One beslist iets verleidelijks had. Soms – vaak genoeg om zich zorgen over te maken – vergat ze zelfs dat ze onder dwang voor hen werkte en niet omdat ze hun doelstellingen onderschreef.


  Nadat Melody de deur achter zich op slot had gedaan, stopte ze de elektronische loper weer in het decolleté van haar zwarte cocktail-jurkje en knipte de minizaklantaarn aan die ze vermomd als horloge droeg. Ze scheen met de smalle lichtbundel door de kamer, op zoek naar dingen die in tegenspraak waren met de informatie die ze die ochtend tijdens de briefing had gekregen. Alles zag er precies zo uit als haar was verteld.


  ‘Ik ben binnen,’ fluisterde ze in haar microfoontje terwijl ze naar het bureau liep. Het geluid van haar voetstappen werd gedempt door het dikke Perzische tapijt. ‘Geen verrassingen. De laptop van de rechter staat op het bureau. Ik ben klaar om met het downloaden te beginnen.’


  Nikolai Anwar gaf antwoord. ‘De rechter staat te praten met de vrouw van de gouverneur, en de lui van de pr zijn nog steeds bij hen. Ze maken foto’s. Heel veel foto’s.’


  Nicks stem klonk haarscherp in haar oorzendertje, hoewel hij zich helemaal aan de andere kant van het huis bevond, op de benedenverdieping, waar het feest ter gelegenheid van de voordracht van rechter Lawson voor de Hoge Raad van Connecticut in volle gang was.


  ‘Ga je gang, Melody, ik schat dat je zo’n kwartier de tijd hebt.’


  Een kwartier was meer dan ze nodig had. Toch ging Melody’s hart sneller slaan toen ze de laptop opende en aanzette. Aangezien rechter Lawson druk bezig was met zijn publiciteitscampagne, was de kans miniem dat hij hier binnen zou lopen en haar betrappen, maar ze kreeg altijd een adrenalinestoot op het cruciale moment van een opdracht. Ze haalde een paar keer diep adem om rustig te worden, want uit ervaring wist ze dat een teveel aan adrenaline funest kon zijn.


  Zodra de computer aanstond, begon ze de inhoud van de harde schijf te downloaden met behulp van een razendsnel apparaatje dat door Unit One’s eigen technische afdeling was ontwikkeld. Unit One beschikte over informatie dat de uitspraken van rechter Lawson te koop waren, ondanks zijn vlekkeloze reputatie van uiterst integer mens. Zijn recente voordracht voor de Hoge Raad noopte Unit One ertoe om harde bewijzen voor zijn frauduleuze gedrag te verzamelen, zodat ze met hun beschuldigingen naar de FBI konden stappen. Het feit dat de uitspraken van rechter Lawson bijna nooit werden herroepen in hoger beroep, maakte het extra moeilijk om de autoriteiten ervan te overtuigen dat de rechter regelmatig werd omgekocht. De afgelopen twee weken was de rechter afgeluisterd. Uit die opnamen was op te maken dat de harde bewijzen voor de omkoopbaarheid van Lawson op de harde schijf van zijn laptop te vinden waren. Vandaar de missie van die avond.


  De laptop zoemde er lustig op los tijdens het downloaden. Op het beeldscherm verscheen een berichtje dat Melody vertelde dat het nog een minuut zou duren voordat alle informatie was overgeschreven. Ze slaakte net een zucht van verlichting toen Nick weer van zich liet horen.


  ‘Senator Lewis Cranford is op weg naar boven. Rechter Lawson heeft hem net een sleutel gegeven, en hij loopt rechtstreeks naar de studeerkamer.’


  Door de kalmte waarmee Nick het slechte nieuws bracht, begreep Melody onmiddellijk dat dit een noodsituatie was. Tijdens een operatie klonk Nick altijd kalmer naarmate het gevaar groter was.


  ‘Afbreken, Melody.’ Zijn stem klonk vlak, maar ze hoorde de spanning erin. ‘Maak dat je daar wegkomt. Nu.’


  ‘Hoe?’ Ze zag dat het downloaden nog twintig seconden duurde en liet de laptop nog even aanstaan. ‘Als senator Cranford door de gang loopt, is de enige mogelijke vluchtroute afgesloten.’


  ‘Ga via het raam. Je moet op de richel onder het raam klimmen, Melody. Ik zal op je wachten in de kamer ernaast om je binnen te laten.’


  Het leek wel of Nicks stem nog koeler en kalmer werd – een teken voor Melody dat de hysterie die ze in zich voelde opborrelen helaas niet volslagen idioot was. Hij wilde dat ze uit het raam op een richel klom? Eerlijk gezegd werd ze liever betrapt door de senator dan dat ze op een smal betonnen randje moest staan, zo’n meter of tien boven de grond. Ze beschikte over vele vaardigheden die haar van pas kwamen als geheim agent, maar als een soort Spiderman over een gevel kruipen was er niet een van.


  ‘Melody, maak dat je daar wegkomt.’


  Nicks stem klonk afgemeten, en ze kon horen dat hij snel liep. ‘Als je gesnapt wordt, loopt de hele missie gevaar.’


  ‘Ik ga nu weg.’ De computer kwam met een bliepje tot rust, en Melody verwijderde de diskette, zette de laptop uit en deed hem dicht. Klaarblijkelijk won de gewoonte te gehoorzamen het van haar angst, want ze rende al naar het raam en schoof het omhoog.


  Allemachtig. De richel was hooguit vijftien centimeter breed, en het miezerde, wat betekende dat hij nog te smal en glibberig was om een kat te ondersteunen, laat staan een vrouw in een strak satijnen cocktailjurkje, op schoenen met hakken van acht centimeter hoog. ‘Jemig, Nick, als ik zelfmoord wilde plegen, had ik wel leukere manieren kunnen bedenken dan op die kloterichel klauteren.’


  ‘Maak dat je daar wegkomt, Melody. En dat is een bevel.’


  Het geluid van naderende voetstappen in de gang maakte dat ze eindelijk genoeg moed wist te verzamelen om Nicks bevel op te volgen. Ze stapte achter de gordijnen en trok ze achter zich dicht. Daarna draaide ze zich om, wierp haar benen over de vensterbank en strekte ze uit totdat ze de richel voelde. Zodra ze rechtop stond, greep ze zich vast aan de luiken, haar lichaam plat tegen het bovenste gedeelte van het raam gedrukt. De regen spetterde op haar hoofd en naakte schouders, maar zolang ze het weinige comfort van een stevig oppervlak tegen een gedeelte van haar lichaam voelde, kon het haar geen zier schelen dat ze nat werd. Ze hoefde zichzelf er niet aan te herinneren dat ze niet naar beneden moest kijken, want ze was verstijfd van angst.


  Ze was net op tijd weggekomen, besefte ze toen ze het geluid hoorde van een sleutel die werd omgedraaid, gevolgd door voetstappen in de studeerkamer. De lamp ging aan, en ze vroeg zich af of het silhouet van haar lichaam misschien zichtbaar was door de dikke gordijnen. Gelukkig was ze al zo bang, dat het idee ontdekt te worden nauwelijks iets toevoegde aan haar angst.


  Nicks stem klonk in haar oordopje. ‘Melody, niet antwoorden, anders hoort de senator je misschien.’


  Aangezien haar stembanden net als de rest van haar lichaam verlamd waren, bestond er geen gevaar dat ze niet zou gehoorzamen aan Nicks bevel. Ongetwijfeld zou hij haar nu hun vluchtplan uit de doeken doen. Ze hoopte maar dat hij een vliegend tapijtje bij de hand had, anders zou ze hier de rest van haar leven vastgekleefd aan de muur blijven staan, want ze was niet van plan om zich ook maar een centimeter te verplaatsen.


  ‘Ik ben nu boven je,’ zei Nick, ‘en onder het praten klim ik naar beneden.’


  Klimmen? Verwachtte hij echt van haar dat ze deze richel zou verlaten om omhoog of omlaag te klimmen langs de gevel van het huis van de rechter? Ha! Wat een gevoel voor humor had die man!


  ‘Dit is het plan,’ vervolgde Nick op lichtelijk geamuseerde toon. ‘Geen antwoord geven, anders hoort de senator je misschien. Helaas heb ik net ontdekt dat de kamer naast de studeerkamer bezet is. De zoon van de rechter is daar. Hij is bezig een van de meisjes van de catering te verleiden.’


  Melody hoopte dat hij lang over die verleiding zou doen, want het vooruitzicht om over de richel te schuifelen was nog erger dan de rest van haar leven vastgeplakt aan de luiken te blijven staan.


  ‘Ik stap over op Plan B,’ ging Nick verder. ‘Weet je nog toen je was gekidnapt door Wallis Beecham, en hij je had opgesloten in zijn kantoor in Lower Manhattan?’


  Melody uitte een ingehouden kreuntje als bevestiging.


  ‘Oké. Weet je nog dat je toen van me verwachtte dat ik een vluchtroute had georganiseerd waarbij we langs de gevel zouden abseilen aan maar één veiligheidstouw? Nou, dat is precies wat we deze keer moeten doen. En schat, maak alsjeblieft niet van die tegensputterende geluidjes. Je moet echt heel stil zijn, anders hoort senator Cranford ons nog, en aangezien hij er toch al op gebrand is om Unit One te laten opheffen zodra hij de kans krijgt, weet je hoeveel problemen ons dat zou kunnen bezorgen.’


  Melody hoorde een zacht gekrabbel boven haar hoofd, niet luider dan het geluid dat een eekhoorn zou maken. Even later voelde ze Nicks armen om haar middel, en zijn lichaam drukte geruststellend tegen haar rug, de gespen van het abseiltouw prettig hard tussen hen in.


  Met zijn voeten schrap gezet tegen de muur, zijn gewicht ondersteund door het touw, trok Nick haar handen zacht los van de luiken en bracht ze naar het touw vlak boven de zijne. Zijn bovenlichaam en benen vormden een wieg. Daarin zou ze simpelweg kunnen blijven zitten, het klimwerk verder aan hem overlatend, maar door zijn aanwezigheid nam haar paniekgevoel meteen af zodat haar hersens weer functioneerden. Ook haar spieren ontspanden zich enigszins, zodat ze omhoog kon kijken. Ze zag het punt waarop het touw aan de schoorsteen was bevestigd en begon te bedenken hoe ze zou moeten samenwerken om veilig beneden te komen.


  ‘We hebben geluk dat het regent,’ zei Nick toen ze de grond hadden bereikt. ‘Anders had er misschien publiek op ons staan wachten.’


  Melody was maar al te bereid om blij te zijn met de regen of welk ander natuurverschijnsel ook dat haar vertelde dat ze nog leefde en met haar voeten stevig op het grind stond. Ze draaide haar rug naar de muur en veegde haar druipnatte haar uit haar ogen. ‘Dank je,’ zei ze.


  Nick schonk haar een glimlachje. Niet een van die tenenkrullende sexy glimlachjes die hij negentig procent van de vrouwen die zijn pad kruisten, schonk, maar een van die lieve lachjes waarvan Melody altijd hoopte dat hij ze speciaal voor haar bewaarde. ‘Graag gedaan,’ reageerde hij. ‘Misschien moet ik je vaker hoog in een gebouw laten stranden. Het is de enige keer dat je je aan me vastklampt alsof ik je laatste hoop ben.’


  Hij moest eens weten hoe vaak ze zich op deze manier aan hem vast zou willen klampen, dacht ze bij zichzelf, en niet alleen wanneer ze haar hoogtevrees moest overwinnen. Alleen het feit dat ze nog steeds een restje trots bezat, gecombineerd met een primitief verlangen tot zelfbehoud, weerhield haar ervan om zich voortdurend in zijn armen te werpen. Als Nikolai Anwar ooit besefte hoe verliefd ze het afgelopen halfjaar op hem was geworden, zou hij vermoedelijk niet weten hoe snel hij een einde aan hun relatie moest maken.


  ‘Geniet ervan zolang het kan,’ mompelde ze, hem kussend met terloopse hartstocht, zonder ook maar iets te laten merken van de diepere gevoelens die eronder schuilgingen.


  Hij kuste haar net zo hartstochtelijk terug, en zijn gevoelens waren net zo moeilijk te peilen als de hare.


  Het was onmogelijk om het anker van de schoorsteen te verwijderen zonder weer naar boven te klimmen, dus Nick sneed snel het touw door en verborg het onder zijn cummerband. ‘Het heeft geen zin om terug te gaan naar het feest, zelfs als we niet zeiknat waren,’ zei hij. ‘Laten we de auto gaan halen.’


  Melody wilde niets liever. Ze klopte op de voorkant van haar jurk, waarachter de diskette en loper ongemakkelijk tegen haar huid schuurden. ‘In elk geval hebben we wat we wilden.’


  ‘Dus het is gelukt om alles te downloaden?’ Nick vrolijkte zichtbaar op. ‘Dat is goed nieuws.’


  Toen ze de oprijlaan aan de voorkant van het huis bereikten, maakte de parkeerhulp geen opmerking over het feit dat ze allebei doorweekt waren. Gelukkig was het mei en een warme avond, dus leek het ook niet al te raar dat Melody geen jasje of stola droeg. De jongen kwam algauw terug met Nicks sportwagen, en hij zag er niet uit alsof hij zich een van hen over vijf minuten nog zou herinneren. Nick gaf hem net genoeg fooi om oninteressant te blijven.


  Melody leunde tegen het zachte leer van de stoel en gaapte. Ze was slaperig na de adrenalinestoot, gevolgd door de paniek over de klauterpartij.


  Nick gaf haar zijn mobieltje. ‘Wil je Mac bellen? Zeg hem dat we op weg zijn en dat we de diskette hebben.’


  Melody drukte de sneltoets in die haar verbond met Martin McShane, het hoofd van Unit One. ‘Hoi, Mac,’ zei ze opgewekt toen Mac opnam. ‘Nick en ik zijn op weg terug naar New Jersey. De missie is geslaagd, en we zien je over ongeveer anderhalf uur.’


  ‘Gefeliciteerd. Geef me Nick. Ik moet hem spreken.’


  Mac was altijd kortaf, maar dit was zelfs voor zijn doen wel erg bot. Melody’s slaperigheid was op slag verdwenen, en met een bezorgd gezicht gaf ze Nick het toestel. ‘Mac moet je spreken.’


  ‘Ja, Mac,’ begroette Nick zijn baas. Terwijl hij luisterde, verhardde zijn gezicht zich tot zo’n granieten neutraliteit dat Melody zich met geen mogelijkheid kon voorstellen waar het over ging, behalve dat het geen goed nieuws was.


  ‘We zullen de mogelijkheden bespreken zodra ik terug ben,’ zei Nick tegen Mac, waarna hij de verbinding verbrak.


  ‘Wat is er?’ vroeg Melody. ‘Nick, wat is er gebeurd?’


  Met zijn blik op de weg antwoordde hij: ‘Mac heeft net te horen gekregen dat David Ramsdell is ontsnapt.’


  Ze voelde haar maag omdraaien. David, ooit werkzaam voor Unit One, had zijn voormalige collega’s op zo’n manier verraden, dat het idee dat hij nu ergens vrij rondliep haar acuut misselijk maakte. ‘O nee! Hoe kan dat nu? We hebben iedereen vaak genoeg gewaarschuwd dat hij extreem vluchtgevaarlijk was.’


  Nick haalde zijn schouders op. ‘Ach, de hoge omes bij het leger putten zich uit in excuses, maar het komt er natuurlijk gewoon op neer dat ze hem hebben onderschat.’ Hij stiet een vreugdeloos lachje uit. ‘We moeten niet vergeten dat hij is opgeleid door Unit One.’


  ‘Wat is er precies gebeurd?’


  ‘Dave werd door een paar jonge soldaten teruggebracht naar zijn cel in Leavenworth. Hij was net naar de rechtbank geweest en had handboeien om, en dat zal die jongens een vals gevoel van veiligheid hebben gegeven. Hij heeft de twee bewakers overmeesterd, hun jeep gestolen en is voor het laatst gezien op weg naar de Interstate. De jeep is al verlaten aangetroffen, bij een rustplaats aan de snelweg. Ik denk dat we ervan kunnen uitgaan dat de politie weinig hoop koestert om hem te kunnen oppakken.’


  Melody vroeg zich af of Unit One meer kans zou hebben om Dave op te pakken. Dave was een meester in vermommingen, een ex-militair met twaalf jaar ervaring bij Unit One. Hij beschikte over alle vaardigheden die nodig waren om zich te kunnen verbergen – hij hoefde er niet eens speciaal voor onder te duiken. En aangezien hij zoveel jaar voor Unit One had gewerkt, wist hij ook precies hoe de politie en andere autoriteiten te werk gingen, en kon hij alle benodigde stappen nemen om te voorkomen dat hij zou worden gearresteerd.


  Een rilling van angst kroop over haar rug. Dave Ramsdell had een halfjaar geleden klaar gestaan om haar te doden, en ze besefte dat ze met meer dan alleen intellectuele frustratie reageerde op het nieuws van zijn ontsnapping.


  Nick, die de verontrustende gave bezat aan te voelen wat ze dacht, legde even een hand op haar knie. ‘Dave zal het niet riskeren om bij jou of iemand anders van Unit One in de buurt te komen,’ zei hij rustig. ‘Maak je geen zorgen, Melody. Hij is veel te slim om zijn vrijheid op het spel te zetten voor wraak.’


  Ze hoopte met heel haar hart dat Nick gelijk had.
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  Binnen Unit One ging het gerucht dat Martin McShane een huis bezat in het chique Monmount County, New Jersey, zo dicht bij het strand dat het een prachtig uitzicht op de oceaan bood. Volgens een ander gerucht woonde Macs nicht in het huis als oppas, waar ze probeerde haar carrière als illustratrice van kinderboeken van de grond te krijgen.


  Melody had ernstige twijfels bij die geruchten. Het was al moeilijk genoeg om het hoofd van Unit One voor te stellen in de rol van aardige oom, maar wat haar betrof, was het raarste gerucht wel dat Mac een paar nachten per maand in zijn eigen huis sliep.


  En al zou Mac echt van tijd tot tijd ergens anders slapen dan op Unit One, dan kon het volgens Melody hooguit voor een dutje zijn. Zo’n beetje als een straatkat die een paar minuten de tijd neemt om zijn terrein af te bakenen voordat hij weer op weg gaat naar zijn volgende prooi.


  Ze was eind september vorig jaar met haar training bij Unit One begonnen. Het was nu half mei, en in de tussenliggende zeven maanden had ze geen enkel bewijs gezien dat Mac bekend was met het fenomeen van een privéleven buiten Unit One. Wanneer ze op het hoofdkwartier kwam, hoe laat of hoe vroeg ook, was Mac daar altijd, veilig aan het roer van Unit One, zijn wijduitstaande haar als een krans om zijn hoofd, zijn excentrieke kleding een tikje verfomfaaid, zijn geliefde espressoapparaat steeds sissend op de achtergrond en zijn personeel, klaar om hem te gehoorzamen, aan zijn zij.


  Die avond vormde daarop geen uitzondering. Het was al bijna middernacht toen Melody en Nick terugkeerden op het hoofdkwartier van Unit One. Mac begroette hen bij de deur, met een vermoeid gezicht, maar met heldere ogen en een lichaam dat bijna zichtbaar strak stond van de combinatie van spanning en voortdurende koffie-injecties. Hij droeg een grijze trainingsbroek met bijpassend shirt, dat volgens het opschrift afkomstig was uit een gevangenis in Illinois. Zijn voeten, zonder sokken, waren in een paar spiksplinternieuwe Prada-schoenen gestoken. Gemeten aan Macs kleding-standaard kon dit als een van zijn meer conventionele uitdossingen worden beschouwd.


  Mac, een man van weinig woorden, knikte naar de leren bank waar Bob Spinard, Hoofd Inlichtingen van Unit One, rusteloos met zijn vingers op de leuning zat te trommelen.


  Bob duwde zijn bril recht en keek Melody en Nick even uitdrukkingsloos aan voordat hij hen afwezig toeknikte. Zonder een computermuis in zijn handpalm maakte Bob altijd een nerveuze indruk, maar die avond leek hij wel bijzonder bezorgd.


  ‘Goed,’ begon Mac op een toon die op een subtiele manier bevelend was. Hij mocht er dan excentriek uitzien, hij had de touwtjes stevig in handen. ‘Nick, is er nog iets wat je ons moet vertellen over de missie van vanavond voordat we het zullen hebben over Dave Ramsdells ontsnapping?’


  ‘Niet veel,’ antwoordde Nick. ‘Het was een routineklus. Alles verliep zo’n beetje als gepland. Senator Cranford was te gast op het feestje van rechter Lawson, precies zoals Bob had verwacht. Cranford ging naar boven terwijl Melody nog in de studeerkamer was. Ze werd daardoor genoodzaakt om te ontsnappen via het raam. Gelukkig was het downloaden van de harde schijf van de laptop van de rechter al voltooid tegen de tijd dat de senator zijn opwachting maakte, dus de missie is geslaagd.’


  ‘Mooi. Laten we hopen dat we Lawson eindelijk te pakken hebben. Ik haat rechters die zich laten omkopen, en in dit geval kan ik de corruptie helemaal tot hier ruiken.’ Mac goot zijn laatste slok koffie naar binnen.


  ‘Enige reden om aan te nemen dat senator Cranford naar de studeerkamer ging omdat hij doorhad dat Melody daar was?’ vroeg Bob Spinard.


  Nick schudde zijn hoofd. ‘Ik heb het gesprek van rechter Lawson met de senator afgeluisterd tot vlak voor het moment dat Cranford naar boven ging. Ze hadden het over een memo van het Ministerie van Justitie waar ze zich nogal over opwonden. Ze wilden hun geheugen opfrissen over de precieze tekst, en aangezien Lawson druk bezig was met zijn pr-team, bood Cranford aan om de memo te halen, die hij volgens de rechter in zijn inkomendepostbakje kon vinden. Ik ben er zeker van dat geen van beiden wist dat Melody in de studeerkamer was toen Cranford besloot om erheen te gaan.’


  ‘Dit is de diskette die ik heb gedownload van Lawsons computer,’ zei Melody. Ze overhandigde hem aan Bob.


  Hij keek er nauwelijks naar, terwijl hij een paar woorden van dank mompelde en hem in zijn overhemdzakje stopte.


  Tot voor een paar weken zou Melody zich hebben geërgerd aan Bobs nonchalante reactie op haar inspanningen. Die avond deed het haar nauwelijks wat. Haar kijk op de dingen werd al net zo vervormd als die van iedereen bij Unit One, dacht ze ironisch. Drie uur daarvoor had ze ingebroken in het kantoor van een rechter die was voorgedragen voor de Hoge Raad. Een paar minuten later was ze ontsnapt door het raam en had ze langs een tien meter hoge glibberige muur naar beneden moeten klauteren. En nu merkte ze dat ze het eens was met Nicks kijk op de zaak: de inbraak was niet meer dan een routineklus geweest, nauwelijks de moeite waard om het erover te hebben.


  ‘Ik zal die diskette zo snel mogelijk bekijken,’ zei Bob, op zijn borstzakje kloppend. ‘Maar ik vrees dat het me meer dan een dag zal kosten om een volledige analyse te maken. En helaas zijn er nu dringender zaken dan een corrupte rechter.’


  ‘Wat ons op het probleem Dave Ramsdell brengt,’ zei Mac. ‘Bob en ik hebben op een rijtje gezet wat de gevolgen van Daves ontsnapping voor Unit One zijn, en onze conclusies zijn niet zo mooi. Allereerst zal het heel moeilijk worden om hem weer te pakken te krijgen. De politie en vooral de FBI in het hele land is al overbelast. Het is onwaarschijnlijk dat ze veel energie zullen willen verspillen aan de opsporing van een ontsnapte gevangene. Bovendien kunnen we niet onthullen dat hij een ex-agent is van Unit One, want dan moeten we het bestaan van onze organisatie bekendmaken, en dat is iets wat we niet willen. Daarbij komt dat Dave een meester in vermommingen is. Het heeft weinig zin om foto’s aan de politie te geven, want hij zal er toch niet op lijken –’


  ‘Vooral niet als je er rekening mee houdt dat hij vrijwel zeker meteen naar een plastisch chirurg zal stappen,’ onderbrak Bob hem somber. Hij was al niet iemand die het leven van de zonnige kant zag, maar Daves ontsnapping leek hem nog pessimistischer te hebben gemaakt. ‘Ramsdell zal veranderingen aan zijn gelaatstrekken laten aanbrengen die niet herkend zullen kunnen worden door ons computerherkenningsprogramma. We zullen vervloekt veel moeite hebben om hem te identificeren zolang we hem niet in levenden lijve te pakken hebben en zijn vingerafdrukken of DNA kunnen controleren.’


  ‘Misschien moeten we onze energie maar niet aan hem verspillen,’ opperde Melody.


  ‘En hem ermee laten wegkomen dat hij ons heeft verraden?’ Nick deed geen moeite om zijn woede te verbergen.


  ‘Het zou wel eens onze slimste aanpak kunnen zijn.’ Melody weigerde haar oordeel te laten beïnvloeden door haar gevoelens. ‘We doen precies wat hij van ons verwacht als we als een gek achter hem aan gaan. Is het in zekere zin niet in ons voordeel als we gewoon toestaan dat hij in rook opgaat?’


  ‘Ben je gek geworden?’ Bob was zo nijdig dat hij uit zijn sombere stemming schoot. ‘Geen sprake van dat ik die smeerlap laat lopen. Verdomme, we vertrouwden hem, en hij heeft ons overgeleverd aan Wallis Beecham! Hij heeft geprobeerd om jou en Nick te vermoorden! Hij is verdomme een verrader!’


  Nick grinnikte droog. ‘Hé, houd je vooral niet in, Bob. Waarom vertel je ons niet wat je echt voelt?’


  ‘Breek me de bek niet open,’ mompelde Bob.


  ‘Zijn verraad zit mij ook dwars,’ zei Nick, weer ernstig. ‘Maar Melody heeft gelijk. Hoe frustrerend het ook is dat Dave zijn straf ontloopt, hij kan ons geen moeilijkheden bezorgen als hij onderduikt op een of ander tropisch eiland. Maar als we de netten zo strak om hem heen sluiten dat hij niet meer kan ontsnappen, dan ontploft hij. En een ontploffende Dave is levensgevaarlijk.’


  ‘Je bent niet goed wijs als je denkt dat Dave van plan is om met pensioen te gaan,’ kwam Mac tussenbeide. ‘Je kent Dave. Allemachtig, zeg nou zelf, hoe groot is de kans dat hij op een strand gaat zitten genieten van een drankje met een papieren parasolletje erin?’


  ‘Ik kan die kans niet berekenen,’ antwoordde Nick kalm. ‘Want ik ken Dave niet. Niemand in deze ruimte kent Dave nog. Dat lijkt me wel duidelijk, anders zouden we dit gesprek niet voeren.’


  Mac keek kwaad naar zijn koffiemok. Het was te zien dat hij niet graag toegaf dat Nick gelijk had. Hij draaide zich abrupt om en liep weer naar zijn espressoapparaat, onderweg aan zijn shirt trekkend. Mac lag altijd overhoop met zijn kleren, en hij had de manchetten van zijn shirt al zo vaak omhoog en omlaag getrokken dat het elastiek slap was geworden en zijn mouwen voortdurend over zijn handen vielen.


  ‘We kunnen niet gewoon op onze kont blijven zitten en hopen dat Dave met pensioen gaat,’ vond Bob. ‘Dat is vragen om moeilijkheden. Dave weet te veel over het reilen en zeilen bij Unit One.’


  ‘Plus dat hij de namen kent van twee derde van onze veldagenten.’ Mac staarde somber naar zijn koffiebonen, alsof die hem op miraculeuze wijze zouden kunnen onthullen waar Dave zich ophield. ‘Als hij besluit om die namen aan de verkeerde mensen te verkopen, dan kan hij onze hele organisatie opblazen.’


  Het getrommel van Bobs vingers op de leuning ging in een hoger tempo. ‘Misschien heeft hij die namen al verkocht, heeft hij op die manier kunnen ontsnappen. Zeventig procent van onze mensen loopt nu misschien al gevaar.’


  En bij die zeventig procent hoorden ook Nick en zij, wist Melody. Ze hadden het onderweg in de auto natuurlijk al uitvoerig gehad over de rampzalige gevolgen van Daves ontsnapping, maar toch liep er opnieuw een rilling van angst over haar rug.


  ‘Laten we eens even naar het gunstigste scenario kijken,’ zei Nick. ‘Misschien reageren we wel een beetje overdreven. Aan wie zou Dave zijn informatie moeten verkopen? Unit Ones doelwitten zijn corrupte individuen, geen organisaties, dus misschien is er wel helemaal geen markt voor wat hij probeert te verkopen. Individuen hebben er meestal geen flauw idee van dat wij ze in het vizier hebben totdat de missie erop zit.’


  Mac schudde zijn hoofd. ‘Ik wou dat je gelijk had, Nick. Maar ik geloof niet dat dat zo is. Ik zou het een veiliger gevoel vinden voor ons personeel als Daves ontsnapping in een opwelling was gebeurd. Maar dat was niet zo. Het was gepland, en hij heeft hulp van buitenaf gehad. Dat wijst erop dat iemand die het systeem kent, Dave te nuttig vindt om opgesloten te laten zitten in Leavenworth.’ Met samengeknepen ogen vroeg Nick: ‘Hoe zeker kunnen we ervan zijn dat hij hulp van buitenaf heeft gehad?’


  ‘Akelig zeker.’ Mac ijsbeerde voor zijn bureau langs. ‘Een getuige – een jonge vrouw – heeft Dave zien komen aanrijden bij die rustplaats aan de Interstate. Ze liep daar rond met haar hond, een zwarte labrador die uit een vuilnisbak had gegeten. Het beest moest kotsen, dus die dame wilde hem niet meteen weer op de achterbank stoppen en doorrijden. Ze zag Dave uit de jeep stappen en in een recent model grijze Ford-pickup stappen. Ze is er redelijk zeker van dat die truck minstens een uur daar had staan wachten, en ze herinnert zich dat er een nummerplaat uit Missouri op zat. Helaas herinnert ze zich het kenteken niet. Ze kan de chauffeur niet beschrijven, maar heeft wel gezien dat het een vrouw was. Volgens haar was er niets opvallends aan die vrouw.’


  Bob duwde zijn bril op zijn voorhoofd en masseerde zijn neusbrug. ‘Kortom, het feit dat er een vluchtauto op hem stond te wachten, betekent dat Dave niet in zijn eentje opereerde. Iemand moet hebben besloten dat het de moeite waard was om hem te helpen ontsnappen. Wie is die iemand? Dat is de hamvraag.’


  ‘Misschien heeft Dave een vriendin?’ opperde Melody. ‘Dat zou verklaren waarom er een vrouw achter het stuur zat.’


  ‘Dave heeft geen vriendin.’ Mac keek naar de stoom die in zijn melk siste. ‘Hij is een rouwende weduwnaar, dat weet je toch? Neurotisch rouwend, anders zou hij nooit hebben meegedaan aan dat Bonita-project. En zijn ouders zijn ook dood.’


  ‘Hij heeft een broer,’ zei Nick. ‘Hij heet Ian, geloof ik.’


  ‘Daves broer zit bij het leger in Irak.’ Mac ging door met ijsberen, terwijl zijn koffie onaangeraakt bij het espressoapparaat bleef staan. ‘We hebben het al gecontroleerd, en Ian is gewoon bij zijn onderdeel in Mosul. Ze repareren daar olieleidingen.’


  ‘Hoe Dave dan ook ontsnapt mag zijn,’ mopperde Bob, ‘en wie hem dan ook heeft geholpen, we moeten hem opsporen.’


  ‘Ik wil leiding geven aan de opsporing,’ zei Nick kalm. ‘Ik was Daves beste vriend. We hebben op minstens honderd missies samengewerkt. Verdomme, hij heeft me negentig procent geleerd van wat ik weet over undercoveroperaties. Hoewel ik geen flauw idee heb wat Dave tegenwoordig drijft, weet ik wel precies hoe hij is opgeleid. De manier van opereren die hij heeft ontwikkeld in zijn tijd bij Unit One, valt een stuk moeilijker te veranderen dan zijn uiterlijk of zijn moraal. Laat me er fulltime aan werken om hem te pakken, Mac. Ik ben de beste kans die we hebben om hem op te sporen.’


  Melody had wel verwacht dat Nick dit verzoek zou indienen. Wat ze niet had verwacht, was Macs onmiddellijke afwijzing. ‘Dat kan niet. Ik heb je ergens anders voor nodig.’


  ‘Waarvoor dan?’ Nick verborg zijn frustratie niet. ‘Voor zover ik weet, ligt er niets op me te wachten wat zo belangrijk is als Dave Ramsdell opsporen.’


  ‘We hebben een nieuwe zaak. Van de allerhoogste prioriteit. Daar heb ik het straks nog over met je.’ Mac trok zijn manchetten weer omhoog. Ze gleden meteen weer terug. ‘Maak je geen zorgen, Nick. Ik heb alle agenten die we kunnen missen achter Dave aan gestuurd. We hebben het hier over intelligente mensen. Velen van hen kenden Dave. Ze zijn vertrouwd met de overlevingstactieken die hij zal aanwenden. Jij zou niet veel aan de opsporing toevoegen.’ Bob opende zijn mond voordat Nick Mac kon tegenspreken. ‘Mijn afdeling werkt er al aan,’ zei hij. ‘Jerry neemt alle missies door die Dave voor Unit One heeft gedaan. Hij is op zoek naar iemand die zowel het motief als de middelen kan hebben om Dave te hebben geholpen bij zijn ontsnapping. Er zijn al een paar namen boven komen drijven. Dat geeft ons een kerngroep waarop we ons kunnen concentreren.’


  Nick en Melody wisselden een blik uit.


  Melody vroeg zich af of haar gezichtsuitdrukking net zo ontmoedigd was als die van Nick. Allebei bewonderden ze Bobs kennis van technologie en elektronica. Melody kon niet anders dan toegeven dat de meeste missies onmogelijk zouden zijn zonder Bobs elektronische apparaatjes en de informatie die zijn afdeling steeds weer boven water wist te halen. Maar Bob was een typische analist. Bob geloofde dat software uiteindelijk de plaats zou innemen van veldoperaties, een overtuiging die Melody noch Nick met hem deelde. En wat Jerry betreft, dat was een echte computernerd. Als je een beveiligingscode wilde omzeilen, moest je bij hem zijn. Maar als Jerry met zijn computer de beste kans was voor Unit One om Dave te vinden, dan zaten ze diep in de stront.


  ‘Heb je de mogelijkheid overwogen dat Wallis Beecham achter Daves ontsnapping kan zitten?’ vroeg ze aan Mac. Voor haar was Beecham de meest voor de hand liggende kandidaat, hoewel ze besefte dat persoonlijke gevoelens haar mening misschien beïnvloedden. De eerste achtentwintig jaar van haar leven had ze gemeend dat Wallis Beecham haar vader was. Nadat ze te horen had gekregen dat hij dat niet was, en ze ontdekt had dat hij een enorme machtswellusteling was zonder enige morele grens, minachtte ze hem met zo’n kracht dat ze geneigd was hem alle rottigheid van de wereld in de schoenen te schuiven.


  Mac ging op de rand van zijn bureau zitten. ‘Tot vandaag zou ik hebben gezegd dat de beveiliging van Beecham zo strak is georganiseerd dat hij nog geen liefdadigheidsevenement voor hongerige weesjes op poten zou kunnen zetten, laat staan dat hij behulpzaam zou kunnen zijn bij de ontsnapping van een gevangene uit een militair complex dat kilometers verwijderd is van de gevangenis waar hij zelf zit. Maar datzelfde heb ik over Dave Ramsdell gezegd, en het is wel duidelijk dat ik het bij het verkeerde eind heb gehad. Waarom denk je dat Wallis Beecham erbij betrokken is? Dave heeft hem al een keer teleurgesteld, en Beecham is geen man om dat snel te vergeven.’


  ‘Dat is in de regel waar,’ gaf Melody toe. ‘Maar ik acht Beecham er heel goed toe in staat Dave te helpen ontsnappen, alleen maar om wraak te nemen op Unit One.’


  Mac schudde zijn hoofd. ‘Beecham komt op mij niet over als iemand die zijn tijd verdoet met wraak nemen, puur om de wraak alleen.’


  ‘Hij heeft heel wat meer tijd te verdoen nu hij in de gevangenis zit,’ bracht Melody naar voren. ‘Bovendien kan het heel goed zijn dat hij de efficiëntie van Unit One wil ondermijnen, zodat het moeilijker wordt om hem te vervolgen.’


  Bob plukte aan zijn onderlip met een weifelende uitdrukking op zijn gezicht. ‘Als Beecham over de middelen beschikt om Dave te helpen ontsnappen, waarom ontsnapt hij dan zelf niet?’


  ‘Omdat Wallis niet over Daves lichamelijke vaardigheden beschikt,’ antwoordde ze meteen. ‘Om te kunnen ontsnappen, moest Dave twee bewapende bewakers overmeesteren terwijl hij handboeien droeg. Voor Dave stelde dat niets voor. Voor Wallis Beecham zou het onmogelijk zijn geweest. Wallis is totaal niet atletisch en beheerst ook geen gevechtstechnieken. Dat was hem nooit gelukt.’


  ‘Dat is waar,’ zei Nick op bedachtzame toon. ‘Voor Dave daarentegen moet het moeilijker zijn geweest om een vluchtauto te organiseren. Het kan zijn dat ze hun krachten hebben gebundeld.’


  ‘Met welke reden?’ vroeg Bob.


  Melody trok een gezicht. ‘Om de boel op stelten te zetten. Chaos te creëren. Wraak te nemen.’


  ‘Om Unit One te vernietigen,’ zei Nick langzaam. ‘Dat is een doel dat Dave en Beecham gemeenschappelijk hebben.’


  ‘En dat is een doel dat ze nooit zullen bereiken,’ zei Mac bars. ‘Desnoods zal ik de beveiliging van Beecham nog wat laten opschroeven, maar ik sta niet toe dat die twee ons nog meer moeilijkheden bezorgen. Dus als Daves ontsnapping stap één is van een plan van hem en Beecham om Unit One te vernietigen, dan kunnen we dat plan vanaf dit moment als mislukt beschouwen.’


  Melody vond Macs zelfvertrouwen minder geruststellend dan anders. ‘Wat als Dave vanaf nu geen hulp meer van Beecham nodig heeft om hun plan uit te voeren?’ Eindelijk sprak ze hardop uit wat haar bang had gemaakt sinds ze had gehoord van Daves ontsnapping. ‘Nu Dave is verdwenen, is er al één getuige minder in de zaak tegen Wallis Beecham. Als het nu eens Daves opdracht is om de enige andere getuige tegen Beecham het zwijgen op te leggen? Met andere woorden, als het nu eens zijn opdracht is om mij te vermoorden?’


  ‘Ik heb dat scenario overwogen en verworpen,’ zei Mac koeltjes. ‘Vanuit Beecham bekeken is het veel te ingewikkeld om Dave te helpen ontsnappen, alleen maar om jou te laten vermoorden. Hij had dan net zo goed gewoon een huurmoordenaar kunnen inhuren.’


  Melody hoopte oprecht dat Mac gelijk had, want het idee dat Dave Ramsdell misschien achter haar aan kwam, was niet erg opbeurend. Als Dave had besloten haar te vermoorden, zou hij daarin waarschijnlijk slagen ook. Eerlijk gezegd was ze bang dat Dave sowieso op eigen houtje achter haar aan zou komen, zonder daarvoor eerst een opdracht van Wallis of wie dan ook te moeten krijgen. Zij en Nick waren per slot van rekening de twee mensen die er direct verantwoordelijk voor waren dat hij het afgelopen halfjaar in de gevangenis had moeten doorbrengen. Misschien had hij wel gewoon zin om wraak te nemen.


  ‘Volgens mij moeten we eerst eens wat onderzoek doen en de feiten op een rijtje zetten,’ zei Bob. ‘Op dit punt zal speculatie ons niet verder helpen. We hebben alle voor de hand liggende invalshoeken bekeken. Wat de reden achter Daves ontsnapping ook is, ons eerste doel moet nu zijn: de veiligheid van Unit One en zijn personeel te vergroten. Mijn mensen hebben al aangeboden om dubbele diensten te draaien. Alle beveiligingscodes worden vernieuwd, en ik heb Linda opdracht gegeven om een programma te ontwerpen dat vanaf nu alle incidenten bij al onze missies gaat onderzoeken. We zullen iedere afwijking tijdens een operatie, hoe onbetekenend ook, onder de loep nemen. Mocht zich een foutenpatroon ontwikkelen, dan zullen we dat merken, dat garandeer ik jullie.’


  Eindelijk pakte Mac zijn koffiemok op. ‘We zullen de beveiliging van het hoofdkantoor opvoeren. Sam werkt al aan een nieuw beveiligingsprotocol. Binnen vierentwintig uur moet dat operabel zijn.’


  ‘Met andere woorden, we verwachten dat Dave ons zal aanvallen, maar onze enige verdediging is om ons achter onze barricaden te verschansen en te hopen dat hij er niet in komt,’ merkte Nick op.


  ‘Daar komt het zo’n beetje op neer,’ gaf Mac toe. ‘Om de eenvoudige reden dat we geen keus hebben. We hebben niet genoeg mensen om bij alle lopende operaties ook nog eens op jacht te gaan naar Dave.’


  Nick mopperde iets in het Russisch, altijd een teken dat hij extreem gespannen was.


  ‘Als ik had verstaan wat je net hebt gezegd, Nick, dan zou ik het vast met je eens zijn. Dit is klote.’ Bob stond op. ‘Zo, nu weten we allemaal hoe beroerd het ervoor staat. Ik ga proberen een paar uur te slapen. Of had je me nog nodig, Mac?’


  ‘Nee.’ Mac trok een vies gezicht toen hij een slok van de inmiddels koude koffie nam. ‘Je weet waar je me kunt bereiken, mocht er de eerstkomende vierentwintig uur iets urgents gebeuren.’


  ‘Tuurlijk. En morgen heb ik een voortgangsrapport voor je.’ Bob knikte vaag naar Nick, knipperde nog vager met zijn ogen naar Melody en slenterde het kantoor uit, een ongemakkelijke stilte achterlatend.


  3


  


  


  


  Melody kon Nicks frustratie over de hulpeloosheid van Unit One met betrekking tot Dave Ramsdells ontsnapping gewoon voelen, en daardoor werd de hare nog groter. Toch konden ze niets ondernemen totdat Bobs team met een aantal aanwijzingen kwam die ze konden volgen. De tijdelijke inertie verbrekend die op Bobs vertrek was gevolgd, stond ze op.


  ‘Ga je naar huis of blijf je vannacht hier slapen?’ vroeg ze aan Nick. Ze was zo moe dat zelfs een van de Spartaanse slaapcabines op het hoofdkwartier haar aanlokkelijk voorkwam, maar als Nick van plan was terug te rijden naar Manhattan, zou ze met hem meegaan. De laatste tijd, dacht ze droog, lukte het haar niet eens meer de índruk te wekken dat ze het ook best leuk vond om eens een keertje alleen te zijn.


  ‘Blijf nog even,’ verzocht Mac haar. ‘Sorry, maar ik moet het nog over een andere missie met je hebben. Dat geldt ook voor jou, Nick. Ik moet morgenvroeg om acht uur in Washington zijn voor een vergadering op het Witte Huis, anders zou ik wel tot morgen hebben gewacht.’


  ‘Ga je naar Washington?’ Nick, die helemaal was opgegaan in zijn overpeinzingen over Dave, was er ineens weer helemaal bij met zijn hoofd. ‘Allemachtig, Mac! De wonderen zijn de wereld dus nog niet uit.’


  Mac schuifelde een beetje verlegen met zijn voeten. ‘Ik moet wel. Het is belangrijk,’ mompelde hij, zonder te vertellen waarom dan wel.


  Melody was al net zo verbaasd als Nick. Mac had een gloeiende hekel aan bureaucraten en ging als regel niet naar officiële bijeenkomsten van overheidsinstanties, ook niet die van de FBI of CIA. Dat hield dus in dat hij zo’n beetje elke belangrijke vergadering in Washington meed. Volgens Mac kreeg hij altijd last van netelroos zodra hij de gemeentegrens van Washington DC overschreed – een allergische reactie op de enorme hoeveelheid nonsens die in de hoofdstad rondwaarde.


  Macs weigerachtigheid om zich met de elite in Washington in te laten, was niet echt een probleem, aangezien Jasper Fowles, de commandant van Unit One en Macs directe baas, zich garant stelde voor het noodzakelijke kontlikken. Jasper was het tegenovergestelde van Mac – oppervlakkig beschouwd in elk geval. Terwijl Mac er moeite mee had om in hele zinnen te praten, net zoals hij er moeite mee had om schoenen aan te trekken die een paar vormden, was Jasper de elegantie zelve. Hij kon goed opschieten met politici en beroemde zichzelf erop dat hij een waar talent had voor strategisch slijmen. Daarbij kwam dat hij zo gewiekst was dat hij die gladde jongens in Washington in hun eigen leugens wist te laten trappen.


  Melody was op het ogenblik woedend op Jasper, maar zelfs zij moest toegeven dat de manier waarop hij Washington bespeelde briljant was. Volgens Nick was het aan Jasper te danken dat Unit One nog steeds over een ruim budget kon beschikken, terwijl andere geheime diensten de afgelopen jaren flink hadden moeten bezuinigen, onder andere door de geldverslindende oorlog in Irak.


  Ze vroeg zich af waarom Mac zich blootstelde aan zo’n door hem gehate vergadering in Washington. Kon Jasper misschien niet? Dat verbaasde haar, want ze had Jasper de dag daarvoor op de galerie gezien waar ze haar undercoverbaan als assistente nog steeds aanhield. Hij had haar zelfs uitgenodigd voor de lunch, en ze had zijn aanbod afgeslagen met de onoprechte beleefdheid die tegenwoordig hun standaardmanier van communiceren was.


  Ze was zich er heel goed van bewust dat haar overdreven beleefdheid Jasper kwetste, juist omdat het zo’n doeltreffende manier was om hem op een afstand te houden. Woede en schreeuwen zou tenminste nog iets eerlijks hebben gehad, wat waarschijnlijk precies de reden was waarom ze dat zo koppig vermeed. Door Jasper te straffen voor de rol die hij had gespeeld bij haar rekrutering door Unit One, strafte ze ook zichzelf, besefte ze. Maar het gevoel verraden te zijn zat zo diep, dat ze er niet in scheen te slagen een manier te vinden om Jasper te vergeven.


  Ze was er dan wel in geslaagd om Wallis Beecham ten val te brengen, maar voor dat succes had ze een hoge prijs betaald, peinsde ze. Namelijk dat haar relatie met Jasper stuk was gegaan, een vriendschap die voor haar de belangrijkste in haar leven was geweest. Ze was blij toen Mac weer sprak, daarmee haar pijnlijke gedachten verdrijvend.


  ‘Ik heb vanmiddag een lang gesprek gehad met senator Cranford,’ zei Mac, op de knop drukkend waarmee een projectiescherm op de muur tegenover zijn bureau naar beneden kon worden gerold. ‘Hij wil dat Unit One een missie voor hem uitvoert, als vriendendienst.’


  ‘Vraagt senator Cranford óns om hulp?’ vroeg Melody. Ze wisselde een verbaasde blik met Nick. Eerst Mac die naar Washington ging, en nu dit.


  ‘Het is een truc,’ zei Nick meteen. ‘Hij is iets van plan. Sinds we hebben onthuld dat hij een van de grondleggers van het Bonita-project was, zoekt hij al naar een manier om ons te laten opdoeken. Hij vraagt ons om hulp om ons in een onhoudbare positie te brengen, en dan verraadt hij ons. Daar kun je donder op zeggen, Mac.’


  ‘Mijn eerste reactie was precies dezelfde als die van jou,’ zei Mac mild. ‘Maar volgens mij is zijn vraag om hulp deze keer oprecht.’ Hij deed een videoband in de videorecorder. ‘Kijk eerst hier maar eens naar, dan begrijp je het. Hij heeft me de band gisteren per koerier gestuurd. Doe de lamp uit, Nick. De beeldkwaliteit is niet al te best.’


  Nick deed de lamp uit, en Mac zette de video aan. Een korrelig beeld van een zaal vol mensen, mannen en vrouwen van verschillende leeftijden, vulde het scherm. Mac zette de band stil toen een lange, aantrekkelijke man van begin veertig het podium op liep en de microfoon pakte.


  Mac prikte met een houten aanwijsstok naar de neus van de man. Hij deed dat met zo’n kracht dat het duidelijk was dat hij de man het liefst echt had gestoken. ‘Dit is Zachary Wharton, en jullie kijken naar een zondagavondbijeenkomst van zijn volgelingen, een pseudo-christelijke sekte die zich de Soldaten van Jordanië noemt. Er mag niet gefilmd worden tijdens hun diensten, dus officieel bestaat dit materiaal niet. Het is een halfjaar geleden opgenomen door Jodie Evanderhaus, een journaliste die voor de Idaho Chronicle werkte. Ze heeft deze opname stiekem gemaakt, vandaar de beroerde beeldkwaliteit.’


  ‘Je zei dat ze voor de Chronicle werkte,’ merkte Nick op. ‘Wat is er met haar gebeurd?’


  Mac gebruikte de aanwijsstok om aan zijn hoofd te krabben. ‘Ze is dood.’


  ‘Natuurlijke doodsoorzaak?’ vroeg Nick.


  ‘Ze is overleden aan koolmonoxidevergiftiging. De politie ontdekte dat haar fornuis niet in orde was, dus dat hebben ze als officiële doodsoorzaak gegeven. Het is natuurlijk mogelijk dat dat echt zo is.’


  ‘Of niet?’ opperde Nick.


  ‘Of niet,’ beaamde Mac. Hij liet het beeld weer lopen, waarbij hij het geluid zo zacht liet staan dat hij verder kon praten terwijl Zachary Wharton aan zijn gebeden begon.


  ‘Goed. Achtergrondinformatie over de Soldaten van Jordanië.’ Mac liet de aanwijsstok over de gebogen hoofden van de verzamelde menigte scheren. ‘Officieel staan ze in Idaho geregistreerd als kerkgenootschap, wat ze natuurlijk wettelijk behoorlijk beschermt. Hun kamp bevindt zich in White Falls, een stadje ten zuiden van Boise, zo’n dertig kilometer van de Interstate. Het is een landelijk gebied met nog veel boerenbedrijven. Zachary Wharton, de oprichter, is van oorsprong advocaat. Hij heeft geen strafblad. De FBI en de plaatselijke politie hebben zelfs geen parkeerbon op zijn naam kunnen vinden. Ik zal jullie even naar hem laten luisteren, dan zet ik het geluid weer uit, en jullie kunnen de rest van de film bekijken terwijl we het hebben over waarom senator Cranford onze hulp heeft ingeroepen.’


  Zachary Wharton begon zijn dienst, terwijl Mac het geluid harder zette. Het geluid was van net zo’n slechte kwaliteit als het beeld, maar ondanks de enkele onverstaanbare zinnen, was het duidelijk dat Wharton een goede spreekstem had en zijn boodschap prima wist over te brengen. De combinatie van aantrekkelijk uiterlijk en mooie stem was zelfs betoverend, en Melody moest zichzelf dwingen om het analytische deel van haar brein aan te zetten en zich niet te laten meeslepen. Zachary Wharton was een begenadigde en slimme spreker. Zonder zijn stem ook maar te hoeven verheffen, wist hij zijn publiek de stuipen op het lijf te jagen met zijn tirade tegen de islam.


  De christelijke democratieën lagen al sinds ongeveer 1920 onder vuur van de radicale islam, hield hij zijn geboeid luisterende publiek voor. Jarenlang hadden Amerika en het Westen liggen slapen, terwijl het roofzuchtige beest voor hun poorten lag. Ze hadden zich eerst gericht op de bestrijding van het fascisme en daarna het communisme, en al die tijd hadden radicale moslims gewerkt aan hun meedogenloze strategie om een leger van fanatiekelingen op te bouwen door de armen in de hele wereld te bekeren.


  In de tweede helft van de twintigste eeuw was de bekering zo succesvol geweest dat de islam nu ’s werelds snelst groeiende godsdienst was.


  Zachary keek zijn publiek aan met een blik die eerder bedroefd was dan boos. De christenen hadden hun machtsverlies alleen aan zichzelf te wijten, vertelde hij hun. Te vaak hadden ze de smeekbeden om hulp van de armen genegeerd. Als resultaat van de verwaarlozing van de armen en zwakken, had de islam niet alleen bekeerlingen gemaakt in verre landen, maar ook hier in Amerika. Tragisch genoeg vielen vele zwarte Amerikanen voor de valse beloften van islamitische geestelijken, die misbruik maakten van hun vaak hopeloze situatie.


  Zachary’s stem kreeg een nog droeviger klank. Het was geen toeval dat het een islamitische soldaat was geweest die in Irak zijn leidinggevenden had neergeschoten. Of dat Arabische tolken van Guantanamo Bay waren gearresteerd voor spionage voor Al Qa’ida. Moslims waren solidair met hun religie, niet met hun land. Iedere moslim in de Verenigde Staten vertegenwoordigde niet alleen een on-Amerikaanse levensstijl, maar vormde ook een bedreiging voor de nationale veiligheid. Terrorisme was niet het monster waartegen de regering ten strijde moest trekken. De radicale islam zelf was de vijand, het dodelijke gif dat de tweehonderdvijftig jaar oude Amerikaanse vrijheid bedreigde.


  Helaas had de Amerikaanse regering zijn allereerste plicht verzaakt, namelijk de bescherming van zijn burgers. Moskeeën in het hele land waren geïnfecteerd met fanatieke, extremistische versies van de islam. Imams predikten haat in plaats van vrede. De blinde onverschilligheid van de regering voor wat zich onder hun neus afspeelde, kon alleen maar een ramp tot gevolg hebben. De gebeurtenissen van elf september waren slechts een voorproefje geweest van wat de hardwerkende christelijke families in Amerika te wachten stond.


  Zachary vervolgde zijn preek. De woorden veranderden, maar niet de boodschap. Tot haar ergernis moest Melody wel gefascineerd naar hem blijven luisteren. Ze was onder de indruk van het gemak waarmee hij overstapte van het berispen van zijn gehoor vanwege hun onwil de armen te helpen naar het punt waarop ineens alle moslims een gevaar voor Amerika waren. Andere predikers had ze dezelfde boodschap horen verkondigen, maar Zachary Wharton had een manier van praten die zijn standpunt redelijk deed klinken, bijna wetenschappelijk zelfs.


  Zijn preek bereikte een hoogtepunt, en de verzamelde massa ging staan. Voorgegaan door de melodieuze bariton van Zachary zetten ze in koor een krachtig Onward, Christian Soldiers in.


  ‘Dat is hun lijflied,’ vertelde Mac, terwijl hij met een gezicht vol afkeer het geluid uitzette. ‘Goed, jullie hebben zo’n beetje gehoord wat zijn boodschap is. Zo gaat hij nog een halfuur door, met verschillende variaties op hetzelfde thema. Maar hij is verduiveld goed. Kijk maar, jullie zullen zien dat het publiek aan het eind van zijn tirade dansend en zingend belooft het thuisland te verdedigen.’


  ‘Ik snap dat deze beweging onderzocht moet worden,’ zei Nick, ‘maar ik begrijp niet waarom uitgerekend senator Cranford Unit One om hulp heeft gevraagd. De dood onder verdachte omstandigheden van een journalist lijkt me toch voldoende reden voor de FBI om op zijn minst een voorlopig onderzoek te starten.’


  ‘Dat heeft de FBI ook gedaan,’ onthulde Mac. ‘Ze hebben twee undercoveragenten gestuurd, maar geen van beiden heeft veel succes geboekt. Zachary Wharton had de eerste man – Jerry Bostwick – er al binnen vijf dagen na zijn komst in het kamp uitgepikt.’


  ‘Wat is er met Bostwick gebeurd?’ vroeg Melody, bang dat ze te horen zou krijgen dat de agent dood was.


  Mac trok een gezicht. ‘Zachary heeft hem gevraagd te vertrekken – heel beleefd. Helaas is Zachary slim. Veel te slim om een FBI-agent iets aan te doen en zo de politie een reden te geven om hem of zijn volgelingen te arresteren.’


  ‘Is Bostwick nog wat bruikbaars te weten gekomen tijdens die vijf dagen in het kamp?’ wilde Nick weten.


  ‘Niet veel.’ Mac slaakte een gefrustreerde zucht. ‘Bostwick vertelde dat hij en de andere mannen iedere ochtend verplicht militaire training kregen. Hij zei ook dat er erg veel geld omging, zodat het vermoeden bestaat dat Zachary van buitenaf wordt gefinancierd. Verder zei hij dat er permanent bewakers voor Zachary’s privékantoor staan. Bostwick had het idee dat de Soldaten iets gevaarlijks aan het plannen zijn, en gebaseerd op Zachary’s preken en de geruchten die Bostwick heeft opgepikt tijdens de militaire trainingen, denkt hij dat ze van plan zijn om ergens een moskee op te blazen. Hij geeft echter toe dat ze voor hetzelfde geld ergens een christelijke kerk kunnen opblazen om de schuld dan in de schoenen van de moslims te schuiven. Of misschien willen ze de burgemeester van White Falls te grazen nemen, want die heeft er geen geheim van gemaakt dat hij ze liever vandaag dan morgen ziet vertrekken. We hebben gewoonweg niet voldoende informatie om te weten wat hun doelwit zal zijn.’


  ‘Bij dit soort fanatici is het vaak moeilijk enige logica te ontdekken,’ zei Nick nors. ‘Meestal kom je er pas achter wat ze bezighoudt nadat ze hun eerste slachtoffers hebben gemaakt.’


  ‘Precies,’ mopperde Mac. ‘Aangezien Bostwick geen concrete informatie wist te verzamelen voordat hij het kamp uitgegooid werd, heeft de FBI een maand gewacht en toen een wat ervarener kerel gestuurd, Ted Cooper. Ze hoopten dat hij wel met informatie zou komen die hun het recht zou geven om het kamp binnen te vallen. Cooper had al vaker met succes extremistische groeperingen geïnfiltreerd, en ze verwachtten er dan ook veel van. Maar ook deze keer liet Zachary Wharton zich niet misleiden. Binnen drie weken had hij Cooper ontmaskerd als FBI-informant.’


  ‘Dat is verbazingwekkend,’ vond Melody. ‘Meestal zijn dit soort mensen zo vol van zichzelf dat ze het niet eens doorhebben als iemand hen probeert te bedriegen.’


  ‘Dat is waar.’ Nick kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Het is dan ook raar genoeg om verdacht te zijn. Ik durf te wedden dat iemand van het Bureau Zachary Wharton getipt heeft.’


  Mac keek hem goedkeurend aan. ‘Precies mijn idee. Natuurlijk ontkent de FBI dat Zachary is gewaarschuwd. Ze steigeren van verontwaardiging bij het idee alleen al, maar duizend tegen één dat iemand Zachary een tip heeft gegeven.’


  ‘Als Zachary wist dat Cooper een FBI-agent was, dan neem ik aan dat hij ervoor heeft gezorgd dat Cooper niets verdachts heeft gezien,’ merkte Nick op.


  ‘Precies.’ Mac haalde zijn schouders op. ‘Zachary lijkt agent Cooper flink voor de gek te hebben gehouden. Cooper ging terug naar Washington met een rapport dat alles tegensprak wat Bostwick had gemeld. Cooper beweert dat hij de Soldaten geen enkele keer heeft horen zeggen dat ze iets opruiends van plan waren. Volgens hem zijn het oprechte christenen die een vreedzame gemeenschap proberen op te bouwen –’


  Nick rolde met zijn ogen. ‘En daarom wordt Zachary’s kantoor vierentwintig uur per dag bewaakt? Omdat ze zo vreedzaam zijn?’


  ‘Volgens Cooper is daar een goede verklaring voor. De Soldaten geloven niet in banken, dus betalen ze alles contant, en liggen er enkele duizenden dollars in het kamp. En dat geld moet bewaakt worden.’


  ‘En hoe zit het met die militaire training voor de mannen? Wat was Coopers verklaring daarvoor?’


  ‘Zachary vertelde Cooper dat commandotraining een goede methode was om de mannen fit te houden. Het testosterongehalte gaat omlaag, en dus kan de gemeenschap in goede harmonie samenleven.’


  ‘En Cooper is daar ingetrapt?’


  ‘Waarom niet?’ zei Max. ‘Goed, de Soldaten van Jordanië spelen vijf dagen per week commandootje, maar dat doen ook duizenden andere gekken die nooit op iets anders zullen schieten dan een kalkoen.’


  ‘En hoe zit het met seksuele misdragingen?’ vroeg Melody. ‘Dat is vaak een heikel punt bij dit soort fanatieke religieuze gemeenschappen. De mannen die de leiding hebben, proberen de meisjes vaak op heel jonge leeftijd uit te huwelijken.’


  ‘Blijkbaar wonen de alleenstaande mannen en vrouwen in aparte barakken, en Cooper durft te zweren dat er geen seks met minderjarigen plaatsvindt. Ook Jeremy Bostwick had niet de indruk dat de kinderen gevaar lopen seksueel misbruikt te worden. Wat de volwassenen betreft, Zachary Wharton predikt het celibaat en hij lijkt zelf naar zijn woorden te leven, althans in het kamp.’


  Met een schuin hoofd vroeg Melody: ‘En buiten het kamp?’


  ‘Wie zal het zeggen?’ Mac schoof een elastiekje om zijn pols in een poging de mouw omhoog te houden. ‘Niemand heeft dat ooit onderzocht. Coopers positieve rapportage is geaccepteerd door de hoge heren in Washington, en dat was het einde van de officiële belangstelling voor de Soldaten van Jordanië. Jeremy Bostwick werd naar Kentucky gestuurd, om vermeende doping van paarden te onderzoeken. En zoals het er nu voorstaat, is het Bureau niet van plan om hun onderzoek te heropenen.’


  ‘En toch wil senator Cranford ineens dat Unit One verdergaat waar de FBI is gestopt,’ zei Nick. ‘Waarom? Cranford is dikke maatjes met het hoofd van het Bureau, en hij is bovendien woest op ons. Dus waarom zou hij vraagtekens zetten bij de officiële conclusie van een FBI-onderzoek – laat staan Unit One vragen om dat onderzoek nog eens dunnetjes over te doen?’


  ‘Daar kom ik zo op.’ Mac prikte weer met zijn stok naar het scherm. ‘Vier weken geleden heeft de senator deze video gekregen van de Idaho Chronicle. Daarna heeft hij ieder beetje informatie gelezen dat maar in FBI-documenten te vinden is. Hij heeft met Bostwick gesproken en was onder de indruk van zijn deskundigheid. Hij heeft ook lang met agent Cooper gesproken. Zijn conclusie is dat die vent gevaarlijk overtuigd is van zijn eigen talent. Cranford denkt dat Zachary Wharton en de Soldaten een serieus gevaar opleveren voor de nationale veiligheid. Hij meent dat ze van plan zijn ergens in het land een moslimdoelwit aan te vallen.’


  ‘Ben jij het met Cranford eens?’ vroeg Nick.


  ‘Ja,’ antwoordde Mac. ‘Ik heb Bostwicks oorspronkelijke rapport bestudeerd, voordat het werd gekuist door zijn superieuren, en ik geloof dat de senator gelijk heeft. Zachary Wharton heeft een religieuze gemeenschap opgebouwd in White Falls als dekmantel voor een paramilitaire operatie waarvan het doelwit nog onbekend is, maar dat naar alle waarschijnlijkheid een moskee vol gelovigen zal zijn. Ik hoef jullie niet te vertellen dat als het geweld wreed genoeg is, de gevolgen van zo’n aanval desastreus zouden zijn. Je kunt je wel voorstellen hoe er in de Arabische wereld tegen aangekeken zal worden als moslims in de Verenigde Staten worden opgeblazen door christelijke terroristen. Negentig procent van de bevolking van het Midden-Oosten heeft al een grondige hekel aan ons. Christenen die onschuldige biddende moslims aanvallen is zoiets als een atoombom laten vallen op het centrum van Bagdad. Al Qa’ida zal de toestroom van nieuwe rekruten voor zelfmoordacties bijna niet kunnen verwerken.’


  Melody rilde toen ze zich realiseerde wat voor ramp er zou kunnen gebeuren. ‘Als we de Soldaten niet rechtstreeks kunnen aanpakken, kan het dan niet via een omweg? Houden ze zich bijvoorbeeld wel aan de plaatselijke bouwvoorschriften?’


  ‘Of misschien kan de belastingdienst ze aanpakken wegens ontduiking?’ stelde Nick voor.


  ‘Was het maar zo eenvoudig,’ gromde Mac. ‘Zachary is van huis uit advocaat en hij is bovendien verdomd slim. Hij zal heus niet laten gebeuren dat ze de boel moeten sluiten vanwege belastingontduiking of te volle septic tanks. Helaas.’


  Nick wendde zich weer naar het scherm waarop Zachary zijn armen spreidde en zijn parochie uitnodigde om te bidden. Zo’n honderd hoofden bogen zich meteen gehoorzaam. Nicks mond werd een smalle streep. ‘Misschien dat de FBI het heeft opgegeven, maar hoe zit het met de plaatselijke politie? Doet die nog onderzoek naar de Soldaten?’


  Mac haalde zijn schouders op. ‘De politie van White Falls bestaat uit drie man. Ze zijn erop getraind zich bezig te houden met dronkaards, verkeersongelukken en winkeldiefstal. Ze hebben allerlei vermoedens, maar nul komma nul bewijs voor criminele activiteiten.’


  Nick trok ongelovig een wenkbrauw op. ‘Als er zoveel wapens in dat kamp zijn, dan kunnen ze toch wel een of andere overtreding van de wapenwet verzinnen?’


  ‘Nee, zelfs dat gaat niet. De burgemeester van White Falls heeft er geen doekjes om gewonden dat hij fel tegen de aanwezigheid van de groep is, en als resultaat werden een paar van zijn landbouwmachines vernield. De politie heeft dat als aanleiding gebruikt om een huiszoekingsbevel te laten uitvaardigen. De drie politiemannen zijn met dat bevel het kamp in gegaan. Ze hebben urenlang gezocht en niets gevonden. De wapens die Zachary aan zijn rekruten geeft, blijken allemaal legaal te zijn gekocht en geregistreerd.’


  ‘Of verborgen op plekken waar de politie ze niet zou vinden,’ zei Nick cynisch.


  ‘Ook dat is mogelijk. Maar het is een groot terrein, en er zijn maar drie politieagenten. Als de Soldaten belastende documenten of illegale wapens willen verstoppen, dan kunnen ze dat waarschijnlijk ook. Wat je vooral moet weten over deze groepering is dat ze echt heel slim is.’


  Melody keek gefascineerd naar het scherm, waar de Soldaten van Jordanië opstonden, hun hoofden eerbiedig naar Zachary gewend, hun armen geestdriftig in de lucht werpend. Zelfs zonder geluid leken de gebaren een onprettige mix van hysterie, vervoering en woede uit te beelden. De stoelen werden naar achteren geschoven en de aanwezigen gingen arm in arm in twee cirkels staan – een mannengroep en een vrouwengroep. Ze dansten in het rond, bij iedere derde stap hard stampend. Mac zette het geluid weer harder, en het drong tot Melody door dat de dansers ‘Weg met de duivel. Stamp hem op zijn kop. Weg met de duivel. Stamp hem op zijn kop,’ zongen.


  De stompzinnige razernij van de dansers vervulde haar met weerzin, en ze wendde haar blik af van het scherm, ineens dodelijk vermoeid. ‘Ik snap nog steeds niet waarom senator Cranford wil dat Unit One onderzoek naar deze lui gaat doen. Het is helemaal niets voor hem om ons te benaderen. Waarom gaat hij niet gewoon een potje staan schreeuwen tegen het hoofd van de FBI? Dat is meer zijn stijl.’


  ‘Normaal gesproken zou je gelijk hebben, maar…’ zei Mac. ‘Hij wil serieuze actie, en hij wil die niet alleen snel, maar ook discreet. Dit ligt persoonlijk voor senator Cranford.’


  Hij stopte de videoband, zette het geluid uit en gebruikte zijn computer om in te zoomen op een jonge vrouw die vol aanbidding opkeek naar Zachary Wharton. ‘Dit is de reden dat senator Cranford actie wil. Drie maanden geleden is zijn dochter van huis weggelopen. Toen ze twee weken later weer opdook, bleek ze in Idaho te zijn.’


  Mac trok met zijn aanwijsstok een cirkeltje om het gezicht van de jonge vrouw. Net als alle andere vrouwen droeg ze haar haren in vlechten en had ze een hooggesloten witte blouse, een lichtblauwe rok en een eenvoudige trui aan. ‘Dat is Rachel Cranford,’ zei hij. ‘De oudste dochter van de senator. En, sinds tien weken, een gedoopte volgelinge van Zachary Wharton en de Soldaten van Jordanië.’
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  Anders dan meestal het geval was, had Mac niet aan Nick gevraagd om Unit Ones missie voor te bereiden om de Soldaten van Jordanië te infiltreren. In plaats daarvan had hij Nick en Melody bevelen gegeven. Macs greep naar de macht zou al erg genoeg zijn als Nick het eens was geweest met de te volgen strategie, maar dat was hij niet. Eerlijk gezegd kon Nick zich niet herinneren dat Mac en hij het ooit zo volledig oneens waren geweest.


  Er was een uur verstreken sinds zijn laatste verhitte woordenwisseling met zijn baas, maar Nicks frustratie bleef doorsudderen. Het idee om de nacht door te moeten brengen op het hoofdkwartier had hem zo tegen de borst gestuit dat hij had besloten om terug te rijden naar Manhattan, in de hoop dat de rit door de donkere, verlaten straten een kalmerend effect op hem zou hebben.


  Helaas zat de rit er bijna op, en het wonder was niet geschied. Melody zat opgekruld naast hem, veinzend te slapen. Nick was haar daar dankbaar voor, want hij had geen zin om te praten. Ze waren echter nog maar tien minuten verwijderd van Melody’s appartement op East 31st. Dat betekende dat ze zo direct moest ophouden met doen alsof ze sliep, en dat hij zo meteen iets zou moeten zeggen. Hij was er niet zeker van of het hem zou lukken zijn mond open te doen zonder dat er iets uit kwam waar hij later spijt van zou krijgen.


  Het was verduiveld lang geleden dat hij zo kwaad was geweest. Even overwoog hij of wat hij voelde wel echte woede was, maar die gedachte verwierp hij onmiddellijk. Dit kolkende gevoel kon maar veel beter woede zijn, woede gericht tegen Mac en Unit One, in plaats van angst om Melody. Of, God verhoede, jaloezie om wat ze van Mac moest doen.


  Hij begroef het woord jaloezie meteen weer. Waarom zou hij verdomme niet gewoon kwaad kunnen zijn? Het was nergens voor nodig te zoeken naar verborgen redenen voor wat hij op dat moment voelde. Verstandelijk gezien was hij het gewoon niet eens met Macs plan, en hij had er een uur over gedaan om zijn standpunt duidelijk te maken – zonder succes.


  Hij geloofde niet in de smoezen die Mac hem had verteld om uit te leggen waarom hij deze missie niet had mogen voorbereiden. Hij werkte lang genoeg bij Unit One om het beleid en de ongeschreven regels te kennen. Hij wist precies waarom Melody naar Idaho werd gestuurd. Mac had – al dan niet ingefluisterd door Jasper Fowles – besloten dat de relatie tussen Nick en Melody de sociale cohesie binnen Unit One dreigde te verstoren. Daarom was het tijd om een einde aan die relatie te maken. De rest was een gevolg van die beslissing, zelfs het feit dat Mac de volgende dag een ‘urgent’ bezoek aan Washington DC moest afleggen. Nick durfde te wedden dat er morgenvroeg helemaal niets urgents gebeurde in DC. Mac ging alleen maar weg om te ontsnappen aan Nicks frustratie en woede.


  Hij haalde een keer diep adem, maar dat had geen enkel kalmerend effect. Los van de persoonlijke kant van de zaak, geloofde hij dat Mac expres blind was voor de gevaren die een samenwerking met senator Cranford meebracht. Volgens Nick was de senator een slang. Geen relatief onschuldige ratelslang die tenminste nog lawaai produceerde voordat hij toesloeg; Cranford was een machtige python die zich verborg in het struikgewas van de politieke jungle van Washington totdat hij daar stilletjes uit kon glijden om zich om de nek van Unit One te slingeren en hem te wurgen.


  Mac had volgehouden dat de rekrutering van Rachel Cranford bij de Soldaten van Jordanië de verhoudingen had veranderd. De aanwezigheid van de dochter van de senator in het kamp betekende dat Unit One Cranfords noodkreet om hulp kon vertrouwen. Nick vond dat zijn baas zich een rad voor ogen liet draaien. Sinds de arrestatie van Wallis Beecham en de daaropvolgende negatieve publiciteit had Cranford niet onder stoelen of banken gestoken dat hij Unit One het liefst vandaag nog opgedoekt zag worden. Dus hoe kon Mac de plotselinge beslissing van de senator om de hulp in te roepen van die door hem gehate organisatie in ’s hemelsnaam vertrouwen?


  Rachel Cranfords aanwezigheid in Idaho stelde Nick helemaal niet gerust. Integendeel, hij beschouwde haar op zijn best als irrelevant en op zijn ergst als een extra gevaar. Hij achtte de senator er heel goed toe in staat om zijn dochters betrokkenheid bij de Soldaten voor zijn eigen doel aan te wenden. Het was immers niet zo dat Rachel in gevaar verkeerde. Ze was niet ontvoerd. Ze werd niet vastgehouden voor losgeld of tegen haar wil opgesloten. De senator had toegegeven dat zijn vrouw de afgelopen maand een paar keer telefonisch contact had gehad met Rachel, en dat zijn dochter duidelijk had gemaakt dat ze uit vrije wil in White Falls was. Ze was bijna negentien, dus volwassen. Als ze haar tijd wilde doorbrengen bij een stel enge relifanaten, dan moest ze dat zelf weten.


  Nick remde voor een stoplicht, rusteloos heen en weer schuivend. Achteraf gezien was de hele avond al verwarrend verlopen. Eerst het vreemde gevoel dat hem bekropen had toen tot hem was doorgedrongen dat Melody haar hoogtevrees zou moeten overwinnen en langs de gevel van rechter Lawsons huis afdalen. Daarna het vernietigende nieuws van Dave Ramsdells ontsnapping, en toen Macs plan om Melody te laten infiltreren bij de Soldaten van Jordanië. Drie gebeurtenissen die wel leken ontworpen om Nick te dwingen na te denken over zijn relatie met Melody, iets wat hij liever niet deed.


  De chauffeur van de bestelwagen achter hen toeterde ongeduldig omdat het licht op groen was gesprongen. Melody bewoog zich even, maar leek geen aanstalten te maken om wakker te worden.


  Misschien sliep ze echt, en deed ze niet alleen alsof. Ze was zo’n goede toneelspeelster, dat zelfs hij vaak niet kon zien wat haar echte gevoelens waren. Haar acteertalent was een van de dingen die haar tot zo’n doeltreffende geheim agente maakte. Het was ook iets wat hem begon te frustreren met betrekking tot hun relatie. Hoewel hij ervoor zorgde nooit iets van zijn echte gevoelens te laten blijken, was hij eraan gewend om alles te begrijpen van de vrouwen met wie hij het bed deelde. Het was een nieuwe ervaring voor hem om een halfjaar een relatie te hebben met een vrouw die net zo slim en net zo goed in toneelspelen was als hijzelf.


  Melody’s gevoelens voor hem bleven een mysterie, hoewel hun relatie de langste was die hij ooit had gehad. Ze was hartstochtelijk in bed, deelde zijn droge gevoel voor humor en leek net zo te genieten van rustige zondagochtenden in zijn appartement als van de chique feestjes en premières die ze samen bijwoonden. Betekende haar bereidheid om tijd met hem door te brengen dat ze om hem gaf? Of betekende het dat ze gewoon een vrouw was die zich overal goed wist te vermaken? Nick wist het niet, maar hij accepteerde het dat hij geen recht had om Melody te vragen haar ziel bloot te leggen zolang hij niet in staat was om daar zelf intimiteiten tegenover te stellen. Daarom probeerde hij zich niet al te druk te maken over de dingen die ze nog steeds voor hem verborgen hield.


  Die avond echter was hij tegen de grenzen van de zelfopgelegde beperkingen van hun relatie aangelopen. Toen Mac Melody het bevel had gegeven om Zachary Wharton te verleiden en de Soldaten te infiltreren, was haar reactie koel, beheerst en compleet professioneel geweest. Ze had een paar bedenkingen geuit, maar de opdracht niet afgewezen. Het had Nick dwarsgezeten dat hij niet wist wat ze echt dacht. Het raakte hem diep dat ze zo gemakkelijk bereid leek om seks te hebben met een andere man.


  En dat zat hem nog steeds heel erg dwars. Het zweet brak hem uit. Hij begreep niet waarom hij zich zo voelde. Of misschien begreep hij het ook wel, wat nog angstaanjagender was. Hij waarschuwde nieuwe rekruten altijd voor het gevaar van al te emotioneel betrokken te raken bij een collega-agent. Hij hing dan een fantastisch verhaal op over dat succesvolle undercoveroperaties de adrenaline omhoog deden schieten, vaak gevolgd door een enorme behoefte aan seks. De truc was om die behoefte aan seks nooit te verwarren met verliefdheid, vooral niet als je partner een collega was. Het enige wat erger was dan twee agenten die verliefd waren geworden, waren twee agenten wier verliefdheid voorbij was. Unit One was een emotionele hogedrukpan, en relaties eindigden vaak met een ontploffing die niet alleen de effectiviteit van de bewuste agenten vernietigde, maar zelfs heel Unit One ondermijnde.


  Nick was er nog niet aan toe om toe te geven dat hij zijn eigen regels had verbroken. Zijn gevoelens voor Melody waren nog niet op het punt aanbeland waarop ze zijn werk in de weg zaten. Het was gewoonweg niet waar dat zijn relatie met Melody hem minder scherp maakte, zoals Mac leek te denken. Verdomme, er was geen enkele rechtvaardiging voor Macs besluit om hen uit elkaar te halen. Melody en hij hadden het fantastisch in bed, ze genoten van elkaars gezelschap en konden goed samenwerken. Einde verhaal. Hij kreeg heus geen bezittersairs. Goed, hij had haar de afgelopen drie maanden geen enkele keer op een missie gestuurd waar hij zelf ook niet aan meewerkte, maar dat was puur toeval geweest. Mac mocht dan beweren dat hij bevooroordeeld was, Nicks redenen om het niet eens te zijn met de beslissing Melody bij de Soldaten te laten infiltreren, hadden niets te maken met het feit dat hij het niet kon verdragen dat ze daar misschien seks met een andere man zou hebben.


  Hij slikte de plotselinge brok in zijn keel weg en draaide 31st Street op, waar Melody een appartement gevonden had nadat ze vertrokken was uit Jaspers penthouse. Hij legde zijn hand op haar knie. Unit One had Melody getraind om licht te slapen, en dit was alles wat ervoor nodig zou zijn om haar te wekken, mocht ze niet hebben gedaan alsof.


  Hij voelde dat haar spieren zich aanspanden onder zijn hand, en ze ging rechtop zitten, in haar ogen wrijvend. Ze schonk hem een slaperig glimlachje terwijl hij de auto tot stilstand bracht voor haar gebouw, een al wat ouder complex waar veel artsen van het nabijgelegen Bellevue Hospital woonden. Ze gaapte en knipperde met haar ogen, alsof nog niet helemaal tot haar was doorgedrongen waar ze waren.


  Hij hield van de manier waarop ze altijd ontwaakte, soezerig en in de war. ‘Hield van’ natuurlijk alleen maar bij wijze van spreken. Hij schudde zijn hoofd om de onwelkome sentimentaliteit te verjagen. Het was zaak dat hij naar zijn eigen huis ging voordat er iets rampzaligs gebeurde. Voor een man wiens volwassen leven gebouwd was op het principe om nooit iets van zijn persoonlijke gevoelens te laten doorsijpelen in zijn relaties, was het een heel slecht idee om uitgerekend die nacht bij Melody te blijven slapen.


  Hij schraapte zijn keel, vastbesloten om zakelijk te blijven en de verwerking van zijn persoonlijke gevoelens tot later te bewaren, wanneer hij minder moe en gespannen was, anders zou hij nog dingen zeggen waar hij later spijt van zou krijgen. ‘Ik bel je morgen wel zodat we kunnen bespreken hoe we onze officiële scheiding gaan aanpakken.’ Hij keek op zijn horloge. Het was vijf uur ’s ochtends. ‘Denk je dat je om elf uur wakker bent? Is zes uur slaap voldoende?’


  Dat klonk behoorlijk zakelijk, besloot hij, tevreden met zichzelf. Jasper Fowles gaf de volgende avond een feestje. Ze hadden van Mac de opdracht gekregen om die gelegenheid aan te grijpen om publiekelijk ruzie te maken, gevolgd door een publiekelijke verbreking van hun relatie. Er zouden roddeljournalisten aanwezig zijn en een flink aantal beroemde gasten, zodat het nieuws van de verbreking van hun relatie wijd en zijd bekend zou raken. Dit was allemaal onderdeel van Macs krappe planning voor het verbreken van hun relatie en de introductie van Melody – een nieuwe, ongebonden en erg begeerlijke Melody – in Zachary Whartons leven. Misschien dat Melody naïef genoeg was om te denken dat hun privé-relatie gewoon door kon gaan na de publiekelijke verbreking ervan, maar Nick wist wel beter. Unit One had besloten om hen uit elkaar te halen, en er was niets wat ze daartegen konden uitrichten.


  Melody reageerde niet op zijn vraag. In plaats daarvan legde ze haar handen op zijn borstkas.


  Hij trilde onder haar aanraking, niet in staat de reactie van zijn lichaam te verbergen.


  ‘Blijf vannacht bij me,’ zei ze. Haar prachtige paarsblauwe ogen waren ineens donker van seksuele beloftes. ‘Ik… Ik heb je nodig.’


  Met samengeknepen maag keek hij haar aan, zoals altijd gegrepen door de pure volmaaktheid van haar gezicht en de sensuele verleidelijkheid van haar verwarde haren. Hij aarzelde een paar fatale seconden. ‘Ik wil heel graag blijven,’ hoorde hij zichzelf zeggen, terwijl hij zich van haar afwendde – zich afwendde van de waarheid die hij al kende.


  ‘Heb je je eigen sleutels bij je?’ Haar stem klonk omfloerst van de slaap.


  Hij moest zich beheersen om haar niet ter plekke in zijn armen te nemen. Hij wilde haar hoofd tegen zijn borst trekken, haar mond kussen en met zijn vingers over de gladde binnenkant van haar dijen glijden. ‘Ja, ik heb sleutels. Ga jij maar vast naar boven.’ Hij sprak kortaf, terwijl hij de auto alvast in zijn achteruit zette zodat hij zijn handen tenminste ergens kon laten. ‘Ik zet de auto wel in die nieuwe parkeergarage bij het ziekenhuis. Daar is meestal wel plaats.’


  Melody had zich al gedoucht toen hij eindelijk in haar appartement op de zesde verdieping arriveerde. Ze begroette hem bij de voordeur, gekleed in een korte badjas, die ze strak om haar middel had dichtgeknoopt. Haar benen en voeten waren bloot, en haar haren waren vochtig, zodat ze in een zware waterval over haar schouders hingen.


  Hij ademde de subtiele geur van shampoo en talkpoeder in, en het gevoel van zelfbescherming, dat al was aangetast, werd weggevaagd. Het beeld van Melody die halfnaakt de slaapkamer van Zachary Wharton binnen liep, flitste langs zijn geestesoog. Iets heets, scherps en pijnlijks sneed door hem heen.


  ‘Je ziet eruit alsof je dit wel kunt gebruiken.’ Melody gaf hem een glas wodka met ijs, en hij zag dat ze voor zichzelf hetzelfde had ingeschonken. Dat was niet heel ongewoon – af en toe dronk ze graag een glas wodka of wijn – maar het was ook niet erg gebruikelijk. Misschien was ze minder onbezorgd dan ze wilde doen voorkomen.


  ‘Op Dave Ramsdell, en dat hij maar opgepakt moge worden,’ zei ze, haar glas omhooghoudend.


  Hij tikte met zijn glas tegen het hare. Raar genoeg was hij Dave al bijna vergeten. ‘Na zdorovia.’ Hij gooide de wodka in één teug achterover. Het ijskoude drankje gleed door zijn keel en verspreidde daarna een welkome warmte door zijn aderen. Wanhopig verlangend naar nog een wodka, zette hij het lege glas op tafel.


  Nikolai Anwar, meester van de zelfdiscipline, dacht hij schamper. Volledige beheersing over elk aspect van zijn leven. Op één na.


  ‘Wil je er nog eentje?’ Melody had haar drankje nog nauwelijks aangeraakt.


  ‘Nee.’ Hij wist dat hij kortaf klonk, maar de noodzaak tot beleefdheid had hij al eerder die avond achter zich gelaten, ergens tijdens zijn woordenwisseling met Mac. Hij leek sowieso geen woorden meer tot zijn beschikking te hebben. Hoe kon hij praten als hij geen flauw benul had van wat hij wilde zeggen?


  Aangezien hij geen woorden had, nam hij zijn toevlucht tot daden, het zeurende gevoel dat er altijd meer daden dan woorden waren geweest in zijn relatie met Melody, resoluut van zich afzettend. Hij deed een stap in haar richting, pakte het glas uit haar hand en zette het op tafel. Toen sloeg hij zijn armen om haar heen en liet met gesloten ogen haar vertrouwde zachtheid op zich in werken. Ze ontspande zich in zijn omhelzing, volmaakt tegen hem aan passend, alsof hun lichamen ervoor waren gemaakt om elkaar seksueel genot te verschaffen. Na een paar seconden slaakte ze een klein zuchtje – van tevredenheid, dacht hij – en haar handen begonnen liefkozend over zijn rug te glijden.


  Behoorlijk vaak in de afgelopen weken had Nick gemerkt dat hij genoot van de onuitgesproken tederheid van hun liefdesspel. Maar die avond wilde hij geen genoegen nemen met langzaam of teder. Hij trok aan de ceintuur van Melody’s badjas, de knoop losser makend zodat hij de naakte huid eronder kon strelen. Hij bracht zijn hoofd naar beneden om haar borsten te kussen, en onmiddellijk trok er een scheut van begeerte door hem heen. Zijn benevelde brein produceerde nog de gedachte dat hij inmiddels toch wel gewend had moeten zijn aan de bijna verdovende macht die Melody over zijn lichaam had, maar het leek erop dat hij steeds weer werd overvallen door de kracht van zijn begeerte.


  De gedachte ging in rook op, niet in staat om het vuur van de hartstocht te overleven. Ondanks die hitte vuur voelde hij zich vreemd koud vanbinnen. Hij hield Melody stevig tegen zich aan en kuste haar met een bijna brute kracht, zijn tong in haar mond persend of hij wilde proberen iets van haar warmte over te nemen. Alsof hij zo de leegte in zichzelf kon vullen. De pijn die was begonnen toen Mac Melody had opgedragen om te infiltreren bij de Soldaten van Jordanië door Zachary Wharton te verleiden. De pijn die daarna groter en groter was geworden.


  Melody kuste hem terug, maar die nacht was er niets wat hem kon bevredigen. Hoe dieper hun kussen, des te hongeriger en leger hij zich voelde. De pijn liet zich niet stillen, besefte hij; hij werd alleen maar groter.


  Wanhopig verlangend naar… wat dan ook… schoof hij de badjas over haar schouders en gooide hem op de grond. Daarna trok hij zijn eigen kleren uit, zich er met een of ander analytisch gedeelte van zijn hersenen van bewust dat zijn handen niet trilden, dat hij niet klungelde met de rits of knopen terwijl hij zich uitkleedde.


  Dat kreeg je van de training bij Unit One, dacht hij met verbitterde zelfspot. Het maakte niet uit wat je voelde, niets kon de efficiënte uitvoering van je missie in de weg staan. De liefde bedrijven met Melody? Een makkie, man. Kijk, hier kun je in de handleiding van Unit One lezen hoe je ervoor kunt zorgen dat je doelwit een fantastisch orgasme beleeft.


  ‘Wat is er, Nick?’ Melody maakte zich van hem los, terwijl ze de lok haar die over zijn voorhoofd was gevallen, wegstreek. Daarna gleden haar handen weer langs zijn lichaam.


  Hij probeerde de impliciete intimiteit van haar gebaren niet op te merken. God wist dat hij voldoende ervaring had om te weten dat seks de gemakkelijkste manier was voor de ene mens om tegen de ander te liegen.


  ‘Er is niets.’ Hij kuste haar opnieuw, met iets meer zelfbeheersing dan bij zijn eerdere poging. Dit was voorlopig waarschijnlijk zijn laatste kans op seks met Melody. Misschien wel de allerlaatste kans ooit. Dan kon hij er maar beter voor zorgen dat ze er iets geweldigs van maakten. Hij verleidde al zo’n tien jaar vrouwen uit naam van Unit One. Met al zijn ervaring zou hij er toch in moeten slagen om er voor Melody een gedenkwaardige nacht van te maken. Natuurlijk was van zijn standpunt uit gezien ‘gedenkwaardig’ niet per se goed. Als hij bedacht waar Melody de komende weken mee bezig zou zijn, was het voor hem beter om zo snel mogelijk te vergeten hoe het voelde om de liefde met haar te bedrijven.


  ‘Ik wil je.’ Ze fluisterde de woorden tegen zijn mond. Haar huid was al rozig en klam van verlangen. Zelfs nu, na een halfjaar elkaars bed te hebben gedeeld, spraken ze niet veel tijdens de seks, dus haar opmerking was verre van routineus.


  ‘Ik wil jou ook.’ Ik zal je altijd willen, dacht hij er bij zichzelf achteraan. Al zou hij dat nooit hardop zeggen. Allemachtig, nee. Waarom zou hij eerlijkheid riskeren, terwijl hij net zo goed zijn mond kon houden? Dus trok hij haar alleen maar tegen zich aan en begroef zijn gezicht in haar hals om alle andere waarheden die onder zijn woorden schuilgingen het zwijgen op te leggen.


  Na al die maanden kende hij Melody’s lichaam heel intiem. Hij wist hoe hij ervoor kon zorgen dat haar tepels stijf werden en dat er een glanzend laagje zweet op haar lichaam kwam te liggen, dus dat deed hij. Hij wist hoe hij hitte in rillingen kon veranderen, zodat ze begon te beven van verlangen, dus dat deed hij ook. Hij wist hoe hij zichzelf moest beheersen zodat hij die allerlaatste momenten van genot kon verlengen totdat haar hele lichaam schokte wanneer ze een hoogtepunt bereikte. Hij deed dat allemaal, en nog veel meer.


  Toen ze eindelijk tot bedaren was gekomen, liet Nick zich op haar vallen, zijn hoofd rustend op haar borst. De climax was zo intens geweest dat ze alleen nog maar uitgeput kon hijgen.


  Ja, hij kon zichzelf wel een tien plus geven voor zijn prestatie. Hij had Melody echt de tijd van haar leven gegeven.


  Een afschuwelijk moment lang was hij bang dat hij zou gaan huilen. Na een paar seconden schoof hij van haar af, maar ze bleven in elkaars armen op de bank liggen, een verwarde massa kussens en ledematen, snel ademend, zonder iets te zeggen.


  De pijn die hij voelde, dreigde hem te verscheuren, en hij stond abrupt op om naar de badkamer te gaan. Hij sloot de deur achter zich en bleef onder de hete douche staan totdat het beeld van Melody die seks had met Zachary Wharton onzichtbaar werd in de stoom, en zijn pijn tot een aanvaardbaar niveau was gezakt. Dat duurde een hele tijd.
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  Nick kwam de badkamer uit, een handdoek om zijn heupen geslagen. Inmiddels had Melody de wodkaglazen opgeruimd en de kussens recht gelegd, maar ze was niet naar bed gegaan, zoals hij had gehoopt. Hij vroeg zich af wat zijn collega’s zouden zeggen als ze wisten dat Nikolai Anwar, Unit Ones durfal, in feite een grote lafaard was.


  Helaas was Melody een stuk moediger dan hij. ‘Ik weet dat het laat is en dat we allebei uitgeput zijn, maar we moeten praten,’ zei ze.


  Nick maakte bijna de stomme fout om te doen alsof hij niet begreep waarover ze het wilde hebben. Gelukkig wist hij zichzelf op tijd tegen te houden. ‘Je bedoelt je opdracht om de Soldaten van Jordanië te infiltreren door Zachary Wharton te verleiden.’ Het lukte hem om het redelijk terloops te zeggen.


  ‘Ja. En het feit dat we bevel hebben gekregen om het publiekelijk uit te maken. Wat vind jij daarvan, Nick?’


  Ze was niet in Macs kantoor geweest toen hij zijn woede had gekoeld. Altijd de gehoorzame Unit One-werknemer, had Nick het protocol gevolgd en een smoes bedacht om haar het kantoor uit te sturen voordat hij Mac vertelde wat hij van zijn plan dacht. Nu, minder dan drie uur later, voelde Nick niet meer dan een steekje van verbazing toen hij besefte dat hij ook nu in zijn gebruikelijke rol van organisator zou vervallen en Macs plan zou verdedigen.


  In een helder moment begreep hij ineens waarom hij zo woedend was geweest sinds hun vertrek uit het hoofdkwartier. Zijn woede had weinig te maken met Mac, en zelfs niet met het feit dat Melody opdracht had gekregen om Zachary Wharton te verleiden. Hij was woedend op zichzelf omdat hij de hele tijd had geweten dat hij zijn werk voor zijn persoonlijke gevoelens voor Melody zou laten gaan.


  Hij was net als iedere andere gevangene, bedacht hij verbitterd. Hij had geleerd om zijn bewakers niet alleen lief te hebben, maar ook om hen te verdedigen tegen aanvallen van buitenaf. Zijn gevangenis had geen ijzeren tralies of hoge hekken, maar de geestelijke dwangbuis van plichtsbetrachting tegenover Unit One was net zo effectief.


  Hij was rechtstreeks na zijn afstuderen bij Unit One gegaan, gerekruteerd door Mac, die ooit bij de CIA met Nicks vader had samengewerkt. ‘Dit zouden je ouders gewild hebben,’ had Mac hem verteld. ‘Ze waren allebei grote bewonderaars van Unit One. Ze geloofden hartstochtelijk in de goede zaak.’


  Verscheurd door verdriet, had Nick geloofd dat Mac gelijk had, dat hij zijn ouders een plezier zou doen door te strijden tegen corruptie en misdaden gepleegd door de machtigen tegen de zwakken. In de loop der jaren had hij zichzelf ervan overtuigd dat zijn toewijding aan Unit One had geholpen om iets van het kwaad in de wereld aan te pakken. Elke succesvolle operatie werd deels een genoegdoening voor het feit dat hij als enige de aanslag met een autobom had overleefd waarbij zijn ouders en zusje waren omgekomen. Nu, met een gevoel van afkeer, drong tot hem door dat jaren van toewijding hem op een punt hadden gebracht waarop zijn hele leven kon worden samengevat in zijn functie. Hij was Nikolai Anwar, Hoofd Geheime Operaties van Unit One. Einde biografie.


  ‘Ik heb zo mijn bedenkingen bij Macs plan, maar dan meer bij de aanleiding van de operatie,’ zei hij, eindelijk Melody’s vraag beantwoordend. Hij wist niet of het hem met trots of met afschuw moest vervullen dat aan zijn stem niets te horen was van de verwarring die hij voelde bij haar opdracht. ‘Ik stel vraagtekens bij de motieven van senator Cranford. Het plan zelf lijkt me goed in elkaar te steken.’


  Melody ging op de bank zitten waar ze net de liefde hadden bedreven en trok haar benen onder zich. ‘Mac gelooft dat Cranfords verzoek om hulp oprecht is, maar jij denkt dus nog steeds dat de senator ons een loer wil draaien?’


  Hij knikte. ‘Zelfs Mac heeft toegegeven dat die kans bestaat. De senator heeft altijd uiterst vijandig tegenover ons gestaan, dus ik vertrouw zijn plotselinge ommezwaai niet. Cranford is corrupt, en hij is bang dat Unit One die corruptie zal onthullen. Op de een of andere manier – ik weet niet precies hoe – is Cranford van plan om ons onderzoek naar de Soldaten van Jordanië te gebruiken om ons te laten opdoeken.’


  ‘Wat hij ook gepland heeft, het is nog niet gezegd dat hij daarin slaagt. Misschien onderschat hij ons wel.’


  ‘Vast wel.’ Nick keek haar aan. ‘Mac heeft besloten om een van onze beste agenten te sturen.’


  Ze bloosde heel licht bij dat voor hem zo ongewone compliment. ‘Maar wat is Rachel Cranfords rol dan in dit alles?’ vroeg ze. ‘Denk je dat ze onderdeel uitmaakt van zijn plan?’


  ‘Zou kunnen. Maar misschien is ze ook echt gegrepen door Zachary Wharton, en gebruikt Cranford haar alleen maar als overtuigende dekmantel voor zijn plotselinge belangstelling voor de Soldaten van Jordanië. Hoe dan ook, vertrouw haar niet. Denk eraan dat je, zodra je in Idaho bent, niemand meer kunt vertrouwen behalve jezelf. Ga ervan uit dat niemand is wat hij of zij lijkt te zijn, en dat iedereen liegt.’


  Melody zuchtte. Ze zag er bezorgd en tegelijkertijd vermoeid uit. ‘Ik voel me vereerd door Macs vertrouwen in me, maar deze opdracht lijkt me veel te hoog gegrepen voor me, Nick. Als ik het verknal, doden de Soldaten van Jordanië misschien wel tientallen mensen. Om maar te zwijgen van het feit dat senator Cranford de mislukking zal aangrijpen om meteen de geldkraan voor Unit One dicht te draaien. Straks wordt onze hele organisatie nog opgedoekt omdat ik mijn werk niet goed genoeg heb gedaan.’


  Naar de hel met zelfdiscipline, hij had nog een glas wodka nodig. Hij liep naar de kast waar Melody haar drank bewaarde en schonk zichzelf een glas wodka in. ‘Je bent echt klaar voor deze missie, Melody –’


  ‘Waarom heb je tegen Mac dan het tegenovergestelde gezegd? Ik weet zeker dat je dat hebt gedaan, anders had je nooit zo’n zwakke smoes gebruikt om me het kantoor uit te krijgen.’


  ‘Je hebt gelijk. Ik wilde je het kantoor uit hebben. Ik was kwaad op Mac omdat hij de missie al had gepland zonder me te raadplegen en –’


  ‘Dat is alles? Je hebt me Macs kantoor uit gestuurd zodat jij op je strepen kon gaan staan?’


  Nick wist een grijns op zijn gezicht te voorschijn te brengen. ‘Ach, zet een paar bureaucraten bij elkaar en er gaat altijd wel een keertje iemand op zijn strepen staan. Maar Mac heeft me ervan weten te overtuigen dat als er één agent binnen Unit One is die kans maakt om op vertrouwelijke voet met Zachary Wharton te raken, jij dat bent.’


  Waren zijn gevoelens over de missie maar net zo eenvoudig als zijn uitleg het deed voorkomen!


  Melody fronste haar voorhoofd. ‘Dat is nu net wat ik niet begrijp. Ik ben nieuw bij jullie. Ik heb nog nooit een missie in mijn eentje gedaan. Dus waarom zouden jullie mij sturen?’


  ‘Van Zachary Wharton is bekend dat hij valt op lange, slanke, blonde vrouwen. Jij bent lang, slank, blond –’


  ‘Zo ken ik nog wel drie agenten bij Unit One. En die hebben allemaal veel meer ervaring dan ik.’


  ‘Ja, maar Zachary Wharton heeft een zwak voor de Engelsen sinds hij een jaar als student in Oxford heeft gezeten. Zijn overleden verloofde was Engelse. Jij bent half Engels. Plus dat hij een kenner is van de Tweede Wereldoorlog. Zijn grootste held is Winston Churchill. Jouw grootouders zijn niet alleen Engels, maar ook graaf en gravin van Ridgefield, en ze hebben elkaar leren kennen op het slagveld van het door de nazi’s bezette Frankrijk. Ze zijn door Churchill zelf onderscheiden voor hun betoonde moed. Je bent verduiveld aantrekkelijk aas om mee onder de neus te wapperen van een kerel die is opgegroeid in een arme buurt in Detroit en geobsedeerd is door de hogere klasse.’


  ‘Oké, mijn achtergrond komt goed uit,’ gaf ze toe. ‘Maar zelfs als ik het perfecte aas ben, ik geloof nooit dat Zachary zal bijten.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij oprecht verbaasd.


  ‘Als senator Cranford dit inderdaad heeft gepland, dan zal hij Zachary waarschuwen dat ik een agent van Unit One ben. En daarna zal Zachary me mijden als de pest.’


  ‘Dat is niet waar,’ sprak hij haar rustig tegen. ‘Het is in senator Cranfords belang dat het ons lukt om een agent het kamp binnen te krijgen. Anders kan hij ons nooit in de val laten lopen die hij heeft opgezet. Ik denk dat we ervan kunnen uitgaan dat Cranford Zachary Wharton niet zal waarschuwen.’


  Ze stond op en begon te ijsberen. ‘Laten we er even van uitgaan dat alles gaat zoals jij net hebt geschetst. Dat Zachary op me valt en dat Cranford hem niet waarschuwt dat ik een spion ben. Dan ga ik met Zachary naar White Falls en word zijn minnares –’


  ‘Hij heeft daar vast een veel beter woord voor dan minnares,’ onderbrak hij haar droog. ‘Wat denk je van noviet? Of discipel?’


  Ze vertrok haar mond in afkeer. ‘Wat voor mooie naam hij ook verzint voor onze relatie, zowel jij als Mac gaat ervan uit dat als Zachary seks met me heeft, hij me in vertrouwen zal nemen, zodat ik te weten kan komen wat de Soldaten van Jordanië eigenlijk van plan zijn. Jullie rekenen daarop, hoewel het twee ervaren agenten van de FBI niet is gelukt om iets illegaals in het kamp te ontdekken. Om maar te zwijgen van het feit dat senator Cranford het allemaal waarschijnlijk zo heeft gepland dat de infiltratie van Unit One bij de Soldaten sowieso moet mislukken.’


  ‘We verwachten inderdaad dat je het beter zult doen dan die twee FBI-agenten, en we verwachten ook dat je Cranford te slim af zult zijn.’


  ‘Waarom? Hoe? Wat heb ik voor op twee FBI-agenten die samen twintig jaar ervaring hebben?’


  ‘Seks,’ antwoordde hij. ‘Seks verandert het evenwicht, omdat er automatisch een zekere mate van intimiteit aan te pas komt en –’


  ‘Het is bijna grappig om dat uit jouw mond te horen komen.’ Ze glimlachte zonder vreugde. ‘Uitgerekend jij zou moeten weten dat seks en intimiteit helemaal niets met elkaar te maken hebben. Wat als Zachary met me naar bed gaat, seks met me heeft en me dan rechtstreeks terugstuurt naar de vrouwenbarak?’


  ‘Je zult ervoor moeten zorgen dat dat niet gebeurt, hè?’ Nick nam een stevige slok wodka, zich bewust afsluitend voor beelden van Melody die in Zachary Whartons armen lag en hem probeerde te verleiden om haar allerlei geheimpjes toe te vertrouwen.


  Aangezien de wodka niet echt hielp, haalde hij een keer diep adem en vervolgde toen: ‘Natuurlijk zijn onze problemen niet ineens opgelost zodra jij en Zachary seks hebben gehad. Hij zal je echt niet meteen alles gaan vertellen over zijn plannen om de wereld te veroveren. Je zult je eigen kansen moeten creëren en elk klein voordeel benutten, net zoals bij iedere andere missie. Een seksuele relatie met Zachary is zo’n voordeel. Je zult samen met hem op plaatsen en in situaties verkeren waar een mannelijke agent misschien pas zou weten door te dringen na maanden of zelfs jaren aan een vertrouwelijke relatie met Zachary te hebben gewerkt. Heel bot gezegd zal de exploitatie van jouw seksualiteit ons heel veel tijd schelen. En zoals het er nu voorstaat, denken Mac en ik dat we niet veel tijd hebben voordat er iets ergs gebeurt.’


  Melody had zichzelf een glas mineraalwater ingeschonken terwijl hij onder de douche stond, en ze nam daar een slokje van. ‘Je praat er wel heel onpersoonlijk over. Doet het je dan niets dat ik seks met een andere man zal moeten hebben om deze missie tot een succesvol einde te brengen?’


  Een halfjaar geleden zou hij zonder enige wroeging hebben gelogen. Drie maanden geleden zou hij wel hebben gelogen, maar wroeging hebben gevoeld. Nu kon hij zelfs niet liegen. In plaats van Melody aan te kijken, staarde hij liever naar het smeltende ijs in zijn glas, maar hij sprak wel de waarheid. ‘Natuurlijk doet het me wat. Ik vind het vreselijk.’


  ‘Ik ook.’


  De stilte in de kamer was ineens verstikkend.


  ‘Het is alleen maar seks,’ zei hij uiteindelijk. ‘Je moet het grote plaatje voor ogen blijven houden.’


  ‘Alleen maar seks?’ Ze lachte schamper. ‘Allemachtig, Nick, kijk je er zo tegenaan? Is dat de soms ook de reden dat jou het zo gemakkelijk afgaat om iemand te verleiden voor je werk?’


  Even wenste hij dat het nog 1950 was, en hij haar kon vertellen dat seks anders was voor een man. ‘Je hoeft alleen maar seks met Zachary Wharton te hebben, je hoeft je niet persoonlijk betrokken te voelen.’


  ‘Je spreekt jezelf tegen. Nick. Een paar minuten geleden heb je me nog verteld dat bij seks altijd intimiteit komt kijken.’


  ‘Ik had preciezer moeten zijn. Ik had moeten zeggen dat seks altijd de potentie in zich draagt om intiem met een ander te worden. Als agent, op een missie, moet je die potentie uitbuiten zonder er emotioneel betrokken bij te raken.’


  Ze wreef met haar vinger langs de rand van haar glas. Het was duidelijk dat ze van streek was. ‘Hoe meer ik over deze opdracht nadenk, hoe minder zeker ik ervan ben dat ik ermee door kan gaan, Nick. Ik zal Mac vragen om iemand anders te sturen.’


  Zijn hart voelde aan of er zonder verdoving stukken uit gescheurd werden, maar de jarenlange training dwong hem ertoe zich drukker te maken over de dreiging die de Soldaten van Jordanië representeerden dan over de dreiging die de missie betekende voor zijn eigen relatie. ‘Er is niemand anders. Unit One beschikt over uitmuntende trainingssessies die je kunt –’


  ‘Trainingssessies?’ Ze keek hem ongelovig aan. ‘Unit One heeft trainingssessies waarbij je kunt leren hoe je een relifanaat kunt verleiden?’


  ‘De sessies behelzen algemene inzichten, geen specifieke instructies.’ En hij was verdomme niet van plan om die training zelf te geven, zoals meestal het geval was. ‘Zachary is niet alleen een religieus leider, maar ook een man. En jij bent een erg begerenswaardige vrouw. Totdat hij in God raakte, na de dood van zijn verloofde, had hij een actief seksleven, met vele partners. Ik voorzie niet dat het je al te veel moeite zal kosten om hem te verleiden –’


  ‘Nou, ik wel. De vrouw die Unit One stuurt om Zachary Wharton aan te pakken, moet absoluut overtuigd zijn van zichzelf, van haar motieven en haar seksualiteit. Ik ben die vrouw niet, Nick. Ik heb in mijn leven een aantal dingen gedaan waar ik later spijt van had, maar ik heb nog nooit seks gehad met een man om wie ik niet gaf. Ik geloof niet dat ik het in me heb om Zachary Wharton te verleiden en hem dan te verraden.’


  ‘Je moet je niet zo blindstaren op die verleiding,’ zei hij. ‘Denk verder. Denk aan Jodie Evanderhaus, die op negenendertigjarige leeftijd de dood heeft gevonden. Concentreer je op de doodsbedreiging aan het adres van de burgemeester van White Falls. Prent jezelf in dat Zachary Wharton een man is die waarschijnlijk al een moord op zijn geweten heeft. En het allerbelangrijkste, bedenk dat Zachary Wharton een fanaticus is die weinig geeft om mensenlevens. Naar alle waarschijnlijkheid is hij van plan om tientallen Amerikaanse burgers te doden wier enige misdaad het is dat ze moslim zijn. En wie weet wat hij verder nog allemaal voor vreselijke dingen in petto heeft, dingen die we alleen maar te weten kunnen komen als een agent van Unit One dicht genoeg bij hem komt om in zijn hoofd te kunnen kijken.’


  Ze schudde haar haren uit haar ogen. ‘Ik ben het met je eens dat dat belangrijke punten zijn. Ik snap dat iemand Zachary Wharton zal moeten tegenhouden –’


  ‘Mooi. Bedenk dan ook dat een doelwit verleiden vaak de snelste en meest efficiënte methode is om de gewenste resultaten te bereiken. Met alles wat er op het spel staat, is de snelheid waarmee we aan antwoorden kunnen komen, van groot belang.’


  ‘Dat snap ik allemaal wel,’ zei ze rustig. ‘Ik weet alleen niet of ik bereid ben om mezelf te prostitueren, zelfs als ik het eens ben met het beoogde belang.’


  ‘Je prostitueert jezelf niet.’ Hij sprak kalm, alsof Melody’s protesten zijn maag niet deden omdraaien. ‘Dat is het soort woord dat mensen gebruiken om zichzelf een schuldgevoel aan te praten. Jij bent een agent van Unit One en je hebt een opdracht gekregen. Je werkt in dienst van je land. Je hoopt de levens van onschuldige mensen te redden. Je persoonlijke gevoelens lijken me niet zo relevant.’


  Ze staarde hem aan, haar gezichtsuitdrukking zwevend tussen frustratie en ongeloof. ‘Persoonlijke gevoelens zijn altijd relevant, Nick. Ze zijn het kompas dat ons ervoor behoedt zo ver af te dwalen van onszelf dat we onszelf beschadigen.’


  ‘Dat geldt misschien voor de meeste mensen. Maar jij bent niet de meeste mensen. Persoonlijke gevoelens zijn een luxe die je je in dit werk niet kunt veroorloven.’ Voordat hij Melody leerde kennen, had hij geloofd in zijn woorden. Het feit dat hij die woorden nu alleen maar oplepelde, maakte hem doodsbang. Als Mac nu eens gelijk had? Was hij een watje geworden? Als hoofd operaties van Unit One kon hij zich absoluut niet veroorloven om halfzacht te worden.


  Hij sprak met hernieuwde kracht, in een poging om zichzelf te overtuigen. ‘Als Zachary Wharton inderdaad een aanval op de moslimgemeenschap wil plegen, zoals we vermoeden, dan moet je achter hem aan gaan met alle vaardigheden die tot je beschikking staan. Je seksuele aantrekkingskracht is een van je grootste pluspunten. Als hoofd van Unit One zou Mac zijn plicht verzaken als hij niet inzag dat jij kunt slagen waar twee FBI-agenten hebben gefaald.’


  Melody trok haar badjas wat strakker om zich heen, alsof ze het koud had, hoewel het warm was in het appartement. ‘In theorie accepteer ik alles wat je zegt, Nick. Maar in de praktijk denk ik dat ik deze opdracht ga weigeren. Deze opdracht wijst me erop hoe ongeschikt ik eigenlijk ben voor het werk bij Unit One. De missie zal heus niet mislukken als ik ontslag neem. Er zijn andere vrouwelijke agenten die Zachary Wharton kunnen verleiden, en beter dan ik waarschijnlijk.’


  ‘Je ontslag zal niet worden geaccepteerd.’ Voor het eerst die nacht was Nick honderd procent zeker van de waarheid van zijn woorden.


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘Hoezo niet?’


  ‘Unit One is een paramilitaire organisatie. Je hebt een contract getekend, en je bent wettelijk verplicht om die drie jaar vol te –’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Afgezien van het feit dat ik onder dwang heb getekend, worden mensen vrijwel nooit aan die contracten gehouden. Dat heeft Sam me maanden geleden al verteld.’


  ‘We zullen je wel aan het jouwe houden,’ zei hij kortaf.


  ‘Dan ga ik terug naar Engeland. Ik heb nog steeds een Brits paspoort. Wat zal Unit One doen zodra ik eenmaal weg ben uit de Verenigde Staten?’


  ‘Jou ophalen.’


  ‘Mij ophalen?’


  ‘Ja.’ Nicks glimlach kreeg iets dodelijks. ‘En als je dan terug bent in de Verenigde Staten, zul je worden aangeklaagd wegens desertie. Je zult voor een geheime militaire rechtbank moeten verschijnen, en ik kan je verzekeren dat de uitspraak ondubbelzinnig zal zijn.’


  ‘Waarom zou Unit One in vredesnaam moeite doen om me op te halen?’ Ze staarde hem verbijsterd aan.


  Omdat ik dat bevel zou geven. Omdat ik, zelfs al zouden we geen minnaars meer zijn, het nodig heb om te weten dat je in de buurt bent, dacht hij.


  Hardop zei hij: ‘Omdat je te waardevol voor ons bent.’ Het stemde hem tevreden dat hij de waarheid sprak, al was het dan niet de hele waarheid. ‘Je bent een geboren geheim agent, Melody. Je beschikt over een unieke achtergrond en vaardigheden. De afgelopen drie maanden heb je opdrachten die andere agenten met tien jaar ervaring misschien zouden hebben verknald, succesvol tot een einde gebracht.’


  Ze leek niet erg gelukkig met het compliment. ‘Moet ik me soms gevleid voelen omdat je vindt dat ik een aangeboren talent heb voor liegen en bedriegen, voor het plegen van diefstal en verraad?’


  ‘Ja, als die talenten je in staat stellen om een einde te maken aan activiteiten die de veiligheid en het welzijn van een beschaafde maatschappij bedreigen.’


  ‘Je hebt overal een antwoord op, Nick. Maar op dit moment kan ik me niet zo druk maken om de veiligheid van de beschaafde wereld. Ik maak me druk om Macs opdracht dat ik Zachary Wharton moet verleiden.’ Wat zachter eindigde ze: ‘Ik maak me druk om… ons.’


  Nick had er langer dan hij wilde toegeven op gewacht tot ze woorden van deze strekking zou zeggen. Maar nu ze toegaf dat haar gevoelens voor hem belangrijk waren, raakte hij in paniek. Hij had zich al zo lang verre gehouden van serieuze relaties, dat hij niet wist hoe hij ermee moest omgaan.


  ‘Unit One is niet het soort werkomgeving dat het huwelijk en knusse gezinswaarden aanmoedigt,’ zei hij na een stilte. ‘Mac is al twee keer gescheiden. Hetzelfde geldt voor Sam en de helft van de andere collega’s op het hoofdkwartier.’


  ‘Ik heb je niet gevraagd om met me te trouwen, Nick. Geliefden kunnen ook op andere manieren laten merken dat ze voor elkaar hebben gekozen.’


  ‘Serieuze, vaste relaties zijn niet mogelijk binnen de context van Unit One.’


  ‘Ik hoop dat je dat niet echt gelooft.’


  ‘Ik geloof het omdat het de waarheid is.’


  Er was medelijden te lezen in de blik die ze hem toezond. ‘Dat vind ik dan jammer voor je, Nick, maar het verandert niets aan mijn besluit. Misschien dat jij bereid bent om je persoonlijke leven op te offeren voor Unit One, ik ben dat niet.’


  ‘Zoals ik je net al heb gezegd, je hebt geen keus –’


  ‘Er zijn altijd keuzes, en ik heb de mijne gemaakt. Ik neem ontslag. Ik ga hier weg. Morgenvroeg krijgen Mac en jij mijn ontslagbrief, dreigementen of geen dreigementen. Als Unit One me wil laten vervolgen, voor mijn part. Ik geloof niet dat er een rechter in het land is die me achter de tralies zal zetten omdat ik weiger mezelf te prostitueren. Niet een van die rechters van jullie beruchte militaire tribunalen zal me bevelen om seks te hebben met een man die ik niet ken, die waarschijnlijk krankzinnig is en heel waarschijnlijk van plan om mensen op te blazen.’


  Ze zou niet van gedachten veranderen, besefte hij. Niet uit vrije wil, in elk geval. Hij kende haar goed genoeg om te weten dat haar dreigementen niet loos waren. En in dat geval zouden de details van Zachary Whartons waanzinnige plannen waarschijnlijk pas ontdekt worden wanneer de politie lichaamsdelen aan het bijeenrapen was.


  Nick bezat echter een onfeilbaar wapen waarmee haar medewerking kon worden afgedwongen.


  Misschien zou hij het beter aan Mac kunnen overlaten om op haar in te praten, wanneer die terugkwam uit Washington. Maar misschien was hij ook te moe om verstandig te zijn. Of misschien had hij de masochistische drang om degene te zijn die de laatste klap uitdeelde aan hun relatie in plaats van te wachten tot die relatie vanzelf uiteen zou vallen onder de druk van Macs opdracht dat Nick Melody moest laten vallen. Hoe dan ook, hij aarzelde slechts een paar seconden voordat hij tot de aanval overging.


  Met een sarcastisch lachje om zijn mond zei hij: ‘Ik had eraan moeten denken dat omkoping bij jou beter werkt dan dreigementen.’


  Melody schudde haar hoofd. Ze zag er ineens uitgeput uit. Met haar handen opgestoken, alsof ze zijn woorden wilde tegenhouden, zei ze: ‘Laten we geen ruziemaken, Nick. Dat wil ik niet. Echt niet. Maar Mac en jij moeten snappen dat mijn besluit vaststaat. Ik zal niet ontkennen dat ik genoten heb van het afgelopen halfjaar, maar dat is alleen maar een signaal dat ik al net zo’n vertekend beeld van de werkelijkheid krijg als jullie. Deze opdracht zet alles weer in perspectief, en ik wil er niets meer mee te maken hebben. Geen enkel dreigement, geen enkele chantagepoging van jullie kant zal me op andere gedachten kunnen brengen.’


  ‘Je hebt nog niet gehoord wat het aanbod is.’


  ‘Het kan me niet schelen. Wallis Beecham zit al achter de tralies, en verder is er niets wat Unit One me kan bieden. Ik wil Zachary Wharton niet verleiden. Ik wil geen geheim agent meer zijn. Ik ga weg bij Unit One.’


  Ze moest nog steeds veel leren over de macht van Unit One, dacht hij bij zichzelf. De dreigementen waren echter en de beloningen groter dan ze ooit zou kunnen dromen, zelfs na een halfjaar ondergedompeld te zijn geweest in het systeem. Daarbij kwam dat Unit One een meester was in het versmelten van dreigementen en beloften, en daar zo’n verleidelijk pakketje van wist te maken dat zelfs de meest tegenstribbelende medewerker er gevoelig voor bleek te zijn.


  Nick besefte dat hij nog een kans had om zich terug te trekken en Mac het vuile werk te laten opknappen. Het kostte hem slechts een seconde nadenken om te besluiten dat de chantage – of het verraad – van hemzelf moest komen.


  ‘Je vergist je als je denkt dat Unit One je niets meer heeft te bieden,’ zei hij. ‘We kunnen je iets bieden wat je heel erg graag wilt.’


  Ze haalde haar schouders op, verscheurd tussen nieuwsgierigheid en een gezonde dosis ongeduld. ‘Ik zou niet weten wat dan wel. Er zijn niet zoveel dingen die ik heel graag wil, Nick.’


  Wat kende ze zichzelf toch slecht. Nick haalde diep adem. ‘Zou je dan niet willen weten wie je vader is en waar je hem kunt vinden?’


  Opeens was de spanning in de kamer te snijden. Het duurde wel tien seconden voordat Melody reageerde, en toen ze sprak, was het met een dodelijke kalmte. ‘Weet jij wie mijn vader is, Nick?’


  Hij had alle bruggen al achter zich verbrand, dus vertelde hij de waarheid. ‘Nee, maar anderen binnen Unit One beschikken wel over die informatie.’


  ‘Hoe kan dat nou? Mijn moeder is dood. Ze heeft niemand verteld dat Wallis Beecham niet mijn vader is tot de vermelding in haar testament. Ik heb al haar papieren na haar dood doorzocht. Jij kunt ze niet eerder hebben gelezen dan ik…’


  Hij reageerde niet, maar na een paar ogenblikken beantwoordde ze haar eigen vraag. ‘Jasper,’ zei ze met ijzige zekerheid. ‘Het is Jasper, hè? Hij weet wie mijn vader is en heeft die informatie vastgelegd in een of ander document op het hoofdkwartier.’


  Nicks zwijgen was het antwoord dat ze nodig had. Haar stem brak toen de enormiteit van Jaspers verraad goed tot haar doordrong. ‘Mijn hemel, ondanks alles wat er afgelopen jaar is gebeurd, dacht ik nog steeds dat hij mijn vriend was. Hoe kan hij zulke belangrijke informatie nu voor me hebben verzwegen?’


  ‘Hij is de commandant van Unit One.’


  ‘Is dat het? Is dat je antwoord? “Hij is de commandant van Unit One?”’ Ze staarde hem aan, haar uitdrukking veranderend van geschokt in wanhopig. ‘En hoe heb jíj het voor me kunnen verzwijgen, Nick? We zijn al bijna een halfjaar minnaars. Betekent dat dan niets voor jou in termen van eerlijkheid en de waarheid vertellen?’


  Hij verontschuldigde zichzelf met de letterlijke waarheid, de laatste strohalm van de lafaard. ‘Zoals ik al heb gezegd, weet ik niet wie je vader is. Ik kon je die informatie niet geven.’


  Ze doorzag zijn smoes meteen. Vol minachting zei ze: ‘Maar je had er wel achter kunnen komen, hè? Zonder enige moeite.’


  ‘Ja.’ Hij legde niet uit dat hij expres niet naar die informatie had gezocht, uit angst dat hij het anders aan haar zou vertellen. Uiteindelijk had hij alles volgens de regels van Unit One gedaan.


  Hij verdiende haar minachting.


  Melody draaide zich van hem weg. Te oordelen naar de kille woede die hij in haar ogen had gezien, wist hij dat hij net de laatste nagel in de doodskist van hun relatie had geslagen. Om maar te zwijgen over haar liefde voor Jasper Fowles, die hij net voorgoed had verwoest. Nick had bijna medelijden met de man. Want, in tegenstelling tot wat Melody dacht, hield Jasper van haar als de dochter die hij nooit had gehad.


  Niet dat hij lang bij Jasper stil hoefde te staan, hield hij zichzelf voor. Hij had zijn eigen problemen waar hij zich druk om moest maken. Op dit moment bestond er net zo weinig kans dat hij zijn relatie met Melody nieuw leven in kon blazen als dat hij zijn volgende verjaardag op een van de manen van Jupiter zou vieren.


  Melody hield op met haar woedende geijsbeer en keek hem aan. Haar blik was zo geringschattend dat Nick geestelijk ineenkromp.


  ‘Gefeliciteerd. Je chantage heeft gewerkt,’ zei ze met ijzige minachting. ‘Ik trek mijn ontslag in. Naar jouw maatstaven zou je kunnen zeggen dat je het gevecht hebt gewonnen. Ik zal Zachary Wharton verleiden en hem de informatie ontfutselen die jullie willen –’


  ‘Dat is heel fijn om te horen.’


  Ze legde hem meteen het zwijgen op. ‘In ruil daarvoor wil ik, zodra ik mijn eindrapport over Zachary Wharton en de Soldaten van Jordanië heb ingeleverd, van jullie de naam en het huidige adres van mijn biologische vader horen. Zo, ben je nou blij?’


  ‘Nee, verre van dat. Maar ik ben opgelucht dat de beste agent die we tot onze beschikking hebben het onderzoek naar Zachary Wharton en de Soldaten van Jordanië zal doen. Ik geloof namelijk dat er verdraaid veel op het spel staat.’


  ‘En dat is het enige waar jij je druk om maakt, hè? De missie gaat altijd voor op de persoonlijke moraal. Om maar te zwijgen van het persoonlijke geluk.’


  ‘Als ik nee zeg, geloof je me toch niet.’ Helaas was hij er niet zeker van of hij het zelf wel geloofde. ‘Verdomme, Melody, we hebben het hier over een situatie waarbij tientallen mensenlevens op het spel kunnen staan. Misschien honderden.’


  Ze negeerde zijn poging om zijn gedrag te rechtvaardigen. ‘Ik zou het liefst om een schriftelijke belofte vragen waarin staat dat Jasper de naam van mijn vader zal onthullen zodra ik klaar ben met mijn opdracht, maar ik weet hoe weinig de beloftes van Unit One waard zijn.’


  ‘Ze geven je de naam wel,’ beloofde hij. ‘Je hebt mijn woord.’


  ‘Goh, nu ben ik pas echt gerustgesteld,’ zei ze met bijtend sarcasme. ‘Zorg er alleen voor dat Jasper en Mac begrijpen dat ik nog liever de rest van mijn leven in de gevangenis zit dan dat ik ooit weer een missie voor Unit One uitvoer, als jullie je deze keer niet aan de afspraak houden.’


  ‘Ik zal de boodschap overbrengen.’ Nick wilde wanhopig graag iets zeggen waarmee hij weer in Melody’s achting kon stijgen, maar hij kon geen enkele rechtvaardiging voor zijn gedrag verzinnen die ze zou begrijpen, laat staan accepteren. Waarom zou Melody vriendelijker over hem denken als hij toegaf dat hij neurotisch was, onzeker van zichzelf en nog steeds boos op het lot dat zijn familie had weggerukt? Melody had haar eigen portie ongeluk en verraad gekend, maar in plaats dat ze Unit One nodig had om haar zelfvertrouwen te geven, beschikte ze over voldoende innerlijke kracht om het op te nemen tegen Unit One.


  Hij sprak zichzelf moed in. Als puntje bij paaltje kwam, had hij geen andere keus. Hij was nummer drie in de pikorde van Unit One, en hij had gezworen zijn plicht te zullen vervullen. Wat er nu nodig was, was dat hij de werkrelatie met Melody herstelde, zelfs al was hun seksuele relatie dan aan duigen.


  ‘Het is waarschijnlijk gemakkelijker als we op het hoofdkwartier verder praten over hoe we deze missie zullen uitvoeren,’ zei hij. ‘Ik verwacht je om één uur morgenmiddag in mijn kantoor. Allereerst moeten we de details uitwerken van hoe we een einde aan onze relatie zullen maken. Die moet een dramatisch einde hebben als we willen dat de kranten er aandacht aan besteden.’


  ‘Misschien kan ik je midden op Times Square neersteken.’


  ‘Nee, want dan word je gearresteerd.’


  ‘Jammer. Hoewel, de bevrediging om jou dood aan mijn voeten te zien liggen is misschien best een levenslange gevangenisstraf waard.’


  ‘Maar dan zul je nooit weten wie je vader is.’


  Ze zei niets, maar haar ogen spraken boekdelen.


  Nick negeerde het draaierige gevoel in zijn maag. ‘Helaas zul jij het slachtoffer moeten zijn van onze publiekelijke ruzie, want slachtoffers zijn aantrekkelijker voor Zachary Wharton. We zouden het zo kunnen organiseren dat jij me met een andere vrouw betrapt in Jaspers logeerkamer.’


  ‘En waarom zouden de kranten daar aandacht aan besteden?’


  ‘De vrouw in kwestie zal Jacyntha Ramon zijn.’


  Melody vertoonde geen spoortje verbazing of belangstelling bij het horen van het nieuws dat Nick haar zou vernederen met een van Amerika’s publiekslievelingen. Ze knikte kort en liep toen snel door de kamer naar de voordeur. Ze vroeg niet hoe hij er zo zeker van kon zijn dat de ster van de populairste film van deze zomer bereid zou zijn om de rol van Andere Vrouw te vervullen, en Nick was niet van plan te bekennen dat Jacyntha al minstens drie maanden druk bezig was om hem in haar bed te krijgen.


  ‘Ik ben moe,’ zei ze, de deur openhoudend. ‘We bespreken de details morgen wel op kantoor. Ik zou nu graag hebben dat je wegging.’


  Hij deed een laatste wanhopige poging om iets te verzinnen waarmee hij haar respect zou kunnen terugwinnen, maar hij wist niets.


  Melody stak haar hand uit. ‘Ik wil mijn sleutels graag terug.’


  Hij gaf ze haar, en ze klemde ze zo stevig in haar handen dat haar knokkels wit werden. Toen liet ze ze in de zak van haar badjas vallen. De glimlach die ze hem schonk toen hij de hal in liep, was spottend, onpersoonlijk, dodelijk. ‘Dag, Nick. Tot ziens.’


  ‘Welterusten, Melody. En… en het spijt me echt.’


  ‘Wat spijt je? Dat je je doel hebt bereikt?’ Voordat hij kon reageren, had ze de deur al met een ferme klik achter hem gesloten.


  Hij drukte op de liftknop. Zijn blik was onscherp, maar zijn gevoelens waren zo vlak dat het was alsof hij er geen had. Hij had dit gevoel één keer eerder gehad, toen zijn familie was opgeblazen, en de terugkeer ervan vervulde hem met angst.


  Het was wanhoop, besefte hij. Volledige, complete en totale wanhoop bij het besef dat hij net Melody was kwijtgeraakt. Nog erger, dat hij haar niet was kwijtgeraakt; hij had haar met opzet van zich af gestoten. En dat allemaal omdat hij te bang was om haar te zeggen dat hij van haar hield.
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  Zaterdag, 8 mei,


  ten huize van senator Lewis Cranford, Bethesda, Maryland


  


  Senator Lewis Cranford was aan het werk in de ruime bibliotheek die hij als kantoor aan huis gebruikte toen hij onverwachts werd gestoord door zijn vrouw. Hij onderdrukte een rilling van ergernis en schonk haar een flauw lachje. Tot voor kort was Eleanor voor hem als politicus een modelvrouw geweest, en hij was bereid zijn bijdrage te leveren om de huwelijkse harmonie in stand te houden.


  Eleanor was een slanke vrouw met regelmatige gelaatstrekken en een conservatieve kledingsmaak. Ze deed mannelijke kiezers aan hun zussen denken, en ze was niet sexy of modieus genoeg om een bedreiging te vormen voor vrouwelijke kiezers. Een winnende combinatie dus, wat de senator betrof. Ze leek er geen meningen op na te houden die niet overeenstemden met de zijne, en mocht ze die wel hebben, dan was ze slim genoeg om ze nooit uit te spreken. In ruil daarvoor behandelde de senator haar altijd even hoffelijk en betaalde hij iedere maand zonder morren haar rekeningen.


  Deze zeer aangename werkrelatie was de afgelopen weken onder druk komen te staan. Sinds Rachel was gestopt met haar studie en naar Idaho was vertrokken, had de senator verontrustende tekenen gezien dat Eleanor misschien niet meer honderd procent betrouwbaar was. Ze was het niet alleen oneens met hem over hoe ze moesten omgaan met het onvermogen van hun dochter om te voldoen aan haar verplichtingen, maar ze had hem zelfs tegengesproken bij een aantal politieke onderwerpen. Gelukkig nooit wanneer er een belangrijk iemand bij was. De senator was zich ervan bewust dat voor een man die zijn eigen vrouw niet onder controle had, geen enkele hoop bestond om hoog te stijgen op de politieke ladder.


  ‘Ik moet met je praten, Lewis.’


  De senator maakte een er hele show van om zijn dure vulpen neer te leggen en zijn bril af te zetten, alleen maar om Eleanor te laten beseffen dat ze een belangrijke gedachtegang had verstoord. ‘Is er iets?’ vroeg hij. ‘Je ziet er een beetje geagiteerd uit, lieverd.’


  ‘Ik maak me grote zorgen, Lewis. Ik heb vanochtend geprobeerd om Rachel te bellen. De man die opnam, zei dat ze niet in staat was om mijn telefoontje te beantwoorden.’


  ‘Dat lijkt me onvoldoende reden voor paniek, Eleanor.’


  ‘Nou, ik heb net nog een keer gebeld, en ze hebben me van de een naar de ander doorverbonden. Uiteindelijk kreeg ik een vrouw aan de lijn. Ze vertelde me dat Rachel griep had en me de eerstkomende paar dagen niet te woord zou kunnen staan.’


  ‘Ik vind het naar om te horen dat Rachel ziek is. Hoewel, als ze thuis was gebleven, dan –’


  Tot de senators verbazing onderbrak Eleanor hem. ‘Hoe weten we of ze echt ziek is?’ vroeg ze. ‘Misschien hebben die gekken haar wel opgesloten om een of ander bizar ritueel met haar uit te voeren. Stel je voor dat ze de volgende keer dat ze wel aan de telefoon komt, vertelt dat ze haar hebben laten trouwen met een of andere mafkees die de helft van de dag Jezus loopt te aanbidden en de andere helft van de tijd loopt te schieten op de koppen van vogelverschrikkers in aardappelvelden!’


  De senator moest toegeven dat de mogelijkheid dat Rachel met een van de Soldaten van Jordanië zou trouwen hem al een paar onaangename ogenblikken had bezorgd. Aan de andere kant, een dochter van een politicus die bij een of andere christelijke sekte zat, zou minder stof doen opwaaien dan een kind dat in een afkickcentrum zat of campagne voerde voor de legalisering van het homohuwelijk. Als gouverneurs en vice-presidenten dat soort negatieve publiciteit konden overleven, dan zou hij het wel overleven dat hij een gestoorde relifanaat als dochter had. Daar rekende hij zelfs op.


  ‘Je maakt je veel te druk, Eleanor. Ik neem aan dat Rachel echt griep heeft, net zoals je is verteld –’


  ‘Laat me dan naar Idaho vliegen om zelf te gaan kijken. Ik heb de vluchten al nagekeken en als ik nu meteen vertrek, dan kan ik vanavond nog in Boise zijn.’


  De senator liet haar doorrebbelen over een auto huren en naar White Falls rijden, terwijl hij even de tijd nam om na te denken. Slimme mannen namen altijd even de tijd om het eerste wat in hun hoofd opkwam te overdenken en het er niet meteen uit te gooien. ‘We hebben vanavond een diner op de Franse ambassade,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Dat weet ik.’ Ze zond hem een smekende blik. ‘Maar ik wil met eigen ogen zien dat Rachel gezond en gelukkig is. Ik had zo gedacht dat je Caroline Quentin misschien kon vragen om in mijn plaats te gaan.’


  Caroline Quentin was zijn juridische medewerkster, een intelligente en ambitieuze jonge vrouw. Lewis keek zijn vrouw aandachtig aan, maar besloot toen dat ze onmogelijk kon weten dat hij en Caroline een verhouding hadden. Hij merkte dat hij gedachteloos met de pootjes van zijn bril speelde en stopte meteen met dat verraderlijk veelzeggende gebaar. ‘Ik denk niet dat een reisje naar White Falls noodzakelijk is, Eleanor. Ik heb de FBI-rapporten gelezen, en hoewel ik het met hen eens ben dat deze Zachary Wharton een charlatan is, ben ik ervan overtuigd dat Rachel geen enkel gevaar loopt.’


  ‘Ze is net negentien geworden. Misschien dat ze goed kan leren, maar ze heeft geen greintje gezond verstand.’ Eleanors stem had een gespannen klank. ‘Er zijn heel veel manieren waarop ze gekwetst kan worden, het hoeft niet noodzakelijkerwijs lichamelijk te zijn. Laat me alsjeblieft gaan, Lewis. Over een week komt Megan thuis van kostschool, dus dit is mijn laatste kans om nog even weg te kunnen.’


  Er bestond de mogelijkheid dat zijn vrouw Rachel zou weten over te halen om naar huis te komen, wat zijn zogenaamde reden om Unit One in te schakelen, zou ondermijnen. De kans dat Rachel Idaho inderdaad zou verlaten, leek echter klein, en de voordelen van even van Eleanor verlost te zijn, waren groot. Unit One was nog niet begonnen met het onderzoek. Steve Johnson – zijn mol – was nog niet in het kamp. Al met al zag hij geen reden om Eleanor te verbieden om te gaan.


  De senator schonk zijn vrouw een toegeeflijk lachje. ‘Welnu, lieverd, als het zo belangrijk voor je is, dan moet je onze dochter natuurlijk gaan opzoeken. Maak je maar geen zorgen over het diner van vanavond. Ik zal je excuses overbrengen aan de Franse ambassadeur.’


  ‘Dank je, Lewis. Fijn dat je zo begripvol bent.’


  Hij was blij te merken dat Eleanor in elk geval oprecht dankbaar leek.


  ‘Ik bel je uit White Falls zodra ik er ben,’ vervolgde ze. ‘Misschien kan ik Rachel zelfs wel overhalen om naar huis te komen.’


  ‘Daar zou ik maar niet al te zeer op rekenen. Je weet hoe koppig ze is.’


  ‘Ja, helaas.’ Op weg naar de deur bleef Eleanor even staan. ‘O, trouwens, er is ongeveer een uur geleden voor je gebeld, toen je in de tuin was. Ene Mr. Johnson. Steve Johnson. Hij zei dat hij vanmiddag om drie uur hier langs zou komen. Hij zei dat je hem verwachtte, maar dat je het precieze tijdstip nog niet had bevestigd. Hij heeft geen telefoonnummer gegeven.’


  De senator haalde diep adem om zijn opwinding te verbergen. ‘Dank je.’ Hij beging bijna de fout om een uitleg te verzinnen over wie Mr. Johnson was, maar wist zich op tijd te beheersen. Zijn vrouw was na drieëntwintig jaar huwelijk te goed afgericht om uitleg te verwachten over de constante stroom bezoekers die hij ontving, en hij wilde niets zeggen waardoor Steve Johnson haar zou bijblijven.


  Hij keek op zijn horloge. ‘Kwart voor drie. Je moet voortmaken. Ik heb nog net even tijd om Caroline te bellen voordat Johnson komt. Het is kort dag, ik hoop maar dat ze tijd heeft om vanavond met me mee te gaan.’


  ‘Voor jou zal ze vast wel tijd maken.’


  De senator besloot dat hij zich de sarcastische toon in Eleanors stem moest verbeelden. Hij keek haar onderzoekend aan, maar niets in haar gezicht of lichaamstaal bevestigde het idiote vermoeden dat ze de spot met hem dreef.


  Fronsend drukte Cranford de voorkeurtoets op zijn toestel in. Hij knikte zijn vrouw toe, terwijl hij wachtte tot zijn minnares zou opnemen. ‘Goede reis, Eleanor. Blijf niet te lang weg. Ik hoop dat je midden volgende week weer terug bent.’


  


  Eén minuut over drie klopte de inwonende huishoudster op de deur van de bibliotheek. ‘Is Miester Zjohnson in hauskammer.’


  Het Slavische accent van de vrouw was zo sterk dat Cranford niet had geweten wat ze zei als hij niet op Steve Johnsons komst had zitten wachten. Hij glimlachte vriendelijk naar de vrouw, wier naam hem even ontschoten was. Hij zorgde er altijd voor om aardig te doen tegen het personeel, net zoals hij er altijd voor zorgde dat hij mensen in dienst nam die nauwelijks Engels spraken – wat niet moeilijk was in Washington DC, waar negentig procent van de werkzoekenden buitenlanders leken te zijn. Naar zijn mening was de combinatie van het personeel goed behandelen en ervoor zorgen dat ze niet konden verstaan wat er werd gezegd bijzonder geschikt om te voorkomen dat er achter zijn rug over hem werd geroddeld of naar de pers gelekt werd. ‘Dank je, zou je hem misschien even binnen kunnen laten?’


  Ze keek hem uitdrukkingsloos aan, dus herhaalde hij zijn opdracht met gebaren.


  Opgelucht glimlachte ze. ‘Ik halen.’


  Ze was vrijwel onmiddellijk terug, gevolgd door een man van middelbare leeftijd, van een onduidelijke etnische achtergrond en met een onopvallend uiterlijk, gekleed in het Washington-weekenduniform van kakibroek en marineblauwe blazer.


  ‘Senator, fijn dat u me wilt ontvangen.’ De man liep met uitgestoken hand door de bibliotheek, en Cranford kwam overeind om over het bureau heen zijn hand te schudden.


  ‘Steve Johnson, neem ik aan?’ Cranford zou hem beslist niet hebben herkend. Hij wendde zich tot de huishoudster van wie hij ineens de naam weer wist. ‘Dank je, Kaija. Wil je de deur achter je dichtdoen als je weggaat, alsjeblieft?’


  Geen van beide mannen zei wat tot de huishoudster de kamer had verlaten en de deur, zoals opgedragen, achter zich had gesloten.


  ‘Dus er is niets onverwachts gebeurd, de afgelopen dagen?’ vroeg Cranford, terwijl hij zijn bezoeker nauwlettend opnam, op zoek naar bekende trekken, echter zonder iets te vinden.


  ‘Neem me niet kwalijk.’ Steve liep snel en geluidloos naar de deur, opende hem en keek om het hoekje. Toen hij zag dat de gang leeg was, kwam hij terug de bibliotheek in en ging zonder een uitnodiging af te wachten tegenover de senator aan het bureau zitten. ‘Ik wilde zeker weten dat we niet werden afgeluisterd,’ zei hij. ‘Het huishoudelijke personeel laten infiltreren door agenten is een favoriete truc van Unit One.’


  ‘Kaija is al maanden bij ons.’


  Steve keek lichtelijk geamuseerd. ‘Dat is nog geen bewijs van haar onschuld, weet u. Unit One beschikt over de middelen om geduld te kunnen betrachten. En nu we het toch over Unit One hebben…’ Hij pakte een elektronisch apparaatje uit zijn aktetas dat hij op het bureau zette.


  Cranford voelde dat hij al niet meer de leiding had in het gesprek, en hij wist ook niet goed hoe hij dat weer kon krijgen. Stomme agenten van Unit One, dacht hij bij zichzelf. Allemaal arrogante klootzakken, zelfs de corrupte. ‘Wat is dat?’ vroeg hij, wijzend naar het apparaatje.


  ‘Een van Bob Spinards lievelingsspeeltjes, hoewel je ze tegenwoordig overal kunt kopen. Zorgt ervoor dat afluisterapparatuur onbruikbaar wordt. Legt een soort deken over de radiogolven zodat je zelfs met de beste apparatuur geen spraakpatronen meer kunt herkennen. Misschien wordt het huis afgeluisterd, en ik wil niet dat ons gesprek wordt opgenomen.’


  ‘Natuurlijk wordt mijn huis niet afgeluisterd!’


  ‘Hoe kunt u dat weten? Wanneer heeft u het voor het laatst laten controleren?’


  ‘Ik heb het nooit laten controleren,’ mompelde Cranford. ‘Maar niemand kan hier binnenkomen om een zendertje te plaatsen.’


  Steve schonk hem slechts een medelijdende blik.


  Cranford dacht aan alle loodgieters, elektriciens en andere onderhoudslui die er regelmatig rondliepen. Hij nam zich voor om op maandagochtend zijn huis te laten controleren op afluisterapparatuur.


  ‘Zullen we dan maar ter zake komen?’ stelde Steve voor. ‘Ik heb niet veel tijd.’


  Cranford was niet van plan om Steve Johnson op elke vingerknip te gehoorzamen. Die kerel moest niet vergeten wie hier wie inhuurde. ‘Je hebt je uiterlijk veranderd, maar er is geen tijd geweest voor plastische chirurgie sinds je ontsnapping. Hoe is je dat gelukt?’


  Steve zweeg.


  Cranford probeerde het nog een keer. ‘Zie je er zo uit als je bij de Soldaten van Jordanië gaat?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Steve klonk ongeduldig. ‘Hoor eens, mijn vliegtuig gaat over drie uur, dus kunnen we ter zake komen? Ik neem aan dat je geld voor me hebt.’


  ‘Eerst wil ik weten wat je plan is zodra je in White Falls aankomt.’


  Steves glimlachje stierf weg. Hij leunde iets naar voren in zijn stoel, en van zijn nonchalante houding bleef niets over. Op subtiel dreigende toon zei hij: ‘Nee, senator. U weet in grote lijnen al wat er gaat gebeuren. Ik heb beloofd dat Unit One ten val zal worden gebracht. Het is absoluut nergens voor nodig dat u de details van mijn plannen kent.’


  Cranford had vaak genoeg met geboefte – om maar te zwijgen van politici – onderhandeld om te weten dat het hoog tijd was dat hij liet zien wie de baas was. In plaats van terug te krabbelen, leunde hij ook naar voren. ‘Ik herinner je eraan dat één telefoontje voldoende is om je weer in Leavenworth te doen belanden. Als je mijn geld wilt, Johnson, dan wil ik details over hoe je dat denkt te gaan verdienen.’


  Steve kneep zijn ogen samen, maar besloot toen om iets van zijn plannen te onthullen. ‘Ik ben ingehuurd als de nieuwe trainingscoördinator van Zachary Whartons leger, en dat is alles wat ik u vertel.’


  Cranford wilde protesteren, maar Steve legde hem het zwijgen op. ‘Nee, senator, meer hoeft u echt niet te weten over mijn plan. En als u verstandig bent, wilt u ook niet meer weten. Maar ik kan u garanderen dat ik resultaat zal boeken. Dit is mijn belofte. Binnen een maand nadat Unit One een agent heeft laten infiltreren bij de Soldaten van Jordanië, zal hun leger een aanval uitvoeren op een van de grotere moskeeën van Detroit. Ons doelwit zal op het tijdstip van de aanval een dienst bijwonen in die moskee. Er zal een zwaar vuurgevecht volgen, en wanneer de strijd erop zit, zal een aantal religieuze fanatici en overheidsagenten dood zijn. Die uitkomst staat vast.’


  Cranford voelde zijn maag iets samenknijpen. ‘Je kunt er maar beter voor zorgen dat mijn dochter ver weg is wanneer jouw strijd begint.’


  ‘Dat is onderdeel van onze afspraak, senator. Vijf dagen voordat het gevecht uitbreekt, zal uw dochter het kamp verlaten. Haar terugkeer naar huis zal voor u het signaal zijn dat we in de laatste fase van de operatie zijn aanbeland.’ Hij ging weer achterover zitten. ‘En dan zou ik nu graag het geld ontvangen.’


  Cranford liep naar zijn kluis in de wand, verborgen achter een foto van hemzelf met de winnaar van de Kentucky Derby van het vorige jaar. Zijn kluis was het nieuwste van het nieuwste, had geen combinatie die onthouden moest worden en kon niet met elektronische apparatuur worden gekraakt. Hij kon alleen geopend worden door twee methoden: hem opblazen – of door achtereenvolgens met de rechterduim en linkerwijsvinger het paneel aan te raken dat geprogrammeerd was om de vingerafdrukken van de senator te herkennen.


  De kluisdeur zwaaide open als reactie op zijn aanraking, en Cranford pakte de in plastic verpakte stapel bankbiljetten. Hij liep ermee terug naar het bureau en gaf hem aan Steve. ‘Alsjeblieft. Honderdduizend dollar. Geef me een rekeningnummer, waar ook ter wereld, en nog een keer driehonderdduizend zal maandag op dat nummer worden gestort.’ Zijn stem klonk koeltjes, hoewel zijn hart als een razende tekeerging. Hij hoefde zichzelf niets wijs te maken: hij was doodsbang voor Steve Johnson.


  ‘De afspraak,’ zei Steve met dodelijke kalmte, ‘was een half miljoen dollar. Vooruit te betalen. Contant. En nog eens twee miljoen wanneer ik de vernietiging van Unit One heb bewerkstelligd.’


  Voor één keer sprak Cranford de simpele waarheid. ‘Ik kan niet aan zoveel Amerikaanse dollars komen zonder de aandacht op mezelf te vestigen. Het meeste van mijn geld ligt in buitenlandse kluizen, en ik kan het niet zomaar het land binnen brengen. Je weet net zo goed als ik dat de overheid contante geldtransacties nauwlettend in de gaten houdt sinds ze doorhebben dat Al Qa’ida zogenaamde liefdadigheidsdoelen gebruikt om geld de wereld over te sluizen. Als je nog geen buitenlandse rekening hebt, dan moet je die dit weekend openen en me het nummer geven. Ik zal geld overmaken van mijn Russische bankrekening. Dat is voor ons allebei veiliger.’


  Steve leek niet gerustgesteld. ‘Zelfs als ik uw verklaring voor waarom u zich niet aan de afspraak houdt, aanvaard, dan is het nog steeds honderdduizend te weinig.’


  Cranford schudde zijn hoofd. ‘Integendeel, je krijgt veel meer dan je eigenlijk verdient. Jouw ontsnapping uit Leavenworth heeft me meer dan honderdduizend aan omkoopsommen en andere uitgaven gekost.’


  ‘En ik ben iedere cent ervan waard,’ zei Steve zacht. Hij stond op en stopte het geld in zijn aktetas. ‘Ik zou u nu zo de rug kunnen toekeren, maar ik ben een man van eer.’ Hij glimlachte spottend, hoewel Cranford niet goed snapte voor wie die spot bedoeld was. ‘Als dank voor het feit dat u me uit Leavenworth heeft helpen ontsnappen, ben ik bereid om tot maandag op het geld te wachten dat u me nog verschuldigd bent. Maar dan verwacht ik ook dat er vierhonderdduizend dollar op mijn bankrekening op de Kaaimaneilanden is gestort. Niet driehonderdduizend. Vierhonderd. Begrepen? Vierhonderd.’


  ‘Ik heb je wel verstaan,’ mompelde Cranford geërgerd.


  ‘Mooi dan.’ Steve gaf hem een vel papier waarop een aantal nummerreeksen stond, ogenschijnlijk willekeurig gerangschikt. ‘Mijn bankrekeningnummer verschijnt op de zevende regel van boven, de eerste tien cijfers. De code voor elektronische overmaking staat op de negende regel, de laatste zes cijfers. Dus regel zeven, eerste tien cijfers, regel negen, laatste zes. Niets onderstrepen, en vernietig het papier zodra het geld is overgemaakt. Vergeet niet dat u veel meer te verliezen heeft dan ik als iemand er ooit achter komt wie me heeft helpen ontsnappen uit Leavenworth. Ik kan verdwijnen. U zou geen flauw benul hebben hoe u dat moest doen. Oké?’


  De senator vond Steves houding om woest van te worden. Hij zou echter een stuk kwader zijn geweest als hij niet de hele tijd al had verwacht om het volle pond te moeten betalen. Wat betreft de twee miljoen na afloop van de operatie – hij was veel te slim om zich niet aan de afspraak met Steve te houden. Lewis was van plan om Steve zo veel te betalen dat hij nog lang en gelukkig kon leven en nooit de aandrang zou krijgen om iemand iets te vertellen van zijn zakelijke akkefietje met senator Lewis Cranford. Tweeëneenhalf miljoen Russische oliedollars – alles wat hij overhad van zijn handeltje met Nikolai Anwar – was een lage prijs om van Unit One af te komen. Lewis had grootse plannen voor de toekomst, en Unit One was de hoeder van geheimen die die plannen konden dwarsbomen.


  Ondanks Steves irritante gedrag kwam Cranford tot de slotsom dat het gesprek goed was verlopen. En die avond zou hij hete seks hebben met Caroline, wat een stuk beter was dan de saaie huwelijkse seks met zijn vrouw.


  Ineens onverwacht opgewekt, begeleidde Cranford zijn gast persoonlijk naar de voordeur. Dat was toch wel het minste wat hij kon doen voor de man die Unit One ten val zou brengen en Amerika veilig zou maken voor Lewis Cranford.
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  De vijfenzeventigjarige Howard Cartwright, selfmade miljardair, stierf terwijl hij de liefde bedreef met zijn veertigjarige vrouw, Amelia. Amelia was van adel, maar de laatste twee generaties voorouders hadden het familiefortuin er volledig doorheen gejaagd. Toen Howard stierf, was hij net acht maanden met Amelia getrouwd geweest. Gelukkig voor haar, had hij zijn testament al herschreven en liet hij het grootste gedeelte van zijn geld aan haar na.


  In de vier jaar na dat fortuinlijke gebeuren, had Amelia God gedankt voor Howards verscheiden door vele liefdadigheidsfeesten voor allerlei goede doelen te organiseren. De goede doelen die ze ondersteunde, varieerden van hongerende Afrikaanse kinderen tot Aziatische olifanten die met uitsterven werden bedreigd tot Amerikaanse bejaarden die hun medicijnen niet konden betalen. Het enige wat haar goede doelen gemeen hadden, was dat Amelia alleen de allerdikste gasten uitnodigde om te genieten van de bourgogne uit Howards beroemde wijnkelders en eten, gecaterd door Bernadin, en dat alles in ruil voor cheques van duizend dollar op naam van een van de betreffende goede doelen.


  Het feest van vanavond ten bate van Zachary Whartons goede werken voor tieners uit de verpauperde binnensteden volgde het gebruikelijke patroon van al Amelia’s liefdadigheidsbijeenkomsten. Zachary was een charismatische persoonlijkheid, waardoor tweeënnegentig mensen bereid waren geweest geld op tafel te leggen om het feest te mogen bijwonen. Dat betekende dat er tweeënnegentigduizend dollar rechtstreeks Zachary Whartons schatkist in ging, want Amelia nam alle kosten van het evenement op zich. In ruil voor haar vrijgevigheid was Amelia meer dan bereid om Zachary’s persoonlijke dank in ontvangst te nemen zodra de laatste gast was vertrokken. Hoewel ze als gastvrouw van dit soort edele evenementen de vervulling van haar seksuele behoeftes natuurlijk niet hardop als voorwaarde voor haar steun uitsprak.


  Maar wat een schitterende verzameling gasten had ze vanavond weer bij elkaar weten te krijgen! Tevreden liet Amelia haar blik over de aanwezigen in haar penthouse aan Park Avenue glijden. Een en al chic, elegantie en geld. Voornamelijk oud geld, maar als het niet oud was, dan toch zo vreselijk veel dat de geur van nieuw geld gemakkelijk kon worden vergeven.


  Elegantie was echter niet alles op zo’n feest. Er was ook opwinding nodig, vooral op een liefdadigheidsbijeenkomst, en opwinding betekende niet het inhuren van een of andere reggaeband in plaats van een harpiste. Opwinding betekende een eersteklas keuze van beroemde gasten, en op dat gebied had Amelia wonderen verricht.


  Dat de voorzitter van de Beurs, de procureur-generaal van New York en de dirigent van het New York Philharmonic beroemd waren, stond buiten kijf, maar Amelia’s meesterzet was de komst van Melody Beecham. Zelfs oud-geld-Amerikanen waren onder de indruk van Britse aristocraten, en Melody’s grootouders waren werkelijk je van het. De graaf en gravin van Ridgefield woonden nog steeds op het land in Wiltshire dat in de elfde eeuw aan hun familie was geschonken door Richard de Eerste. En hoe graag de deftige New Yorkers ook deden alsof het niet zo was, ze konden het niet helpen dat ze behoorlijk onder de indruk waren van een familie die erin was geslaagd haar land meer dan duizend jaar te verdedigen.


  Melody had echter nog wel meer dan een knap uiterlijk en illustere voorvaderen. Sinds de mysterieuze dood van haar moeder, de verrukkelijke Lady Rosalind, en de opwindende openbaring dat Wallis Beecham niet haar biologische vader was, was de pers meer dan ooit in haar geïnteresseerd. Haar veelbesproken relatie met Nikolai Anwar – die qua beroemdheid niet voor Melody onderdeed – en de arrestatie van Wallis Beecham op beschuldiging van ontvoering en beraming van moord, had de vlammen van de publieke belangstelling hoog doen oplaaien, en haar naam had maandenlang in de roddelrubrieken geprijkt. Het was echter de spectaculaire publiekelijke beëindiging van haar relatie met Nikolai Anwar geweest die had gezorgd voor het soort mediabelangstelling dat meestal werd bewaard voor Ben en J-Lo, of massamoordenaars die hun slachtoffers opaten.


  Al varieerden de details van de beëindiging van de relatie van Melody en Nikolai naargelang wie het verhaal vertelde, de grote lijn was duidelijk. Op een feest dat gegeven werd door Jasper Fowles, eigenaar van de Van der Meer Gallery, was Melody een van de logeerkamers in gegaan, vergezeld door een journalist van het weekblad People. Het idee was blijkbaar geweest om een rustig hoekje te vinden om te praten. Helaas bleek het hoekje dat Melody had uitgekozen allesbehalve rustig te zijn. Melody en de journalist hadden er Nikolai Anwar betrapt, naakt in bed met Jacyntha Ramon, ster uit de film Red Ocean, de kassakraker van de afgelopen zomer.


  Ongetwijfeld uit angst voor een rechtszaak was People akelig tactvol geweest in de beschrijving van wat er daarna was gebeurd. De roddelbladen waren echter minder discreet en hadden hun gretige lezers uit de doeken gedaan dat minstens tien van Jaspers gasten Nikolai de logeerkamer uit hadden zien komen in kleren die hem niet pasten, én met een enorme bloedneus. Nikolais eigen kleren waren, volgens de National Enquirer, door een woedende Melody van het balkon af gegooid, om op straat meteen te worden meegenomen door voorbijgangers. Nikolai, gewoonlijk het toonbeeld van stadse chic, was gedwongen geweest een broek en trui van Jasper Fowles te lenen en was met de staart tussen de benen afgedropen.


  Melody moest Jaspers penthouse via de dienstingang hebben verlaten, want de rest van de avond was ze nergens meer te bekennen geweest, en daarna had ze ook alle verzoeken om interviews geweigerd. Jacyntha Ramon hield zich net zo gedeisd. Volgens tv-reportages was ze met de eerst beschikbare vlucht teruggekeerd naar LA, en er was niets meer uit de eerste hand van haar vernomen sinds het feest. Maar een paar van haar loslippige vriendinnen hadden verklapt dat Jacyntha, gebaseerd op haar verstoorde vrijpartij met Nikolai Anwar, had gezegd dat ze kon begrijpen waarom Melody het zo erg vond om hem kwijt te raken. Nikolai was, volgens Jacyntha, zeer begiftigd op alle gebieden die een vrouw gelukkig konden maken.


  Amelia was er dus terecht zeer mee in haar sas dat Melody haar eerste publiekelijke post-Nikolai-opwachting hier maakte, op haar liefdadigheidsfeest. Niets deed de harten van de rijken en beroemden zo op hol slaan als een ordinair schandaal over een van hen, was Amelia’s ervaring. De kleindochter van de Britse graaf die haar overspelige minnaar een bloedneus sloeg… Het was werkelijk verrukkelijk. Dat Melody Nikolais kleren daarna over het balkon van Jasper Fowles’ penthouse had gegooid, maakte het nog mooier. Bedrogen vrouwen over de hele wereld konden met haar meeleven, en overspelige mannen konden alleen maar huiveren.


  Het was bijna acht uur toen Melody eindelijk haar opwachting maakte op het feest. Hoewel ze een uur te laat was, haastte Amelia zich naar haar toe om haar te begroeten. ‘Melody, eindelijk! Ik ben zo blij dat je kon komen. O, mijn hemel, is dat een echte Balenciaga die je aanhebt?’


  ‘Ja, hij is van mijn moeder geweest,’ antwoordde Melody. ‘Ze heeft hem op haar achttiende verjaardag gekregen. Wat goed van je dat je een ontwerper herkent die al in de jaren zestig is gestopt.’


  ‘Schat, Cristobal Balenciaga herken je op kilometers afstand. Zijn kralenwerk is uniek.’ Amelia kuste de lucht in de buurt van Melody’s wangen, edelmoedig besluitend om niet jaloers te zijn op de jurk, of op hoe fantastisch Melody eruitzag. Amelia was van nature tenger, en ze deed haar best om zo te blijven. Naar haar mening waren geestdrift en charme vrouwelijke eigenschappen die mannen veel aantrekkelijker vonden dan lang en te intelligent zijn. Wie wilde er nu zo’n lange lat in bed? En dan ook nog een lange lat van wie je kon verwachten dat ze een gesprek zou beginnen over de staat van de democratie in Afrika. Natuurlijk, wie zou niet Melody’s volmaakte huid en haren willen hebben, of dat geweldige lichaam, die avond in een beeldschone middernachtblauwe Balenciaga-jurk, die Melody als gegoten zat, en waarvan het antieke borduurwerk glansde en schitterde? Onwillekeurig moest Amelia fronsen, ondanks de dreiging van rimpels en het opdoemende schrikbeeld van Botox.


  ‘Je ziet er zelf ook fantastisch uit, Amelia. Die kleur groen staat je erg goed.’ Melody glimlachte alsof ze het meende, hoewel ze de blikken van nieuwsgierige gasten al in haar rug voelde boren. Fran en William Deneuve, vermaarde roddelaars, kwamen zelfs even expres langs haar heen lopen om te kijken of op haar gezicht iets kwetsbaars te lezen was.


  Gelukkig zou niemand zien wat Melody niet wilde dat ze zagen, hoelang ze ook naar haar staarden. Het grootste deel van haar gevoelens had ze al leren verbergen toen ze op haar elfde naar kostschool werd gestuurd, en haar training bij Unit One had haar vaardigheden op het gebied van liegen en bedriegen alleen maar verfijnd. Bovendien hád ze op dit moment geen gevoelens die ze moest verbergen. De schok over Nicks verraad was na een dag al overgegaan in woede, maar ook die woede was een paar dagen geleden veranderd in gevoelloosheid. Op Jaspers feest om precies te zijn.


  Melody was de logeerkamer binnen gegaan in de overtuiging dat ze helemaal voorbereid was op de ‘ontdekking’ van Nick in Jacyntha Ramons armen. Waarom zou ze van slag moeten raken? Nick en zij waren geen minnaars meer, en Nicks overspel was nep – bedacht door hen beiden in Nicks kantoor.


  Blijkbaar was ze echter toch niet zo goed voorbereid geweest als ze had gedacht. In één nachtmerrieachtige blik had ze het hele tafereel in zich opgenomen: Nick en Jacyntha spiernaakt – Nicks lichaam zo pijnlijk vertrouwd, dat van Jacyntha zo bedreigend goedgevormd – de verkreukelde lakens, Jacyntha’s hese gesteun terwijl Nick zijn handen over haar volle, chirurgisch vervolmaakte borsten liet glijden.


  Melody had een ogenblik van withete woede beleefd. Als de seksuele spanning in die kamer nep was, dan was het verdomme de beste nepspanning die ze ooit had gezien. Het was van tevoren afgesproken dat ze Nick in zijn gezicht zou slaan, speciaal voor de journalist van People, maar aan de stomp die ze hem had verkocht, was niets gespeelds geweest. In die stomp zat alle woede en verdriet die zich in haar hadden opgehoopt sinds Nick haar had verteld dat Unit One de naam van haar biologische vader kende. Of dat hij achter die naam had kunnen komen, als hij had gewild.


  Melody had het bloed uit zijn neusgaten zien spuiten, en ze had een mengeling van boosheid en opwinding gevoeld. Nicks kleren over het balkon gooien was evenmin als de harde stomp volgens script geweest, maar het had wel lekker gevoeld. Net als de enige opmerking die ze Jacyntha had toegevoegd.


  ‘Pas maar op dat Nick nooit te weten komt wat je allerliefste wens is. Hij belooft je dan misschien wel dat hij hem in vervulling zal laten gaan, en daar mag jij de prijs voor betalen.’


  Melody’s uitbarsting van woede was al vervluchtigd voordat ze Jaspers penthouse had verlaten. In plaats daarvan was een gevoelloosheid over haar gekomen die haar zo totaal bevroor, dat ze verbaasd was dat haar lichaam gewoon doorging met zijn dagelijkse handelingen. In de dagen sinds het feest was er niets gebeurd wat voor emotionele dooi had kunnen zorgen, wat misschien maar goed was ook, in verband met de missie die voor haar opdoemde. Melody wist dat ze er de komende weken haar hoofd bij moest houden, dat ze het zich niet kon veroorloven om zich over te geven aan sombere gedachten over Nick of een van de andere mensen in haar leven die haar hadden verraden. Als het nodig was Zachary Wharton te verleiden om de naam van haar biologische vader aan Unit One te kunnen ontfutselen, dan zou ze hem verleiden. En zodra haar opdracht erop zat, nam ze ontslag bij Unit One. Daar keek ze nu echt naar uit, naar het plezier Jasper en Mac en Nick te kunnen vertellen dat ze haar baan in een zekere plaats konden steken.


  Aangezien Melody de kans wilde krijgen om Zachary Wharton van een afstandje te observeren voordat ze aan elkaar werden voorgesteld, maakte ze geen bezwaar toen Amelia samen met haar van het ene groepje nieuwsgierige gasten naar het volgende paradeerde. Ze liet zich welgevallen dat de gasten haar ruzie met Nick ter sprake brachten met de beleefde wreedheid die het kenmerk van de goede manieren van de upperclass was. Ze pareerde de allerbrutaalste vragen, liet zich af en toe een snippertje roddel ontvallen, terwijl ze ondertussen de hele tijd Zachary Wharton in de gaten hield. Die werd, zag ze, voortdurend omringd door bewonderaarsters.


  Van een afstandje was het moeilijk met zekerheid vast te stellen, maar Melody had de indruk dat Zachary’s houding tegenover zijn fans eerder hoffelijk dan flirterig was. Als ze geen achtergrondinformatie over hem had bezeten en alleen op zijn lichaamstaal had moeten afgaan, dan had ze gezegd dat hij hooguit lichtelijk verveeld was onder alle aandacht.


  Melody weerde de ene na de andere vervelende opmerking af – voornamelijk commentaren op de schoonheid en charme van Jacyntha Ramon – en een restantje trots boorde zich een weg naar boven door de laag ijs van haar gevoelens heen. Het liefst had ze haar ondervragers scherp van repliek gediend en hun verteld dat ze onbeschadigd was door Nicks verraad. Helaas had ze die luxe niet. De missie van Unit One verlangde van haar dat ze zichzelf afschilderde als een verraden vrouw die moedig haar gebroken hart probeerde te verbergen. Hoewel Melody die rol bijna net zo erg haatte als ze het feit haatte dat het waar was, was ze professioneel genoeg om zich aan het script te houden. Haar beste beentje voorzettend, trakteerde ze de aanwezigen op een vrouw die de draad kwijt was, die op zoek was naar een nieuw doel in haar leven na de mislukking van haar relatie met Nikolai Anwar. Met andere woorden, een vrouw die heel goed gevoelig zou kunnen zijn voor de lokroep van een religieuze gemeenschap die werd aangevoerd door een vrijgezel die beschikte over sexappeal en gemakkelijke antwoorden op alle levensvragen.


  ‘Zo, we hebben genoeg gemixt,’ zei Amelia na wat op Melody overkwam als enkele uren van beschaafde groepskwelling. ‘Er staan op dit moment relatief weinig mensen bij Zachary, dus laat me je even aan hem voorstellen.’


  ‘Dat zou ik leuk vinden.’ Het was een opluchting om eindelijk contact te kunnen maken met haar doelwit. ‘Hoe heb je eigenlijk voor het eerst gehoord over dominee Whartons werk voor de kinderen uit de binnensteden, Amelia?’


  ‘Via Cassie Lehigh. Ken je haar? Haar overgrootvader was de oprichter van de Dresden Manhattan Bank.’ Amelia had de typische gewoonte van haar klasse om mensen te definiëren aan de prestaties van hun voorouders.


  Melody schudde haar hoofd. ‘Nee, ik geloof niet dat Cassie en ik elkaar ooit hebben ontmoet.’


  ‘Nou, ik heb met haar op kostschool gezeten. Ze is getrouwd met een industrieel die machineonderdelen of zoiets saais maakt en ze moest naar Michigan verhuizen.’ Amelia trok een gezicht, blijkbaar diep onder de indruk van de opofferingsgezindheid van haar vriendin. ‘Hoe dan ook, vorig jaar hielp Cassie mee bij een geldinzameling voor het zomerkampprogramma dat Zachary organiseerde voor verslaafde tieners uit de binnenstad van Detroit. Ze belde me een paar maanden geleden en vertelde me dat Zachary een soortgelijk programma hoopte op te zetten voor kinderen in New York. Sinds Howards dood had ik geen geld meer ingezameld voor afkickprojecten, dus heb ik toegestemd om Zachary’s bezoek hier te ondersteunen.’


  ‘Dat wordt nog een hele klus voor hem,’ zei Melody, ervoor zorgend dat haar woorden eerder bewonderend dan weifelend klonken. ‘De bureaucratie in de vijf deelgemeenten omzeilen is op zich al een kunst. Vooral voor iemand als Wharton die niet uit New York komt. Of wil hij zich hier soms permanent komen vestigen?’


  Amelia schudde haar hoofd. ‘Hij woont in Idaho.’ Ze fronste even haar voorhoofd. ‘Of is het Iowa? Ik haal die staten in het midden van het land altijd door elkaar.’


  ‘Welke het ook is, denk je dat het hem zal lukken om zulke ingewikkelde projecten in Detroit en New York van zover weg te bestieren?’


  Amelia rolde met haar ogen. ‘Schat, Zachary is niet alleen een aantrekkelijke man, hij is ook heel intelligent. Het zal hem geen enkele moeite kosten om er bovenop te blijven zitten.’ Ze wierp Melody een blik toe. ‘Jouw voorkeur voor superintelligente mannen kennende, denk ik dat je hem fascinerend zult vinden. En hij is nog vrijgezel ook.’


  Melody lachte luchtig. ‘Bedankt voor de aanbeveling, Amelia, maar ik ben niet op zoek. Vooral niet naar een dominee met een missie uit Iowa. Of Idaho.’


  ‘Schat, laat me je eerst aan hem voorstellen voordat je hem afwijst. Hij is echt een heerlijke man.’


  ‘Vast wel. Het ligt dan ook niet aan hem, Amelia, maar aan mij.’ Melody liet haar stem wat dalen alsof ze iets vertrouwelijks ging vertellen. ‘Het zal je waarschijnlijk niet verbazen dat ik op het ogenblik niet zo’n zin heb in mannen.’


  ‘Nikolai Anwar is het laagste van het laagste, dat spreekt, maar geloof me, schat, het beste tegengif voor een man die een zwijn is, is er eentje vinden die dat niet is.’


  ‘Een heel goed advies, Amelia, maar moeilijk op te volgen. Mijn ervaring is dat de voorraad mannen die geen zwijnen zijn, beperkt is. De enige mannen die hun rits lijken te kunnen dicht laten, zijn de mannen die er niets achter hebben.’


  Amelia schaterde het uit. ‘Dat ben ik helemaal met je eens! En daarom is Zachary zo perfect voor je. Hij is echt een engel. Priesters en dominees die zowel aantrekkelijk als slim zijn, hebben iets heel erotisch, vind je ook niet? Het lijkt hun armoede draaglijk te maken.’ Ze zweeg even. ‘Nou ja, bijna dan.’


  ‘Dat vind ik ook,’ zei Melody met gespeeld enthousiasme. Ze besloot het te riskeren om een eerlijke vraag te stellen. ‘Maar als je Zachary Wharton zo fantastisch vindt, waarom waag je zelf dan geen gokje?’


  Haar gastvrouw trok Melody weg bij een groepje nieuwsgierigen. ‘Schat, ik heb geen idee waarom ik zo genereus ben, behalve dan dat jij het op dit moment harder nodig hebt dan ik. Dus om in de geest van de christelijke naastenliefde te blijven, waar het vanavond natuurlijk allemaal om draait, bied ik jou aan om als eerste toe te tasten.’


  Hetgeen waarschijnlijk betekende dat Amelia al had geprobeerd om Zachary te verleiden, maar was afgewezen. Melody was echter niet van plan om iets te zeggen of te doen wat zo’n handige opening kon verpesten.


  Amelia bereikte haar doelwit en ging samen met Melody bij een groepje van drie vrouwen staan die aan de lippen hingen van een lange man met donker haar en intelligente bruine ogen.


  Melody had nauwelijks de tijd om te bedenken dat Zachary Wharton in het echt nog indrukwekkender was dan op de video van Jodie Evanderhaus toen Amelia haar al aan hem voorstelde.


  ‘Zachary, ik weet zeker dat je het leuk zult vinden om even met Melody Beecham te praten. Haar grootouders, de graaf en gravin van Ridgefield, wonen in Wiltshire. Ik ben heel slecht in aardrijkskunde, maar ik geloof dat Wiltshire niet zover van Oxford is, hè, waar jij hebt gestudeerd?’


  ‘In kilometers niet, nee, maar wel in reistijd, vooral voor een arme student die zich geen auto kon veroorloven.’ Zachary glimlachte terwijl hij Melody de hand schudde. Zijn greep was ferm en koel. ‘Hallo, Melody.’ Hij gebaarde naar de drie vrouwen die om hem heen stonden. ‘Ken je Catherine Delon? En Alice Marconi en Louise Tauber?’


  Het viel Melody op dat hij de namen van de vrouwen vlotweg uit zijn mouw schudde, hoewel hij die avond wel aan minstens vijftig mensen moest zijn voorgesteld, aangezien Amelia alleen al bij het idee van naamplaatjes een hartverzakking zou hebben gekregen. Ze begroette de vrouwen, van wie ze er twee al kende. De vrouwen werden alle drie zichtbaar verscheurd tussen hun verlangen om haar te ondervragen over Nicks verhouding met Jacyntha en hun evengrote verlangen om hun gesprek met Zachary voort te zetten.


  Amelia, goede gastvrouw die ze was, loste hun probleem op door hen ervan te overtuigen dat ze beslist wat van het heerlijks op de buffettafel moesten gaan proeven. Met de voortvarendheid van een bulldozer – ondanks haar vederlichte voorkomen – nam ze de vrouwen mee naar de eetkamer, Melody en Zachary samen achterlatend.


  Zachary wendde zich tot Melody, zijn manier van doen volmaakt afstemmend op iets tussen formeel en vertrouwelijk in. ‘Fijn dat je er bent,’ zei hij, erin slagend om oprecht dankbaar te klinken, ondanks het feit dat hij deze woorden al ontelbare keren moest hebben uitgesproken. ‘Ik ben echt overweldigd door de vrijgevigheid en het enthousiasme van iedereen. Er zijn heel wat kansarme jongeren in New York City die reden hebben om Amelia’s vrienden dankbaar te zijn.’


  ‘Het is fijn om te kunnen helpen. Het is zo goed om te weten dat u in zo korte tijd zo’n succesvol programma hebt weten op te zetten.’ Melody lette er op dat er geen spoortje sarcasme in haar stem doorklonk. ‘De meeste afkickprogramma’s slagen er niet in om zulke goede resultaten te boeken. Hoe komt het dat het u wel lukt, Mr. Wharton? Of moet ik dominee Wharton zeggen?’


  ‘Zeg maar gewoon Zachary, alsjeblieft. Ik ben hier vanavond niet als dominee. Vanavond ben ik simpelweg een man die heel dankbaar is voor de steun die Amelia en haar vrienden aan mensen in nood willen geven.’ Zijn stem was net zo open en vriendelijk als zijn blik. ‘En wat die goede resultaten betreft waar je het over hebt, die hebben zo goed als niets met ons te maken. De afkickprogramma’s worden gefinancierd en geleid door professionals in Detroit, die jarenlange ervaring hebben in het begeleiden van kansarme jongeren. Dezelfde opzet zal hier in New York worden toegepast. Onze kerk gaat zich er pas mee bemoeien als de jongeren al op de goede weg zijn. Echt, het enige wat we bijdragen is de helende kracht van een liefdevolle gemeenschap. Dat, en een prachtig kamp in Idaho waar de verslaafden een paar weken kunnen doorbrengen, ver weg van de drukte van het leven in de binnensteden.’


  ‘Het moet inderdaad fijn zijn om daar een tijdje aan te kunnen ontsnappen,’ merkte Melody op.


  ‘Inderdaad,’ beaamde Zachary. ‘Je woont zelf in Manhattan, dus je weet hoeveel stress het stadsleven meebrengt. En stel je nu diezelfde stress eens voor zonder dat je over geld beschikt waarmee je die stress een beetje kunt verlichten. Voeg daar wat geestelijke problemen aan toe, en het draait geheid op een ramp uit.’


  ‘Ik heb vorige week in een artikel gelezen dat de gemiddelde levensverwachting van mensen in de achterstandsbuurten van grote steden wel twintig jaar korter is dan die van mensen in de rijkere buitenwijken,’ zei Melody. ‘Mensen van in de vijftig die al doodgaan aan hartaanvallen en hersenbloedingen en suikerziekte, veroorzaakt door de stress van het leven in slechte huizen en gevaarlijke buurten.’


  Zachary keek haar met zichtbare belangstelling aan. ‘Dat is ook zo, Melody. In dat soort buurten leven brengt gezondheidsrisico’s mee, en daarom ben ik ook zo enthousiast over ons zomervakantie-programma. Ik geloof echt dat een paar weken in White Falls deze jonge mensen een kans geeft om hun leven vanuit een heel ander perspectief te zien.’


  ‘Een zomervakantie is natuurlijk beter dan niets. Maar wat arme gezinnen echt nodig hebben, is een blijvende verbetering van hun levensomstandigheden.’


  ‘Daar heb je natuurlijk helemaal gelijk in.’ Hij glimlachte haar goedkeurend toe. ‘Zo te horen heb je serieus nagedacht over de problemen van kinderen die in verpauperde stadswijken opgroeien.’


  Ze haalde haar schouders een beetje op, alsof ze verlegen werd van zijn complimentje. ‘Ik heb er inderdaad wel eens over nagedacht, maar meer ook niet. Ik heb geen praktische stappen ondernomen om te helpen.’


  ‘Dat ben ik niet met je eens,’ zei hij warm. ‘Door vanavond hier te komen, heb je een flink geldbedrag gedoneerd aan een heel goed doel. Zonder de financiële steun van donoren zoals jij zouden onze programma’s alleen maar dromen blijven. Ik weet dat deze zomer niet alles succes zal hebben, dat er ook mislukkingen zullen zijn, dat is nu eenmaal onvermijdelijk, maar jij en andere goede mensen zoals jij hebben heel veel jongeren hoop gegeven.’


  ‘Je praat zo hartstochtelijk over wat jullie doen,’ zei Melody, en hoewel de bewondering in haar stem gespeeld was, was ze niet helemaal immuun voor Zachary’s charmes. In levenden lijve was Zachary Wharton enorm overtuigend. In een hoekje van haar geest probeerde ze te analyseren hoe hij precies te werk ging. Waarom zou hij een programma lanceren om ex-tienerverslaafden naar White Falls te halen? Ging het om zoiets plats als geld? Stak hij het geld van de donaties net zo snel in zijn eigen zak als het binnenkwam? Of waren de jongens kanonnenvoer voor zijn leger? En hoe zat het met de meisjes? Kinderbruidjes voor trouwe volgelingen misschien? Ze nam zich voor om de statistieken van zijn zomerkampprogramma’s eens te bekijken. Hoe oud waren de kinderen die hij steunde? En hoeveel van de ex-verslaafde kinderen bleven in White Falls nadat de officiële vakantie erop zat?


  ‘Ik hoop dat zeggen dat ik er hartstochtelijk over praat geen beleefde manier is om me te laten merken dat ik te veel praat.’


  Zachary glimlachte, waardoor een rij regelmatige sterke witte tanden zichtbaar werd, en Melody wist zeker dat hij, ondanks zijn woorden van daarvoor, ervan overtuigd was dat hij een gunstige indruk op haar maakte. Misschien dat hij echt gaf om kansarme jongeren, maar hij was wel akelig overtuigd van de invloed die hij op vrouwen had. ‘O, nee.’ Ze toverde een verlegen glimlachje te voorschijn. ‘Helemaal niet.’


  ‘Gelukkig. Ik ken geen enkele bescheidenheid zodra het om mijn kinderen gaat. Druk op een knop, en ik steek meteen een hele preek af.’


  ‘Je hoeft je echt nergens voor te verontschuldigen. Ik geloof dat alleen mensen die zich hartstochtelijk ergens voor inzetten wat kunnen bereiken. De jongeren met wie je werkt, mogen blij zijn met zo iemand als jij. Persoonlijk vind ik je enthousiasme erg inspirerend om te zien.’


  ‘Dank je. En het is goed te weten dat ik je niet heb verveeld.’ Hij beantwoordde haar glimlach met een openlijk bewonderende blik. ‘Maar ik moet zo een toespraakje houden, en je hebt vast geen zin om twee keer hetzelfde te moeten horen, dus laten we het nu eens even over jou hebben. Het wordt je vast continu gevraagd, maar waarom woont de kleindochter van een Britse graaf in New York?’


  ‘Om mijn brood te verdienen.’ Ze boorde haar blik iets te lang in de zijne en keek toen snel de andere kant uit, alsof ze per ongeluk iets te veel van haar fascinatie voor hem had laten merken. ‘Ik werk in de Van der Meer Gallery, als assistent van de eigenaar, Jasper Fowles.’


  ‘En je werkt liever in een galerie in New York dan in Londen?’


  ‘Eerlijk gezegd was ik van plan om een eigen galerie in Londen te openen, maar toen stierf mijn moeder en ging de financiering niet door. Ik wist niet goed wat ik moest doen, en toen Jasper me een baan aanbood, heb ik die maar al te graag geaccepteerd. Schilderkunst – kunst in het algemeen – is altijd een liefde van me geweest, van kinds af aan al.’


  ‘Ik neem aan dat je tijdens je jeugd werd omringd door mooie schilderijen.’


  ‘Je bedoelt in het huis van mijn grootouders? Ja, ze hebben een paar prachtige schilderijen geërfd.’


  ‘De schilderijen en familieportretten in de oude landhuizen zijn natuurlijk heel mooi, maar toen ik in Engeland was, ben ik er verliefd geworden op de antieke meubels.’


  ‘Dan zou je High Ridgefield fantastisch vinden.’ Melody’s kaken begonnen pijn te doen van al het glimlachen. ‘Mijn grootouders hadden het geluk dat ze een voorouder hadden die het familiefortuin aan het begin van de negentiende eeuw had vergokt –’


  ‘Het geluk?’ onderbrak hij haar. ‘Waarom noem je het familiefortuin kwijtraken geluk hebben?’


  ‘Nou, uiteindelijk bleek dat wel zo te zijn. Een bevriende econoom heeft uitgerekend dat die bewuste voorouder er het equivalent van zeven miljoen pond aan hedendaags geld doorheen heeft gejaagd.’


  ‘Allemachtig!’


  ‘Precies wat ik dacht. Hoe dan ook, mijn Victoriaanse grootouders waren dus zo goed als blut. Er was alleen geld voor het allernoodzakelijkste, dus ze moesten zich tevreden stellen met de ouderwetse achttiende-eeuwse meubels die ze hadden geërfd. En tegen de tijd dat het familiefortuin zich weer had hersteld, brak de Eerste Wereldoorlog uit. Dat is dus de reden waarom mijn grootvader een collectie Chippendale, Hepplewhite en Sheraton heeft geërfd, stukken die niet alleen heel mooi zijn, maar ook heel waardevol. Onze gokkende voorouder heeft ons dus een grote dienst bewezen.’


  ‘Wat een prachtig verhaal. Ik kan me niet eens voorstellen hoe het is om gewoon tussen achttiende-eeuwse meubels te leven. Ik ben echt jaloers.’ Hij grinnikte om te laten merken dat hij een grapje maakte.


  ‘Nou, mocht je ooit weer eens naar Engeland gaan, laat het me dan weten. Ik zal mijn grootmoeder vragen je een rondleiding op High Ridgefield te geven. Ze is zo gek op het huis dat ze een fantastische gids is.’


  ‘Och, hemeltje. Dat zou ik bijzonder leuk vinden.’ Zijn blik gleed naar haar mond en toen weer naar haar ogen.


  Melody wist dat hij door haar geïntrigeerd werd, en iedere keer dat hun ogen elkaar ontmoetten, zag ze iets van seksuele aantrekkingskracht in zijn blik. Toch leek het haar dat Unit Ones opdracht om hem te verleiden moeilijk uitvoerbaar zou zijn, gezien het korte tijdsbestek dat tot haar beschikking stond. Te oordelen naar het grote aantal vrouwen dat ze die avond met hem had zien flirten, zou Zachary nooit verlegen zitten om bedgenotes, mocht hij die willen. Hij zou haar aanzienlijk begerenswaardiger vinden als ze haar kleren aanhield en hem betoverde met verhalen over Engeland en haar aristocratische voorouders. Vrouwen die het bed met hem wilden delen, waren er meer dan genoeg, de belofte van toegang tot het landgoed van een graaf was zeldzamer.


  ‘En hoe zit het met jou?’ vroeg ze. ‘Waar komt jouw familie oorspronkelijk vandaan, Zachary? Wharton is een Engelse naam…’


  ‘Mijn ouders hebben de oorspronkelijk Arabische naam verengelst. Ze waren immigranten uit Damascus, in Syrië,’ vertelde hij haar. ‘En heel arme immigranten ook. Ze hadden het zo druk met het vinden van middelen om hun drie kinderen te voeden en te kleden, dat er weinig tijd overbleef om ons kennis te laten maken met zoiets als kunst. En ook niet met andere vrijetijdsbestedingen. Plus het feit dat ik ben opgegroeid in een achterstandswijk in Detroit. Dus als kind dacht ik dat alle steden lelijk en vies waren en ondergespoten met graffiti. Pas toen ik in het kader van een uitwisselingsprogramma als student in Oxford terechtkwam, ontdekte ik hoe mooi een stad kon zijn.’


  ‘Oxford is erg mooi,’ beaamde Melody. Ze was ervoor gewaarschuwd dat Zachary betoverend kon zijn in zijn rol van arme jongen die was opgeklommen, maar toch was ze onder de indruk van de manier waarop hij het beeld schetste van een armoedige jeugd zonder een zweem van zelfmedelijden.


  ‘Het was begin april toen ik de eerste keer in Oxford aankwam,’ zei hij zacht. ‘Het gras was van die ongelooflijke kleur groen die je alleen in Engeland ziet, en de voorjaarsbloemen stonden in bloei. Voor mij waren die massa’s tulpen en narcissen die je in iedere tuin zag, ongekend. Ik heb minstens een week alleen maar rondgewandeld, dronken van alle kleuren.’


  ‘Oh to be in England, now that April’s there,’ citeerde Melody Robert Browning. ‘Hoewel ik me vaak afvraag of de Engelse hagen en vinken misschien zo aantrekkelijk leken omdat Browning zat te genieten van de Italiaanse zon terwijl hij dat gedicht schreef. Het is een stuk gemakkelijker om het groene gras en de bloemen in bloei te bewonderen als je niet iedere dag door de regen hoeft te lopen.’


  Zachary lachte en schudde toen zijn hoofd. ‘Je overdrijft. Soms is het in april heerlijk weer. En zelfs in de regen is het landschap prachtig. Toen ik die eerste middag in Oxford rondkeek, hield ik mezelf voor dat de hemel er zo moest uitzien.’


  Voor de eerste keer tijdens het gesprek had Melody durven zweren dat zijn woorden oprecht waren, en onverwacht werd ze overvallen door een flits van verlangen naar High Ridgefield en het mooie park eromheen. De golf van heimwee was des te intenser na al die dagen van gevoelloosheid en de kunstmatigheid van het grootste gedeelte van haar gesprek met Zachary.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij zacht. ‘Heb ik je ergens mee beledigd, Melody? Je kijkt ineens zo… bedroefd.’


  ‘Toen je het over Oxford had, kreeg ik ineens heimwee, dat is alles.’ Hij was zo lang dat ze haar hoofd iets naar achteren moest houden om zijn blik te ontmoeten. ‘En ik vind het zo prettig om in de Verenigde Staten te wonen, dat ikzelf door dat gevoel verrast werd.’


  Zachary’s glimlach straalde warmte uit, en hij legde zijn hand op haar arm, een gebaar dat eerder troostend dan seksueel was. ‘Ik hou ook van de Verenigde Staten,’ zei hij. ‘Ik zou nergens anders willen wonen. Maar jij zult beter dan de meeste andere mensen begrijpen waarom die negen maanden in Oxford voor mij zo’n betoverende tijd was. Een kind uit de achterbuurten van Detroit dat in gebouwen studeert die er al meer dan duizend jaar staan. Wat een ervaring!’


  ‘Op meerdere manieren, denk ik zo. Ben je later nog wel eens terug geweest in Engeland, Zachary?’


  ‘Eén keertje maar, zo’n vijf jaar geleden toen –’ Hij maakte zijn zin niet af, want Amelia kwam zijn kant op gezet. Hij keek op zijn horloge en glimlachte berouwvol naar zijn gastvrouw. ‘Hemeltje, het is al kwart over negen! Het was niet tot me doorgedrongen dat Melody en ik zo lang aan het praten waren. Je bent waarschijnlijk gekomen om me te vertellen dat ik niet zo’n beslag op haar moet leggen.’


  ‘Helemaal niet, maar ik ben wel gekomen om je mee te nemen, Zachary.’ Amelia keek hen onderzoekend aan. ‘Sorry dat ik het onderonsje moet verstoren, lieverds, maar ik geloof dat het tijd is voor je speech, Zachary.’


  ‘Natuurlijk, ik loop meteen met je mee. Zaken gaan voor het meisje.’ Zachary wendde zich tot Melody. ‘Ik hoop dat we nog eens kunnen praten.’


  ‘Dat… Dat zou ik erg fijn vinden.’


  ‘Moet je vanavond vroeg weg of kun je nog een tijdje blijven?’


  ‘Ik zou graag blijven,’ mompelde Melody. ‘Ik wil graag nog wat horen over je ervaringen in Oxford.’


  ‘Leuk. Maar ik waarschuw je van tevoren. Zodra ik over Engeland begin, ben ik net een trein die zonder remmen een berg af dendert. Alleen een ontsporing kan me dan nog stoppen.’ Met een wuivend gebaar ten afscheid volgde Zachary Amelia naar een podium dat was opgesteld tussen potten varens in haar grote ontvangstruimte.


  Zijn toespraak was kort en goed en aangepast aan zijn publiek. Hij schetste de unieke kenmerken van zijn behandelingsprogramma en gaf een beknopt overzicht van sombere statistieken en hoopvolle menselijke verhalen.


  Melody wist zeker dat hij er eenennegentig van de tweeënnegentig aanwezigen van overtuigde dat hun donaties een echte verandering zouden bewerkstelligen in het leven van veel achtergestelde tieners. Ze nam zich voor om na te gaan hoe ver Bob Spinard was met het napluizen van Zachary’s bankrekeningen.


  Terwijl ze naar Zachary keek, moest ze erg haar best doen om weerstand te bieden aan het aanstekelijke enthousiasme van de rest van zijn publiek. Ze zou waarschijnlijk net zo gefascineerd zijn geweest als alle anderen, als ze al niet de video-opname van zijn preek in White Falls had gezien, bedacht ze.


  Het contrast tussen de twee toespraken was veelbetekenend. In de veilige omgeving van zijn trouwste volgelingen had Zachary gepredikt over de gevaren van de islam, met als doel haat voor individuele moslims aan te wakkeren. Die avond zei hij niets over de dreiging van de islam. Hij zei zelfs niets wat ook maar in de verste verte politiek of religieus kon worden opgevat. In plaats daarvan hield hij zich aan zijn thema van jongeren die hernieuwde hoop vonden, en levens die gered werden door hard werken, gebeden, en de vrijgevigheid van de donateurs van vanavond.


  Amelia’s gasten waren wat terughoudender in hun reactie dan de dolenthousiaste Soldaten van Jordanië. Desalniettemin slaagde Zachary erin om zelfs dit deftige gezelschap in de benen te krijgen toen hij hen uitnodigde te delen in het geluk en heil van de jonge levens die werden gered.


  Zachary Wharton was een uiterst gladde praatjesmaker, was Melody’s conclusie, terwijl ze meedeed aan het luide applaus. Behalve Nikolai Anwar kon ze geen enkele andere man bedenken die ze kende die over zo’n indrukwekkend talent voor massamanipulatie beschikte, om maar te zwijgen van één-op-één charme. Zonder enige aarzeling kon ze hem als extreem gevaarlijk betitelen, ook gezien zijn twijfelachtige oprechtheid.


  Het was gewoon jammer dat Unit One Zachary niet kon rekruteren, dacht ze verbitterd. Hij zou heel goed passen bij alle andere leugenaars en bedriegers die Unit One hun thuis noemden.
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  Mac trok de deur van zijn kantoor open en gromde wat ter begroeting toen hij Melody op de drempel zag staan. ‘Kom binnen. Ik heb je tussenrapport gekregen. Je hebt Zachary Wharton al zeven keer ontmoet en bent van plan om morgen naar White Falls te vertrekken?’


  ‘Ja, mijn vlucht is al geregeld.’


  ‘Bob zocht je. Hij heeft een paar elektronische dingetjes die je moet meenemen. Heb je die al opgehaald?’


  Melody wees op haar schoudertas. ‘Ja, ik heb ze hier, inclusief een mobieltje dat volgens Bob in het hele land werkt. Hij heeft ook mijn opsporingschip vervangen en me bijgepraat over zijn onderzoek naar Zachary’s bankrekeningen. Tot dusverre is Bob het eens met de FBI-onderzoekers. Niets in de geldstromen duidt op illegale activiteiten. De negentigduizend van Amelia’s feest bijvoorbeeld staat al op de daarvoor bestemde rekening.’


  Macs mondhoeken trokken naar beneden. ‘Tja, we waren al gewaarschuwd dat hij te slim is om in het oog lopende fouten te maken.’ Hij sloot de deur achter haar. ‘Koffie? Pak maar als je zin hebt.’


  Aangezien Nick recht voor het espressoapparaat zat en geen aanstalten maakte zich te verroeren, weigerde Melody Macs koffieaanbod en ging in de stoel zitten die het verst verwijderd was van Nick. Het was woestmakend moeilijk om te doen alsof de man niet bestond wanneer ze rechtstreeks aan hem moest rapporteren, maar ze deed haar best om te doen alsof hij onzichtbaar was, of in elk geval haar aandacht niet waard. Niet dat het erg bevredigend was. De waarheid was dat ze, als ze zichzelf een ogenblik van eerlijkheid toestond, besefte dat ze Nick enorm miste, en niet alleen vanwege de fantastische seks.


  Mac wapperde met een vel papier onder haar neus. ‘In je rapport staat dat Zachary Wharton erg zijn best doet om je te rekruteren,’ zei hij, over zijn leesbril heen naar haar turend. ‘Hij wil je er blijkbaar erg graag van overtuigen dat de Soldaten van Jordanië in Idaho de hemel op aarde aan het scheppen zijn.’


  ‘We hebben elkaar de afgelopen week iedere avond gezien,’ beaamde ze. ‘Zowel op zijn initiatief als op het mijne.’


  Mac legde zijn bril neer en trok aan zijn das, die was bedrukt met een hologram van een hoeladanseres. ‘Betekent dat dat je al een seksuele relatie met hem bent begonnen?’


  Aangezien Nick meeluisterde, had Melody zin om ja te zeggen, en dat de seks zalig was geweest. In feite zelfs zo verrukkelijk, dat ze haast niet kon wachten tot de volgende keer.


  ‘Zachary en ik hebben nog geen seks gehad,’ antwoordde ze echter, naar waarheid. ‘Op dit moment houdt hij zich vooral bezig met het helen van mijn ziel, aangezien ik hem heb verteld dat die diep gekwetst is. Tot nu toe lijkt hem het er meer om te doen om me zover te krijgen dat ik me aansluit bij de Soldaten dan me in bed te lokken.’


  Mac pakte het uiteinde van zijn das beet, tuurde met samengeknepen ogen naar de danseres en toen weer naar Melody, alsof hij hen met elkaar wilde vergelijken. ‘Enige reden waarom je geen druk op hem uitoefent om een seksuele relatie te beginnen?’


  ‘Ja, de reden is juist dat ik geen druk wil uitoefenen. Zachary is óf oprecht religieus óf hij is verduiveld goed in doen alsof hij dat is. Ik heb de FBI-dossiers bestudeerd en ben er niet van overtuigd dat seks de manier is om nader tot hem te komen. Uit alle informatie die we over hem hebben, blijkt niets van seksuele relaties. Hij predikt kuisheid buiten het huwelijk –’


  ‘Beide FBI-agenten schreven in hun rapport dat ze niet geloofden dat hij celibatair was,’ onderbrak Mac haar.


  ‘Maar ze hebben ook nooit een vrouw gevonden die beweerde seks met hem te hebben gehad, toch?’


  ‘Nee,’ gaf Mac toe. ‘Maar het onderzoek werd afgebroken voordat ze de kans kregen om op zoek te gaan.’


  ‘Of misschien bestaat zo’n vrouw wel niet,’ opperde Melody. ‘Misschien gaven de agenten eerder uiting aan hun eigen ongeloof in het bestaan van zoiets als een celibatair levende man. Zachary heeft me verteld dat hij vindt dat seks alleen maar plaats mag vinden in een liefdevol en toegewijd huwelijk. Het kan zijn dat hij meent wat hij zegt.’


  Mac klemde zijn lippen op elkaar. ‘Makkelijk gezegd. Moeilijker gedaan.’


  ‘Maar Zachary moet zich er wel aan houden als hij niet ontmaskerd wil worden als hypocriet,’ merkte Melody op. ‘Hij heeft me keer op keer gezegd dat Nicks relatie met Jacyntha onvermijdelijk was aangezien ik de fout heb gemaakt om Nick toe te staan – en dat zijn zíjn woorden – zijn lusten te botvieren zonder zich eerst aan me te binden. Na zulke grote woorden kan hij moeilijk een oppervlakkige seksuele relatie met me beginnen.’


  Nick slaakte een verstikt geluidje en maakte aanstalten om met gebalde vuisten uit zijn stoel op te staan, maar toen hij een vernietigende blik van Mac opving, draaide hij zich om naar het espressoapparaat en mompelde: ‘Ik moet nog wat koffie.’


  Op een duistere manier genoot Melody ervan dat ze Nick had weten te provoceren. Dat de opmerking over zijn lusten botvieren hem zou raken, had ze wel verwacht, en deels daarom had ze het ook gezegd. Ze probeerde te bedenken met welke andere opmerkingen van Zachary over Nick ze de meeste kans had om een soortgelijke reactie uit te lokken.


  Voordat ze eruit was, sprak Mac weer. ‘Oké, Melody, vertel ons wat je denkt. Als je je best doet, zit het er dan in dat Zachary zijn zelfopgelegde regels zal doorbreken om een seksuele relatie met je te beginnen?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze. ‘Voordat ik dat met zekerheid kan zeggen, moet ik nog wat meer tijd met hem doorbrengen. Op dit moment denk ik dat Zachary oprecht gelooft in wat hij predikt en dat hij ervoor gekozen heeft om celibatair te leven, omdat hij een doel heeft dat hij belangrijker vindt dan seksuele bevrediging.’


  Nick stiet een paar Russische woordjes uit, en Melody durfde er wat om te verwedden dat die het Russische equivalent van ‘onzin’ waren.


  ‘Dus waar het om gaat,’ vervolgde Mac, ‘is of je denkt dat het zin voor je heeft om naar White Falls te gaan.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘We hebben niets te verliezen, lijkt me. Op het ogenblik heb ik de indruk dat Zachary zo veel mogelijk tijd voor me vrij probeert te maken tussen al zijn geldinzamelingsacties door, hetgeen betekent dat hij op de een of andere manier belangstelling voor me heeft. Maar aangezien hij denkt dat ik rijk ben, en dus een potentiële maecenas als hij me ooit zou weten te overtuigen van de filosofie van de Soldaten van Jordanië, vermoed ik dat hij vooral belangstelling heeft voor mijn geld, en me niet zozeer als een mogelijke seksuele partner beschouwt.’


  ‘Maar als je denkt dat Zachary toch niet toehapt en geen seksuele relatie met je zal willen beginnen, waarom vind je dan toch dat het de moeite waard is om naar White Falls te gaan?’ informeerde Nick.


  Melody draaide zich om in haar stoel, zichzelf voorhoudend dat ze helemaal over hem heen was en dat het onmogelijk was dat het haar pijn deed toen ze zijn blik ontmoette. ‘Ik wist niet dat mijn missie voor Unit One eruit bestond om seks te hebben met Zachary,’ zei ze poeslief. ‘Ik verkeerde in de veronderstelling dat het mijn opdracht was om te infiltreren bij de Soldaten van Jordanië in hun kamp –’


  ‘Jouw opdracht is om te ontdekken wat de Soldaten van Jordanië aan het bekokstoven zijn, en om dat te kunnen, moet je op vertrouwelijke voet zien te komen met Zachary,’ zei Mac, zowel Melody’s sarcasme als Nicks woedende blikken negerend. ‘Het is niet genoeg om alleen maar in White Falls te verblijven. We hebben geen tijd om je er maanden over te laten doen om door te dringen tot het allerheiligste der –’


  ‘Ik verkeer op vertrouwelijke voet met Zachary,’ onderbrak ze hem. ‘Volgens mij kickt hij erop om de rol van herder voor mijn spirituele behoeftes te kunnen spelen. Het is gebleken dat alle publiciteit over Nicks relatie met Jacyntha de perfecte opening voor me heeft geschapen, al is het dan op een andere manier dan we verwacht hadden. In plaats van Zachary te benaderen als een alleenstaande vrouw op jacht, heb ik hem benaderd als een verloren ziel, op zoek naar een leraar. Die hulpeloosheid van mijn kant doet een beroep op zijn ego. Hij bewondert me, benijdt me zelfs, omdat ik ben opgegroeid in een huis vol bedienden en grootouders van adel heb met een groot landhuis. Het stemt hem tevreden dat ik uitgerekend bij hem geestelijke steun zoek. Volgens mij heb ik de grootste kans om in Zachary’s organisatie te infiltreren door me op te stellen als een kwetsbare vrouw met veel geld en een verlangen naar spirituele verlichting. Wanneer ik eenmaal in White Falls ben, kan ik altijd nog proberen om Zachary over te halen tot een seksuele relatie, mocht ik denken dat dat ons verder zal helpen.’


  ‘Wanneer je eenmaal in White Falls bent, zul je omringd worden door zo’n honderdtachtig fanatieke Soldaten van Jordanië,’ zei Nick. ‘Bij de laatste telling waren honderdvijf ervan mannen, allemaal gewapend.’


  ‘En wat heeft mijn wel of geen seksuele relatie met Zachary met die cijfers te maken?’


  ‘Als je met Zachary zou slapen, zou je beter beschermd zijn tegen de andere mannen in het kamp, zelfs als hij vraagtekens mocht gaan zetten bij je beweegredenen,’ lichtte Nick toe.


  ‘Hoezo?’ Melody was oprecht verbaasd. ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Mannen hebben de neiging om zich beschermend op te stellen ten opzichte van hun seksuele partners,’ legde hij uit.


  Ze lachte. ‘Ja, dat heb ik gemerkt.’ Ze stond op, zonder verder nog iets te zeggen. Mac aankijkend, vervolgde ze: ‘Als je verder geen instructies hebt, dan wil ik nu graag naar huis. Ik moet nog pakken, en mijn vlucht naar Boise vertrekt morgen al vroeg.’


  ‘Nog één vraag.’ Mac keek haar onderzoekend aan. ‘Weet je zeker dat het feit dat het je niet is gelukt om een seksuele relatie aan te knopen met Zachary Wharton een gevolg is van jouw beoordeling van zijn karakter en niet van jouw eigen onwil om seks te hebben met een man die je niet graag mag?’


  Dat Mac die vraag stelde, betekende dat Nick hem had verteld waar ze het in hun laatste nacht samen over hadden gehad. Melody probeerde een opkomende golf misselijkheid te onderdrukken. Ze gaf kortaf antwoord, haar blik recht vooruit, Nick zelfs uit haar ooghoeken bannend. ‘Ja, dat weet ik zeker.’


  ‘Dan vertrouw ik op je oordeel,’ zei Mac. ‘Behandel Zachary zoals je goeddunkt. Nick, heb jij er nog iets aan toe te voegen?’


  ‘Niet over dat onderwerp,’ zei Nick nors. ‘Ik zal je nog even het laatste nieuws vertellen. Senator Cranfords vrouw, Eleanor, heeft afgelopen week haar dochter bezocht. Ze is drie dagen in White Falls gebleven en toen weer vertrokken – zonder Rachel.’


  Wat zo’n beetje van alles kon betekenen, besloot Melody. Eleanor kon de boodschapper van de senator zijn, maar ze kon net zo goed een liefhebbende moeder zijn die zich zorgen maakte om haar nauwelijks volwassen dochter.


  ‘Sam werkt aan een plan om afluisterapparatuur in het huis van de senator te installeren, wat ons misschien nuttige informatie kan opleveren,’ vervolgde Nick. ‘Helaas zijn de kantoren van Cranford in het senaatsgebouw te goed beschermd om binnen te komen. Plus dat ze iedere week gecontroleerd worden op afluisterapparatuur, dus we zouden hooguit voor zes dagen kunnen afluisteren. Maar ik zal je natuurlijk op de hoogte houden, mochten we nieuwe feiten te weten komen.’


  ‘Hoe zit het met Eleanor Cranford?’ vroeg Mac. ‘Enige kans dat je aan haar nuttige informatie kunt ontfutselen, Nick?’


  ‘Ik werk eraan,’ antwoordde Nick kortaf. ‘Als ik iets te horen krijg via de vrouw van de senator, dan zal ik ervoor zorgen dat Melody die informatie meteen krijgt.’


  Het was nog geen twee weken geleden dat Nick voor de laatste keer de liefde met haar had bedreven, bedacht Melody vermoeid. Twaalf dagen waren verstreken sinds hij in bed was betrapt met Jacyntha, en nu was hij alweer aan het plannen hoe hij Eleanor Cranford kon verleiden, zoveel was wel duidelijk. Hoe had ze ooit kunnen denken dat hun relatie voor hen allebei iets te betekenen had, terwijl Nick seks als weinig meer leek te beschouwen dan een manier om geheimen te ontfutselen aan ontvankelijke vrouwen? Hoe had ze hem zo verkeerd kunnen inschatten?


  Beseffend dat ze op het punt stond om in een moeras van zelfmedelijden te glijden, riep ze zichzelf tot de orde. Het was hoog tijd dat ze ophield zich af te vragen waarom zoveel mensen in haar leven haar verraadden en ze zich in plaats daarvan de vraag ging stellen hoe het kwam dat ze zo weinig van mensen begreep.


  ‘Ik zal me melden vanuit White Falls binnen twaalf uur na aankomst.’ Ze sprak tegen Nick, hem nauwelijks aankijkend terwijl ze naar de deur liep.


  ‘O ja, nog één ding,’ zei hij, haar tegenhoudend.


  Ze deed een paar stappen naar achteren om zichzelf te beschermen tegen zijn nabijheid.


  Hij kneep zijn ogen samen, en ze zag zijn frustratie. Zijn stem bleef echter neutraal professioneel. ‘Jouw mobieltje staat rechtstreeks in verbinding met het mijne en niet met de centrale. Wanneer je belt, krijg je mij dus aan de lijn en niet een van Bobs mensen.’


  Bob Spinard had verzuimd haar dat te vertellen, maar aangezien Nick hoofd operaties was, had ze geen formele gronden om tegen deze constructie te protesteren. Bobs hele afdeling werd overspoeld met werk sinds Dave Ramsdells ontsnapping. Rechtstreeks aan Nick rapporteren betekende dat Bob en zijn mensen wat werden ontlast. Ze keek naar Mac, die totaal leek op te gaan in de wiebelende beweging van de hoeladanseres op zijn das.


  Ze was beslist niet van plan om Nick het genoegen te gunnen dat ze protesteerde. Hoe moeilijk kon het nu nog zijn om eens in de vierentwintig uur met hem te bellen? ‘Begrepen,’ zei ze kortaf. ‘Je kunt mijn eerste rapport voor morgen middernacht verwachten.’


  ‘Ik zal wachten. Vergeet alsjeblieft niet dat er geen hulp in de buurt is en dat het ons enige uren zal kosten voordat we alles gereed hebben om naar je toe te vliegen. Mocht er iets misgaan, ga dan niet de held spelen. Bel ons. Vraag om hulp. En maak dat je als de donder uit dat kamp wegkomt. Dat zijn de bevelen.’


  ‘Begrepen.’


  ‘Veel succes met je missie.’ Nick aarzelde even. ‘Blijf alert, Melody. Laat je niet in slaap wiegen door de vredige omgeving, of door Zachary’s ogenschijnlijke oprechtheid. Als hij geen oplichter is, is het nog erger. Er zijn weinig dingen op deze wereld die gevaarlijker zijn dan een religieuze fanaticus met gewelddadige neigingen die oprecht gelooft in wat hij predikt.’


  ‘Ik ben nog niet vergeten dat Jodie Evanderhaus dood is,’ zei ze. ‘Ik ben van plan om heel voorzichtig te zijn.’


  ‘Je kunt gaan, Nick. Ik weet hoe druk je het hebt.’ Mac hield eindelijk op met naar zijn das te staren. ‘Melody, blijf. Ik moet even met je praten.’


  Melody was verbaasd over het verzoek, maar Nick had het blijkbaar verwacht. Hij knikte kort naar Mac en keek haar toen een laatste keer aan. Heel even liet hij het schild vallen dat zijn ogen gewoonlijk beschermde, en ze zag de hartstocht opvlammen. Ze voelde haar maag samentrekken, en haar hart begon sneller te slaan.


  ‘Wees voorzichtig, Melody. Zorg dat je niets overkomt.’


  Ze knikte slechts, meer kon ze niet opbrengen.


  Fronsend keek Mac Nick na, die de kamer uit liep. Daarna richtte hij zijn aandacht weer op Melody, maar hij gaf geen rechtstreeks commentaar op de spanning tussen Nick en haar, hoewel de ruimte er nog van natrilde. Hij stond op, na nog een laatste keer aan zijn das te hebben getrokken. ‘Kom, deze kant uit,’ zei hij. ‘Schiet op. We hebben niet veel tijd.’ Hij liep naar de kast in de hoek van zijn kamer, waarin hij zijn kantoorbenodigdheden en de blikken koffie bewaarde die hij speciaal liet overkomen uit Italië.


  Melody deed een paar passen in zijn richting en bleef toen staan. Opschieten? Waarom? Om koffie te zetten?


  ‘Kom,’ herhaalde hij, terwijl hij de kastdeur opende. Hij schoof een roze memoblokje opzij en duwde met zijn duim op de achterwand. De hele achterwand draaide naar binnen, een groot kantoor onthullend, zonder ramen, zoals alle kantoorruimtes van Unit One. De namaakdeur was van staal, wat betekende dat de achterliggende ruimte extra beveiligd was.


  Melody was wel honderd keer in Macs kantoor geweest, had zelfs wel eens een blik koffie uit de kast gepakt, maar ze had nooit gemerkt dat er nog een kantoor schuilging achter de planken. Hoewel ze begreep dat het veiliger was dat niet alle medewerkers alles wisten, voelde ze toch iets van ergernis dat Unit One zoveel geheimen voor haar had, sommige van weinig belang, zoals deze verborgen deur, en andere van enorm belang, zoals de identiteit van haar vader.


  Haar ergernis veranderde in woede toen ze achter Mac aan het verborgen kantoor in liep en tot haar doordrong dat de man achter het imposante bureau Jasper Fowles was. Ze was nog steeds niet over de beëindiging van haar relatie met Nick heen, en het laatste wat ze nu kon gebruiken was om met de vaderfiguur te moeten spreken die haar verraden had.


  ‘De commandant wilde je spreken voordat je naar Idaho vertrekt,’ zei Mac. Hij knikte naar Jasper en verliet de kamer weer, de deur achter hem sluitend.


  Jasper zette zijn leesbril af en keek haar zonder iets te zeggen aan.


  Melody had het verontrustende gevoel dat de wereld om haar heen vervaagde en toen iets van focus veranderde. De verandering werd veroorzaakt door het feit dat ze Jasper in deze nieuwe omgeving zag, besefte ze. Het was een halfjaar geleden sinds ze had gehoord dat hij de commandant van Unit One was, maar tot op dat moment had ze hem nog nooit op het hoofdkwartier gezien. Ze had er zelfs niet over nagedacht waar hij zijn kantoor zou hebben. Was dat omdat ze had aangenomen dat hij niet meer dan een zetbaas was en zich niet echt met de dagelijkse gang van zaken bemoeide?


  Gezeten achter zijn met papieren bezaaide bureau zag hij er niet uit als een zetbaas. En hij leek ook niet op de vriendelijke man die ze nu al zo’n twintig jaar kende. Een batterij computerschermen was opgesteld op tafels die haaks op zijn bureau stonden, en terwijl ze toekeek, reageerde hij op herhaalde bliepjes met het intypen van commando’s.


  Zijn voorkomen was veel gedisciplineerder dan in de galerie en – dat kon ze gewoon niet ontkennen – zelfs een beetje intimiderend. Ze kon zich nauwelijks voorstellen dat ze gezellig naast deze man op de bank had gezeten, hem plagend met het kale plekje op zijn hoofd of zijn voorkeur voor kokosijs.


  ‘Ik heb besloten dat het tijd werd dat we eens met elkaar praatten,’ zei Jasper, en ook zijn stem klonk autoritairder, minder liefdevol dan de stem die ze sinds haar jeugd kende. Zelfs gedurende het afgelopen halfjaar, toen ze nauwelijks een woord met hem had willen wisselen, had Jasper zijn liefdevolle, toegeeflijke houding tegenover haar bewaard.


  ‘Ik dacht dat je in Europa zat om kunst te kopen,’ zei ze.


  ‘Ja, dat moest je ook denken.’ Hij leunde naar achteren in zijn stoel. ‘Op de galerie ontloop je me. Je weigert al mijn persoonlijke uitnodigingen om te gaan lunchen of naar mijn appartement te komen, dus ben ik tot de slotsom gekomen dat ik geen andere keus had dan je hier aan te spreken.’


  Met een schok besefte Melody dat ze zich gekwetst voelde door de afstand die Jasper tussen hen schiep. Blijkbaar mocht zij hem behandelen alsof hij lucht voor haar was, maar mocht hij niet hetzelfde met haar doen. Zoals altijd wanneer ze gekwetst of in de war was, trok ze zich terug in zichzelf. ‘Waarom wilde je me spreken?’ vroeg ze op een nog afstandelijkere toon dan de zijne. ‘Heb je instructies voor me met betrekking tot de Soldaten van Jordanië?’


  ‘Indirect.’ Hij gebaarde naar een stoel tegenover zijn bureau. ‘Ga alsjeblieft zitten, Melody. Dit kon wel eens een lang gesprek worden.’


  Het was een bevel, geen verzoek. Blijkbaar wilde hij het gesprek voeren in de hoedanigheid van commandant van Unit One, en niet als haar oudste en belangrijkste vriend. Melody’s gevoel van desoriëntatie nam toe, maar ze nam zonder protest plaats. Wanneer deze nieuwe Jasper een bevel gaf, ontkwam ze er niet aan om te gehoorzamen.


  Met zijn fijngevormde handen rustend op de leren leuningen van zijn stoel, stak Jasper van wal. ‘Volgens de rapporten die ik heb gelezen, en ook volgens mijn eigen observaties, heb je je snel en doelmatig weten aan te passen bij Unit One, maar als nieuwe rekruut ben je niet volledig op de hoogte gebracht van al onze activiteiten. Dat zal ik nu in grote lijnen doen. De afgelopen drie maanden heeft Unit One vier zaken van witteboordencriminaliteit onderzocht. We hebben ook onderzoek gedaan naar twee rechters, de politiechef van een grote stad, de baas van een beveiligingsfirma die daarbij de grootste drugshandelaar van Chicago is, en een bedrijf dat illegale vreemdelingen importeerde om ze te werk te stellen in vleesfabrieken. De politie was het niet gelukt in deze gevallen voldoende bewijzen te verzamelen om rechtszaken te kunnen beginnen. Unit One slaagt waar alle anderen falen. In dezelfde periode van drie maanden hebben we niet één missie gehad waarbij we er niet in zijn geslaagd om ons doel te bereiken.’


  Melody’s mond was zo droog dat ze moest slikken voordat ze iets kon zeggen. ‘Dat is heel indrukwekkend.’


  ‘Ja, dat is het zeker. Unit One bewijst ons land een grote dienst. Jij hebt zelf in twee van deze zaken een rol gespeeld. Jouw bijdrage was zeer waardevol, en je weet uit eerste hand dat de politie nooit dezelfde resultaten had kunnen boeken als wij.’


  ‘Ik ben me er heel goed van bewust dat Unit One belangrijk werk doet,’ zei ze.


  ‘Is dat zo? Op mij komt het niet altijd zo over. Soms heb ik de indruk dat je de toewijding van de mensen die voor Unit One werken nogal… overdreven vindt.’


  ‘Dan heb je het mis. Ik bewonder de toewijding die ik hier heb gezien.’


  ‘Maar je deelt niet in die toewijding.’


  Ze aarzelde. ‘Niet helemaal.’


  ‘Waarom niet? Je hebt gezien hoe waardevol het is wat we doen, en je bent zelf iemand die altijd honderdtien procent geeft wanneer je het doel de moeite waard vindt.’


  Ze was blij dat ze iets hatelijks kon zeggen wat tegelijkertijd waar was. ‘De manier waarop ik ben gerekruteerd, heeft een vieze smaak nagelaten. Het is moeilijk om honderdtien procent te geven wanneer je gedwongen wordt om iets te doen.’


  Jasper leunde naar voren, zijn handen ineengevouwen op een stapel papier. Voor het eerst zag ze iets van onzekerheid in zijn manier van doen, en ze vroeg zich af of zijn zelfvertrouwen misschien minder groot was dan hij probeerde te doen voorkomen.


  ‘Je bent kwaad op me omdat ik je niet heb verteld dat ik commandant van Unit One ben,’ zei hij uiteindelijk. ‘Je bent woedend omdat je vindt dat ik onze lange vriendschap heb misbruikt om je te rekruteren als agent voor Nikolais team.’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Dat is zo. Dat zijn precies de redenen dat ik kwaad op je ben.’


  ‘Dan moet je jezelf daar overheen zien te zetten,’ zei hij koeltjes.


  Ze salueerde, een sarcastisch lachje slakend. ‘Ja, sir. Ik zal onmiddellijk mijn gevoelens bijstellen.’


  Ongeduldig fronste Jasper zijn voorhoofd. ‘Je wilt echt niet verder kijken dan je neus lang is, hè?’


  ‘Sorry, maar ik begrijp niet wat u bedoelt. Sir.’


  ‘Je wilt zo graag boos zijn op mij omdat ik je heb laten rekruteren voor Unit One, dat je geen helder oordeel meer kunt vormen over je eigen motieven. Het is waar dat ik dacht – dat ik nog steeds denk – dat je basiskenmerken bezit die je heel erg geschikt maken als geheim agent.’


  ‘En wat zijn dat voor basiskenmerken?’ vroeg ze cynisch. ‘Een natuurlijke aanleg voor liegen? De onmacht om normale relaties aan te gaan dankzij een jeugd van extreme emotionele verwaarlozing?’ Meteen had ze spijt van haar woorden. Ze zag de flits van medelijden in Jaspers ogen en was er niet dankbaar om.


  ‘Ik doelde meer op je moed, integriteit, intelligentie en snelheid van denken,’ zei hij.


  Ze wou dat ze hem kon geloven, maar de afgelopen paar weken had ze zich zo moedig en intelligent gevoeld als een griepvirus. Ze bespeurde ineens een heftig verlangen bij zichzelf om terug te keren naar de goeie ouwe tijd, toen Jasper niets anders was geweest dan heerlijk gezelschap, een toegeeflijke adoptiefoom met een talent om het leven van alledag uiterst aangenaam te maken. Misschien was ze vooral boos op Jasper omdat hij een half leven van dierbare herinneringen kapot had gemaakt. De enige rots in haar instabiele jeugd bleek op drijfzand te hebben berust.


  ‘Ik ben door chantage gedwongen om voor Unit One te gaan werken.’ Het kon haar niet schelen dat ze onvolwassen en wrokkig klonk. ‘Als ik zo moedig en integer ben, waarom heb je me dan niet gewoon gevraagd om voor jullie te komen werken?’


  ‘Meestal ben je eerlijker tegenover jezelf,’ zei hij zacht. ‘Het was geen chantage, Melody.’


  ‘Zo voelt het anders wel.’


  ‘Laat me dan je geheugen opfrissen. Je bent gerekruteerd toen je over Lawrence Springers lijk was gestruikeld tijdens je inbraak in zijn huis. En hoewel Nikolai je eerst via chantage zover probeerde te krijgen om voor ons te komen werken, heb je dat geweigerd. Je bent pas voor Unit One komen werken toen je inzag dat onze organisatie jou de snelste en gemakkelijkste manier bood om te bereiken wat je op dat moment het allerliefste wilde: de ondergang van Wallis Beecham. Misschien hebben we misbruik van je gemaakt, maar jij hebt net zo goed misbruik van ons gemaakt.’


  ‘Misschien is dat ook wel zo. Maar ik meen me te herinneren dat een van mijn kinderjuffen me heeft geleerd dat twee kwaden nog geen goed maken. Het blijven gewoon twee kwaden.’


  ‘Niet altijd,’ vond Jasper. ‘Soms kan een verstandshuwelijk beter uitpakken dan een van beide partijen ook maar kon hopen.’


  ‘Je hebt tegen me gelogen,’ zei ze, haar stem rauw van de gekwetste gevoelens. ‘Ik vertrouwde je, Jasper, meer dan wie ook ter wereld, en je hebt tegen me gelogen.’


  ‘Uit mijn mond zul je geen verontschuldiging horen. Leugens zijn een deel van de prijs die we betalen voor het bestaan van Unit One. De organisatie is alleen maar effectief zolang het een geheim blijft. Ik kon je niet over mijn baan vertellen, maar over alle andere dingen heb ik nooit tegen je gelogen, Melody.’


  ‘Hoe kun je nu zoiets onzinnigs zeggen? Natuurlijk heb je tegen me gelogen!’ Ze schoof haar stoel naar achteren en sprong op, zo onhandig van woede dat de stoel op de grond kletterde. Ze nam niet de moeite om hem op te rapen, maar begon door het kantoor te ijsberen. ‘Toen ik na de basistraining terugkwam in jouw appartement – ons appartement – heb je me niet verteld dat jij de commandant was van Unit One en dat je precies wist, bijna tot op de minuut, wat ik die zes weken daarvoor had gedaan! Je liet me gewoon dat absurde verhaal ophangen over dat ik zes weken oefentherapie had ondergaan na een auto-ongeluk en –’


  ‘Ja, dat heb ik gedaan.’ Jaspers kalmte maakte dat Melody nog sneller begon te ijsberen, met haar vuisten gebald langs haar zij. ‘En mag ik je er misschien even op wijzen dat je toen ook tegen mij loog? Niet dat ik je dat kwalijk neem, natuurlijk niet. Je loog omdat je een eed had afgelegd tegen Unit One en je was van plan om je aan die eed te houden, zelfs als dat betekende dat je tegen mij moest liegen.’


  ‘Maar ik loog alleen maar omdat je me niet had verteld wat jouw band was met Unit One! Ik had geen keus. Jij wel!’ Ze haalde een paar keer diep adem, met het bange voorgevoel dat ze elk moment in tranen kon uitbarsten. Het ijs dat haar gevoelens de afgelopen twee weken van een beschermende laag had voorzien, begon scheuren te vertonen, en alle onderdrukte woede en verdriet begonnen op te borrelen met een kracht van een IJslandse geiser. Ze had nog net genoeg zelfinzicht om door te hebben dat Jasper en Nick in haar hoofd door elkaar begonnen te lopen tot een punt waarop hun respectievelijke zonden samensmolten tot één reusachtig verraad, met Unit One zowel als oorzaak en symbool van hun bedrog.


  Jasper vouwde zijn brillenpootjes samen. ‘De naam van de commandant van Unit One is van oudsher slechts bekend aan vier of vijf medewerkers, die pas na een aantal dienstjaren –’


  ‘Dave Ramsdell wist het wel,’ zei ze. ‘Dat was pas een slim besluit, om hém het grote geheim te vertellen. Je had er beter aan gedaan om mij te vertrouwen.’


  ‘Dat is zo. Maar mijn stilzwijgen had niets te maken met gebrek aan vertrouwen in jou, Melody, en het betekende ook beslist niet dat ik niet van je houd.’


  ‘O, je hield vast ontzettend veel van me. Alleen net niet genoeg om me de waarheid te vertellen!’


  ‘Ga eens terug in je eigen ervaring, nadat je net was gerekruteerd,’ zei hij kortaf. ‘Je hebt de hele basistraining doorlopen zonder mij ook maar iets te laten merken van waar je mee bezig was.’


  ‘Dat was omdat Unit One al mijn gesprekken met jou opnam en –’


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Je loog tegen me over wat je deed omdat je wat je mij verschuldigd was in termen van vriendschap wist te scheiden van wat je Unit One was verschuldigd. Kun je niet accepteren dat ik precies hetzelfde heb gedaan? Jij was een nieuwe rekruut. Het was mogelijk dat je het einde van de training niet zou halen, of dat je zou falen op je eerste missie en dat je dan ontslagen zou worden. Het zou onverantwoordelijk van me zijn geweest – dodelijk onverantwoordelijk – om jou de informatie te geven die de doelmatigheid van onze organisatie zou kunnen schaden.’


  Melody’s gekwetste gevoelens buitelden over elkaar heen. Ze had twintig jaar van Jasper gehouden, en het was moeilijk om zich vast te klampen aan haar woede, terwijl een deel van haar anders wilde. Helaas rechtvaardigde zijn uitleg de allergrootste leugen niet.


  ‘Voor het gemak vergeet je maar even iets belangrijks,’ zei ze. ‘Misschien heb ik overdreven gereageerd op het feit dat je me nooit hebt verteld dat je de commandant van Unit One bent. Misschien is het inderdaad tijd om dat stukje verleden achter me te laten. Maar je hebt ook tegen me gelogen over iets wat compleet persoonlijk is. Iets waarvan je wist dat het heel belangrijk voor me was…’ Ze hield op met praten, want haar stem brak.


  ‘Je doelt op wat Nikolai je heeft verteld, dat ik de identiteit van je biologische vader voor je heb verzwegen,’ zei hij kalm.


  ‘Ja! Je wist hoe graag ik wilde weten wie hij is, maar je hebt me in de waan gelaten dat je daar geen informatie over had. Dat je zelfs geen idee had waar ik zou kunnen beginnen met zoeken. Nog erger, je hebt je expres van de domme gehouden, maar je hebt Mac en Nick wel laten weten dat, mocht ik ooit moeilijk gaan doen, dit de stok was waarmee ze me konden slaan.’


  ‘Je ziet het helemaal verkeerd.’


  ‘O ja?’ Haar stem was een snik, maar dat kon haar inmiddels niets meer schelen. ‘Ik denk niet dat ik je ooit kan vergeven dat je de waarheid over mijn vader voor me verborgen hebt gehouden.’


  Jasper smeet de pen neer waarmee hij had zitten spelen. Het was een ouderwetse vulpen, en inkt spatte uiteen op het dossier dat voor hem lag. Hij sloeg geen acht op de inktvlek, stond op en posteerde zich voor Melody, zodat ze wel moest stoppen met ijsberen. ‘Nikolai is zijn boekje behoorlijk te buiten gegaan toen hij je vertelde dat ik weet wie je vader is,’ zei hij kortaf.


  Ze schonk hem een verbitterd lachje. ‘Misschien, maar dat verandert niets aan het feit dat hij de waarheid vertelde. Je weet wie mijn vader is, hè, Jasper?’


  Hij keek haar recht in de ogen, maar het duurde lange tijd voordat hij uiteindelijk antwoord gaf. ‘Ja, dat weet ik.’


  ‘En dat is alles wat je hebt te zeggen? Alleen maar ja? Geen verontschuldigingen? Geen glibberige smoesjes?’


  ‘Ik kan me niet verontschuldigen voor het feit dat ik me heb gehouden aan je moeders wensen. En dat is geen glibberig smoesje, dat is de simpele waarheid. Je moeder heeft me gevraagd om je de naam van je vader pas te onthullen wanneer aan bepaalde voorwaarden was voldaan.’ Hij zweeg even. ‘En dat is nog steeds niet gebeurd.’


  ‘Goh, wat handig voor je dat je over zo’n prachtig alibi beschikt voor je rotgedrag.’ Ze glimlachte spottend. ‘Wat nobel van je dat je je zo keurig aan mijn moeders wensen houdt. En gelukkig is Roz ook nog eens dood, dus die kan je niet meer tegenspreken.’


  ‘Ik heb een brief van je moeder die ik na haar dood heb gekregen. Daarin heeft ze haar wensen heel duidelijk gemaakt.’


  Eindelijk kwamen al haar opgekropte gevoelens van woede eruit. ‘En hoe zit het met míjn wensen?’ informeerde ze, gefrustreerd haar handen tot vuisten ballend. ‘Heb ik dan niet het recht om te weten wie de man is die verantwoordelijk is voor de helft van wie ik ben?’


  Ze voelde hete tranen over haar wangen stromen, maar het kon haar niet meer schelen. ‘Mijn moeder heeft mijn hele leven tegen me gelogen over wie mijn vader is en koos toen voor de wreedst mogelijke manier om de waarheid te verkondigen. Zelfs Wallis Beecham verdiende het niet om publiekelijk zo vernederd te worden. En nu moet ik genoegen nemen met je leugens van de afgelopen twee jaar, omdat mijn moeder je heeft gevraagd om mee te doen aan een van haar zieke spelletjes? En jij hebt je daaraan gehouden? Sorry, Jasper, maar ik heb er schoon genoeg van om altijd maar het lieve meisje te zijn dat haar best doet om iedereen te begrijpen. Ik ben woest en weiger nog langer naar smoesjes te luisteren.’ Ze zweeg, voornamelijk omdat ze geen lucht meer kon krijgen.


  ‘Hier.’ Jasper gaf haar een paar papieren zakdoekjes.


  Ze boende haar wangen, nog steeds kokend van woede. Vroeger had ze altijd zonder enige moeite aan Jasper kunnen zien wat hij dacht. Nu had ze geen flauw idee wat er in hem omging.


  Hij wachtte tot ze zichzelf min of meer weer onder controle had en zei toen: ‘Nikolai heeft het op een akkoordje met je gegooid. Als jij voor Unit One de Soldaten van Jordanië zou infiltreren, dan zou hij ervoor zorgen dat ik je alles vertelde wat ik over je vader weet.’


  ‘Ja, dat was wat we hebben afgesproken,’ zei ze. De woede vloeide ineens uit haar weg, haar uitgeput achterlatend. ‘Ga je die belofte soms verbreken, Jasper?’


  ‘In zekere zin.’ Hij zweeg even. ‘Je vader is Johnston Yates,’ zei hij toen.


  Haar knieën knikten. Ze leunde tegen het bureau. ‘J-Johnston Yates is mijn vader? Johnston Yates – de vice-president?’


  ‘De voormalige vice-president,’ beaamde Jasper.


  ‘Maar dan moet mijn moeder een relatie met hem hebben gehad toen hij die functie nog bekleedde.’


  Hij knikte. ‘Ja, Yates was zo’n anderhalf jaar vice-president toen de relatie begon. Roz was toen net een jaar met Wallis Beecham getrouwd. Yates was ook getrouwd. Roz heeft me verteld dat Yates en zij elkaar hebben leren kennen op het Witte Huis, tijdens een receptie voor de Britse premier, en dat ze zich meteen tot elkaar aangetrokken voelden. Ze zijn een geheime relatie begonnen die meer dan een halfjaar heeft geduurd.’


  ‘Goh, wel een halfjaar! Wat een ontroerend vertoon van devotie.’ Die ironie maskeerde haar verdriet niet helemaal. ‘Nog een paar jaar erbij, en dan zouden ze het langer met elkaar hebben uitgehouden dan de meeste huwelijken tussen beroemdheden duren.’


  ‘Ze gaven echt veel om elkaar,’ zei Jasper, haar sarcasme negerend. ‘Maar hun relatie kon geen kant uit. Dertig jaar geleden was de politieke lobby voor het gezin als hoeksteen van de samenleving niet zo krachtig als nu, maar Johnston Yates was toen al wel een leidende figuur in die beweging. Als hij had onthuld dat hij een gehuwde vrouw zwanger had gemaakt, had hem dat de kop gekost. In de politiek was hij waarschijnlijk niet meer aan de bak gekomen. Na veel twijfel heeft je moeder er uiteindelijk mee ingestemd om niets te zeggen en getrouwd te blijven met Wallis Beecham. De waarheid is dat Johnston Yates haar geen echt alternatief bood.’


  Melody werd overvallen door de deprimerende gedachte dat ze Wallis Beecham als vader was kwijtgeraakt, maar er een andere liefdeloze hypocriet voor in de plaats had gekregen. Het duurde even voordat ze kon spreken. ‘Weet Yates… dat hij mijn vader is?’


  ‘Ja. Je moeder heeft het hem verteld zodra ze wist dat ze zwanger was. Ze hoopte dat ze hem daarmee zou kunnen overhalen om van Cynthia te scheiden en met haar te trouwen, maar Yates weigerde die mogelijkheid zelfs maar in overweging te nemen.’ Op wat zachtere toon vervolgde hij: ‘Na haar ervaring met Yates mag het geen wonder heten dat Roz een enigszins cynische houding tegenover mannen ontwikkelde.’


  ‘Hoe is het Yates in vredesnaam gelukt om hun relatie al die jaren geheim te houden?’ vroeg ze. ‘Waarom heeft een of andere geheim agent niet zijn vervroegde pensioen gekocht door een onthullend boek te schrijven?’


  ‘Ik neem aan dat dat komt omdat niemand bij de Geheime Dienst wist wat er gaande was. Yates en jouw moeder hebben niet de fout gemaakt om iemand in vertrouwen te nemen, en ze zijn ook niet gesnapt. Vergeet niet dat ze zich in dezelfde kringen bewogen, dus het was niet moeilijk voor hen om op dezelfde tijd op dezelfde plaats te zijn, vermoedelijk meestal vergezeld door hun respectievelijke echtgenoten, wat een goede dekmantel moet zijn geweest. En Roz mag dan misschien jong zijn geweest, ze was slim genoeg om te weten dat Wallis haar kapot zou maken, mocht hij ooit achter de waarheid komen, dus ze had alle reden om discreet te zijn. Een relatie geheimhouden is een stuk gemakkelijker wanneer beide partijen overtuigd zijn van de noodzaak daarvan. Roz moest de waarheid verbergen voor Wallis, en Yates moest hem verbergen voor Cynthia. Ze hadden allebei belang bij een complete geheimhouding. Bovendien was in die tijd de beveiliging van een vice-president minder intensief dan nu.’


  Hongerig naar elk flintertje informatie luisterde Melody naar Jaspers uitleg, hoewel het haar moeite kostte om alles in zich op te nemen. Ze probeerde te verwerken dat Johnston Yates wist dat ze zijn dochter was maar nooit de geringste poging had ondernomen om in contact met haar te komen, om op de een of andere manier een band met haar te bewerkstelligen. De wrede waarheid was dat hij haar dertig jaar had genegeerd. Hij had haar niet eens van een afstandje in de gaten gehouden, bedacht ze. Toen ze hem afgelopen november had benaderd in verband met het onderzoek van Unit One naar het Bonita-project, had hij haar zelfs niet herkend totdat ze hem had verteld wie ze was. Hij had zo weinig belangstelling voor zijn dochter dat hij niet eens wist hoe ze eruitzag. Ze nam aan dat hij als smoes zou aanvoeren dat zijn vrouw de waarheid niet mocht weten, maar Melody was niet van plan om hem daarmee te laten wegkomen.


  Ze probeerde te overzien wat de gevolgen waren van wat ze net allemaal had gehoord, maar het was te overweldigend, en ze kon er geen vat op krijgen. Wilde ze naar Yates toe gaan en hem een verklaring vragen voor zijn stilzwijgen? Voor het feit dat hij haar had genegeerd, zelfs na Roz’ dood? Ze wist het niet zeker. Ergens had ze altijd gedacht dat het wonderbaarlijk bevrijdend zou werken als ze eindelijk zou weten wie haar vader was. Nu drong tot haar door dat het bezit van een naam lichtjaren verwijderd was van het bezit van een vader. Een deel van haar wilde naar huis rennen en alle foto’s bestuderen die ze maar van Yates kon vinden, op zoek naar gelaatstrekken die bewezen dat ze vader en dochter waren. Een ander deel van haar wilde een wrede manier verzinnen om hem af te wijzen. Ze wilde hem het vaderschap voor de voeten werpen en hem tegelijkertijd laten merken dat ze hem met dezelfde kille onverschilligheid bekeek die hij haar ook altijd had betoond.


  Ineens kreeg ze het koud. Terwijl ze haar armen om zich heen sloeg, vroeg ze aan Jasper: ‘Waarom vertel je het me nu? Je hebt het geheim al bewaard sinds mijn moeders dood, en misschien nog een stuk langer. Waarom verbreek je nu ineens je stilzwijgen?’


  ‘Voornamelijk omdat tot me doordrong dat ik het met je eens was,’ antwoordde hij. ‘Jouw recht om de waarheid te weten is groter dan het recht van je moeder en Johnston Yates om hun geheim te bewaren.’


  ‘Dat is al dertig jaar het geval. Je mag me cynisch vinden, maar ik denk dat jouw reden om het me nu te vertellen meer met Unit One te maken heeft dan met iets anders. Nick heeft je voor het blok gezet, en dit is jouw manier om uit de rotzooi te komen.’


  ‘Het was inderdaad niet zo slim van Nikolai om het je te vertellen,’ zei hij mild. ‘Maar mijn besluit om je de waarheid te vertellen, is ingegeven door bezorgdheid om jou, niet om Unit One. Je staat op het punt om aan een gevaarlijke missie te beginnen. Je moet je hoofd erbij hebben als je in White Falls goed wilt functioneren. Dat betekent dat je om de goede redenen aan de missie moet beginnen. En een brandend verlangen om achter de naam van je biologische vader te komen, is niet de goede reden, dus heb ik die reden weggenomen.’


  ‘Je gaat ervan uit dat ik die opdracht nog steeds uitvoer. Nu je de naam van mijn vader hebt onthuld, heb ik geen enkele reden meer om naar White Falls te gaan. Nick heeft je ongetwijfeld precies verteld wat we hebben besproken, dus je weet dat ik van plan was om Unit One te verlaten zodra ik de naam van mijn vader aan je had weten te ontfutselen.’


  ‘Ik weet wat je tegen Nikolai hebt gezegd. Ik ben er minder van overtuigd dat je het ook meende.’


  ‘Nou, geloof het nu dan maar, ik neem ontslag.’


  ‘O ja? Ik ben eerlijk tegen je geweest, Melody, en nu wil ik dat je net zo eerlijk tegen mij bent. Ik weet bijna zeker dat je niet van plan was om je leven in de waagschaal te stellen in White Falls, alleen maar omdat je mij de naam van je biologische vader wilde ontfutselen.’


  ‘Dan heb je het mis. Helemaal mis.’


  ‘O ja?’ zei hij weer. ‘Ik zal je vertellen wat ik denk. Ik denk dat je maanden geleden al hebt ontdekt dat je thuishoort bij Unit One. Niet omdat Nikolai iets heeft gevonden om je mee te chanteren, maar omdat je een uitmuntende undercoveragent bent. Je wilt naar White Falls omdat je een intense behoefte voelt om onschuldige mensen ervoor te behoeden dat ze slachtoffer worden van Zachary Whartons verwrongen wereldbeeld, en je weet dat jij meer dan wie dan ook kans maakt deze missie tot een goed einde te brengen.’


  Melody was niet van plan toe te geven dat hij gelijk had. ‘Je hebt een te hoge dunk van me, Jasper. Je denkt toch niet echt dat het me ene mallemoer kan schelen wat daar gebeurt?’


  ‘Melody, ik ken je te lang om me door die woorden te laten afschrikken. Ik kijk dwars door je beschermingslaag heen, hoe verwoed je hem ook oppoetst. Jouw probleem is juist dat het je allemaal veel te veel kan schelen. En aangezien ik dat weet, lijkt het me een stuk gemakkelijker voor ons allebei als je ophoudt met doen alsof en gewoon toegeeft dat je maar al te graag naar White Falls gaat om te proberen ontdekken wat Zachary Wharton en zijn Soldaten van plan zijn.’


  ‘En wat gebeurt er als ik weiger om naar White Falls te gaan?’ vroeg ze.


  Hij haalde zijn schouders op. Een elegant gebaar dat haar herinnerde aan de oude Jasper, de vriendelijke eigenaar van de Van der Meer Gallery, en niet aan de intimiderende commandant van Unit One. ‘Dan krijg je een kantoorbaan totdat je aan je contractuele verplichting tegenover Unit One hebt voldaan.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, ik bedoelde niet wat er met mij zou gaan gebeuren.’ Hoewel Jaspers versie van haar straf haar een stuk minder erg in de oren klonk dan de gevangenisstraf waarmee Nick had gedreigd. ‘Ik bedoel, wat zal er gebeuren met het onderzoek van Unit One naar Zachary Wharton en de Soldaten van Jordanië?’


  ‘Dat wordt dan uitgesteld totdat we een ander missieprofiel hebben opgesteld.’ Hij zweeg even. ‘We kunnen alleen maar hopen dat het uitstel niet rampzalig uitpakt met betrekking tot wat het dan ook mag zijn wat Zachary aan het bekokstoven is. En natuurlijk kunnen we ook alleen maar hopen dat jouw vervanging net zoveel succes zal hebben als jij ongetwijfeld zult hebben met het infiltreren van de kring rondom Zachary Wharton.’


  Melody’s gevoelens mochten dan over elkaar heen buitelen, ze merkte het nog steeds als ze werd gemanipuleerd. ‘Je denkt dus dat ik nog steeds naar White Falls ga, ondanks het feit dat ik nu weet wie mijn vader is.’


  ‘Natuurlijk denk ik dat.’


  Anders zou hij het haar nooit hebben verteld, wist ze ineens. Dat inzicht deed haar minder dan ze zou hebben verwacht. Ze keek hem recht in de ogen. Helaas kende Jasper haar inderdaad net zo goed als hij beweerde. Hij had gegokt en gewonnen. ‘Ik ben nog steeds kwaad op je,’ zei ze. ‘Heel erg kwaad.’


  Ze hoorde hem uitademen. ‘Maar je gaat naar White Falls?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Ik ga naar White Falls.’


  9


  


  


  


  Toen Melody en Zachary haar verblijf in Idaho hadden besproken, had Melody voorgesteld om een auto te huren op het vliegveld van Boise. Zachary had het idee verworpen met de bedrieglijk zachtmoedige onverzettelijkheid die ze al van hem verwacht had, ook al kende ze hem pas een week.


  ‘Het is zonde om je geld uit te geven aan het huren van een auto. Ik zorg wel dat iemand je afhaalt.’ Zachary had haar glimlachend op haar hand geklopt. Zijn afwijzingen, had ze gemerkt, werden altijd suikerzoet gebracht om het feit te maskeren dat er niet over te discussiëren viel. ‘Het zou niet erg gastvrij zijn van onze gemeenschap als we je niet zouden komen ophalen.’


  Melody slaagde erin om de glimlach te beantwoorden en haar ergernis te verbergen. Ze had niet geweten hoezeer ze de directe manier van omgang met Nick had gewaardeerd totdat ze verstikt dreigde te worden door Zachary’s overdreven beleefdheid. Het oneens zijn met Zachary was als proberen een wolk te stompen. Hoe hard je ook uithaalde, je maakte geen enkele indruk. Na een tijdje merkte je dat je stikte en bovendien uitgeput raakte van al dat zinloze uithalen.


  Melody wilde echt graag haar eigen vervoermiddel hebben, dus deed ze nog een poging. ‘Dat vind ik heel aardig aangeboden, Zachary, maar stel je voor dat ik in geval van nood een auto –’


  ‘We beschikken over een aantal voertuigen, en er zijn voldoende mensen die kunnen rijden, mocht er zich onverhoopt een probleem voordoen tijdens je verblijf bij ons.’ Hij kneep in haar arm, een eerder vaderlijk dan seksueel gebaar.


  Hoe meer tijd ze in zijn gezelschap doorbracht, des te meer overtuigd ze ervan raakte dat het een verloren zaak was om hem proberen te verleiden. Sommige evangelisten werden dan misschien betrapt met hun broek op hun schoenen, maar Zachary zou niet in een seksuele val trappen, hoe verleidelijk ze het aas ook maakte.


  ‘Je moet leren je door vrienden te laten helpen, Melody. Het leven is geen reis die je verplicht bent om alleen te maken, weet je.’


  ‘Dat begin ik te begrijpen,’ zei ze, zich afvragend hoe ver ze deze ademloze bewondering kon oprekken voordat Zachary achterdochtig zou worden. Gebaseerd op zijn reacties tot dan toe, behoorlijk ver. Op Amelia’s feest was Zachary als niet alleen een slimme, maar ook charismatische man overgekomen, maar hoe meer tijd ze met hem doorbracht, des te oninteressanter ze hem vond worden. Misschien was het de stijve Brit in haar, maar ze kon nu eenmaal slecht tegen gladde praatjesmakers.


  Ze deed nog een laatste poging om een auto te huren. ‘Ik was van plan om wat nationale parken te bezichtigen wanneer ik in Idaho ben. De afgelopen paar jaar heb ik veel te hard gewerkt, en het zou fantastisch zijn om zomaar wat te kunnen rondrijden zonder me aan een of andere planning te moeten houden. Gewoon een beetje ontspannen van de mooie natuur genieten, snap je?’


  Zachary’s blik werd licht verwijtend. ‘Rondreizen zou geen goed idee zijn,’ zei hij zacht.


  ‘Waarom niet?’ Ze klonk veel agressiever dan ze van plan was, maar haar frustratie had inmiddels het kookpunt bereikt.


  ‘Nationale parken bezoeken is niet de reden waarom je naar Idaho komt, toch, Melody? Je wilt je leven een nieuwe richting geven, en het is belangrijk dat je je volledig overgeeft aan je retraite. Je moet ervan uitgaan dat je minstens een maand in ons kleine stadje White Falls verblijft. Concentratie is belangrijk, dus je moet invloeden van buitenaf vermijden.’


  Ja, zodat jij me beter kunt hersenspoelen, dacht ze bij zichzelf, maar hoe vervelend ze het vooruitzicht ook vond om vast te zitten in het kamp van de Soldaten van Jordanië zonder eigen vervoermiddel tot haar beschikking, ze besefte dat nog meer protesten het beeld zou verstoren dat ze van zichzelf had geschapen, dat van een vrouw die was gekwetst door eerdere relaties, een vrouw die smachtte naar een sterke man die haar zou redden. Zachary was vastbesloten om haar op te sluiten, en ze had geen andere keus dan het te slikken.


  ‘O, maar ik wil me ook graag helemaal richten op het vinden van een nieuw doel in mijn leven,’ had ze op dat ademloze en gretige toontje gezegd. ‘Ik heb echt een heel sterk voorgevoel dat me bij jullie gemeenschap aansluiten een keerpunt in mijn leven kan zijn. Ik heb zo’n bewondering voor jullie werk, Zachary.’


  ‘Daar ben ik blij om, want als je er zo over denkt, dan zal jouw verblijf bijna zeker betekenisvol zijn, zowel voor jou als voor onze gemeenschap. Je moet niet denken aan wat je opgeeft, Melody. Herinner jezelf aan wat je kunt winnen. Vergeet niet dat God nooit een raam sluit zonder een deur te openen waar we doorheen kunnen lopen.’


  Melody weerstond de neiging om hem te vertellen dat ze The Sound of Music ook had gezien en de tekst herkende.


  Zachary keek diep in haar ogen, en ze beantwoordde zijn blik met stomme aanbidding. ‘Onze gemeenschap is een helende plek, Melody. Je zult verbaasd staan over wat voor spirituele groei je zult doormaken wanneer je omringd wordt door liefdevolle mensen die allemaal hetzelfde doel nastreven. Maar daarvoor zul je je wel moeten afsluiten voor verleidingen van buitenaf zodat jouw innerlijke zelf het voedsel kan opslorpen waar je ziel zo naar verlangt. Je kunt geen toerist zijn die van het landschap in Idaho geniet en tegelijkertijd het soort diepere zelfbewustzijn vinden dat ontstaat uit een intiemer contact met God.’


  Ze had de opmerking ingeslikt dat haar God eerder te vinden zou zijn in de wildernis van Idaho dan tussen de fanaten die opgesloten zaten in het kamp van de Soldaten van Jordanië. Ze was keurig in haar rol gebleven en had onderdanig geluisterd toen Zachary een van zijn newageachtige preken afstak over het nut van meditatie en gemeenschapsliefde. Hij zou een fantastische verkoper zijn, peinsde ze. Zijn woorden waren altijd perfect afgestemd op wat hij dacht dat de persoonlijkheid en interesses van zijn toehoorder waren.


  Acht dagen na haar eerste kennismaking met Zachary op Amelia’s feest, arriveerde ze in Boise. Zoals beloofd stond een van Zachary’s vertrouwelingen haar op het vliegveld op te wachten. Jason Cushman was een potige man van begin vijftig. Zijn enorme onderarmen barstten bijna uit het flanellen overhemd dat hij droeg, en zijn gerimpelde en leerachtige gezicht straalde vriendelijkheid uit. Als er één ding was waar Melody trots op was, dan was het haar vermogen om mensen over zichzelf te laten praten, maar Jason was van nature al zo openhartig dat ze haar vaardigheden nauwelijks hoefde aan te wenden.


  Tegen de tijd dat ze de grote weg af sloegen en de landweg in reden naar White Falls, wist ze al dat Jason drie volwassen dochters had en twee kleinzoons, dat hij twee keer gescheiden was, dat zijn ex-vrouwen het grootste recht hadden om kwaad op hem te zijn, want hij was een slechte echtgenoot geweest, en dat hij een ex-alcoholist was die nu acht jaar van de drank af was.


  Acht jaar was ook de periode dat hij bij de Soldaten van Jordanië zat. Hij was niet helemaal een van de stichters, maar dominee Wharton was pas een halfjaar bezig geweest met het verzamelen van aanhangers toen Jason zich bij de gemeente had aangemeld. Meteen de allereerste keer dat Jason Zachary had horen prediken, in een kerk in een achterbuurt van Detroit, had hij zich aangetrokken gevoeld tot Zachary’s wens een gemeenschap te beginnen die zichzelf kon bedruipen, ver weg van de stress van het grotestadsleven. Stralend verzekerde hij Melody ervan dat hij nooit spijt had gehad van zijn beslissing om zich bij de Soldaten van Jordanië aan te sluiten.


  ‘Mijn kinderen denken dat ik gek ben geworden,’ zei hij vrolijk. ‘Ik houd ze steeds voor dat ze het eenvoudige leven niet moeten afwijzen voordat ze het hebben uitgeprobeerd. Godzijdank weet ik eindelijk wat belangrijk is en wat niet.’


  Jason kwam op Melody over als een fatsoenlijke kerel, die er trots op was dat hij de strijd tegen de alcohol had gewonnen en er veel spijt van had dat hij het grootste gedeelte van de jeugd van zijn dochters stomdronken had doorgebracht. Ze was ervan overtuigd dat hij Zachary oprecht aanbad en dat hij zich met overgave wijdde aan een leven met God. Ze kon zich onmogelijk voorstellen dat hij de landbouwmachines van de burgemeester onklaar had gemaakt, laat staan dat hij betrokken was geweest bij de moord op Jodie. Natuurlijk zei Jasons oprechtheid niets over Zachary. Als Zachary echt zo slim was als zijn daden in het verleden deden vermoeden, dan zou hij ervoor zorgen genoeg oprechte gelovigen in zijn kamp te hebben die als dekmantel konden dienen voor zijn wat onheilspellender plannen.


  ‘We zijn er,’ zei Jason, terwijl hij een plastic pasje door een elektronisch leesapparaatje haalde bij een slagboom. ‘Dit is White Falls.’ Zijn stem zwol van trots. ‘Onze stad.’


  De slagboom ging langzaam omhoog. Melody was benieuwd of Jason of de andere Soldaten zich ooit afvroegen waarom ze een slagboom nodig hadden in een zogenaamd vredige plattelandsgemeenschap midden in Idaho. Toen ze er voorzichtig naar informeerde, was hij niet beledigd door haar vraag, maar hij vond het antwoord blijkbaar voor de hand liggen. Schouderophalend zei hij dat zelfs op het platteland onbetrouwbare mensen waren, en dat dominee Zachary de omheining en de slagboom vorig jaar had laten plaatsen. Hij voelde zich nu extra beschermd, vooral omdat het hek elektronisch beveiligd was en er een alarm zou afgaan, mocht iemand er willen proberen om er zonder pasje langs te komen.


  Het zou niet eenvoudig zijn om het kamp te verlaten, dacht ze bij zichzelf toen ze langs de weg overal moderne beveiligingscamera’s zag hangen.


  De auto ging een bocht om, en een verzameling lage gebouwen, gelegen tegen een heuvel, kwam in zicht.


  ‘Mooi, hè?’ Jason zuchtte tevreden. ‘Heel wat anders dan dat krot waar ik mijn laatste jaren in Detroit in woonde.’


  ‘Het is erg mooi,’ beaamde Melody. ‘Het ziet er zo… vredig uit.’


  ‘Ja, dat is precies wat onze stad is, vredig.’ Hij wees naar een centraal gelegen gebouw. ‘Dat grote gebouw noemen we het Jordanië-Huis. Je zou niet zeggen dat het ooit een motel is geweest, hè?’


  ‘Nee.’ Ze moest toegeven dat het lange, lage stenen gebouw erg mooi was gerenoveerd. Het was zachtgroen geschilderd, met deuren in een iets donkerder tint van dezelfde kleur.


  ‘We zijn net klaar met schilderen,’ vertelde Jason. ‘We hebben moeten wachten tot het wat warmer werd. Mooie kleuren, hè?’


  ‘Prachtig. En de bloemen zijn ook zo mooi.’ De betonnen trottoirs om het voormalige motel heen waren standaardlelijk, maar voor het gebouw waren bloembedden aangelegd met daarin kleurige tulpen, gegroepeerd rond groenblijvende struiken.


  Toen ze langs het motel reden, zag Melody dat de deuren van de individuele kamers geen nummers hadden. In plaats daarvan gaven handgesneden houten borden de namen van de bewoners aan. ‘Welke is van jou, Jason? Ik zie je naam zo gauw niet.’


  ‘Dat klopt, die staat daar ook niet. Op het moment woon ik in het Boshuis, samen met de andere alleenstaande mannen.’ Hij wees naar een houten gebouw in de verte, veel nieuwer dan het hotel. ‘We hebben het Boshuis helemaal zelf gebouwd,’ vertelde hij. ‘Er zijn zes zalen, met in iedere zaal slaapplaatsen voor zes man. En er zijn ook zes badkamers, voor iedere zaal een. Echt mooi. Alles is heel gemakkelijk in het onderhoud en ook goed schoon te houden. Plus dat we de buitenkant nooit hoeven te schilderen, want de planken zijn geïmpregneerd.’


  ‘Is het niet moeilijk om met zoveel mensen op een zaal te slapen? Ik denk dat ik mijn privacy wel zou gaan missen.’ Melody wilde niet meteen al te enthousiast klinken over White Falls. Ze ging ervan uit dat de meeste nieuwkomers hun twijfels zouden uiten over de communeachtige manier van leven, zelfs al waren ze dan aanhangers van de filosofie van de Soldaten van Jordanië.


  Jason haalde zijn schouders op. ‘Je raakt er echt heel snel aan gewend om alles te delen. Bovendien zijn hier veel mannen zoals ik. Mannen die gewend zijn om in de openlucht te slapen of in opvanghuizen. Dan is het geen straf om een zaal te moeten delen met mannen die schoon zijn en die je niet zullen beroven.’


  ‘Slapen de alleenstaande vrouwen ook op zalen?’


  ‘Ja, ze wonen aan de andere kant van de stad, in het Rivierhuis. Het is precies hetzelfde ontwerp als het mannenhuis.’ Jason schraapte zijn keel. ‘Maar zaterdag ga ik trouwen, en dan verhuizen Sally en ik naar een van de appartementjes in het Jordanië-huis. Daar wonen de getrouwde mensen.’


  ‘Gefeliciteerd,’ zei ze. Blijkbaar had Jason na twee mislukte huwelijken de hoop nog steeds niet opgegeven. ‘Sally en jij zullen vast erg naar die dag uitkijken.’


  ‘Dank je. Ja, ik geloof van wel. De dominee zegt dat het goed voor ons is om te trouwen, dus dat geloof ik dan wel.’


  Melody moest zich beheersen om niet te zeggen dat het niet Zachary was die ging trouwen. In plaats daarvan zei ze: ‘Je hebt zo te horen veel vertrouwen in het oordeel van de dominee.’


  Ze moest de komende tijd oppassen dat haar stem geen ironische klank had, waarschuwde ze zichzelf.


  Gelukkig zocht Jason niets achter haar woorden. Hij zei dat hij inderdaad volledig op het oordeel van de dominee vertrouwde, want de dominee was een wijs mens. ‘En goed opgeleid ook,’ voegde hij eraan toe. ‘Hij is advocaat, wist je dat?’


  ‘Ja, dat weet ik. Dat zal nog wel eens handig uitkomen voor de Soldaten van Jordanië.’


  ‘Tja.’ Jason keek alsof hij daar nog nooit over had nagedacht. Terwijl hij de auto voor een ander houten gebouwtje parkeerde, wendde hij zich vrolijk grijnzend tot haar. ‘Dit is ons kantoor. We noemen het het Witte Huis. Dat is natuurlijk een grapje, want zoals je ziet, is het nogal klein. Maar het is een soort… een soort…’


  ‘Het is het regeringscentrum van jullie gemeenschap, net zoals het Witte Huis in Washington dat voor Amerika is,’ maakte ze de zin voor hem af.


  ‘Precies.’ Jason leek blij dat ze de grap snapte. ‘Kom mee naarbinnen. Dan zal ik je voorstellen aan Terri Bodowski. Ze geeft leiding aan de afdeling kunstnijverheid en ze is ook degene die je onder haar hoede zal nemen. Ze zal je een rondleiding geven en vertellen waar alles zich bevindt, wat voor werk je zult doen en dat soort dingen.’


  ‘Fijn. Weet jij toevallig al wat voor werk ik ga doen?’


  ‘Nee, niemand heeft me er iets over verteld. Bovendien beslist de dominee die dingen.’


  Zachary had Melody al verteld dat iedereen in het kamp werd geacht te werken. Zelfs van gasten werd verwacht dat ze een handje hielpen. Met een glimlach om haar te laten zien dat hij een grapje maakte, had hij haar eraan herinnerd dat ledigheid des duivels oorkussen was, dus een van de regels was dat de Soldaten zeven uur per dag, zes dagen per week, moesten werken of studeren. Melody was ervan overtuigd geweest dat Zachary er in White Falls niet bij glimlachte wanneer hij dat soort opmerkingen maakte.


  Jason pakte haar koffer uit de bestelwagen en droeg hem door de al openstaande deur het gebouw in.


  Melody hing haar weekendtas over haar schouder en volgde hem naar binnen. De kleine hal was prettig rustiek ingericht, als de lobby van een plattelandshotelletje, met drie gesloten deuren, die waarschijnlijk naar de kantoren leidden. Dit gebouw zou het eerste doelwit voor haar onderzoek worden, besloot ze, zodra ze eenmaal had uitgezocht hoe ze hier ongezien binnen kon komen, hoewel ze nu al zag dat dat laatste moeilijk zou worden, want het stikte van de beveiliging.


  ‘Ha, Jason, nu al terug? En jij moet Melody Beecham zijn. Welkom.’ Een vrouw van middelbare leeftijd zat achter de balie een kleed te haken in allerlei tinten bruin, variërend van beige tot een donkere chocoladekleur. Haar vingers vlogen, terwijl ze de haak door de wol haalde.


  ‘Wat een mooie deken!’ riep Melody uit. ‘En wat ben je snel!’


  De vrouw legde het kleed neer en glimlachte blij. ‘Nou, ik haak zeven uur per dag, dus als ik dan nog niet snel zou zijn! Alleen in dit patroon moet ik er toch zeker zo’n honderd gemaakt hebben. Maar het zijn steeds verschillende kleuren, dus ik verveel me nooit.’


  ‘Melody, dit is Terri Bodowski. Zoals ik al zei, heeft ze de leiding over de kunstnijverheidsafdeling van de vrouwen,’ vertelde Jason. ‘Alles wat de vrouwen maken, verkopen we via internet, en Terri’s dekens zijn heel populair. Terri, dit is Melody Beecham, de vrouw die je een tijdje onder je hoede zult nemen.’


  ‘Ja, ik weet het. Heb je een goede vlucht gehad, Melody?’


  ‘Nou ja, je weet hoe dat gaat tegenwoordig. La Guardia is een nachtmerrie met al die extra beveiliging. Wil je wel geloven dat mijn bagage drie keer is gecontroleerd voordat ze me het vliegtuig in lieten? Ik snap het wel, ze willen ons beschermen tegen terroristen, maar toch…’ Melody wachtte even, zich afvragend of Terri of Jason commentaar zouden leveren, óf over de regering, óf over terroristen, maar geen van beiden reageerde.


  De korte stilte gladjes overbruggend, vervolgde ze daarom: ‘In elk geval kwam ik op tijd aan in Boise, dus Jason heeft niet op me hoeven wachten.’


  ‘Over mensen laten wachten gesproken, ik heb Tom beloofd hem te helpen met het ophangen van die planken,’ zei Jason. ‘Dus dan ga ik maar. Ik zie jullie allebei wel bij het eten vanavond. Geprezen zij de Heer.’


  ‘Geprezen zij de Heer,’ herhaalde Terri warm. ‘Tot vanavond, Jason.’


  Glimlachend en wuivend liep Jason terug naar de bestelwagen, stapte in en reed weg.


  Het was geen wonder dat FBI-agent Harry Cooper de FBI had aangeraden om het onderzoek te staken, dacht Melody. Het was hier gewoon idyllisch. Jason en Terri waren zo aardig dat het net personages leken in een oude tv-serie die op het platteland speelde. De gedachte was nog niet bij haar opgekomen, of het schoot door haar heen dat Jason en Terri nog beter zouden passen op de wat meer sinistere set van The Truman Show.


  Terri onderbrak haar gedachten. ‘Alleenstaande vrouwen logeren meestal in het Rivierhuis. Dat zijn de slaapzalen aan de oostkant van de stad, bij de Allagash River. Maar dominee Zachary heeft gezegd dat jij in het gastenverblijf in het Jordanië-huis zult logeren, aangezien je alleen maar een bezoeker bent en nog geen echte Soldaat.’


  ‘Ik wil best op de slaapzaal slapen als dat gemakkelijker is voor jullie,’ zei Melody.


  ‘O, nee. Dominee Zachary heeft je het gastenverblijf in het Jordanië-huis toegewezen.’ Voor Terri viel hier blijkbaar niet over te discussiëren. ‘Maar je kunt natuurlijk te allen tijde op bezoek komen in het vrouwenhuis. Ik wil je best een rondleiding geven, zodat je enig idee hebt van waar je terecht zult komen, mocht je je bij ons willen aansluiten. Maar het Boshuis – daar zijn de slaapzalen van de mannen – is verboden terrein voor de vrouwen. En omgekeerd ook natuurlijk.’


  Het leek hier echt net de jaren vijftig, vond Melody, maar aan Terri’s vrolijke gezicht zag ze dat die het helemaal niet erg vond dat het Boshuis voor haar verboden terrein was.


  Terri vouwde haar deken op en stak de haaknaald in een bol wol. ‘Je hebt vast wel zin om te zien waar je slaapt. Ik zal even met je naar je kamer lopen. Het is niet ver. Hè, verdikkeme!’ Terri struikelde bijna over Melody’s koffer toen ze achter de balie vandaan kwam. ‘Ik had Jason moeten vragen om je koffer er even met de auto heen te brengen.’


  ‘Geen probleem,’ zei Melody. ‘Hij heeft wieltjes. Ik sleep hem wel mee.’


  ‘O nee, laat hem maar hier staan,’ zei Terri snel. ‘De stoepen zijn hier allemaal van ruw beton. Daar verniel je je hele koffer nog mee. We gaan gewoon lopen, en dan komt een van de mannen hem later wel brengen.’


  Terri wilde iets te graag dat ze haar koffer hier zou laten, besloot Melody. Ze ging ervan uit dat Jason de koffer expres was ‘vergeten’ naar haar kamer te brengen, zodat de Soldaten hem eerst konden doorzoeken.


  ‘Je kunt je koffer hier rustig laten staan,’ verzekerde Terri haar. ‘Dat is een van de heerlijke dingen hier, dat het zo veilig is.’


  ‘Wat een verademing na New York,’ zei Melody, terwijl ze naar buiten liepen. ‘Hoewel het wel even zal duren voordat ik daaraan ben gewend, na al die jaren in Manhattan te hebben gewoond.’


  ‘Je klinkt niet echt als een New Yorker.’ Terri zwaaide naar een groepje van een stuk of vijf jongens die allemaal terugzwaaiden.


  De jongens wierpen elkaar onder het rennen een voetbal toe, blijkbaar op weg naar een grasveld naast het Witte Huis. Ze leken veel plezier te hebben. Nog meer herinneringen aan een tv-serie uit de jaren vijftig, dacht Melody bij zichzelf, een beetje in de war bij het aanschouwen van al die mensen met een goed humeur.


  ‘Ik ben in Engeland geboren,’ beantwoordde ze Terri’s opmerking. ‘Mijn moeder was Engelse, en mijn vader is Amerikaan, en ik ben in beide landen opgegroeid. Mensen zeggen altijd dat ik zo’n raar tussenaccent heb, niet echt Amerikaans, maar ook niet echt Engels.’


  ‘Nou, je klinkt in elk geval eerder als een Engelse dan als een Amerikaanse!’ Terri lachte. ‘Ik ben jaloers op je. Ik heb altijd naar Europa gewild, maar ik ben nooit verder gekomen dan Idaho, en dat is nog de verkeerde kant uit ook. Maar ik ben heel blij dat ik hiernaartoe ben gekomen. Het is hier heel bijzonder.’


  ‘Waar kom je oorspronkelijk dan vandaan?’ vroeg Melody.


  ‘Uit Michigan. Ik ben in een buitenwijk van Detroit opgegroeid. Het meer is prachtig, maar het weer is niet zo goed, en de scholen in onze buurt waren vreselijk.’


  ‘Heb je nog familie in Detroit wonen?’


  ‘Wel wat. Maar mijn man is hier, en onze zoon ook, en ik zou voor geen goud ter wereld terug willen. Onze David is een compleet andere jongen geworden, nu hij les krijgt van leraren die hun vak met liefde uitoefenen.’


  Als je zo naar Terri en Jason luisterde, zou je nog gaan denken dat de Soldaten van Jordanië eerder bezig waren met sociaal werk dan met het plannen van het opblazen van de wereld, dacht Melody bij zichzelf, terwijl ze Terri door een steegje volgde dat uitkwam op wat ooit het parkeerterrein van het motel moest zijn geweest. Slechts vier voertuigen stonden op het versleten asfalt, maar om het terrein stonden jonge coniferen en op elke hoek bevond zich een enorme bak vol lentebloemen. De Soldaten van Jordanië leken er alles aan te doen om hun omgeving zo aangenaam mogelijk te maken.


  ‘De bloemen zijn Jillians grote trots,’ zei Terri. ‘Ze is verantwoordelijk voor de inrichting van het terrein, de bomen, de planten. Afgelopen herfst heeft ze de kinderen bollen laten planten als naschools project, en de tulpen zijn heel mooi opgekomen. Zo, we zijn er.’ Ze bleef staan voor het laatste appartementje. ‘Dit is voorlopig je thuis, dus ik hoop dat het je bevalt.’


  De deur waar Terri opaf liep, was versierd met een houten bord waarop ‘Welkom gasten’ stond. De deur hoefde niet met een sleutel te worden geopend, zag Melody. Ze vreesde dat hij waarschijnlijk helemaal niet kon worden afgesloten. Gasten mochten dan wel welkom zijn, veel privacy werd hun niet gegund.


  Terri opende de deur. ‘Mijn man heeft deze kamer net opnieuw geschilderd,’ vertelde ze, terwijl ze voor het raam ging staan. ‘Ik heb de kleuren zelf uitgekozen. Het ziet er fris uit, vind je niet?’


  ‘Ja, het is heel mooi geworden.’


  De muren waren van een vrolijk narcissengeel, en hoewel het goedkope meubilair en het donkerbruine tapijt duidelijk een erfenis van het motel waren, glom alles, en hing er een frisse citroengeur in de kamer. De gele beddensprei zag er nieuw uit, en voor de ramen zaten mooie witte houten luiken. Tegen een muur stond een ladekast, zoals altijd in motelkamers, maar zonder tv erop. In plaats daarvan stonden er de bijbel en wat dunne pockets tussen twee goudkleurige gipsen boekensteunen, slechte replica’s van Rafaels beroemde cherubijnen.


  ‘Je zult je hier vast wel redden, Melody.’ Terri wees op het verwarmingselement onder het raam. ‘Dat werkt precies zoals in motels, maar ik denk niet dat je in deze tijd van het jaar verwarming of airconditioning nodig zult hebben. We hebben de afgelopen paar weken prachtig weer gehad.’


  ‘Ik weet zeker dat ik me hier prima zal redden.’ Melody legde haar weekendtas en schoudertas op tafel, zich afvragend hoever ze kon gaan voordat haar enthousiasme onecht begon te klinken. Ze duwde de badkamerdeur open en deed alsof ze haar nieuwe omgeving in zich wilde opnemen. Zonder de aandacht op zichzelf te vestigen, probeerde ze te ontdekken waar afluisterapparatuur of camera’s verborgen konden zitten. De twee vorige ervaren undercoveragenten waren gewoonweg te snel door Zachary ontmaskerd. Het was natuurlijk mogelijk dat Zachary erg goed was in het vaststellen van de oprechtheid, of het ontbreken daarvan, van potentiële bekeerlingen, maar ze zou die theorie eerder hebben geloofd als Zachary er blijk van had gegeven dat hij aan haar oprechtheid twijfelde. Hij leek haar echter op haar woord te geloven. Al met al leek het haar waarschijnlijker dat Zachary een mol binnen de FBI had, of anders dat hij nieuwkomers in het kamp bespioneerde. En als hij nieuwe bekeerlingen bespioneerde, dan was Melody vastbesloten om niet betrapt te worden.


  ‘De leidingen in de badkamer zijn allemaal vernieuwd,’ zei Terri vanuit de deuropening. ‘Ik weet dat dit geen vijfsterrenkamer is, maar alles doet het en is schoon. En daar gaat het toch om?’


  ‘Het is heel mooi allemaal. Ik weet zeker dat ik hier gelukkig zal zijn.’ Melody glimlachte en riep toen uit, alsof de gedachte net bij haar was opgekomen: ‘O, trouwens, heb je de sleutel van de kamer, Terri?’


  Terri’s glimlach werd een beetje gespannen. ‘We gebruiken hier geen sleutels, Melody. Ik dacht dat je dat inmiddels wel had begrepen. Maar je hoeft je echt nergens zorgen over te maken. Ik verzeker je dat je spullen hier helemaal veilig zijn.’


  Melody besloot dat iedere nieuwkomer dit moeilijk te verteren zou vinden, en ze waagde het om te protesteren. ‘Ik vind het gewoon een beetje een eng idee om mijn kamer niet op slot te kunnen doen.’


  ‘We hebben er allemaal aan moeten wennen in het begin,’ zei Terri. ‘Maar na een tijdje begin je je af te vragen hoe je ooit anders hebt kunnen leven. Maak je geen zorgen, Melody. Je krijgt echt geen problemen. Niemand in White Falls zal er ook maar over peinzen om iets van je te stelen. Dat gebeurt gewoon niet.’


  Tenzij het een mobieltje was of iets anders wat de Soldaten gevaarlijk achtten voor haar morele gezondheid, dacht Melody cynisch. Ze nam aan dat Terri het doorzoeken van de spullen van nieuwkomers rechtvaardigde op grond van het feit dat het beter was om verleidingen te verwijderen voordat ze moeilijkheden konden veroorzaken.


  Terri gebaarde naar de telefoon. ‘Misschien voel je je veiliger als je weet dat er altijd iemand de wacht houdt en dat je ze op elk uur van de dag of nacht kunt bereiken. Gewoon 911 bellen, net als in iedere andere stad. Het enige verschil is dat de hulp hier binnen twee minuten arriveert, in plaats van na een halfuur of zo. Plus dat je degene kent die op je stoep staat.’


  ‘Nou, dat is een heel geruststellende gedachte.’


  ‘Ja, hè?’ Terri glimlachte. ‘Je kunt iedereen in White Falls bellen met dat toestel. In de la naast je bed ligt een lijst met contactnummers.’


  ‘En hoe zit het met interlokaal bellen?’ vroeg Melody, hoewel ze Terri’s antwoord al wel kon raden. ‘Hoe krijg ik een buitenlijn? Ik betaal natuurlijk wel voor mijn gesprekken.’


  ‘We hebben alleen een intern telefoonsysteem,’ antwoordde Terri, precies zoals Melody had verwacht.


  ‘Maar als je dan je familie wilt bellen?’


  ‘De Soldaten van Jordanië zijn mijn familie,’ zei Terri simpel. ‘We proberen zo min mogelijk contact met de buitenwereld te onderhouden. Het is de beste manier om ons te concentreren op wat werkelijk belangrijk is.’


  ‘Dat snap ik,’ zei Melody, in stilte Bob Spinard bedankend. ‘Maar hoe moet ik mijn vrienden laten weten dat alles goed met me is? Ze gaan zich vast zorgen maken als ze niets van me horen.’


  ‘Je kunt een brief schrijven,’ zei Terri. ‘Op de balie in het Witte Huis staat een mand waar je je post in kunt doen.’


  Post die natuurlijk gelezen werd voordat hij het kamp uit ging, vermoedde Melody. ‘Goh, ik kan me niet herinneren wanneer ik voor het laatst brieven aan vrienden heb geschreven,’ zei ze. ‘Of je moet e-mail als een brief beschouwen.’ Ze glimlachte om te laten merken dat ze zich niet beklaagde.


  ‘Je zult er snel genoeg aan gewend raken, en het is echt leuk als ze terugschrijven. Telefoontjes aannemen voelt altijd als een onderbreking, maar brieven krijgen is een soort traktatie,’ zei Terri vrolijk. ‘Als je me niet meer nodig hebt, dan ga ik terug naar kantoor, Melody. Ik zal Jason bellen voor je koffer en ik zal aan dominee Zachary doorgeven dat je er bent. Hij zal het erg fijn vinden om te horen dat je een goede reis hebt gehad en je al aan het installeren bent.’


  ‘Fijn. Bedankt voor al je hulp.’ Melody keek op haar horloge. ‘Lieve hemel, het is al kwart over vijf. Dus kwart over zeven in New York. Geen wonder dat ik honger heb! Kun je me vertellen hoe het hier toegaat met het eten? Waar moet ik precies naar toe?’


  ‘Ik kom je een paar minuten voor zes ophalen. We eten allemaal samen in de eetzaal. Drie maaltijden per dag, en in de namiddag nog iets lekkers voor de kinderen.’ Terri toverde weer een van die warme, bemoedigende glimlachjes te voorschijn die het handelsmerk van de Soldaten van Jordanië leken te zijn. ‘We hebben heel goede koks, en ik weet zeker dat je van het eten zult genieten.’


  ‘Ik kijk ernaar uit, en het lijkt me ook heel leuk om alle anderen te leren kennen.’ Melody lachte een beetje zenuwachtig. ‘Hoewel het een beetje eng is om de nieuwkomer te zijn.’


  ‘Daar hoef je je geen seconde druk om te maken. Iedereen zal je het gevoel geven dat je welkom bent, en je zult heel snel het idee hebben dat je hier altijd al hebt gewoond.’


  Melody vond het hier allemaal zo suikerzoet dat ze bang was in een diabetisch coma te geraken. Ze wist nog een laatste glimlachje te produceren. ‘Nou, ik kan maar beter opschieten als ik me voor het eten nog wil opfrissen.’


  ‘Dan ga ik nu,’ zei Terri. ‘Mijn doorkiesnummer is 448. Bel maar als je nog iets nodig hebt.’ Ze bleef nog even in de deuropening van de kleine kamer staan. ‘Welkom in White Falls, Melody. Ik voel nu al dat we gezegend zijn met je komst.’
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  Zodra Terri was vertrokken, begon Melody overdreven te gapen. Daarna pakte ze de sprei van bed en legde hem over de rugleuning van de stoel. Ze trok haar schoenen uit en ging op bed liggen, met haar handen achter haar nek gevouwen. Om eruit te zien als een vrouw die haar spieren soepel probeerde te krijgen na een lange vlucht, strekte ze haar benen, een paar keer verschuivend op het bed totdat ze in de beste positie lag om de plafondventilator te kunnen zien.


  Na een paar minuten staren was Melody er vrijwel zeker van dat de decoratieve krullen in het midden van de ventilator speciaal waren ontworpen om de lens van een camera te verbergen. Helaas kon ze geen enkele manier bedenken om haar vermoeden te toetsen. Ze kon moeilijk op bed gaan staan om de ventilator aan een nader onderzoek te onderwerpen, want dan zou ze meteen alles verraden.


  Het idee dat gasten werden bespioneerd, strookte niet erg met het beeld van vredelievende weldoeners, dat de Soldaten van Jordanië van zichzelf probeerden te creëren. Toch zou het feit dat ze in de gaten werd gehouden in haar voordeel kunnen werken zolang ze niet liet merken dat ze de camera had ontdekt. Ze zou ervoor zorgen dat degenen die keken een gretig aspirant-lid van de Soldaten zouden zien, zodat ze misschien iets minder oplettend werden.


  Na nog een keer uitgebreid te hebben gegaapt, stond ze weer op en liep met haar toilettas de badkamer in. Ze zette de spulletjes op het schapje, poetste haar tanden, waste haar handen, kamde haar haren en deed wat poeder op haar neus. Wanneer de deur dicht was, kon de camera de badkamer niet bestrijken, en voor zover ze kon zien, was er geen tweede camera in de kleine badkamer aangebracht. Die schending van privacy was blijkbaar zelfs voor dit enge gezelschap een stap te ver.


  Als ze gelijk had, en ze inderdaad in de gaten werd gehouden, dan was het logisch om aan te nemen dat ze ook werd afgeluisterd. Bob Spinard had haar een apparaatje meegegeven waarmee ze zendertjes kon opsporen, maar dat kon ze niet gebruiken vanwege de camera in de kamer. Een echte rekruut had zulke geavanceerde spullen niet bij zich. Toch hoefde ze het niet echt te controleren om zeker te weten dat ze werd afgeluisterd, en ze nam zich voor om niet vanuit haar kamer of badkamer contact op te nemen met Nick.


  Ze besloot daarentegen goed gebruik te maken van de aanwezigheid van de camera door de mensen die haar in de gaten hielden ervan te overtuigen dat ze onschuldig was. Ze zou een telefoontje plegen met haar mobieltje, ervan overtuigd dat de Soldaten van Jordanië daarna iemand zouden sturen om het toestel in beslag te nemen. Met een beetje geluk zou het niet bij hen opkomen dat ze nog een tweede toestel bij zich had.


  Ze pakte haar mobieltje uit haar tas en toetste de voorkeurtoets in die haar zou verbinden met haar assistent in de Van der Meer Gallery. Aangezien het aan de Oostkust al tegen achten liep, bestond er geen kans dat Ellen nog aan het werk zou zijn, maar het ging haar er niet om Ellen te spreken te krijgen. Het ging erom Zachary en zijn volgelingen te laten zien dat ze een mobieltje had.


  Ellens voicemail nodigde haar uit om een berichtje in te spreken.


  ‘Hoi, Ellen, met Melody. Alles ging gisteren zo gehaast dat ik ben vergeten te vertellen dat de Simona Gallery heeft gebeld om te zeggen dat we hun rekening van januari nog niet hebben betaald. Die was voor dat negentiende-eeuwse portret van Dante Alighieri dat we hebben verkocht aan de First Commercial Bank in Greenwich. Kun je daar achteraan gaan? Alvast bedankt. En o ja, wil je tegen Jasper zeggen dat ik veilig ben aangekomen in White Falls? De mensen hier zijn allemaal heel aardig, en het stadje is veel mooier dan ik had verwacht. Ik denk dat dit precies is wat ik nodig heb.’


  Ze had het toestel nog niet weer in haar tas gestopt, of er werd op de deur geklopt. Het was een opluchting om te merken dat de Soldaten in elk geval klopten voordat ze naar binnen marcheerden. Onaangekondigd bezoek, hoe glimlachend en vriendelijk ook, was meer dan ze op dit moment zou kunnen verdragen.


  De jongen op de stoep was een van de tieners die ze op weg had zien gaan naar het voetbalveldje, en hij was gekomen om haar koffer te brengen. Hij deed net zo abnormaal opgewekt als Terri en Jason, maar ze kreeg niet de indruk dat die opgewektheid gespeeld was. Hij vertelde haar beleefd dat hij Tyler Wildhelm heette en dat hij zich erop verheugde om haar te kunnen voorstellen aan zijn ouders en zusje. Hij tilde de koffer van de kar, maar zette hem op de drempel, waarschijnlijk omdat het betreden van haar kamer tegen de regels betreffende de scheiding van mannen en vrouwen was.


  Melody had nog ongeveer een kwartiertje de tijd voordat Terri haar zou komen afhalen voor het avondeten. Ze opende haar koffer en hoewel ze de inhoud nauwkeurig bekeek, kon ze met geen mogelijkheid vaststellen of de Soldaten hem hadden doorzocht. Haar kleren leken iets anders gevouwen, maar dat kon ook zijn gebeurd tijdens de bagagecontrole op het vliegveld, of zelfs toen de koffer op de bagageband was gegooid.


  Bewijs of geen bewijs, ze wist vrijwel zeker dat de koffer was doorzocht. Als ze een hond was geweest, dan zouden de haren op haar rug nu recht overeind staan. Al sinds ze in White Falls was gearriveerd, vertelde haar intuïtie haar dat ze moest oppassen, en ze had behoorlijk veel vertrouwen in haar intuïtie. Dit was echt een plek waar paranoia noodzakelijk was, besloot ze. Wantrouw iedereen en vertrouw niemand. Een heel verstandig uitgangspunt hier, al was het advies haar dan aan de hand gedaan door Nick.


  Ze moest ervan uitgaan dat haar kamer zou worden doorzocht terwijl ze zat te eten, wat zorgwekkend was. In haar koffer was niets te vinden geweest waaruit kon blijken dat ze niet was wie ze zei, maar haar kamer was een andere zaak. De ontdekking van een van Bob Spinards apparaatjes zou betekenen dat ze meteen uit het kamp zou worden verwijderd. Zou ze proberen om die spulletjes te verstoppen? Maar hoe moest ze dat ongezien doen met die camera aan het plafond? Het kwam er dus eigenlijk op neer dat ze gewoon vertrouwen moest hebben in Bobs camouflagetechnieken.


  Ze hing haar kleren in de kleine kast en stopte haar ondergoed in de laden die waren bekleed met nieuw, naar rozen geurend kastpapier.


  Om tien voor zes werd er opnieuw op de deur geklopt.


  ‘Ik ben bijna klaar, Terri,’ riep ze. ‘Ik kom zo. Even mijn schoenen aantrekken.’


  ‘Ik ben het.’ Zachary duwde haar deur op een kier, maar hij keek niet naar binnen. ‘Kan ik binnenkomen?’


  Ze trok de deur verder open en probeerde opgetogen te kijken. ‘Zachary! Wat ontzettend fijn om je te zien. Kom verder!’


  Blijkbaar hoefde Zachary zich niet te houden aan de regel dat alleenstaande mannen en vrouwen niet in dezelfde ruimte mochten verblijven, hoewel ze merkte dat hij de deur wijdopen liet staan toen hij binnenkwam. Hij schudde haar hand. Met een brede glimlach zei hij: ‘Nou, het is ook heel fijn om jou te zien. Hoewel het natuurlijk maar drie dagen geleden is dat we afscheid van elkaar hebben genomen. Welkom in White Falls, Melody. Fijn dat je er bent.’


  ‘Ik vind het fijn om hier te zijn. Je had me helemaal niet verteld hoe mooi White Falls is.’


  ‘Ja, prachtig, hè? Ik ben blij dat het je bevalt. Ons stadje is nog steeds niet af, maar we zijn heel trots op wat we in drie jaar tijd hebben bereikt. Ik zal je eens wat foto’s laten zien van hoe verwaarloosd het hier was toen we begonnen. Om met Winston Churchill te spreken: er zit veel bloed, zweet en tranen in onze gemeenschap.’


  Churchill had het gehad over een land dat in een oorlog verwikkeld was, en Melody vroeg zich af hoe letterlijk ze Zachary’s verwijzing naar het bloed en de tranen moest nemen. ‘Logisch dat jullie zo trots zijn,’ zei ze. ‘Het is ongelooflijk wat jullie in zo’n korte tijd voor elkaar hebben gekregen.’


  ‘Met Gods hulp is alles mogelijk.’


  Zachary kreeg onveranderlijk een gewichtige blik in zijn ogen wanneer hij God noemde. Dat was, besefte Melody ineens, deels de reden dat ze twijfelde aan zijn oprechtheid. Ze kreeg altijd het gevoel dat hij iemand citeerde, dat hij zijn tekst uit het hoofd geleerd had. Iets bewoog zich aan de randen van haar bewustzijn, iets wat niet klopte en te maken had met de video-opnames van Jodie Evanderhaus, maar de gedachte kreeg geen gestalte, en nu Zachary bij haar was, had ze ook geen tijd om erover na te denken.


  ‘Het lijkt me leuk om alle anderen te leren kennen,’ zei ze, zich afvragend of haar woorden in Zachary’s oren net zo gekunsteld klonken als in de hare. ‘Jason en Terri waren allebei zo aardig voor me. Ze probeerden me echt het gevoel te geven dat ik hier welkom ben.’ Meestal was ze heel goed in toneelspelen, maar iets aan deze plek maakte dat haar gezichtsspieren bevroren in een grimas in plaats van een glimlach.


  The Stepford Wives, dacht ze ineens. Ze liep niet rond op de set van een plattelandsserie uit de jaren vijftig, zelfs niet op die van de Truman Show. Ze bevond zich midden in het stadje Stepford met zijn duistere geheimen.


  ‘De mensen zijn gelukkig hier. Het is niet moeilijk om aardig te zijn als je tevreden bent met je leven.’


  Zachary’s woorden vormden een bizar contrast met wat ze net had gedacht. Zonder dat ze het hem had aangeboden, ging hij in een van de twee stoelen in de kamer zitten. Blijkbaar was hij vergeten dat hij hier de gast was, dacht ze bij zichzelf.


  ‘Wil je ook even gaan zitten?’ vroeg hij, gebarend naar de andere stoel. ‘Voordat we gaan eten, wil ik je even op de hoogte brengen van een paar van onze regels.’


  ‘Oké.’ Ze ging tegenover hem zitten.


  Hij leunde met een ernstige blik over tafel heen. ‘Om onze gemeenschap krachtig te houden, hebben we gedragsregels opgesteld voor onze leden. We hebben het er samen bijvoorbeeld al over gehad dat de Soldaten van Jordanië geen voorstanders zijn van seks voor het huwelijk.’


  Hij wachtte even, en ze gaf hem het antwoord dat hij wilde. ‘Ik zou er niet over peinzen om een seksuele relatie met iemand hier te beginnen, Zachary. Dat deel van mijn leven heb ik achter me gelaten.’


  ‘Misschien. Maar je bent een erg mooie vrouw, Melody, en er wonen hier veel alleenstaande mannen. We willen geen incidenten, en ik heb ontdekt dat het het beste voor iedereen is wanneer we heldere regels hanteren, dat maakt het voor alle leden van onze gemeenschap gemakkelijker om te blijven leven volgens onze principes.’


  ‘Natuurlijk, ik begrijp het. Wat zijn die regels precies?’


  ‘Alleenstaande mannen en vrouwen moeten het zo veel mogelijk vermijden om alleen samen te zijn. Ik weet dat Terri je al heeft verteld dat we liever hebben dat mannen en vrouwen elkaars slaapzalen niet betreden. Je vindt dat waarschijnlijk ouderwets van ons, maar we hebben ontdekt dat, populair gezegd, voorkomen beter is dan genezen.’


  ‘Ja, Terri heeft me uitgelegd dat ik niet op de mannenslaapzalen mag komen, en dat lijkt me geen moeilijke regel om me aan te houden.’ Ze keek hem met onschuldige ogen aan, zich afvragend waarom religieuze fanatici zo vaak gefrustreerd reageerden op seks. ‘Na mijn recente ervaringen met Nikolai Anwar kan ik je verzekeren dat ik niet in de stemming ben voor zomaar een relatie. Ik heb mijn lesje geleerd.’


  ‘Je bent gekwetst,’ mompelde Zachary. ‘Nikolai heeft je gebruikt en je daarna publiekelijk vernederd. Maar ik ken veel vrouwen die hun promiscue levenswijze achter zich hebben gelaten, en ik kan je verzekeren dat als je met hart en ziel ons programma volgt, je zult ontdekken dat je wonden niet alleen zullen helen, maar ook dat ze geen littekens zullen achterlaten.’


  Die opgeblazen aap beschuldigde haar ervan dat ze een promiscue leven had geleid? Melody legde haar handen onder haar kin en keek Zachary onderdanig aan, terwijl ze fantaseerde dat ze hem een snelle trap tegen zijn ballen gaf. ‘Het zou zo heerlijk zijn om geen emotionele pijn meer te voelen,’ zei ze zacht.


  Ze was even bang dat ze te ver was gegaan met haar geslijm, maar weer leek Zachary niets te merken. Hij schonk haar een van die scheve lachjes die altijd voorafgingen aan een poging tot humor.


  ‘En dat brengt me op mijn volgende regel, eentje die gasten altijd veel moeilijker te aanvaarden vinden dan het opgeven van seks om de seks!’


  ‘Je gaat toch niet beweren dat ik op water en brood moet leven?’ vroeg ze.


  Hij lachte. ‘Nee, zo erg is het ook weer niet. Goed, gezond eten is een van Gods gaven aan ons, en we proberen van iedere maaltijd een kleine viering te maken.’


  ‘Nou, gelukkig maar.’ Ze glimlachte terug. ‘En wat is dan die regel die niemand leuk vindt? Als ik af en toe een lekker koekje mag eten, dan lijkt alles me draaglijk.’


  Hij werd weer ernstig. ‘Zolang je hier bent, is het echt belangrijk voor je om je energie en aandacht op ons programma te richten,’ zei hij. ‘Dat betekent geen telefoontjes naar vrienden of familie –’


  ‘Terri heeft al verteld dat ik met dit toestel alleen binnen White Falls kan bellen,’ zei Melody. ‘Het zal niet eenvoudig zijn, maar ik neem aan dat ik er wel mee leer leven.’


  ‘Ik had het niet over onze toestellen,’ zei hij. ‘Ik had het over je mobieltje. Je zult er toch wel eentje hebben? Niemand lijkt zonder te kunnen, tegenwoordig.’


  Hij probeerde de vraag routineus te laten klinken, maar ze was er honderd procent zeker van dat hij wist dat ze een mobieltje had omdat hij haar via de verborgen camera in de gaten had gehouden. Ze wist alleen niet precies hoe ze het best kon reageren. Aangezien de meeste mensen zich tegenwoordig naakt voelden zonder hun mobieltje, besloot ze dat ze geloofwaardiger zou overkomen als ze haar toestel niet zonder slag of stoot zou afstaan.


  ‘Ik heb inderdaad een mobieltje bij me,’ gaf ze toe. ‘Ik zal hem alleen in noodgevallen gebruiken, maar ik kan hem echt niet afgeven, Zachary. Als Jasper Fowles me nu iets wil vragen? Stel je voor dat er op de galerie iets gebeurt –’


  ‘Dan moet iemand anders dat maar oplossen,’ zei Zachary vriendelijk. ‘Het is nu tijd dat je voor jezelf zorgt, Melody. Je hebt toch wel recht op een paar weken helemaal voor jezelf?’


  ‘Nou, ja. Dat denk ik wel. Maar als mijn grootouders me nu willen spreken?’


  ‘Dan bellen ze de centrale, en dan zal ik ze er persoonlijk van verzekeren dat alles goed met je gaat, maar dat je hun telefoontje niet kunt beantwoorden.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Dit is belangrijk, Melody. Je moet afstand doen van die telefoon. Hem aan mij geven is een teken dat je bereid bent om serieus aan ons programma mee te doen.’


  Ze verroerde zich niet. ‘Ik voel me zo geïsoleerd zonder –’


  ‘Dat snap ik,’ onderbrak hij haar gevoelvol. ‘Ik snap precies hoe je je voelt, maar je moet ons programma de kans geven om zijn wonderen te verrichten. Gooi de boeien van je verleden van je af, gun jezelf dat.’ Zijn ogen boorden zich in de hare. ‘Geef me je mobieltje, Melody. Ik zal het voor je bewaren op mijn kantoor. Je krijgt hem terug zodra je eraan toe bent om White Falls te verlaten.’


  Ze schoof ongemakkelijk heen en weer op haar stoel. Met een stem waarin de twijfel doorklonk zei ze: ‘Nou, als je denkt dat het zo belangrijk is…’


  ‘Ja, dat denk ik echt.’


  Ja, vast, dacht ze venijnig. Haar indoctrineren zou een stuk moeilijker zijn als ze in contact bleef met haar vrienden. Ze pakte haar toestel uit haar tas en keek er even naar. Daarna overhandigde ze het aarzelend aan Zachary. Toen hij het aanpakte, slaakte ze een zuchtje, alsof ze wilde dat ze het op het allerlaatste moment nog uit zijn hand kon grissen.


  Zachary’s vingers grepen het toestel stevig beet. Hij glimlachte naar haar terwijl hij het in zijn jaszak liet glijden. ‘Zie je wel, ik zei toch dat je mobieltje opgeven een stuk moeilijker zou zijn dan seks opgeven?’


  Hij verwachtte duidelijk van haar dat ze zou lachen, dus grinnikte ze gehoorzaam.


  ‘Dat is al beter,’ zei hij goedkeurend. Hij stond op. ‘Zo ken ik je weer, de altijd opgewekte Melody die ik in New York heb leren kennen. Geloof me, lieverd, het zal niet lang duren voordat je je afvraagt hoe je dat stomme mobieltje ooit zo belangrijk hebt kunnen vinden.’


  ‘Ik geloof je, Zachary.’


  ‘O, en nog iets. Nu je hier in White Falls bent, is het waarschijnlijk beter dat je me geen Zachary meer noemt. De meeste mensen hier noemen me dominee.’


  ‘Dan zal ik je ook zo noemen.’ Ze schonk hem een flitsende lach. ‘Dominee.’


  Hij knikte naar haar, de hogepriester tegen zijn novice. ‘Brave meid. Kom, dan gaan we nu eten. Iedereen zit vast al op ons te wachten.’
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  De eetzaal was oorspronkelijk het restaurant van het motel geweest, en ze beschikten nog over de professionele keuken, vertelde Zachary aan Melody, terwijl ze door de langer wordende avondschaduwen naar het eind van het gebouw wandelden, dat een mooi uitzicht op de rivier bood. Twaalf vrouwen bereidden in tweeploegendiensten alle maaltijden van de hele gemeente voor. Hij wees naar de moestuinen, waar nog niet veel stond. Hoewel de Soldaten zo veel mogelijk hun eigen groente verbouwden, gebruikten ze op dat moment veel uit blik, aangezien het seizoen nog maar net begonnen was.


  Het was nog maar een paar minuten na zes toen Melody en Zachary de eetzaal betraden, maar er waren slechts een stuk of vijf lege plaatsen in de ruimte waarin tweeëntwintig tafels stonden, elk gedekt voor tien personen. De agenten Bostwick en Cooper hadden gerapporteerd dat de Soldaten van Jordanië uit minder dan honderdvijftig leden bestonden, de kinderen meegerekend. De groep was dus in aantal toegenomen sinds het FBI-onderzoek, dacht Melody bij zichzelf.


  Zachary en zij waren blijkbaar de laatsten, en alle bijeengekomen Soldaten stonden op toen Zachary de zaal binnenkwam.


  Glimlachend gebaarde Zachary dat iedereen weer kon gaan zitten. Hij bewoog zich door de zaal als de beroemde dirigent van een symfonieorkest die al werd toegejuicht voordat het concert was begonnen. Terwijl hij een paar favoriete volwassenen begroette en door het haar woelde van ieder kind dat ze passeerden, leidde hij Melody naar de tafel waar Terri Bodowski en Jason Cushman al zaten. Achter hen viel een gepaste stilte, en Melody kon gewoon voelen dat Zachary kracht en energie putte uit de bewondering die hem ten deel viel. Hij hield haar stoel voor haar naar achteren, wachtte tot ze zat en pakte toen de microfoon die voor hem klaarlag op tafel.


  ‘Sorry dat jullie door mij op het eten hebben moeten wachten,’ begon hij. ‘Maar zoals jullie zien, hebben we de eer om vanavond een gast bij ons aan tafel te hebben. Ik weet dat jullie haar warm welkom zullen heten binnen onze gemeenschap en een plaats voor haar zullen vinden in jullie gebeden.’ Hij stak zijn gestrekte handen op, met de handpalmen naar boven, en alle aanwezigen bogen onmiddellijk hun hoofden.


  ‘Laat ons God danken voor Melody Beechams voetstappen naar onze gemeente. We bidden dat ze een nieuwe betekenis voor haar leven zal vinden terwijl ze bij ons is. En laten we ook dankzeggen voor het eten dat we zo zullen ontvangen en voor de koks, die hun best hebben gedaan om het zo lekker en voedzaam mogelijk te maken. We danken God voor een dag die nu alweer ten einde loopt en vragen hem om zijn zegen voor de nacht die nadert. Mochten we een van onze broeders of zusters hebben beledigd, dan vragen we hun om vergeving en vragen God om zijn hulp om morgen vriendelijker te mogen zijn. Amen.’


  Zodra iedereen ‘Amen’ had gezegd, stonden twaalf vrouwen op en verdwenen door dubbele deuren, die waarschijnlijk naar de keuken leidden. Ze kwamen terug met dienbladen vol met schalen dampend eten en verdeelden de schalen snel over alle tafels. Ondertussen kwam een groepje kleine meisjes, geen van allen ouder dan twaalf, met mandjes geurig warm brood aan lopen.


  Het was Melody al eerder opgevallen dat mannen en jongens werden gestimuleerd om taken te verrichten waarbij kracht kwam kijken, en dan nog het liefst buiten, terwijl de meisjes binnen bleven om huishoudelijk werk te doen. Toevallig zagen deze meisjes er allemaal gelukkig uit, maar ze vreesde het ergste voor het meisje dat zin had om timmerman te worden of de jongen die graag als kok aan de slag zou willen gaan.


  De hoofdmaaltijd bestond uit een eenvoudige kip-groenteschotel, maar Melody was onder de indruk van de kwaliteit ervan, vooral gezien het grote aantal mensen dat gevoed moest worden. Als dessert was er een appeltaart die bijna uit elkaar barstte van het fruit en zo’n lekkere korst had dat hij met gemak een prijs zou kunnen winnen. De maaltijd werd afgesloten met koffie die heel goed te drinken was. In vergelijking met het soort eten dat Melody op kostschool voorgezet had gekregen, was dit maal zelfs als hemels te bestempelen, vond ze.


  Helaas waren de gesprekken een stuk minder inspirerend dan het eten. Terri stelde haar voor aan haar man en zoon, beiden mannen van weinig woorden, die gedurende de hele maaltijd slechts een paar opmerkingen maakten. Jason liet haar kennismaken met zijn toekomstige bruid. Sally was een magere, nogal gewoontjes uitziende vrouw van een jaar of veertig, met eeltige handen en een onderdanige houding. Voor een vrouw die op het punt stond met Jason te trouwen, staarde Sally wel erg vaak en lang naar Zachary, vond Melody. En voor zover ze dat tenminste kon beoordelen, waren Sally’s blikken niet gespeend van een gezonde dosis seksueel verlangen naar haar spirituele leider.


  Misschien ontleende Zachary zijn genot aan de aanbidding van zijn groupies en had hij geen seks nodig om zich bevredigd te voelen, overwoog Melody. Als hij zich voedde met de stille aanbidding en de onderdrukte seksuele verlangens van zijn vrouwelijke volgelingen, dan was het niet zo moeilijk voor hem om het celibaat te prediken voor ongehuwden, en ook niet om zelf naar die regel te leven.


  Het oudere echtpaar tegenover Melody aan tafel stelde zichzelf voor als Dr. Harvey Leonard en zijn vrouw Betty, die de assistente van haar echtgenoot was geweest totdat ze tien jaar geleden allebei met pensioen waren gegaan. Ze waren nu verantwoordelijk voor de gezondheid van de Soldaten van Jordanië en brachten een stuk of twintig vrijwilligers de basisbeginselen van Eerste Hulp bij. Helaas was Harvey doof, en Betty had het op zich genomen om als zijn gehoortoestel te functioneren. Iedere opmerking die tot Harvey werd gericht, werd twee keer zo hard herhaald door Betty. Wat misschien de reden was, dacht Melody droog, dat haar tafelgenoten zo min mogelijk zeiden.


  De tiende en laatste persoon aan tafel was Rachel Cranford. Rachel mompelde een begroeting, maar zweeg over het feit dat zij en Melody elkaar twee jaar eerder in Engeland hadden ontmoet, tijdens de herdenkingsdienst voor Lady Roz.


  Melody vroeg zich af of Rachel het misschien ongemakkelijk vond het onderwerp van Roz’ dood aan te snijden, vooral omdat ze zelf ook aan boord was geweest van Johnston Yates’ jacht toen Roz was gestorven. Omdat ze vermoedde dat Zachary zelf had bepaald wie er die avond bij hen aan tafel zaten, leek het haar toch raadzaam om meteen te laten merken dat ze Rachel kende. Ze kon het zich simpelweg niet veroorloven dat later ontdekt zou worden dat ze dingen geheim had gehouden.


  ‘Rachel Cranford?’ vroeg ze. ‘O, mijn hemel, ik geloof dat we elkaar wel eens hebben ontmoet. Wat een kleine wereld is het toch! Je bent toch de dochter van senator Lewis Cranford?’


  ‘Melody zegt dat Rachel de dochter is van senator Lewis Cranford,’ herhaalde Betty voor haar man.


  ‘Dat wist ik niet,’ zei Harvey. ‘Is dat zo, jongedame? Is jouw vader senator?’


  Rachel werd knalrood en keek alsof ze het liefst onder tafel wilde verdwijnen. ‘Eh… ja. Ik ben zijn oudste dochter.’


  ‘Welke staat vertegenwoordigt hij?’ Betty vergat dat ze het niet tegen Harvey had en schreeuwde de vraag. ‘Ik herinner me dat ik hem wel eens op tv heb gezien, maar ik weet niet meer waar hij vandaan komt.’


  ‘Hij vertegenwoordigt Kentucky,’ was het antwoord van Rachel. Ze schreeuwde ook en bloosde opnieuw toen ze besefte hoe hard ze had gepraat. Wat zachter vervolgde ze: ‘Mijn ouders zijn allebei geboren en getogen in Lexington, maar ze brengen hun tijd tegenwoordig meestal in Washington door.’


  Haar stem was zo neutraal dat hij bijna vlak klonk, maar Melody kreeg ineens het idee dat het voor Rachel wel eens een teer punt kon zijn om gedwongen te worden zoveel tijd door te brengen in Washington. Tieners deden wel vaker rare dingen, maar weglopen naar het platteland van Idaho en zich aansluiten bij religieuze fanatici was wel een erg drastisch middel om niet in Washington te hoeven wonen, vond Melody.


  ‘Je was op mijn moeders herdenkingsdienst, twee jaar geleden,’ verduidelijkte ze om Zachary te laten merken dat ze elkaar eigenlijk nauwelijks kenden. ‘De dienst werd gehouden in Malmesbury Abbey, in Engeland. Herinner je je dat nog?’


  ‘O ja, dat weet ik nog wel. Er stonden daarna heel veel foto’s van jou in alle bladen.’ Rachel staarde naar haar glas water, weigerend om Melody nog aan te kijken.


  Ook dat was een rare opmerking, vond Melody. Waarom zou Rachel überhaupt roddelbladen lezen?


  Melody verborg haar belangstelling achter een overdreven opgewekte glimlach. ‘Wat een ongelooflijk toeval om je hier aan te treffen!’ Als ze deze opdracht achter de rug had, dacht ze bij zichzelf, zou ze het glimlachen waarschijnlijk voor eeuwig zijn verleerd. ‘Hoelang ben je al bij de Soldaten van Jordanië, Rachel?’


  ‘Vijf maanden. Ik ben drie maanden geleden in White Falls komen wonen.’ Eindelijk hief Rachel haar hoofd om Melody aan te kijken. ‘Heeft mijn vader je gestuurd om me terug naar huis te halen?’ Verdomme, dacht Melody. Ze wou dat Rachel deze vraag niet had gesteld, en ze wou ook dat Betty hem niet brullend had herhaald. Zachary mocht zich geen dingen in zijn hoofd gaan halen over de redenen van haar komst naar White Falls, vooral niet over een reden die heel dicht bij de waarheid lag. Toch zou het nog onwenselijker zijn geweest om te verbergen dat zij en Rachel elkaar wel eens hadden ontmoet. Ze kon het zich niet veroorloven Zachary’s achterdocht te wekken door dingen te verbergen die hij misschien al wist.


  ‘Waarom denk je dat je vader mij zou sturen?’ vroeg ze aan Rachel, haar wenkbrauwen verbaasd optrekkend. ‘De senator en ik hebben elkaar in geen maanden gesproken.’ Ze lachte gegeneerd. ‘Eerlijk gezegd is je vader een beetje boos op me. Mijn stiefvader, Wallis Beecham, schijnt hem te hebben aangemoedigd om wat dubieuze investeringen te doen, en de laatste keer dat ik je vader sprak, kreeg ik de indruk dat zijn afkeer van Beecham zich nu ook tot mij uitstrekt. Dat is jammer, want de senator was een goede klant van de galerie waar ik werk.’


  ‘O.’ Rachel sloeg haar blik weer neer, maar Melody meende te merken dat ze al iets minder vijandig deed.


  Op dat moment nam Zachary de leiding van het gesprek weer over, en hij behield die tot het eind van de maaltijd, wat Melody in haar vermoeden sterkte dat hij expres had zitten afwachten hoe ze op Rachels aanwezigheid zou reageren. Ze liet Zachary met alle plezier prediken, terwijl ze haar tweede kop koffie dronk en de verhoudingen aan tafel bestudeerde.


  Sally was niet de enige vrouw aan tafel die was betoverd door Zachary, was haar conclusie. De arme Rachel lukte het ook niet goed om haar gevoelens voor hem te verbergen, en het was wel duidelijk dat ze tot over haar oren verliefd was. Even duidelijk was het dat Zachary zich daarvan bewust was en er niets aan deed om die gevoelens te temperen. Aan de andere kant moest Melody toegeven dat hij ook niets deed om de verliefdheid aan te moedigen. Het was niet zijn schuld dat Rachel bloosde zodra hij haar kant uitkeek, en dat het arme kind helemaal wegsmolt bij de weinige gelegenheden dat hij rechtstreeks naar haar glimlachte.


  Het was maar goed dat ze weinig heil had gezien in Macs plan om Zachary te verleiden, dacht ze droog. Dan had ze zich vechtend een weg moeten banen door hordes rivalen. Met zoveel onderdrukte seksuele hartstocht in de aanbieding, zou ze minstens poedelnaakt zijn slaapkamer binnen moeten dringen om ook maar een sprankje belangstelling bij hem te kunnen opwekken. Waarschijnlijk zou hij haar daarna opdracht geven zich aan te kleden en haar wijzen op de gedragsregels die in het kamp golden.


  Ondanks Macs en Nicks standpunt dat seks de beste kans was om op vertrouwelijke voet met iemand te raken, raakte Melody er steeds meer van overtuigd dat er op dit moment effectievere manieren waren om Zachary’s aandacht te trekken. Zodra zich de kans voordeed, zou ze hem er terloops aan gaan herinneren dat ze hem iets unieks te bieden had, namelijk het geld en de aristocratische connecties van haar familie. Naar haar mening zou Zachary geld en macht te allen tijde verkiezen boven seks.


  Zachary was de eerste die de eetzaal verliet, nadat hij Melody had verteld dat ze zich morgenochtend om acht uur bij het Witte Huis moest melden, na het vroege gebed en het gemeenschappelijke ontbijt. Ze zou gaan werken voor het onlinepostorderbedrijf waarmee een groot deel van het inkomen van de Soldaten van Jordanië werd verdiend.


  Melody sloeg bescheiden haar blik neer, in de hoop dat hij niet zou zien dat ze opgetogen was uitgerekend te werk te worden gesteld op de plaats die ze het liefst wilde onderzoeken.


  Zachary werd de zaal uit gevolgd door vijf mannen, allen blank en eind veertig.


  De mannen vormden het bestuur van de Soldaten, deelde Betty haar behulpzaam mee.


  Harvey wees erop – alsof Melody dat zelf al niet had gemerkt – dat er geen vrouwen in het bestuur zaten. ‘In White Falls kennen de vrouwen hun plaats,’ zei hij, met de luide stem van de hardhorenden.


  ‘En wat is die plaats volgens u dan?’ voelde Melody zich geroepen te vragen. Na nog geen vier uur in het kamp begon de overdosis aan gedwongen makheid zijn tol te eisen.


  ‘Vrouwen zijn partners van mannen,’ antwoordde Harvey meteen. Hij keek haar sluw aan. ‘Partners, jongedame, geen minderen, maar ook geen rivalen.’


  ‘Dat ben ik met u eens. Maar ik weet niet of we wel hetzelfde bedoelen als we het over partners hebben.’


  ‘Partnerschap betekent dat de vrouwen moeten doen waar ze het best in zijn en de mannen rustig laten doen wat zij het beste kunnen.’ Aan Harveys neerbuigende manier van doen was te merken dat hij dit vanzelfsprekend vond. ‘Mannen houden ervan om het gevecht aan te gaan. Het zit in hun karakter om competitief te zijn. Dat was al zo bij de holbewoners. Vrouwen daarentegen zijn gemaakt om moeders en nestbouwers te zijn. Dat is de belangrijkste taak die er is, een taak die door de vrouwen van tegenwoordig veronachtzaamd wordt. Onze maatschappij gaat naar de haaien sinds vrouwen ervoor hebben gekozen om uit de rol te stappen die God en de natuur hun heeft toebedeeld. Voor vrouwen is geen plaats in het openbare leven. Ze horen thuis.’


  Melody klemde haar kaken op elkaar. Van gebouwen abseilen begon steeds meer op een van de eenvoudigere opdrachten van Unit One te lijken. Met een bovenmenselijke inspanning wist ze zichzelf ervan te weerhouden om Harvey te vertellen wat ze van zijn mening vond. Ze nipte van haar koffie totdat ze zeker wist dat ze haar mond kon openen zonder te vragen hoe vrouwen die geen echtgenote of moeder wilden zijn in zijn wereldbeeld pasten, om maar te zwijgen van mannen die geen zin hadden om een gevecht aan te gaan in de zakelijke jungle.


  ‘Ik heb altijd kinderen gewild,’ zei ze, terwijl ze haar kopje op de schotel zette. ‘Ik ben ervan overtuigd dat het moederschap een bron van vreugde is voor veel vrouwen.’ Het was een van de weinige opmerkingen die ze kon bedenken die niet gelogen was, en Harvey zei dat hij blij was dat ze hem zo goed begreep.


  Bang dat ze het harmonieuze ogenblik nog zou verpesten, stond Melody op. ‘Als jullie het niet erg vinden, ga ik terug naar mijn kamer. Ik moet nog uitpakken.’ Ze glimlachte. ‘Dan zie ik jullie morgenvroeg bij de dienst. Ik kijk er echt naar uit.’


  ‘Rachel, waarom breng jij Melody niet even naar haar kamer?’ vroeg Terri. Melody kreeg de indruk dat het eerder een bevel was dan een vraag.


  Blijkbaar waren drie maanden bij de Soldaten niet voldoende geweest om Rachels puberale bokkigheid te laten verdwijnen. Ze reageerde met een norse blik op Terri’s verzoek, hoewel ze niets zei.


  Zodra ze buiten waren, vroeg Rachel aan Melody: ‘Mijn vader heeft je gestuurd, hè?’


  ‘Nee,’ antwoordde Melody. ‘Ik zei toch dat ik wel een van de laatste personen ben die jouw vader zou benaderen met zo’n verzoek om een gunst. Ik ben hier omdat ik een nieuwe richting aan mijn leven wil geven en ik was onder de indruk van dominee Zachary’s boodschap van spirituele wedergeboorte.’


  ‘Waarom zou jij een nieuwe richting aan je leven willen geven? Je bent mooi, je bent rijk, je bent beroemd. Je hebt een hartstikke leuke baan –’


  ‘Geloof me, beroemd zijn is echt geen pretje.’ Melody wilde zeggen dat ze allesbehalve rijk was, maar wist zich net op tijd te beheersen. Ze wilde dat Zachary en de Soldaten dachten dat ze veel geld had geërfd, zodat ze voor hen een begerenswaardige rekruut zou blijven.


  ‘Er is de laatste tijd in mijn leven een aantal minder prettige dingen gebeurd,’ vervolgde ze. ‘Mijn moeder is omgekomen bij een vreselijk ongeluk. Ik kreeg te horen dat Wallis Beecham niet mijn echte vader is, en daarna ontdekte ik dat hij me wilde laten ontvoeren, en nu is hij aangeklaagd voor het beramen van een moord. Daarbij komt nog dat mijn vriendje me net heeft gedumpt op de vernederendste, meest publiekelijke manier die je maar kunt bedenken. Waarom vind je het zo moeilijk te geloven dat ik tijd nodig heb om alles op een rijtje te zetten en misschien te leren op een nieuwe manier naar mijn leven kijken?’


  ‘Ik vind het heel erg voor je van je moeder,’ zei Rachel, zonder Melody aan te kijken. ‘Ze deed echt heel aardig tegen me tijdens die tocht op Yates’ jacht. Toen ik de gouden armband bewonderde die ze om had, gaf ze hem zelfs aan me. En later, op haar verjaardag, toen het harder begon te waaien en ik misselijk werd, gaf ze me een paar van haar tabletjes tegen zeeziekte.’


  Lady Roz was, ondanks al haar zonden, af en toe heel vrijgevig geweest, vooral tegenover jonge vrouwen die lelijk waren of sociaal minder vaardig. Uit het niets overviel Melody een gevoel van verdriet, en dat was zo onverwacht dat ze zonder nadenken vroeg: ‘Denk je dat mijn moeder heeft genoten van haar verjaardag? Het zit me dwars dat we elkaar al twee maanden niet hadden gezien toen ze stierf. Ik zou het een fijn idee vinden als ze op haar laatste dag op deze aarde gelukkig was geweest.’


  De vraag was niet alleen niet gepland, hij kwam recht uit haar hart. Maar zodra ze hem had gesteld, besefte Melody ineens dat ze een prima gespreksonderwerp had aangesneden waarmee ze Rachels vijandigheid kon doorbreken. Rachel wist hoe de laatste uren van Roz waren verlopen, en Melody wist dat niet. Dat betekende een subtiele machtsverschuiving binnen hun relatie. Een verschuiving die Rachel misschien zou kunnen aanmoedigen om wat opener te zijn en uiteindelijk Melody in vertrouwen te nemen over de redenen van haar komst naar White Falls.


  ‘Lady Roz leek echt gelukkig tijdens de lunch,’ zei Rachel. ‘Ze lachte heel veel en vertelde allemaal grappige verhalen. Ik herinner me dat ze vertelde dat ze een keer, toen ze een tiener was, thee had gedronken in de tuin van Balmoral Castle bij koningin Elizabeth. Een van de corgi’s van de koningin at alle komkommersandwiches op en kotste ze daarna weer uit over de schoenen van een lakei. Lady Roz zei dat de koningin totaal niet van streek raakte. Ze stond op, liep naar een andere tafel, onder een andere boom, en gaf een lakei opdracht om nog meer komkommersandwiches te gaan halen. Lady Rosalind zei dat ze het gevoel had gehad op een feestje van de Mad Hatter te zijn aanbeland toen ze allemaal opstonden en van tafel veranderden. Ze had een bepaalde manier van vertellen, snap je? Zoals zij het vertelde, klonk het grappig van die kotsende hond, en niet goor of zo.’


  Het was bitterzoet om een anekdote te horen uit de laatste paar uren van Roz’ leven. ‘Mijn moeder kon mensen heel goed aan het lachen maken,’ beaamde Melody. ‘Maar soms was ze op haar grappigst als ze zich vanbinnen eigenlijk heel droevig voelde.’


  ‘Tja, lachen is beter dan huilen, hè?’ Rachel leek opgelucht toen ze bij Melody’s kamer aankwamen, hoewel haar vijandigheid was afgenomen zodra ze over Lady Roz waren gaan praten. ‘O, we zijn er al. Welterusten, Melody. Tot morgen bij de gebedsdienst.’


  ‘Wil je niet even binnenkomen?’ Melody’s uitnodiging was niet alleen ingegeven door eigenbelang, maar ook door de belangen van Unit One. ‘Het is zo lang geleden dat ik met iemand over mijn moeder heb kunnen praten. Je zou me een enorm plezier doen als je me wat meer wilde vertellen over de laatste paar uur van haar leven. De rapporten van de politie in Mexico waren niet alleen kurkdroog, maar ze riepen ook meer vragen op dan ze beantwoordden.’


  Rachel aarzelde. Ze keek op haar horloge, de enige opsmuk die ze droeg bij haar witte blouse en eenvoudige blauwe rok. ‘Ik kan niet lang blijven. Ik moet om negen uur in het Rivierhuis zijn.’


  ‘Dan heb je nog minstens drie kwartier.’ De smekende klank in Melody’s stem was niet gespeeld. De eerste anderhalf jaar na de dood van haar moeder had ze geen vraagtekens gezet bij de conclusie van de Mexicaanse politie dat Roz’ dood een ongeluk was geweest. Maar een halfjaar geleden, tijdens een gesprek met Johnston Yates, had ze ineens beseft dat ze niet meer in die conclusie geloofde. Bovendien wist ze dat Roz wel een van de laatste mensen ter wereld was die zelfmoord zou plegen. Zodat er maar één mogelijkheid openbleef: dat haar moeder was vermoord.


  Het was ook niet raar dat iemand Lady Roz had willen vermoorden. Ze had Wallis Beecham gechanteerd met het Bonita-project en in de tussentijd haar eigen stiefzoon verleid. De meeste gasten aan boord van Johnstons jacht hadden meegedaan aan het Bonita-project, en het waren allemaal bekende mensen geweest. Er stonden heel veel prestige en geld op het spel, mocht het project mislopen. Als Roz de klok had geluid, dan zou bijna iedere gast aan boord van het jacht iets hebben verloren.


  Tot voor heel kort had Melody gedacht dat haar moeders dood georganiseerd was door Wallis Beecham, om redenen die met het Bonita-project hadden te maken. Het feit dat Wallis zijn betrokkenheid met klem had ontkend, zei haar niet veel, want ze wist dat hij net zo gemakkelijk loog als hij ademhaalde. Toen Wallis Beecham achter de tralies was beland, had ze dan ook het gevoel gehad dat haar moeders dood was gewroken.


  Jasper Fowles’ recente openbaringen hadden die geruststellende zekerheid weggeblazen. Nu ze wist dat Johnston Yates haar vader was, en rekening houdend met het feit dat Lady Roz tijdens een tocht met zijn jacht om het leven was gekomen, moest ze ineens rekening houden met angstaanjagende alternatieven. Het was mogelijk dat haar moeder Yates had gechanteerd met hun vroegere relatie. Melody moest rekening houden met de mogelijkheid dat Lady Roz was uitgenodigd op het jacht zodat Johnston Yates haar kon vermoorden en daarmee het geheim van zijn bloedband met Melody diep op de bodem van de oceaan kon begraven. Het zou nogal ironisch zijn als ze, nadat ze eindelijk van Jasper Fowles te horen had gekregen wie haar biologische vader was, een paar dagen later zou moeten ontdekken dat hij ook de man was die haar moeder had vermoord.


  Rachels stem bracht Melody weer terug in het heden. ‘Ik weet niet of je moeder ongelukkig was,’ zei ze, nog steeds aarzelend voor Melody’s voordeur. ‘Maar ik weet wel dat niet iedereen aan boord zo aardig was als ze probeerden te doen voorkomen.’


  Dat was nogal een understatement, bedacht Melody droog. Ze durfde te wedden dat er onder al die zonnebrandolie en dat beleefde gebabbel heel wat scherpe messen hadden gelegen. ‘Dat geloof ik direct, Rachel, maar is er iets specifieks gebeurd waardoor je denkt dat sommige gasten ongelukkig waren of kwaad op elkaar?’


  ‘Ach, het waren voornamelijk kleine dingetjes. Ik weet dat mijn moeder echt een hekel had aan Lawrence Springer, hoewel ik niet precies weet waarom. En ik hoorde Mrs. Yates en Lady Roz ruziemaken, de middag voordat Lady Roz stierf –’


  ‘Had mijn moeder ruzie met Mrs. Yates?’ De vraag kwam er scherper en agressiever uit dan Melody’s bedoeling was geweest.


  Rachel keek alsof ze al spijt had van haar ontboezeming. ‘Ik heb alleen aan mijn vader verteld wat ik toen heb gehoord, verder aan niemand,’ zei ze. ‘Na je moeders dood vertelde ik hem wat er was gebeurd, en hij zei dat ik het niet aan de politie moest vertellen omdat het niet relevant was. Ik dacht dat mijn vader voornamelijk zijn eigen hachje probeerde te redden, zoals meestal, maar in die tijd deed ik altijd wat hij zei.’


  Je hoefde niet voor detective gestudeerd te hebben om te merken dat Rachel niet zo’n hoge pet ophad van haar vader. En het was ook duidelijk dat haar bekering tot de keurige omgangsvormen van de Soldaten van Jordanië niet betekende dat ze de senator al zijn falen vergaf. Haar lichaam verstijfde van woede, iedere keer dat ze het over hem had.


  Voor het eerst die avond keek Rachel Melody recht in de ogen. ‘Ik ben bang dat het je bedroefd maakt als ik je vertel wat ik heb gehoord. Soms is het beter om de waarheid over onze ouders niet te weten.’ Even klonk ze onverwacht volwassen.


  Het laatste wat Melody had verwacht, was dat ze in White Falls nieuwe informatie over de laatste uren van Lady Roz’ leven zou krijgen. Wilde ze echt oude wonden openrijten en details horen die niets zouden opleveren, behalve nog meer verdriet?


  ‘Wat het ook is wat je me te vertellen hebt, ik wil het weten,’ zei ze, plotseling een besluit nemend. Ze was niet vergeten dat haar kamer werd afgeluisterd, maar het leek haar geen kwaad te kunnen als de Soldaten van Jordanië haar gesprek met Rachel hoorden. Het feit dat Lady Roz was omgekomen aan boord van Johnston Yates’ jacht, was zowel in Amerika als in Engeland groot nieuws geweest, dus het was niet zo dat ze een duister geheim verraadde.


  ‘Mijn zusje en ik sliepen in de kajuit naast die van Lady Roz,’ begon Rachel.


  Uit de snelheid waarmee Rachel van wal stak, meende Melody te kunnen opmaken dat ze al enige tijd iemand deelgenoot had willen maken van wat ze wist.


  ‘De meeste gasten waren aan het ringwerpen op het dek,’ vervolgde Rachel. ‘Het was warm en zonnig, de stilte voor de storm, zou je kunnen zeggen, maar ik had geen zin om stomme spelletjes te doen, dus ben ik naar beneden gegaan, naar onze kajuit. Ik begon een boek te lezen, maar dat verveelde me ook algauw, dus besloot ik om weer naar het dek te gaan om met een van de bemanningsleden te praten. Dat waren tenminste leuke lui.’


  Voor Melody’s ogen veranderde Rachel in een doorsneetiener. De onderdanigheid verdween, en haar handen gleden steeds langs haar dijen, alsof ze ze in de zakken van een spijkerbroek probeerde te steken die ze nu niet meer mocht dragen.


  ‘Maar toen ik mijn kajuit uit wilde gaan, hoorde ik Mrs. Yates ineens ruziemaken met Lady Roz,’ vertelde ze.


  Het verbaasde Melody dat Roz het had aangedurfd om te ruziën met Cynthia Yates. Roz had niet veel op met vrouwen, maar meestal zorgde ze er wel voor om vrouwen die voor interessante uitnodigingen konden zorgen niet voor het hoofd te stoten. Melody zou hebben gedacht dat haar moeder extra voorzichtig zou zijn met Cynthia vanwege het geheim dat zij en Johnston Yates al bijna dertig jaar stilhielden. ‘Waren ze dan zo kwaad dat ze schreeuwden?’ vroeg ze aan Rachel.


  Rachel schudde haar hoofd. ‘Lady Roz klonk zelfs helemaal niet kwaad. Eerder alsof ze lachte. Mrs. Yates schreeuwde ook niet, maar ik kon horen dat ze kwaad was. Mrs. Yates zei dat ze Lady Roz niet had uitgenodigd voor de cruise zodat ze Lewis Cranford kon verleiden, en dat Roz de senator met rust moest laten. “Allemachtig, is er dan geen enkele man veilig je voor je?” Dat waren haar woorden.’ Dus senator Cranford kon worden toegevoegd aan het lijstje van mannen met wie haar moeder in de dagen en weken voor haar dood naar bed was geweest. Het verbaasde Melody dat Rachel niet kwader was op Lady Roz. Een gouden armband cadeau krijgen leek een kleine compensatie voor het feit dat Roz de senator had verleid. ‘Hoe reageerde mijn moeder op die aantijgingen?’ vroeg ze.


  ‘Ze lachte weer. Ze zei dat mijn vader…’ Rachel maakte haar zin niet af. Haar wangen werden vuurrood. ‘Ze zei dat Lewis zo saai was in bed dat ze zeker wist dat Eleanor het niet erg zou vinden als hij zijn aandacht een paar nachten aan een andere vrouw schonk.’


  Melody zag het tafereel dat Rachel beschreef helemaal voor zich. Als tiener al had ze beseft dat haar moeder het nodig had om constant seksuele veroveringen te maken, als bewijs dat ze nog steeds begerenswaardig was. Toch was het altijd pijnlijk om details te horen, en voor Rachel moest het nog erger zijn, want ze was toen hooguit vijftien geweest. Als Rachel zichzelf geleerd had om het huwelijk van haar ouders door een roze bril te bekijken, dan moest die bril op dat moment abrupt zijn stukgevallen.


  ‘Ik vind het erg voor je dat je zo’n onaangenaam gesprek hebt moeten horen,’ zei ze. ‘Maar misschien vergiste Mrs. Yates zich wel. Mijn moeder flirtte met elke man die haar pad kruiste, maar dat wil nog niet zeggen dat ze je vader probeerde te verleiden, laat staan dat het haar is gelukt. Dat Roz zei dat… dat je vader… dat hij niet zo opwindend was in bed, wil niet zeggen dat ze dat echt wist, of dat je vader ontrouw is geweest. Mijn moeder zei soms expres dingen om de goegemeente te schokken.’


  Rachel wierp haar een cynische blik toe, die totaal in tegenspraak was met haar eerdere nukkige beschroomdheid. ‘Natuurlijk is het Lady Roz gelukt. Dat was wel duidelijk als je ze samen zag. Niet dat het haar veel moeite zal hebben gekost om mijn vader in bed te krijgen. Noem het woord seks, en hij maakt zijn rits al open.’


  Melody kromp ineen bij het horen van de pijn achter Rachels botheid. ‘Dat spijt me voor je. Roz kon heel onnadenkend zijn. Ze heeft je vast gekwetst.’


  Rachel haalde haar schouders op. ‘Ik ben niet kwaad op haar. Ik ben kwaad op mijn vader. Hij bedriegt mijn moeder al jaren, en –’


  ‘Dat kun je niet weten.’


  ‘Ja, dat weet ik wel.’ Rachels overtuiging was absoluut. ‘Mijn moeder probeert de waarheid niet eens meer te verbergen. Tenminste niet tegenover mij. Mijn vaders juridische assistenten worden bij toerbeurt gekozen van de universiteiten van Stanford, Harvard en Princeton. Het zijn altijd vrouwen, en hun belangrijkste wapenfeit is dat mijn vader ze leuk vindt om te zien. Hij kiest bij toerbeurt ook een andere kleur haar, weet je, samen met de verschillende universiteiten. Op het ogenblik heeft hij een blondine van Princeton. De volgende zal een brunette van Stanford zijn, en die daarna zal zwart haar hebben en gestudeerd hebben in Harvard. Om de een of andere reden slaat hij roodharigen van Yale over.’


  Melody begreep dat Rachel onverschilliger deed dan ze zich voelde. ‘Het is lastig als je ontdekt dat je ouders niet zo fantastisch zijn als je zou willen,’ merkte ze op. En zij kon het weten, dacht ze bij zichzelf.


  Rachel haalde weer haar schouders op. ‘Ik wou alleen dat mijn moeder zich van hem liet scheiden, meer niet. Hij is een varken. Het kan me niks schelen dat je moeder hem heeft verleid. Ik wou dat ze lang genoeg had geleefd om hem te kunnen overhalen om bij mijn moeder weg te gaan. Dat zal hij uit zichzelf nooit doen. Mijn moeder is veel te waardevol voor zijn politieke carrière.’


  Hoewel ze nu helaas meer te weten was gekomen dan ze wilde over de seksuele activiteiten van haar moeder in haar laatste dagen, had ze ook inzicht gekregen in de reden waarom Rachel naar White Falls was gekomen. Het huwelijk van de Cranfords klonk zo rampzalig dat het geen wonder was dat Rachel ervan was weggelopen. Melody vertrouwde Rachel nog niet helemaal, maar ze begreep haar al een stuk beter. Soms hadden tieners het recht om bokkig en lastig te zijn, peinsde ze.


  ‘Ik heb je moeder een paar keer ontmoet, en ze is een intelligente vrouw,’ zei ze tegen Rachel. ‘Als zij ervoor heeft gekozen om bij je vader te blijven, dan heeft ze daar vast goede redenen voor.’


  ‘Tuurlijk. Ze denkt dat ze het voor mij en mijn zusje doet. Ik wou dat ze de waarheid eens onder ogen wilde zien.’ Rachel beet op haar lip, misschien betreurend wat ze allemaal had gezegd. ‘Nou ja, dat zijn mijn problemen, niet de jouwe. Dus zoals je ziet, had Lady Roz best een leuke tijd, vlak voor haar dood. Ik heb gelezen dat heel veel mensen denken dat ze zelfmoord heeft gepleegd, maar daar geloof ik niks van. Ze was helemaal niet ongelukkig.’


  ‘Dat is fijn om te horen. Bedankt dat je met me hebt willen praten, Rachel. Het is vast niet gemakkelijk voor je geweest om dat over je vader te moeten zeggen.’


  ‘Graag gedaan.’ Rachel keek haar even onderzoekend aan. ‘Eerst dacht ik dat jij vast een verhouding met mijn vader had, maar dat is niet zo, hè? Het kon je niks schelen toen ik je over zijn assistenten vertelde.’


  ‘Nee, ik heb geen verhouding met je vader.’


  ‘Maar het kan nog steeds zo zijn dat je voor hem werkt. Hij is er heel goed in mensen om gunsten vragen, en misschien ben je hem wel wat verschuldigd.’ Om haar mond verscheen een verbitterd lachje. ‘Soms denk ik wel eens dat de hele wereld mijn vader iets verschuldigd is.’


  ‘Nou, ik niet. Ik heb je de waarheid verteld toen ik zei dat je vader al maanden kwaad op me is.’


  Rachels glimlach stierf weg. ‘Mijn vader is heel goed in staat om mensen te gebruiken, of hij ze nu mag of niet. Dus mocht je voor hem werken, dan kun je hem een boodschap doorgeven. Zeg hem maar dat ik wegga uit White Falls op de dag dat hij zijn minnaressen aan de kant zet.’ Ze lachte. ‘Wat betekent dat ik hier tot in de eeuwigheid zal moeten blijven.’


  ‘Voor de laatste keer, Rachel. Ik werk niet voor je vader.’


  ‘Het maakt niet uit als het wel zo is. Ik ben volwassen. Hij kan me geen bevelen geven. En dat voelt geweldig.’ Rachel gooide haar vlecht over haar schouder. ‘Tot morgen bij het ontbijt.’


  Ze was al weg voordat Melody haar goedenacht had kunnen wensen.
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  Melody had geen tijd om na te denken over wat Rachel haar net had verteld. Ze moest Nick binnen een uur bellen, anders zou hij een reddingsoperatie starten om haar er weg te halen, maar in het kamp een veilige plek vinden om te bellen, zou niet zo gemakkelijk zijn. Vanuit haar kamer kon ze niet bellen, want ze wist zeker dat daar een camera was geïnstalleerd. Ze wist ook bijna zeker dat in de badkamer geen camera was, maar ‘bijna’ was niet goed genoeg voor een activiteit die de hele missie kon opblazen. De enige mogelijkheid die overbleef, was buiten bellen, ver genoeg weg van de gebouwen met hun lampen en camera’s.


  Ze trok een korte broek aan, haar sportschoenen en een dun katoenen jack, allemaal in het volle zicht van de camera. Daarna liep ze de badkamer in. Voor het geval dat er toch een camera was die ze niet had opgemerkt, maakte ze er een hele show van om in haar toilettas te rommelen tot ze een elastiekje had gevonden waarmee ze haar haren tot een staart bond. Met haar linkerhand op de toilettas gebruikte ze haar rechterhand om een poederdoos te pakken, die ze steels in de zak van haar jack liet glijden. Ze slaakte een zucht van verlichting toen dat gelukt was. Nick en zij hadden voorzien dat er een vorm van beveiliging zou zijn in het kamp, gebaseerd op de FBI-rapporten, maar dat die zo volledig zou zijn, hadden ze geen van beiden kunnen denken.


  Buiten was het inmiddels donker, maar dat betekende niet dat het eenvoudiger zou zijn dan overdag om een plek te vinden vanwaar ze Nick kon bellen, aangezien het hele kamp fel verlicht was. Een eindje hardlopen was de beste smoes die ze had kunnen bedenken om haar kamer te verlaten, hoewel het weinig geloofwaardig was dat ze uitgerekend op dit tijdstip zou willen joggen, en dan ook nog weg van de verlichte gebouwen. Aangezien ze echter geen betere optie had, zou ze het met een weinig geloofwaardige moeten doen.


  Ze begon meteen hard te rennen, om het bijna lege parkeerterrein heen, tot ze een smal voetpad bereikte dat haar was opgevallen toen Terri haar naar haar kamer had gebracht. Het pad leidde naar het bos dat de zuidelijke grens van het kamp afbakende, aan de achterkant van het motel. Gelukkig was het volle maan, dus het pad was niet helemaal donker, maar als het haar echt om hardlopen was gegaan, zou ze nooit deze kant uit gerend zijn.


  Zo snel als ze kon, rende ze het pad af. De lichamelijke inspanning nam iets van de spanning die ze voelde weg, maar tegelijkertijd besefte ze dat haar kans om te bellen steeds kleiner werd. Wie het ook was die haar kamer via de camera observeerde, hij zou al snel merken dat ze niet in bed lag, en dan zou er beslist iemand achter haar aan worden gestuurd, besefte ze. De camera die in de hoek van het parkeerterrein in een boom hing, zou verraden welke kant ze uit was gegaan, maar ze was van plan om het pad te verlaten voorbij de eerste bocht, waar een groepje bomen haar aan het zicht zou onttrekken. Ze kon alleen maar hopen dat ze dan voldoende tijd zou hebben om te bellen voordat ze haar hadden gevonden.


  Zodra ze de bocht omging, zag ze meteen dat haar plannetje niet zou werken. De bomen waar ze zich achter had willen verschuilen, bleken ook een stevige schuur met daarachter een soort weiland aan het zicht te onttrekken. Het weiland was afgezet met prikkeldraad, en een rij donkere figuren doemde op aan de rand.


  Ze liet zich onmiddellijk op de grond vallen. Allemachtig, ze hadden de troepen er al op uitgestuurd om haar te zoeken! Ze rolde opzij en keek weer naar haar potentiële belagers. Was het verstandiger om zich te verschuilen of om zich eruit te bluffen?


  Toen kwam de maan achter een wolk te voorschijn, en ze zag dat de dreigende figuren tweedimensionale uitsnedes waren. Zich nogal schaapachtig voelend, stond ze weer op. Ze moest meer gespannen zijn geweest dan ze zelf wist als ze zich bang liet maken door een stelletje plastic vormen. De levensgrote schietschijven hingen aan een lijn die via een treksysteem werd voortbewogen, en de beweging die zij had gezien, moest zijn veroorzaakt door de nachtelijke bries. De realistische figuren herinnerden haar eraan dat de Soldaten van Jordanië het eerste deel van hun naam serieus namen: ze werden getraind als een leger en leerden te schieten op schietschijven in de vorm van mensenlichamen. Hoe was Zachary er in vredesnaam in geslaagd om ogenschijnlijk fatsoenlijke mannen als Jason en Harvey ervan te overtuigen dat ze zo bedreigd werden dat het nodig was om te leren schieten op menselijke doelen?


  Aan haar rechterhand doemde een tweede groepje bomen op, iets voordat het echte bos begon. Precies de dekking die ze zocht. Ze rende ernaartoe en liet zich in het gras vallen, hopend dat het geluid van haar voetstappen eventuele slangen, spinnen en ander ongedierte had verjaagd. Op haar buik liggend, keek ze naar de kampgebouwen. Haar zicht werd enigszins belemmerd door de bomen om de schietbaan, maar ze kon een gedeelte van de twee slaapbarakken zien. Terwijl ze keek, gingen de lampen binnen uit. Bijna gelijktijdig floepten de lampen in het voormalige motel uit, hoewel de buitenverlichting bleef branden. Binnen een minuut waren alle ramen in het kamp donker, behalve die van het Witte Huis.


  Melody wist niet of ze moest lachen of huilen. Het leek erop dat de Soldaten niet alleen om negen uur binnen moesten zijn, maar ze moesten ook om kwart over negen al slapen. Geen wonder dat Rachel per se op tijd naar het Rivierhuis had willen terugkeren. Ze had nauwelijks een kwartier de tijd gehad om zich klaar te maken voor de nacht. Melody vroeg zich af wat de straf was voor Soldaten die niet netjes om kwart over negen onder de wol lagen. Extra taken? Publiekelijke vernederingen? Beide FBI-agenten hadden volgehouden dat er geen bewijs was dat mensen lijfstraffen kregen, dus Zachary moest andere middelen hebben gevonden om zijn regels op te leggen.


  Het Witte Huis was nog steeds verlicht. Dominee Zachary bleef blijkbaar laat op om te werken voor het welzijn van zijn kudde. Het kon natuurlijk ook zijn dat hij van een goede cognac nipte terwijl hij de Playboy las. Melody, eraan gewend om mensen snel te plaatsen, merkte dat ze in Zachary’s geval niet kon besluiten welke van de twee scenario’s het waarschijnlijkste was.


  Ze liet haar blik over de buitenkant van het Witte Huis glijden. Ze zag iets bewegen en vermoedde dat dat de mannen waren die volgens de FBI-rapporten ’s nachts op wacht stonden, maar ze zag niets wat erop wees dat er mannen werden verzameld om naar haar op zoek te gaan. Als de Soldaten nu nog niet achter haar aan zaten, dan had ze naar schatting minstens een kwartier om Nick te bellen.


  Nu ze zeker wist dat ze niet in de gaten werd gehouden, pakte ze haar poederdoos. Ze maakte hem open en schudde de schijf poeder eruit. Een gladde metalen toets werd zichtbaar. Toen ze de hoek van het spiegeltje aanraakte, sprong het glas naar voren en kwam een zendertje te voorschijn. Ze hoefde alleen maar op die ene toets op Bob Spinards apparaatje te drukken om verbinding te maken met Nick.


  ‘Ja, ga je gang.’


  ‘Ik ben in het kamp.’


  ‘Mooi. Zijn er problemen geweest?’


  ‘Niets bijzonders. Mijn mobieltje is in beslag genomen, zoals verwacht, en mijn bagage is doorzocht. Verder is iedereen heel erg aardig geweest.’


  ‘Nog een speciale reden waarom je bagage is doorzocht?’


  ‘Nee. Ik ben er behoorlijk zeker van dat het de standaardprocedure is, wat iets zegt over paranoia hier. Volgens mij bevindt zich in mijn kamer ook een beveiligingscamera, maar dat kan ik niet uitzoeken zonder de aandacht te trekken. Ik ga er ook van uit dat mijn kamer wordt afgeluisterd. Maar ook dat kan ik niet uitzoeken zonder mezelf te verraden. De beveiliging is ontzettend streng.’


  Nick vroeg haar niet waarvandaan ze dan wel belde en of de locatie veilig was. Na een halfjaar met haar te hebben samengewerkt, kende hij haar goed genoeg om te weten dat ze alle noodzakelijke voorzorgsmaatregelen zou hebben getroffen. ‘Wat is je eerste indruk van de situatie?’ vroeg hij. ‘Zijn de Soldaten alleen maar een maffe, maar onschuldige religieuze groepering of is het bedreigender?’


  ‘Het is te vroeg om daar antwoord op te kunnen geven, maar de beveiliging lijkt me erg streng voor een stel onschuldige religieuze fanatici.’


  ‘Behalve dan dat paranoia en fanatieke religieuze overtuigingen vaak hand in hand gaan,’ zei Nick. ‘Als je gelooft dat je in direct contact staat met God, heb je ook de neiging om te geloven dat dat je je tot een doelwit van de duivel maakt. Je moet waakzaam zijn, anders stuurt Satan zijn troepen om je ten val te brengen.’


  ‘Nou, als Satan een bezoekje aflegt aan White Falls, dan kan hij er donder op zeggen dat het op video wordt opgenomen,’ reageerde ze droogjes.


  ‘Pas op dat de Soldaten in jou geen handlanger van de duivel gaan zien.’


  ‘Zolang Zachary me accepteert, doet de rest van de Soldaten dat ook. Voor zover ik heb gezien, is hij hier absoluut de baas. Mijn strikt persoonlijke reactie – niet mijn officiële rapport – is dat het hier ergens tussen eng en angstaanjagend is.’


  ‘En je officiële rapport?’


  ‘Zoals ik al zei, het is nog te vroeg om iets te kunnen zeggen. Maar ik geloof dat ik het met agent Bostwick eens ben. Volgens mij is hier iets gevaarlijkers aan de hand dan dat Zachary Wharton en zijn volgelingen alleen maar een religieuze levensstijl proberen aan te hangen.’


  ‘Is het aantal volgelingen afgenomen sinds het laatste FBI-rapport?’ wilde Nick weten.


  ‘Integendeel. Bij het eten vanavond waren tweehonderdtwintig mensen aanwezig, dus de gemeenschap groeit.’


  ‘Wat is de verhouding mannen, vrouwen en kinderen?’


  ‘Er zijn nog steeds meer mannen dan vrouwen, maar de meesten zijn van middelbare leeftijd, en Zachary lijkt alle mannen aan de vrouw te willen krijgen. Dat is weer in tegenspraak met ons vermoeden dat hij een leger probeert op te zetten, want zouden de mannen niet gemakkelijker te trainen zijn als ze niet werden afgeleid door vrouwen en kinderen?’


  ‘Misschien. Pas op dat je niet op je gewone logica vertrouwt als het over Zachary en zijn volgelingen gaat. Je bent omringd door tweehonderdtwintig mensen die fanatiek genoeg zijn om hun vorige leven op te geven en naar de andere kant van het land te verhuizen vanwege hun geloof. Het is onmogelijk vast te stellen hoeveel verder hun fanatisme kan worden opgerekt als Zachary weet op welke knoppen hij moet drukken.’


  ‘Maak je geen zorgen, ik onderschat de potentiële gevaren van deze plaats echt niet,’ zei Melody op serieuze toon. ‘Ik heb steeds het gevoel dat ik op de set van een horrorfilm rondloop. De omgeving ziet er uitnodigend uit, maar dat is alleen om mij en de rest van het publiek in slaap te sussen. Ik verwacht elk moment dat de boeman uit zijn doodskist zal springen.’


  ‘Ik heb uit betrouwbare bron dat de boeman in een grot woont,’ zei Nick lachend.


  Melody glimlachte in het donker, haar eerste oprechte glimlach sinds dagen. ‘Misschien moet je je bron nog maar eens controleren.’


  ‘Dat zal ik doen. In de tussentijd moet jij maar zowel de doodskisten als de grotten in de gaten houden,’ stelde hij voor.


  Melody kende Nick goed genoeg om de echte boodschap achter deze grappenmakerij te snappen. Hij maakte zich zorgen om haar veiligheid. ‘Voorlopig ga ik ervan uit dat de meeste Soldaten oprecht zijn, dat ze denken een nieuwe christelijke gemeenschap op te zetten met ouderwetse normen en waarden en strikte gedragsregels. Dat betekent niet dat ik niet op mijn hoede ben. Ik ga ervan uit dat er een kleine kring om Zachary heen is die dit kamp gebruikt als dekmantel voor iets gevaarlijkers, en dat die kleine groep bereid is heel ver te gaan om hun doel te bereiken.’


  ‘Ik ben het op beide punten met je eens,’ zei hij. ‘Het is onwaarschijnlijk dat alle Soldaten op de hoogte zijn van het geheime plan, als dat al bestaat. Het zou Zachary nooit lukken om een geheim te bewaren als dat bekend was bij meer dan tweehonderd mensen. Als je nagaat hoeveel moeite het ons al kost om informatie vertrouwelijk te houden binnen Unit One, en wij zijn goed opgeleide professionals, met allerlei veiligheidsprotocollen.’


  ‘En dan nog de mensen die hier weer weggaan,’ vulde ze aan. ‘Als aan iedere nieuwkomer het geheim werd verteld, dan zou Zachary iedereen die de gemeenschap wil verlaten, moeten vermoorden.’ Ze zweeg ineens, gegrepen door de implicatie van haar eigen woorden. ‘Allemachtig, dat kunnen we maar beter gaan uitzoeken. Heeft de FBI al uitgezocht of ex-Soldaten worden vermoord?’


  ‘De FBI niet,’ antwoordde Nick. ‘Maar vanochtend heb ik twee agenten van Unit One opdracht gegeven om ex-Soldaten op te sporen en ze te ondervragen zodra ze gevonden zijn. Tot nu toe kost het mijn mensen al de grootst mogelijke moeite om aan een lijst met namen van ex-Soldaten te komen. Zachary is wel verplicht om het aantal leden en de hoogte van de donaties openbaar te maken, vanwege belastingtechnische redenen, maar hij hoeft niet de namen van de individuele leden bekend te maken, dus het is moeilijk om mensen op te sporen die de gemeenschap verlaten hebben.’


  ‘Vooral als ze zomaar verdwijnen,’ zei Melody grimmig.


  ‘Dat is zo, maar ik geloof niet dat ex-Soldaten worden vermoord, anders zouden er allang praatjes de ronde doen onder verontruste familieleden. De burgemeester en de plaatselijke sheriff moeten al niet zoveel van de Soldaten hebben, dus die zullen iedere kans aangrijpen om een inval te kunnen doen. Toch zou het interessant zijn als je de hand zou kunnen leggen op een lijst met namen en oorspronkelijke adressen van alle Soldaten.’


  ‘Ik zal mijn best doen,’ zei ze. ‘Al zou zo’n lijst vinden wel eens eenvoudiger kunnen zijn dan hem jou in handen spelen. De post wordt gecontroleerd, en, neem ik aan, e-mails ook. Dat betekent dat ik je de lijst alleen zou kunnen geven buiten het kamp. Ik weet niet hoe ik dat voor elkaar moet krijgen.’


  ‘Maak je daar nu nog maar niet druk over. Als je de lijst hebt, verzin ik wel een manier om hem in handen te krijgen.’


  ‘Ik ben te werk gesteld op het kantoor, wat een onverwachte bof is. Ik word vast wel in de gaten gehouden, maar waarschijnlijk heb ik binnen een paar dagen wel een manier gevonden om hun beveiligingssystemen te omzeilen.’


  ‘Dat is heel goed nieuws,’ vond Nick. ‘Hoe zit het met Rachel Cranford? Heb je haar al gezien? Met haar gepraat?’


  ‘Allebei. Ze zat bij het eten bij me aan tafel. Ze dacht dat haar vader me had gestuurd, en dat beviel haar niets. Buiten dat lijkt ze het goed te maken, en ze is hier ook beslist uit vrije wil.’


  ‘Je hebt iedere band met de senator natuurlijk ontkend.’


  ‘Natuurlijk.’ Haar volgende vraag stelde ze zo neutraal mogelijk. ‘Hoe zit het met jouw deel van de missie? Heb je al contact gelegd met de vrouw van de senator?’


  ‘Ik ben nu in Washington. Ik heb Eleanor vandaag ontmoet, morgen gaan we samen lunchen.’


  Melody’s maag draaide zich even om, hoewel ze natuurlijk voorbereid had moeten zijn op het nieuws. ‘Ben je al iets te weten gekomen van haar?’


  ‘Alleen dat haar huwelijk net zo verziekt is als je kon verwachten, de persoonlijkheid van de senator in aanmerking genomen. Morgen hoop ik meer te weten te komen.’


  Nicks verleidingskunsten kennende, verwachtte hij ongetwijfeld Eleanor Cranford de volgende middag in zijn bed te hebben. Na het liefdesspel zou hij haar dan overhalen om haar geheimen met hem te delen. Melody staarde naar de met sterren bezaaide hemel, wensend dat ze niet zo’n levendige fantasie had. Om maar te zwijgen van haar eigen ervaring met hoe Nick zijn liefdesspel aanwendde om achter geheimen te komen. ‘Heb je nog info van Bob Spinard die ik moet weten?’ vroeg ze koel.


  ‘De afgelopen twaalf uur niets nieuws met betrekking tot de Soldaten. Iets heel anders is dat de mogelijkheid bestaat dat Dave Ramsdell een vliegtuig heeft gecharterd waarmee hij naar Mexico is gevlogen. Naar Monterey, om precies te zijn. We zijn dat nu aan het uitzoeken.’


  ‘Als jullie hem al zo snel op het spoor zijn, dan durf ik te wedden dat Dave overal naartoe kan zijn, behalve naar Mexico, en zeker niet naar Monterey.’


  ‘Dat was ook mijn conclusie. Toch moeten we het nagaan.’


  ‘En in de tussentijd zit Dave ons uit te lachen.’


  ‘Dat denk ik ook.’ Na een korte pauze zei hij ineens: ‘Ik mis je, Melody.’


  Zijn stem bezat ongeveer net zoveel expressie als een computerstem die de aankomst bij een tramhalte vermeldde, maar toch kreeg Melody een brok in haar keel. Ze wist dat het moeilijk voor hem moest zijn geweest om met het protocol te breken en een persoonlijke noot aan te brengen in hun gesprek. Haar vingers verstevigden hun greep om de poederdoos, terwijl ze de aandrang onderdrukte om te zeggen dat ze hem ook miste. Heel erg zelfs. Maar hoe graag een deel van haar ook wilde dat Nick en zij hun relatie zouden voortzetten, ze wist ook dat het veel verstandiger was om die een zachte dood te laten sterven voordat ze elkaar verdriet zouden doen. Achteraf gezien snapte ze zelf niet hoe ze zichzelf er ooit van had kunnen overtuigen dat zij en Nick, met hun ingewikkelde karakters, erin zouden slagen een gelukkige relatie op te bouwen. Ondanks de hartstochtelijke en heerlijke seks die ze hadden, was het de bittere waarheid dat Nick en zij niet erg goed bij elkaar pasten. Ze hadden allebei aardige, ongecompliceerde partners nodig zonder scherpe kanten waarmee ze elkaars emotionele wonden openhaalden. Wanneer ze de lichamelijke kant buiten beschouwing liet, voldeed ze helemaal niet aan het profiel van een vrouw die Nick gelukkig kon maken, net zomin als Nick kon voldoen aan haar behoefte aan veiligheid, betrouwbaarheid en volledige trouw.


  Pas toen ze er zeker van was dat haar stem niets van haar gevoelens zou verraden, zei ze: ‘Welterusten, Nick. Ik moet terug naar mijn kamer. Ik bel je morgen weer, waarschijnlijk iets vroeger dan vandaag.’ Ze sloeg het deksel van haar poederdoos dicht, de verbinding verbrekend voordat ze zich kon bedenken.


  De nacht omhulde haar, koud en eenzaam. Waarom was het altijd zo vervloekte moeilijk om de juiste beslissing te nemen? Opeens voelde het veel te stil zonder het geluid van Nicks stem. De aandrang om op de toets te drukken die de verbinding zou herstellen, was bijna overweldigend.


  Ze kwam weer in de benen en stopte de poederdoos in haar zak. Zonder iets te zien rende ze naar het pad, met een idioot snel kloppend hart, en struikelde bijna over een boomwortel. Verdorie nog aan toe! Waren een paar tedere woorden van Nick dan echt al genoeg om haar concentratie te vernietigen? Een paar seconden later hoorde ze stemmen op de schietbaan, en ze besefte dat ze van geluk mocht spreken dat ze was gestruikeld. Dit was een gevaarlijk moment om haar gevoelens het te laten winnen van haar professionaliteit.


  Ze kon zich nergens verschuilen, dus als de stemmen betekenden dat ze was opgespoord door de nachtwakers, dan zou ze zich eruit moeten zien te praten. Ze begon weer langzaam te joggen. Het had geen zin om ze een gratis demonstratie te geven van hoe snel ze was.


  ‘Melody!’ klonk Zachary’s stem bevelend van de rand van het weiland. ‘Wat doe jij hier in vredesnaam zo laat nog?’


  Hij stond samen met een andere man naast de schuur, maar Melody kon niet zien of ze op weg waren naar binnen of juist uit het kleine gebouwtje kwamen zetten. Zachary klonk verbaasd en boos tegelijk, merkte ze, wat erop wees dat hij niet naar haar op zoek was geweest. Misschien was dit gewoon een toevallige ontmoeting.


  Ineens leek hij zich te realiseren dat ze nog geen echt lid was van zijn gemeenschap, en hij probeerde zich zichtbaar te beheersen. Zijn opkomende woede verbergend achter zijn charmantste lachje, zei hij: ‘Lieverd, het is niet verstandig om zo laat nog door het bos te dwalen.’


  Omdat de grote boze wolf haar dan zou opeten? Met gespeelde verbazing begroette ze hem, haar hand tegen haar hals leggend. ‘Lieve hemel, Zachary… ik bedoel dominee. Ik schrik me dood.’


  De man die naast Zachary stond, verroerde zich niet en zei niets, en Zachary stelde hem ook niet aan haar voor. Melody vroeg zich af of hij een van de vijf bestuursleden van het kamp was. Toen de bestuursleden de eetzaal hadden verlaten, had ze slechts een glimp van hen opgevangen, maar ze dacht niet dat deze man een van hen was geweest, hoewel ze dat niet met zekerheid kon zeggen. De man was iets langer dan gemiddeld, met een normaal postuur en kort bruin haar met strepen grijs erdoor. In dit zwakke licht kon ze de kleur van zijn ogen niet zien. Hij stond met neergeslagen blik naast Zachary, bijna net zo nederig in de aanwezigheid van zijn leider als Terri en Sally en alle andere Soldaten die Melody tot nu toe had ontmoet. De algehele onderdanigheid begon haar behoorlijk de keel uit te hangen. Was ze echt de enige in het kamp die steeds de neiging voelde om Zachary een schop onder zijn verwaande kont te geven?


  Zachary liet zijn glimlach wegebben en keek haar een beetje bedroefd aan. ‘We proberen White Falls zo veilig mogelijk te houden, maar dit is geen veilige plek om alleen rond te dwalen, Melody. Er zijn hier in de buurt poema’s gesignaleerd, en een poema is geen beest dat je ’s nachts in je eentje wilt tegenkomen. Herinner je je nog die fietsers in Californië die een paar maanden geleden zijn aangevallen door een poema?’


  ‘Ja, dat weet ik nog. Goh, ik had geen idee dat er hier in de buurt ook roofdieren waren.’ Ze lachte nerveus. ‘Ik wilde gewoon een eindje hardlopen.’


  ‘Een eindje hardlopen? In het donker? Zo laat nog?’


  ‘Nou, ik ben niet gewend om zo vroeg naar bed te gaan, en het was mijn eerste kans vandaag om er even uit te zijn. Ik ren iedere dag een stuk.’ Ze slaakte een gegeneerd lachje, alsof ze een diep geheim onthulde. ‘Het is de enige manier om mijn gewicht onder controle te houden. Het spijt me als ik je de stuipen op het lijf heb gejaagd. Het is geen moment bij me opgekomen dat hier poema’s zouden kunnen zijn.’


  ‘Je zult de tijd moeten zien te vinden om overdag te sporten,’ zei Zachary kortaf.


  ‘Ja, natuurlijk. Ik snap nu dat dat veel beter past binnen het programma hier.’


  Zachary leek gesust door haar directe instemming. ‘We zullen proberen om je dagrooster zo aan te passen dat je tijd hebt om te sporten. Het is van belang voor de leden van onze gemeenschap zo sterk en gezond mogelijk te blijven.’


  Het viel Melody op dat hij zijn volgelingen tegenover haar nooit Soldaten noemde. Misschien wilde hij haar niet afschrikken met militaire termen. ‘Sporten is belangrijk voor me,’ mompelde ze. ‘Ik ben blij dat dat voor jou ook geldt.’


  ‘Volgens mij zullen we ontdekken dat we heel veel dingen delen,’ zei hij. ‘En nu, lieverd, ik heb een extra zaklamp bij me, dus ik zal je terugbrengen naar je kamer. Dit pad is niet bedoeld om te rennen, vooral niet in het donker.’


  ‘Dat heb ik gemerkt. Ik ben al een paar keer gestruikeld.’ Ze veegde gras van haar korte broek om te benadrukken dat ze was gevallen en ze zag dat zijn blik haar handen volgde. Voor het eerst voelde ze iets van seksuele spanning van hem af stralen. Omdat ze niet goed wist of ze zijn belangstelling wel wilde aanmoedigen, wendde ze zich tot de man die nog steeds zwijgend naast Zachary stond en stak hem haar hand toe. ‘Hallo, ik ben Melody Beecham. Ik geloof niet dat we vanavond bij het eten aan elkaar zijn voorgesteld, hè? Je weet waarschijnlijk al dat ik hier nieuw ben. Zo uit het vliegtuig uit New York, en duidelijk niet al te goed geïnformeerd over de wilde dieren in Idaho.’


  ‘Ik ben Ed Harris,’ zei hij met zo’n rauwe stem, dat het leek alsof zijn stembanden beschadigd waren. ‘Ik kom oorspronkelijk uit New Jersey, maar ben blij dat ik daar weg ben. Idaho is prachtig.’ Hoewel hij best aardig leek, schudde hij niet haar hand, en ze vroeg zich af of de Soldaten van Jordanië zelfs zo’n kort lichamelijk contact tussen mannen en vrouwen afwezen.


  ‘Leuk om je te leren kennen, Ed.’ Ze liet haar hand langs haar zij vallen.


  ‘Insgelijks. Maar de dominee heeft gelijk wat betreft dat hardlopen in het donker, Melody. Dames moeten ’s avonds voorzichtig zijn buiten.’


  Melody slikte een bijzonder ondamesachtige opmerking in. ‘Ik zal voorzichtig zijn in het vervolg, Ed. Geloof me, ik heb geen enkele behoefte om uit te vinden of poema’s echt zo gevaarlijk zijn als ze zeggen.’


  ‘Er zijn ook beren,’ zei Ed, duidelijk genietend.


  ‘Je hoeft haar echt niet bang te maken.’ Zachary lachte. ‘Ze heeft haar lesje wel geleerd, hè, Melody?’


  ‘Zeker weten.’ De laatste keer dat iemand haar had gevraagd of ze haar lesje had geleerd, was ze een jaar of zeven geweest. En toen had ze ook gelogen.


  Zachary wendde zich tot Ed. ‘Ik breng Melody even terug. Morgen na de gebedsdienst praten we verder.’


  ‘Goed, dominee.’ Ed Harris knikte, een gebaar dat net zo kruiperig was als de rest van zijn lichaamstaal. Hij liep naar de schuur, terwijl Zachary Melody te kennen gaf dat ze hem naar het pad moest volgen. Sliep Ed soms in de schuur, vroeg ze zich af. En was dat dan een beloning of een straf? Persoonlijk zou ze de privacy die het verschafte als beloning opvatten.


  Ze rende in een flink tempo terug naar de parkeerplaats. Helaas was Zachary redelijk fit, en kostte het hem geen moeite om haar bij te houden. Hij had zelfs genoeg adem over om een van zijn preken af te steken over dat ze zich aan de regels van de gemeenschap moest houden. Voor haar eigen bestwil natuurlijk. Hij gooide er wat grapjes tussendoor om de scherpe kantjes van zijn terechtwijzingen af te halen, maar Melody werd te verstaan gegeven dat als ze in White Falls wilde blijven, ze zich tot op de letter aan de regels zou moeten houden. Ze liet zijn opmerkingen langs zich heen gaan, terwijl ze zich afvroeg hoe ze het in vredesnaam klaar kon spelen om de volgende avond Nick te bellen.


  Zachary kwam niet haar kamer binnen, wat haar de gelegenheid gaf om de strenge regels dankbaar te zijn, en het feit dat Zachary zich eraan hield.


  Hij bleef voor haar deur staan, pakte haar handen beet en staarde haar diep in de ogen. Blijkbaar had hij er het volste vertrouwen in dat ze zijn preek inspirerend had gevonden. Het verbaasde haar dat een man die slim genoeg was om tweehonderdtwintig volgelingen te betoveren, zich zo zalig onbewust kon zijn van haar onoprechtheid. Was ze dan echt zo’n goede actrice, vergeleken met die twee ervaren FBI-agenten? Dat leek haar onwaarschijnlijk, maar ze stopte die zorgelijke gedachte weg tot later.


  Haar nog steeds diep in de ogen kijkend, zei hij: ‘Welterusten, Melody, lieverd. We zijn zo blij dat je bij ons in White Falls bent.’


  ‘Ik ben ook blij dat ik er ben. Het is een heerlijke dag geweest.’


  ‘Zo mag ik het horen.’ Hij bracht haar hand naar zijn lippen en drukte een kus op haar knokkels. ‘Ik geloof dat God je hier met een heel speciale bedoeling naar toe heeft gebracht, Melody.’


  ‘Echt?’


  ‘Ja. Slaap lekker, lieverd. Morgen praten we verder.’


  Ze deed haar hand achter haar rug en veegde hem stiekem af aan haar korte broek. Hem vol aanbidding aanstarend, vroeg ze zich af of ze zich misschien had vergist toen ze dacht dat hij oprecht geloofde in het celibaat. Ze had toch echt een vochtige, smerige tong gevoeld toen hij haar hand had gekust. ‘Welterusten, dominee. Nogmaals bedankt voor alles.’


  ‘Graag gedaan. Ik weet zeker dat je van onze gemeenschap zult gaan houden.’ Na haar nog een laatste neerbuigend lachje te hebben toegeworpen, wandelde hij weg, naar de lichtjes van het Witte Huis, zachtjes neuriënd.


  Zich de beveiligingscamera’s herinnerend, wist Melody de aandrang te onderdrukken om haar tong uit te steken naar zijn rug.
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  Het charmant ingerichte appartement in Virginia Beach lag vlak aan het water, zo dicht bij de oceaan zelfs, dat de golfslag hoorbaar was door de openslaande deuren van de woonkamer, die uitkwamen op het balkon. De zon viel schuin naar binnen door de houten jaloezieën. Ze stonden net ver genoeg open om je een adembenemende blik te gunnen op de lucht en het water.


  Het was het volmaakte decor om iemand te verleiden op een mooie lentemiddag, en dat was precies de reden dat Nick het appartement had uitgekozen. Een ander voordeel was dat Eleanor Cranford en hij er de volgende ochtend van een rustig ontbijt konden genieten en toch tussen de middag weer terug zouden zijn in Washington, zes uur voordat haar man en zijn juridisch adviseur zouden terugkeren van hun ‘zakenreisje’ naar Lexington.


  Nick bracht een glas witte wijn naar de bank waar Eleanor Cranford zat, met strak over elkaar geslagen benen en een stijve rug, een overduidelijk teken dat ze zowel gespannen als opgewonden was.


  ‘Dit is een pinot grigio uit het Alto Adigegebied in Italië,’ zei hij, haar het glas overhandigend. Hij vermeed het om zoiets voor de hand liggends te doen als haar vingers aanraken. Eleanor had geen ervaring met overspel plegen, en hij vermoedde dat ze zich zou terugtrekken zodra ze merkte dat zijn versierpoging werd ingegeven door gewoonte en niet door oprechte begeerte. ‘Het is een lichte wijn, met een prettige ondertoon van fruit. Ik denk dat je hem wel lekker zult vinden.’


  Zoals altijd wanneer hij op het punt stond om iemand te verleiden in opdracht van Unit One, werd zijn Russische accent zwaarder, hoewel hij dat niet expres deed. Toch was hij zich ervan bewust dat het aannemen van het personage van de buitenlandse ondernemer Nikolai Anwar hem hielp zijn gevoelens te scheiden van de lichamelijke acties die zijn lichaam ondernam. Hij had er echter voor gekozen om niet na te denken over dit fenomeen. Vooral niet vandaag, nu het hem al veel te veel energie kostte het besef te onderdrukken dat hij – hoewel hij wel die indruk had weten te wekken met Jacyntha Ramon – al in geen zes lange maanden seks had gehad met een andere vrouw dan Melody. Sinds de eerste keer dat hij Melody had verleid, om precies te zijn.


  Het verleiden van Eleanor Cranford was werk, bracht hij zich snel in herinnering. Wat die dag ging gebeuren, stond helemaal los van zijn relatie met Melody. Bovendien had Melody hem overduidelijk te kennen gegeven dat hun relatie voorbij was. Wat ook precies was wat hijzelf wilde, natuurlijk, of tenminste, hij wist dat het zo beter was voor hen allebei. Noch zijn beroep, noch zijn verleden maakte hem geschikt voor beloftes van eeuwige trouw.


  ‘Ik ben dol op Italiaanse wijn,’ zei Eleanor. Ze pakte het glas aan en nam nerveus een slokje. ‘De meeste Russen die ik ken, drinken alleen wodka.’


  Nick glimlachte. ‘Vergeet niet dat ik maar half-Russisch ben. Maar ik drink ook wodka. Op het juiste moment is dat een prima drankje.’ Hij slaagde erin om de opmerking een seksueel tintje mee te geven. Daarna ging hij naast haar zitten, hield zijn glas omhoog en keek haar diep in de ogen. ‘Op een lange, aangename middag,’ zei hij zacht. ‘Met heel veel tijd voor wodka – later.’


  ‘O. Ja.’ Blozend verborg Eleanor haar neus in haar glas.


  Nick wachtte tot ze bijna alle wijn naar binnen had geklokt, leunde toen naar haar toe, pakte het glas uit haar hand en zette het op de salontafel. Hij had een hekel aan verleidingen waar alcohol voor nodig was om de remmingen weg te nemen, en ze hadden tijdens de lunch ook al een fles leeggedronken. Eleanor balanceerde op het randje van dronkenschap. Beslissingen, genomen in dronkenschap, leidden alleen maar tot spijt en verwijten achteraf, en Nick liet zich er altijd op voorstaan dat zijn seksuele relaties nooit leidden tot verwijten, en zeker niet tot spijt.


  Behalve met Melody. Hij voelde spijt om alles wat ze niet meer samen deelden, zowel de kleine intimiteiten als de grote hartstocht.


  In gedachten sloeg hij een mentale deur dicht om die opdringerige gedachte weg te sluiten, en hij legde zijn hand in Eleanors nek. Toen hij haar zacht begon te masseren, zuchtte ze diep, liet haar hoofd voorover vallen en sloot haar ogen.


  ‘Dat voelt fijn aan,’ zei ze met zachte stem.


  ‘Voor mij ook,’ zei hij. ‘Je huid is net zijde.’


  Ze draaide zich naar hem toe en gleed met haar hand onder zijn overhemd. Toen bloosde ze weer, een teer roze dat zich uitspreidde over haar jukbeenderen, en ze legde haar hoofd tegen zijn borst om zich voor zijn blik te verbergen.


  Zijn compliment was niet gelogen. Eleanor had een onverwacht mooie huid voor een vrouw van vierenveertig, en haar dikke haar glansde in het zonlicht dat door de jaloezieën naar binnen viel. Hij vermoedde dat haar lichaam een stuk opwindender zou zijn dan haar conservatieve kleren deden vermoeden. Toch was wat hij voelde wanneer hij naar haar keek eerder een abstracte waardering dan een seksueel verlangen. De tegenzin om misbruik te maken van Eleanors kwetsbaarheid van zich afschuddend – verdorie, hij moest zich niet aanstellen, Unit One had haar juist uitgekozen om haar kwetsbaarheid – trok hij de haarspelden uit haar haren.


  Ze opende haar ogen, halfhartig protesterend, maar hij legde haar het zwijgen op door zich voorover te buigen en haar te kussen.


  Even verzette ze zich, maar dat verzet was snel gebroken door middel van een paar lichte aanrakingen en gefluisterde woordjes van bewondering en verlangen.


  Nick had haar achtergrond goed bestudeerd, en de wrede waarheid was dat hij een verduiveld goed idee had van wat hij moest doen en zeggen om haar genot te maximaliseren en haar schuldgevoel over een geheime relatie te minimaliseren.


  Hij wist dat ze de eerste van haar boerenfamilie uit Kentucky was die was gaan studeren, en dat ze op de middelbare school zowel klassenoudste als cheerleader was geweest. Haar huwelijk met Lewis Cranford, een ambitieuze jonge advocaat bij een van de grootste en meest prestigieuze advocatenkantoren in Lexington, was de ultieme kroon op haar vergaande ambitie geweest.


  Voorzover Nick had kunnen nagaan, was het huwelijk van beide kanten door liefde ingegeven. Van Lewis Cranford uit gezien kon er zelfs geen andere reden zijn geweest dan liefde, want waarom zou hij anders met een vrouw trouwen zonder geld en connecties? Nick vond het een deprimerende gedachte dat het huwelijk van de Cranfords in twintig jaar tijd van liefde was afgezakt via onverschilligheid naar dubbele overspeligheid en gestolen middagen met geheime seks.


  Uit zijn onderzoek wist hij dat Eleanor niet een van die verveelde echtgenotes uit Washington was die er een gewoonte van maakten om de lege uurtjes tussen winkelen en cocktails op te vrolijken met overspelige seks. Ze was een intelligente en warme vrouw wier trots was geknakt en wier liefde werd versmaad door haar echtgenoot. Ergens tijdens het ingewikkelde proces dat Lewis Cranford had ondergaan bij zijn metamorfose van ambitieus congreslid tot corrupte en meedogenloze speler in het spel van de nationale machtspolitiek, was zijn liefde voor zijn vrouw verdwenen. Hij had al in geen tien jaar naar zijn vrouw omgekeken, behalve om zich ervan te vergewissen dat ze nog steeds het soort vriendelijke, niet-bedreigende echtgenote was die het goed deed bij de kiezers thuis in Kentucky.


  Nick wist vrijwel zeker dat zich achter Eleanors gedweeë façade een enorm reservoir van woede bevond. De truc voor hem was om die woede te gebruiken zonder dat die zich tegen hem zou keren.


  Eleanor had inmiddels haar schoenen uitgeschopt en de knoopjes van haar Armani-jasje losgemaakt. Ze stond toe dat hij het jasje over haar schouders liet glijden.


  Tot Nicks verbazing had ze niets aan onder het jasje, zelfs geen hemdje. Hij had haar ingeschat op degelijk ondergoed. Hij kuste haar een tijdje en begon toen haar beha los te maken – iets wat hij zich had aangeleerd om met één hand te kunnen, zodat zijn andere hand zich kon bezighouden met opwindender zaken. Toen haar borsten vrijkwamen, liet hij de bandjes over haar schouders glijden, terwijl hij haar bleef kussen. Meteen voelde hij de toegenomen hartstocht van haar reactie.


  ‘Je bent net zo’n vaardige minnaar als je reputatie doet vermoeden,’ mompelde ze, naar de gesp van zijn riem grijpend.


  ‘Nee,’ zei hij met gespeelde arrogantie, terwijl hij niet probeerde te denken aan de implicatie van wat ze net had gezegd. ‘Ik ben veel beter.’


  ‘Ik had nooit gedacht dat overspel plegen zo gemakkelijk zou zijn.’ Ze lachte gespannen. ‘Iets doen wat zo verkeerd is, zou toch eigenlijk wel moeilijker moeten zijn, vind je niet?’


  ‘Het is heel Amerikaans om te denken dat je je schuldig moet voelen over alles wat genot brengt. Gelukkig ben ik in dit soort zaken op en top Russisch.’ Hij glimlachte plagerig en kuste haar hals om haar twijfels te smoren in verlangen. ‘Is het verkeerd om te genieten van iets wat je man je niet wil geven?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze, hoewel ze haar hand niet van zijn kruis haalde. Ze beefde toen hij haar borsten kuste. ‘Het is verkeerd omdat ik de belofte heb gedaan om Lewis eeuwig trouw te blijven, en ik nu mijn eigen belofte verbreek.’


  ‘Het is algemeen bekend dat jouw man diezelfde belofte al vele jaren geleden voor het eerst heeft verbroken.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Lewis is me zo vaak ontrouw geweest dat ik de keren niet meer kan tellen.’


  ‘Dan hoef je je dus ook niet schuldig te voelen.’ Hij pakte haar hand beet en kuste haar vingers.


  Ze draaide zich van hem weg, maar niet voordat hij de glanzende tranen in haar ogen had gezien. ‘Ik voel me niet schuldig omdat ik ontrouw ben. Ik voel me schuldig omdat ik me niet houd aan mijn eigen normen.’


  Nick was er niet aan gewend om vrouwen te verleiden die onder het uitkleden over normen begonnen. Zijn seksuele partners hadden het meestal zo druk met hem zijn broek van het lijf te rukken, dat ze geen tijd hadden gehad voor scrupules.


  Zijn ongemakkelijke gevoel van zich af zettend, kuste hij haar weer. Haar passie vlamde opnieuw op, maar nu was het Nick die een ongemakkelijk gevoel kreeg. Hij ontwaarde iets van wanhoop in Eleanors bewegingen, een wanhoop die steeds moeilijker te negeren viel. Langzaam ging hij rechtop zitten en verplaatste haar handen naar zijn borstkas zodat ze zijn rits niet kon losmaken.


  In het verleden had hij zich altijd strikt geconcentreerd op het lichamelijke genot van zijn partners, omdat hij had ontdekt dat dat de beste manier was om emotionele en morele complicaties te vermijden. Hij zei het een en ander tijdens de seks, vooral omdat de meeste vrouwen stilte onaangenaam leken te vinden, maar beperkte zijn opmerkingen daarbij tot complimentjes over het lichaam van zijn partner. Met een somber stemmend gevoel besefte hij dat zijn halfjaar als Melody’s minnaar de muur had verzwakt die hij vroeger altijd succesvol overeind had weten te houden tussen zijn seksleven en zijn gevoelens voor de vrouwen die hij in opdracht van Unit One verleidde. Nu hadden Eleanors opmerkingen echter een enorme bres geslagen in de al op instorten staande constructie die de verschillende onderdelen van zijn leven gescheiden hield.


  Hij keek naar de vrouw die half onder hem lag en zag geen potentieel doelwit meer dat over nuttige informatie beschikte. Hij zag een vrouw die op het randje van een emotionele ineenstorting stond, een vrouw die zich alleen met uiterste wilskracht staande wist te houden.


  Hij pakte haar kin beet en draaide haar hoofd zacht om zodat ze hem wel moest aankijken. Met zijn duimen streek hij de tranen van haar wangen. Het gebaar was geoefend, maar voor het eerst die middag waren zijn gevoelens oprecht. ‘Als je zo ongelukkig met Lewis bent, waarom laat je je dan niet van hem scheiden?’


  ‘Ik zou je kunnen vertellen dat ik voor mijn dochters bij hem blijf.’


  ‘En zou dat de waarheid zijn?’


  Ze zuchtte. ‘Nee. Ooit wel, maar nu niet meer.’


  ‘Waarom blijf je dan wel bij hem?’


  Met een vreugdeloos lachje antwoordde ze: ‘Ik blijf bij hem omdat ik ooit straatarm was en nu stinkend rijk ben. En geloof me, rijk zijn is stukken beter.’


  ‘Je bent in elk geval eerlijk.’


  ‘Pas sinds kort.’ Ze maakte zich van hem los, pakte haar beha en jasje op en hield ze beschermend voor haar borsten. ‘Het spijt me, maar dit wordt niks, hè? Ik gebruikte je alleen maar om mijn eigen problemen op te lossen, en nu ben ik tot de ontdekking gekomen dat het me zelfs niet lukt om mensen te gebruiken zonder mezelf voor schut te zetten.’


  Als hij de verleiding van Eleanor Cranford met zijn gebruikelijke doelbewustheid had uitgevoerd, wist Nick, had ze op dit moment al onder hem liggen kronkelen, al haar twijfels tijdelijk vergetend. Met sardonische humor besefte hij dat hij zich schuldig voelde omdat hij géén seks had gehad met een getrouwde vrouw. ‘Zal ik nog een glas wijn voor ons inschenken, terwijl jij je aankleedt?’ stelde hij voor, overeind komend van de bank.


  Ze trok een gezicht. ‘Ik geloof dat ik genoeg wijn heb gedronken. Water met ijs lijkt me beter op zijn plaats.’


  ‘Dan nemen we water met ijs.’


  ‘Weet je zeker dat je niet liever meteen teruggaat naar Washington?’ Ze keek hem onzeker aan. ‘Ik zal echt niet meer van gedachten veranderen, hoor.’


  ‘Wat seks betreft, bedoel je?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Volgens mij vinden we dat allebei niet zo belangrijk. En waarom zou ik op zo’n mooie lentedag in een file willen staan? Vanaf het balkon heb je een prachtig uitzicht op de oceaan. De zon schijnt, en jij bent een mooie vrouw. Wat is er nu mooier dan een paar uur op het balkon te zitten en onder het genot van koele drankjes te praten over van alles en nog wat?’


  Hij liep weg voordat ze kon reageren en begaf zich naar de bar die de keuken van het woongedeelte scheidde. Hij hoorde Eleanor de slaapkamer in gaan. Eigenlijk zou hij nu moeten bedenken hoe hij de situatie nog kon redden om aan de informatie te komen die Unit One wilde, maar in plaats daarvan dacht hij verlangend aan Melody, wensend dat zij de vrouw was die zo meteen met hem op het balkon zou zitten.


  Toen tot hem doordrong waar hij mee bezig was, vloekte hij luid. Daarna bracht hij een fles water, ijsblokjes, schijfjes citroen en twee glazen naar het balkon. Hij liet het zonnescherm neer terwijl hij snel allerlei scenario’s overwoog die hem nog konden redden. Zonder seks als opwarmertje zou hij veel meer zijn best moeten doen om Eleanor zover te krijgen dat ze hem haar geheimen toevertrouwde.


  Tien minuten later kwam ze bij hem op het balkon zitten, haar haren weer netjes in een wrong in haar nek en haar zijden jasje dichtgeknoopt. Ze nam het glas water aan dat hij haar aanbood en nam dorstig een paar slokken voordat ze het glas op het smeedijzeren tafeltje zette. In plaats van hem aan te kijken, hield ze haar blik gericht op een speedboot, die aan de horizon over het water schoot. Toen de boot voorbij was, keek ze hem eindelijk aan, met een gezicht waar niets op te lezen was. ‘Jij hebt me niet verleid,’ zei ze.


  Hij boog zijn hoofd, zijn spijt niet helemaal gespeeld. ‘Ik weet niet waarom ik zo stom ben geweest om me door mijn geweten te laten leiden. Ik weet zeker dat ik daardoor een heerlijke ervaring ben misgelopen. Wij allebei, hoop ik.’


  ‘Nee, dat bedoelde ik niet.’ Eleanor schonk zichzelf nog een glas water in, maar bleef hem aankijken. ‘Je dacht dat je me vorig weekend op de Russische ambassade versierde. Maar dat was niet zo. Tenminste niet na de eerste paar minuten.’


  ‘Sorry, maar ik begrijp niet wat je bedoelt.’ Voor deze ene keer was hij volkomen eerlijk.


  ‘Je dacht dat jij degene was die de touwtjes in handen had. Maar dat was niet zo. Je denkt natuurlijk dat mannen me nooit proberen te versieren omdat ik niet speciaal sexy of begerenswaardig ben. Daar vergis je je in. Er zijn altijd mannen in Washington die het grappig vinden om een relatie te beginnen met de vrouw van een machtige senator, ook als de vrouw in kwestie boven de veertig is en er eerder uitziet als een zorgzame moeder dan als een filmster. Ik heb genoeg ervaring met dat soort mannen om ze me van het lijf te houden. Als ik dat wil.’


  ‘Aha. Maar om de een of andere reden heb je besloten om me niet af te wijzen.’


  ‘Dat is waar.’ Ze keek weer naar de oceaan. ‘Ik was van plan om met je naar bed te gaan, al bijna meteen vanaf het moment waarop ik besefte dat dat een mogelijkheid was. Ik had al besloten om op al je voorstellen in te gaan, nog voordat we gisteren samen lunchten.’


  Nick draaide zijn glas rond en keek naar het brekende licht van de zon in de rand. ‘Ik denk dat ik er niet ver naast zit als ik aanneem dat je besluit om positief te reageren op mijn uitnodiging om hier de nacht door te brengen niets te maken had met mijn betoverende charme?’


  ‘Inderdaad. Hoewel ik je heel aantrekkelijk vind.’ Ze glimlachte spottend. ‘Een miljoen jaar geleden had ik een gezonde zin in seks, en jij bent een van de aantrekkelijkste mannen die ooit mijn pad gekruist hebben. Maar als jij me niet voor de lunch van gisteren had uitgenodigd, dan had ík jou waarschijnlijk uitgenodigd. Het maakte het alleen gemakkelijker dat je het spelletje zo verbazingwekkend goed beheerst.’


  Nick stelde razendsnel zijn ideeën over Eleanor Cranford bij. Het feit dat ze al twintig jaar mak als een lammetje naast haar echtgenoot stond, had hem het idee gegeven dat ze een deurmat was, maar ze bleek zich heel goed bewust te zijn van de keuzes die ze maakte. Met andere woorden, ze was een intelligente deurmat, en haar observaties waren zo slim dat het hem een nogal ongemakkelijk gevoel gaven. ‘En wat voor spelletje is dat dan?’


  ‘Het spelletje om vrouwen het gevoel te geven dat ze begerenswaardig zijn. Ze ervan te overtuigen dat ze mooi en sexy zijn, zelfs als ze heel gewoontjes zijn. Zoals ik.’


  ‘Je bent beslist niet gewoontjes, Eleanor.’


  Met een droevig glimlachje zei ze: ‘Zie je wel? Je speelt het spelletje zelfs nog als je de prijs niet meer kunt winnen. Maar ik heb liever dat je dat niet doet, Nikolai. Ik maak me geen enkele illusie over mijn uiterlijk. Ik heb gewoon bruin haar, ik ben van gemiddelde lengte –’


  ‘Je hebt een mooi lichaam –’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Goed, ik ben slank en heb geen borstimplantaten nodig, maar mijn benen zijn te kort, en ik weet zeker dat je voldoende ervaring met vrouwen hebt om te kunnen raden dat er zwangerschapsstrepen op mijn buik zitten. Misschien zie ik er goed uit voor mijn leeftijd, maar niet goed genoeg om een man te kunnen verleiden die zulke spectaculaire minnaressen heeft gehad als Melody Beecham en Jacyntha Ramon.’


  Een beetje geschrokken leunde Nick achterover in zijn stoel. Vijf dagen geleden had hij Eleanor tot zijn volle tevredenheid geanalyseerd, nog voordat hij haar tijdens de receptie op de ambassade had benaderd. Het was verontrustend om te merken dat ze helemaal niet voldeed aan zijn verwachtingen. Ze kwam zelfs niet in de buurt.


  ‘Je hebt een te lage dunk van jezelf,’ zei hij met een sterk Russisch accent. ‘Maar goed, laten we ervan uitgaan dat we hier zitten omdat jij hebt besloten om wat tijd met me door te brengen, en niet omdat ik je heb versierd. Natuurlijk voel ik me gevleid dat je tijd met me wilt doorbrengen.’ Hij keek haar openlijk taxerend aan. ‘Of misschien moet ik me daar niet gevleid door voelen? Waarom heb ik de indruk dat je op het punt staat om me iets te vertellen wat mijn mannelijke ego aan stukken zal scheuren?’


  ‘Ik vorm echt geen gevaar voor je ego.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Je kunt bijna iedere vrouw krijgen die je wilt. Dus waarom zou het je ook maar iets kunnen schelen of je mij wel of niet aan je lijstje van veroveringen kunt toevoegen? Ik ben ervan overtuigd dat je contact met me hebt gezocht om precies dezelfde reden als ik had toen ik besloot om iets met je te beginnen. Ik ben de vrouw van senator Lewis Cranford.’


  Nicks eerste reactie was om charmant te glimlachen en te doen alsof hij haar niet begreep. Na even te hebben nagedacht, wist hij dat dat een onherstelbare fout zou zijn. Om wat voor reden dan ook was Eleanor Cranford aanbeland op een punt in haar leven waarin sociale leugens en beleefde façades van geen belang meer waren voor haar. Als hij zich van de domme bleef houden, zou ze het erbij laten zitten en weggaan. De enige manier om nog iets te redden van deze rampzalige middag was om haar eerlijkheid in elk geval deels te beantwoorden.


  ‘Je zult me moeten vergeven als ik een beetje langzaam van begrip lijk, Eleanor. Mijn motieven om je te vragen de middag met me door te brengen buiten beschouwing gelaten, waarom zou het feit dat je de vrouw van senator Cranford bent, jou er plotseling toe zetten om op mijn uitnodiging in te gaan?’


  ‘Omdat mijn man je haat,’ zei ze simpelweg. ‘Jou als minnaar nemen is de beste manier om hem kwaad te krijgen. En de laatste tijd bespeur ik bij mezelf een enorme behoefte om mijn man kwaad te maken.’


  Verdorie! Hij hoopte maar dat ze niet van plan was om de senator over hun afspraakje te vertellen. ‘Het kan heel gevaarlijk zijn om je te laten leiden door wraakgevoelens,’ zei hij zo kalm mogelijk. ‘De senator zou niet erg vriendelijk reageren op het nieuws dat wij minnaars zijn geworden.’


  ‘O, maak je maar niet druk. Ik ben nooit van plan geweest om hem te vertellen wat we hebben gedaan. Het zou juist heel bevredigend zijn geweest om hem te bedriegen en er niets over te zeggen.’ Ze lachte spottend. ‘Dat zou weer eens iets anders zijn, hè? Dat ik hem bedroog in plaats van hij mij.’


  Eén-nul voor Eleanor Cranford, dacht Nick bij zichzelf. Ze had niet alleen een doeltreffende manier bedacht om wraak te nemen op de senator zonder haar luxueuze levensstijl in gevaar te brengen, maar daarbij had ze hem ook nog eens op zijn nummer gezet. Ze voelde zich niet echt tot hem aangetrokken, behalve op de oppervlakkigste manier. Hij was eenvoudigweg een middel om haar man mee te straffen. Wat natuurlijk precies de manier was waarop hij haar had willen gebruiken. Hij nam een grote slok water, terwijl hij zijn gedachten op een rijtje probeerde te zetten. Het was maar goed dat Eleanor zijn voorstel om nog wat wijn te drinken had afgeslagen, want hij moest zijn hoofd er nu goed bijhouden.


  ‘Waarom haat je man me zo?’ vroeg hij, stilzwijgend de juistheid van haar opmerking erkennend. Natuurlijk wist hij precies waarom Lewis Cranford een hekel aan hem had, maar hij vroeg zich af of Eleanor ook maar een flauw vermoeden had van de waarheid.


  ‘Daar zijn verschillende redenen voor,’ antwoordde ze. ‘Ik denk dat je ze allemaal wel kunt raden.’


  ‘Doe me een lol, en geef me jouw versie van de lijst.’


  ‘Het is allemaal drie jaar geleden begonnen, toen die Russische oliedeal misliep. Iedereen wist dat de president op zoek was naar een nieuwe tweede man voor zijn volgende termijn. Lewis stond boven aan de lijst van mogelijke kandidaten. Hij had de steun van Johnston Yates, wat van cruciaal belang is voor iedereen die hogerop wil binnen het Witte Huis. Maar nadat het schandaal losgebroken was, kreeg hij zelfs nauwelijks meer uitnodigingen voor liefdadigheidsbijeenkomsten op het Witte Huis, laat staan voor de wat intiemere dinertjes. Zijn kansen op het vice-presidentschap verdronken in een golf Russische olie. Johnston Yates wilde hem niet meer telefonisch te woord staan. Hij kwam zelfs niet meer in aanmerking voor het voorzitterschap van een van de senaatscommissies. Tot op de dag van vandaag is Lewis bezig om zich een weg terug te vechten naar de echte macht. Zijn haat voor jou is met die mislukte deal begonnen. En ik geloof dat Yates ook niet meer een van zijn favorieten is.’


  ‘Tja,’ zei Nick zacht, ‘ik snap dat de senator een ambitieuze man is die er waarschijnlijk spijt van heeft dat hij toen is gevallen voor de verleiding van snel geld verdienen. Maar aan de andere kant zul je moeten erkennen dat hij wel winst heeft gemaakt, en dat hij die helemaal in eigen zak heeft kunnen steken. Dankzij mijn raad kon hij het geld dat hij met de oliedeal had verdiend buiten het Amerikaanse bankwezen houden. Sommige mensen zouden zeggen dat de hoogte van het bedrag dat op zijn buitenlandse rekeningen staat, een mooie troost is voor het verlies van het vice-presidentschap.’


  ‘Lewis verlangt nog meer naar macht dan naar geld. Trouwens, je weet dat hij het geld niet heeft gehouden. Jij hebt bijna al zijn illegale winst van hem afgepakt. Dus in zijn deal met jou heeft hij naar zijn eigen gevoel twee keer verloren. En dat overkomt hem niet vaak.’


  Nick wist dat ze helemaal gelijk had. Lewis Cranford speelde om te winnen, en obstakels op zijn weg werden gewoon vernietigd. Cranford van de lijst van kandidaten voor het vice-presidentschap laten verwijderen, was een zeer succesvolle operatie van Unit One geweest, en Nick bleef erbij dat Amerika beter af was zonder de senator in het Witte Huis, maar toch verbaasden Eleanors opmerkingen hem een beetje.


  Met opgetrokken wenkbrauwen vroeg hij: ‘Waarom denk je dat ik betrokken was bij de financiële verliezen van de senator? Hoe kan ik nu toegang hebben gehad tot zijn buitenlandse bankrekeningen?’


  ‘Ik weet meer dan je denkt, Nikolai. Ik weet dat je betrokken was bij de mislukking van het Bonita-project. Lewis heeft veel geld verloren toen Wallis Beecham in de gevangenis belandde, en het partnerschap werd ontbonden. Heel veel geld.’


  ‘Goh, wat vreselijk voor hem.’ Het sarcasme was ongepast, maar Nick kon het niet laten. ‘En nu heeft hij maar zo’n vijf of zes miljoen over, schat ik.’


  Eleanor schonk hem een flauw lachje. ‘Dat is genoeg voor een comfortabele oude dag. Het is niet genoeg om zijn macht mee terug te kopen. Dus voor Lewis is die vijf miljoen niets waard.’


  Het was een middag vol verrassingen geweest, maar de ontdekking dat Eleanor Cranford wist dat hij een rol had gespeeld in de vernietiging van het Bonita-project was misschien wel de allergrootste verrassing. Er was maar één manier waarop ze over Nicks bemoeienis te weten kon zijn gekomen, en dat was uit de mond van de senator zelf. En dat was meer dan gek, want Unit One beschikte over betrouwbare informatie dat de senator nooit met zijn vrouw over zaken sprak. ‘Heeft de senator het dan met je gehad over het Bonita-project?’ vroeg hij.


  ‘Nee.’ Haar gezicht stond verbitterd. ‘Lewis bespreekt nooit iets met me.’


  Dat klopte met de informatie van Unit One. ‘Sorry, maar als dat zo is, waarom denk je dan dat ik iets te maken heb gehad met de mislukking van het Bonita-project en de daaropvolgende schadelijke publiciteit voor je man? Mijn financiële belangen beperken zich tot Rusland en zijn olie-industrie – en daar heb ik het druk genoeg mee, vooral nu de Russische regering een oorlog is begonnen tegen de grootste oliekartels. Ik had niets geïnvesteerd in het Bonita-project. Dat zweer ik je.’


  Ze reageerde niet meteen, maar Nick was slim genoeg om te wachten en niet aan te dringen. ‘Ik heb nooit gedacht dat je een investeerder was in het Bonita-project,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik denk alleen maar dat je betrokken was bij de vernietiging ervan.’


  ‘Waarom zou je zoiets onwaarschijnlijks denken?’


  ‘Het is niet onwaarschijnlijk. Integendeel. Wallis Beecham is Melody Beechams stiefvader. Jij bent… was… Melody Beechams minnaar. Wallis zou nooit een poging hebben gedaan om Melody te ontvoeren als ze hem niet zoveel problemen had bezorgd. Hij heeft altijd zo’n hoge dunk van zichzelf gehad dat hij zich beslist niet druk maakte om mensen als die hem niet daadwerkelijk voor de voeten liepen. Maar als Melody dat wel deed, dan is het niet zo’n grote sprong om aan te nemen dat jij haar hebt geholpen zichzelf te verdedigen.’


  ‘Je weeft een fragiel spinnenweb van verbanden uit heel dubieuze feiten.’


  Ze glimlachte vermoeid. ‘Spinnenwebben zijn niet fragiel, Nikolai. Heb je wel eens geprobeerd om er eentje uit je gezicht te vegen? Ze zitten goed vast. Trouwens, Lewis heeft je beschuldigd van directe betrokkenheid bij de vernietiging van het Bonita-project, en als hij het zegt, dan geloof ik dat. Bij dit soort dingen heeft mijn man altijd gelijk.’


  Als verklaring klonk het allemaal heel redelijk. Toch voegde Nick voor zichzelf nog een extra verrassing toe aan deze middag vol verrassingen. Eleanor Cranford vertelde hem de halve waarheid om iets belangrijkers te verbergen. Het was een techniek waarvoor enige ervaring was vereist, en hij vroeg zich af waar ze dat had geleerd? Door de omgang met haar heetgebakerde man misschien?


  ‘Sorry, maar ik begrijp het niet helemaal. Het ene ogenblik beweer je dat je man nooit met je over zijn zaken spreekt, en het volgende moment vertel je me dat je man me heeft beschuldigd van directe betrokkenheid bij de vernietiging van het Bonita-project. Die twee beweringen kunnen niet allebei waar zijn. Welke van de twee is gelogen?’


  Ze dacht even over zijn vraag na. ‘Geen van beide,’ antwoordde ze toen, zonder verdere uitleg te geven. ‘Je hebt me overigens nog steeds niet verteld waarom je Lewis zo te grazen hebt genomen met die Russische oliedeal, en waarom je ervoor gezorgd hebt dat zo veel mogelijk mensen wisten dat hij een louche deal had gesloten. Ik snap het niet. Ik zou hebben verwacht dat je graag zou willen dat Lewis vice-president was geworden. Het zou voor jou toch ook handig zijn geweest om een nauwe relatie te hebben met een man die bijna aan de top van een wereldmacht stond? Maar in plaats daarvan heb je geprobeerd te bewerkstelligen dat hij ook zijn senatorschap nog moest opgeven. Als zijn tegenstander in Kentucky niet zo onbekwaam was geweest, dan zou hij nooit zijn herkozen. Ik wil weten waarom je zo je best hebt gedaan om hem ten val te brengen.’


  ‘Omdat hij tot op het bot corrupt is.’ Nick had niet kunnen zeggen op welk moment precies hij besloten had om er niet langer omheen te draaien en de waarheid te vertellen. Maar die middag zette zijn intuïtie hem aan om eerlijk te zijn, al was het dan eerlijkheid met beperkingen.


  ‘Ik heb inderdaad mijn best gedaan om de senator ten val te brengen,’ vervolgde hij. ‘Juist omdat hij op het punt stond om vice-president te worden, en omdat ik de naïeve, idealistische hoop koesterde dat degene die gekozen wordt tot vice-president een integer mens zou zijn. Ik had genoeg weet van de activiteiten van je echtgenoot in de afgelopen tien jaar om behoorlijk zeker te zijn dat hij nog niet eens een flauwe afschaduwing is van een integer mens. En eerlijk gezegd verbaast het me dat de kiezers in Kentucky hem herkozen hebben. Ik had nooit verwacht dat ze dat zouden doen, ondanks de beroerde campagne van zijn tegenstander.’


  Eleanor schoof abrupt haar stoel naar achteren en liep naar het balkonhek. Hij kwam naast haar staan, zonder de stilte te verbreken, en volgde haar blik, terwijl ze naar de nogal amateuristische pogingen van zeilers keek die tegen de wind in probeerden te varen. Ineens draaide ze zich om en keek hem recht aan. Hij voelde de zon op zijn rug branden en hoorde het gelach van kinderen op het strand, maar hij was zich vooral bewust van het feit dat Eleanor hem aankeek met een bijna verscheurende intensiteit.


  ‘Drie maanden geleden is mijn dochter van huis weggelopen. Ze is gestopt met haar studie om zich bij een of andere sekte in White Falls, in Idaho, aan te sluiten,’ zei ze. ‘En ik heb je hulp nodig om haar terug te halen.’


  In zijn meest optimistische fantasieën had Nick niet kunnen bedenken dat ze hem zo’n sterke opening zou bieden om het onderwerp aan te snijden waarover hij het met haar wilde hebben. Eleanors verzoek was geen opwelling, besloot hij, en ook beslist niet het gevolg van te veel wijn of seksuele frustratie. Hij durfde te wedden dat dit verzoek aan hem om Rachel terug te halen de belangrijkste reden was dat ze op zijn uitnodiging voor deze middag was ingegaan.


  Hij formuleerde zijn antwoord zo zorgvuldig mogelijk, trachtend een maximum aan informatie los te krijgen zonder zijn hand te overspelen. ‘Ik voel me gevleid dat je me om hulp vraagt, en dat nog wel voor zoiets persoonlijks. Maar ik ben benieuwd waarom je denkt dat ik je kan helpen.’


  Ze leunde naar achteren tegen het balkonhek. ‘Als het je is gelukt om te voorkomen dat mijn man vice-president van de Verenigde Staten werd, dan weet ik bijna zeker dat het je ook wel zal lukken om mijn dochter weg te halen bij een stelletje religieuze mafketels dat in een motel in Idaho op de komst van Christus wacht.’


  Hij lachte. ‘Als je het op die manier stelt, dan denk ik dat je gelijk hebt. Die taak lijkt me niet al te moeilijk. Een paar telefoontjes van je man, en ik weet zeker dat je dochter op de volgende vlucht naar huis zit.’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Het is veel ingewikkelder dan je denkt. Lewis heeft al wat telefoontjes gepleegd. De FBI heeft zelfs een poging ondernomen om de groep te infiltreren, maar ze hebben geen bewijzen gevonden dat er daar iets illegaals gebeurt, en Rachel weigert ronduit om naar huis te komen.’


  ‘Is het dan wel verstandig om druk op haar uit te oefenen? Je zei dat ze studeerde? Dat moet ze toch al achttien zijn? Misschien is het het beste om haar gewoon te negeren.’


  ‘Dat risico kunnen we niet nemen. Het is daar gevaarlijk. Ik geloof echt dat haar leven gevaar loopt.’


  Hij trok zijn gezicht in een uitdrukking van beleefd ongeloof, en ze haastte zich om verder te gaan voordat hij kon zeggen dat ze vast overdreef.


  ‘Je zult je wel afvragen waarom ik verwacht dat je je waardevolle tijd zult willen verdoen om me te helpen. Nou, dat zal ik zeggen. Ik heb je iets te bieden wat je vast heel graag wilt hebben.’


  Nick reageerde niet.


  Ineens weer een beetje verlegen, vervolgde Eleanor: ‘Ik had het niet over seks. Ik heb je iets te bieden wat je volgens mij echt wilt hebben. Waardevolle informatie over mijn man.’


  Hij hoopte met heel zijn hart dat ze gelijk had. ‘Als je wilt dat ik je help, zul je me meer moeten vertellen.’ Hij slaagde erin om een beetje verveeld te klinken. ‘Waarom is je dochter in… hoe heette het… White Falls? Laten we daarmee beginnen.’


  ‘Ze probeert te ontsnappen aan de druk die het meebrengt om Rachel Cranford te zijn.’


  ‘Is dat zo’n moeilijke rol dan?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom? Heeft ze speciale problemen, of vindt ze het alleen maar lastig om de dochter te zijn van een senator die veel in de belangstelling staat?’


  Vol zelfverwijt antwoordde Eleanor: ‘Ik wou dat ik kon zeggen dat het helemaal Lewis’ schuld is dat Rachel zo ongelukkig is, maar dat kan ik niet. Niet meer. Toen ze wegliep, ben ik ontwaakt uit mijn droomwereld. Tot op dat moment had ik mezelf voorgehouden dat ik alleen maar voor mijn dochters bij Lewis bleef. Rachel en Megan zijn allebei intelligente, leuke meisjes, en hoewel Lewis niet veel tijd voor ze heeft, zorgt hij er wel voor dat ze naar de beste scholen kunnen en lijkt hij trots op hun prestaties te zijn. Vorig jaar bijvoorbeeld, toen Rachel probeerde op Princeton aangenomen te worden, heeft hij wat mensen gebeld die hem nog wat verschuldigd waren en er zo voor gezorgd dat het haar is gelukt.’ Ze haalde verontschuldigend haar schouders op. ‘Ik geloof dat ik er geen been in zie om misbruik te maken van mijn mans netwerken als het voor iets is wat ik graag wil. En ik wil verschrikkelijk graag dat Rachel en Megan alle kansen krijgen die ik als meisje niet heb gehad.’


  ‘Dat hoef je jezelf niet kwalijk te nemen,’ zei hij zacht. ‘Je hebt gedaan wat iedere goede moeder zou doen.’


  ‘O ja? Achteraf snap ik dat ík degene was die graag naar Princeton had gewild, maar dat was niet wat Rachel wilde.’


  ‘Je hebt haar de kans gegeven om een uitmuntende opleiding te kunnen volgen. Je doet nu net alsof je haar hebt gedwongen om de rest van haar leven worstjes in broodjes te stoppen.’


  Ze glimlachte niet. In plaats daarvan wapperde ze even met haar hand, maar Nick wist niet of dat was om zijn opmerking weg te wuiven of omdat ze een onprettige herinnering wilde verjagen. ‘In de kerstvakantie heeft Rachel op haar vaders kantoor gewerkt. Ik geloof dat ze hem toen met andere ogen is gaan bekijken. Ze maakte van nabij mee hoe hij zijn politieke dealtjes sloot, en ze werd heel kwaad op hem. En ook op mij.’


  ‘Waarom ook op jou?’


  ‘Omdat ik geen ruggengraat had. Omdat ik nooit in opstand kwam wanneer Lewis het bij het verkeerde eind had. Rachel wist al een tijdje van haar vaders buitenechtelijke relaties, en ze heeft er geen geheim van gemaakt dat ze het walgelijk vond dat ik bij hem bleef. Dat ik me constant liet vernederen, zoals ze het zelf zei. Daarna ontdekte ze de details van een bepaalde deal waaraan Lewis werkte. Hij had tegen een of andere milieuwet gestemd zodat een van zijn zakenvrienden met geld van de overheid een snelweg in Kentucky kon aanleggen, een deal die vast niet gespeend was van eigenbelang. Oppervlakkig beschouwd was er natuurlijk niets onwettigs aan wat hij had gedaan…’


  Nee, dat was nooit zo, dacht Nick verbitterd. Senator Lewis Cranford was een meester in het sluiten van smerige dealtjes op de grens van het wettig toelaatbare. Je kon er donder op zeggen dat hij terugbetaald zou worden in de vorm van een ‘honorarium voor verleende adviezen’ of zoiets ongrijpbaars. ‘Maar Rachel probeerde hem van die deal af te houden?’ raadde hij.


  Ze knikte. ‘Het milieu is belangrijk voor haar. Ze bereidde een heel rapport voor om haar vader ervan te overtuigen voor de milieuwet te stemmen. Lewis lachte haar in feite in haar gezicht uit en gaf haar toen een lesje in politieke realiteit. Hij was nog trots ook op het feit dat hij op deze manier overheidsgeld naar Kentucky wist te brengen. Rachel ging ervan uit dat ik wist van die deal, net zoals ik wist van zijn seksuele verhoudingen –’


  ‘En wist je van die deal?’


  ‘Nee, maar alleen omdat ik er altijd voor heb gezorgd om me buiten Lewis’ zakelijke activiteiten te houden. Hoe dan ook, wat Rachel betrof, was het feit dat ik niet haar kant koos in deze zaak de laatste druppel.’ Ze glimlachte onzeker. ‘Ze is nog heel jong, dus voor haar is alles zwart-wit. Ze beschuldigde me ervan dat ik medeplichtig was aan haar vaders corruptie.’


  ‘Toch verbaast het me dat deze ene kwestie voldoende voor haar was om weg te lopen naar een religieuze sekte in Idaho.’


  ‘Ze ging niet meteen weg.’ Eleanors stem kreeg een vermoeide klank. ‘Na de stemming heeft ze geprobeerd een journalist te interesseren voor de corruptie waarmee zoveel stemmingen in de senaat gepaard gaan. Ze gebruikte daarbij haar vaders deal als voorbeeld van hoe de belangen van de burgers constant geschaad worden door de commerciële belangen van een kleine groep rijken. Helaas was ze zo naïef om met die informatie naar een journalist te stappen die ze had ontmoet op een van haar vaders feestjes, en Lewis bleek die journalist in zijn zak te hebben. De journalist heeft haar uitgehoord totdat hij precies wist hoeveel schadelijke informatie ze bezat en daarna is hij naar Lewis gestapt om hem alles te vertellen.’


  ‘Ik neem aan dat Rachel erg teleurgesteld was in de journalist. En heel kwaad.’


  ‘Wat het eerste betreft, heb je gelijk. Ze was enorm teleurgesteld. Maar eerlijk gezegd wou ik dat ze kwader was geweest. Er zijn zat journalisten die graag iets met die informatie zouden hebben gedaan. Maar Rachel heeft niet geprobeerd om ze te vinden. Het leek alsof ze het opgaf. Ze had me al een keertje verteld dat ze erg onder de indruk was van een dominee, Zachary Wharton. Na dat incident met die journalist raakte ze volledig onder zijn invloed.’


  ‘Ik heb nog nooit gehoord van die… Zachary Wharton. Is dat zo’n televisie-evangelist?’


  ‘Nee, volgens mij is Wharton tegen televisie. Veel te modern en ontaard naar zijn smaak. Hij is een vreselijk aantrekkelijke oplichter die mijn dochter heeft weten over te halen om zich aan te sluiten bij zijn enge commune in de rimboe van Idaho.’ Haar stem beefde van onderdrukte woede. ‘Mijn intelligente, lieve dochter draagt nu kleren die rechtstreeks afkomstig lijken uit Het kleine huis op de prairie. Ze moet zich aan zoveel regels houden dat ze het zelfs nog moet vragen als ze haar neus wil snuiten. Ze lijkt te hebben besloten dat ze, aangezien ze niets kan veranderen aan haar vaders manier van zakendoen, niet meer wil meedoen aan de moderne tijd.’


  ‘Wat erg voor je,’ zei hij. ‘Heel erg. Ik kan me nauwelijks voorstellen hoe frustrerend het moet zijn als pubers zich gedragen als… nou ja, als pubers. Maar je moet je dit experiment van je dochter niet te veel aantrekken, Eleanor. Ik heb van vrienden met kinderen gehoord dat, als ze eenmaal twintig zijn, en de hormonen hen niet meer zo de baas zijn, alles weer goed komt. Je dochter is nog jong. Ze heeft nog tijd genoeg om te ontdekken dat er betere manieren zijn om in opstand te komen tegen haar vader dan weglopen.’


  ‘Ik besef maar al te goed dat ze over vijf jaar een heel ander iemand zal zijn. Het probleem is alleen dat Rachel het niet beseft.’ Ze klonk nu bijna wanhopig. ‘En in de tussentijd zal Zachary haar uithuwelijken aan een van zijn sekteleden en raakt ze nog voor haar volgende verjaardag zwanger.’


  ‘Maar dat kan je man toch ook niet willen? Wat doet hij eraan om Rachel uit de klauwen van deze dominee te redden?’


  ‘Niets. Helemaal niets. O, hij heeft gedaan wat hij moest doen, gewoon om mij gerust te stellen. Maar om de een of andere reden lijkt Lewis niet echt te willen dat Rachel White Falls verlaat…’


  Waarom niet, vroeg Nick zich meteen af. Omdat die smeerlap een overtuigende reden moest hebben om de hulp van Unit One in te roepen? ‘Helaas is Rachel volwassen, al is het dan alleen maar voor de wet,’ zei hij hardop. ‘Wettelijk gezien kunnen jullie niets doen om haar daar weg te halen. Maar het kan toch best zo zijn dat de senator haar daar probeert weg te krijgen via andere kanalen, waarover hij het met jou niet kan hebben?’


  Eleanor keek weer naar de oceaan. Het was duidelijk dat ze nadacht over haar volgende woorden. ‘Ik weet dat Lewis een geheime organisatie heeft benaderd die Unit One heet, zogenaamd om hun te vragen hem te helpen Zachary Wharton ten val te brengen. Maar wat deze organisatie niet weet, is dat het een valstrik is. Voor Lewis is het noodzakelijk dat Rachel in White Falls blijft om zijn plotselinge belangstelling te verklaren voor wat zich daar afspeelt. Maar het gaat hem niet om Rachel. Hij is iets heel anders van plan, en Unit One zal het middelpunt van iets rampzaligs worden. En op de een of andere manier is Johnston Yates er ook bij betrokken.’


  De haren rezen Nick te berge toen hij hoorde dat Eleanor wist van het bestaan van Unit One. Voor het eerst vroeg hij zich af of Eleanor misschien nog iets anders was dan alleen een ongelukkige echtgenote. Wat als ze de bondgenoot van de senator was? Hij kon bijna niet geloven dat hij haar volkomen verkeerd had ingeschat, maar toch was dat een mogelijkheid waarmee hij rekening moest houden. ‘Waarom vertel je me dit precies?’ vroeg hij rustig, om tijd te winnen.


  ‘Omdat ik bijna zeker weet dat jij voor Unit One werkt.’ Ze draaide zich langzaam om haar as om hem aan te kijken. ‘Het kan ons een hoop tijd besparen als ik je meteen vertel dat ik het kantoor thuis van mijn man al afluister sinds Rachel naar White Falls is vertrokken. Hij laat zijn kantoor natuurlijk iedere week controleren op afluisterapparatuur, maar ik ben degene die die lui binnenlaat, dus ik kan het apparaatje verwijderen voor hun komst en het weer installeren als ze weg zijn. Lewis had moeten beseffen dat het heel onverstandig is om geen rekening te houden met je vrouw als je je met criminele activiteiten inlaat.’ Haar glimlach was verbitterd. ‘Hoe dan ook, ik hoorde dat jouw naam genoemd werd in verband met Unit One, dat duidelijk een of andere geheime overheidsorganisatie is. En ik besloot dat het tijd werd om met je te praten. Dus hier staan we dan.’


  Na vijftien jaar bij Unit One had Nick kunnen zweren dat het onmogelijk zou zijn om ooit nog zo geschokt te raken dat hij geen woord zou kunnen uitbrengen. Eleanor Cranford bewees nu het tegendeel. Hij staarde haar minstens een minuut aan voordat hij zijn stem hervond. ‘Begin maar bij het begin, en vertel me wat je hebt gehoord.’
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  Melody neuriede in zichzelf terwijl ze over de weg naar de hoofdingang rende. Om deze tijd van de avond stikte het van de muggen, maar ze sloeg ze dapper van zich af en rende verder, te opgewekt om haar humeur te laten verpesten door een paar beestjes. Ze had een succesvolle dag achter de rug en keek ernaar uit om Nick te bellen en hem te vertellen hoeveel nuttige informatie ze in minder dan vierentwintig uur had weten te verzamelen. Het stemde haar bijzonder vrolijk dat ze hem zo meteen onder zijn verwaande neus kon wrijven dat ze geen seks met iemand nodig had om aan haar informatie te komen. Het enige wat ze had hoeven doen, was zich een beetje onnozel gedragen.


  Toen ze na het ontbijt in het Witte Huis was gearriveerd, had ze eerst de taak toegewezen gekregen om labels uit te printen voor de postorders die ’s middags de deur uit gingen, iets wat helemaal automatisch via een computerprogramma gebeurde. Te oordelen naar het aantal adreslabels dat ze had geprint, verkochten de Soldaten van Jordanië hun handgemaakte quilts, kleden en babydekentjes in sneltreinvaart. De houten kastjes die door de mannen in een werkplaats naast hun slaapzaal werden vervaardigd, verkochten net zo goed. Zelfs van Zachary’s boek De opvoeding tot spiritueel gezonde kinderen, waren er zes exemplaren verstuurd, en dat was nog maar op één middag.


  De Soldaten vroegen flinke prijzen voor hun producten, maar de spullen die Melody had gezien, waren bijzonder mooi en het geld zeker waard. De winst die ze maakten met het postorderbedrijf moest aanzienlijk zijn, maar na een paar snelle rekensommen was ze tot de conclusie gekomen dat, hoewel de Soldaten hun werk voor niets deden, de kosten van levensonderhoud en gezondheidszorg waarschijnlijk net zo hoog waren als het geld dat ze binnen kregen. Zachary liet zijn rekruten beslist geen slavenarbeid verrichten om het geld daarna in eigen zak te steken. De Soldaten van Jordanië waren een zelfvoorzienende gemeenschap, maar geen winstmakend bedrijf.


  De hele ochtend had Melody zich enthousiast van haar taak gekweten, ervoor zorgend dat ze niet al te snel werkte. Ze had heel veel niet al te slimme vragen gesteld over het computerprogramma dat ze gebruikte. Ze wilde dat iedereen dacht dat ze de basisbeginselen van het werken met een computer beheerste, maar ook niet meer dan dat. Ze ging ervan uit dat de Soldaten hun financiële en persoonlijke gegevens in de computer bewaarden, maar alles wat vertrouwelijk was, zou vast beveiligd zijn. Als ze ooit lang genoeg alleen op kantoor zou worden gelaten om te proberen in het beveiligde gedeelte te komen, dan moest ze iedereen ervan zien te overtuigen dat ze niet alleen geen belangstelling had voor hun privégegevens, maar ook dat ze niet de vaardigheden bezat om zelfs maar door de allereenvoudigste beveiliging heen te breken.


  Jennifer en Lisa, de twee vrouwen die op het kantoor werkten, besteedden na het eerste uur weinig aandacht meer aan haar, op af en toe een vriendelijk advies na wanneer ze iets vroeg, of om iets te zeggen over het mooie voorjaarsweer of de opwinding over de geboorte van Jennifers eerste kind, dat ze over een maand verwachtte. Jennifers taak was om alle telefoontjes te beantwoorden die te maken hadden met het postorderbedrijf, genaamd White Falls Handicrafts, en Lisa had zichzelf nogal trots voorgesteld als Zachary’s secretaresse en boekhoudster.


  Opnieuw zat Terri achter de balie in de receptieruimte. Ze zorgde voor de post en beantwoordde de telefoontjes die niet met het postorderbedrijf te maken hadden. Ook liet ze gasten binnen via het hek bij de hoofdingang. Op een lage plank achter haar bureau stond een rij monitoren waarop de beelden te zien waren van de diverse beveiligingscamera’s langs de weg en buiten de slaapzalen.


  Melody had meteen opgemerkt dat haar kamer niet te zien was op een van de monitoren, dus de beelden die werden doorgegeven via de camera die in haar plafondventilator verborgen zat, werden blijkbaar ergens anders naartoe doorgeseind, vermoedelijk samen met beelden van andere beveiligingscamera’s waarvan het bestuur niet wilde dat de doorsneeleden er weet van hadden.


  De Roddelcentrale zou een perfecte functieomschrijving voor Terri zijn geweest, was Melody’s conclusie nadat ze haar een paar uur in actie had gezien. Toch stonden Terri’s handen, ondanks al haar geklets, geen seconde stil. Het kleed waaraan ze de vorige dag had gewerkt, was nog voor elf uur af, en ze begon meteen aan een ander, nu in verschillende tinten geel.


  ‘Ik vind het een uitdaging om ook steeds met andere patronen te werken,’ zei ze tegen Melody, wier werkplek zich recht tegenover de receptieruimte bevond, wat haar tot het eerste doelwit maakte van al Terri’s opmerkingen. ‘Volgende week begin ik aan een serie baby-dekentjes. Dat vind ik altijd leuk om te doen. We hebben te weinig blauwe.’ Ze grinnikte. ‘Er is zeker plotseling een overschot aan jongetjes op de wereld.’


  Zachary stak zijn hoofd om de hoek van de deur van zijn kantoor. ‘Melody, kun je misschien even komen? Ik wil graag je mening horen. We hebben een nieuwe brochure over onze kunstnijverheid die we naar wat speciaalzaken willen sturen, en ik wil graag weten wat je ervan vindt. Aangezien je voor de Van der Meer Gallery werkt, heb je vast veel ervaring met verkoopbrochures.’


  ‘Natuurlijk kom ik even kijken,’ zei Melody, terwijl ze opstond. Het kostte haar geen moeite om enthousiast te klinken, want ze was opgetogen dat ze de kans kreeg om Zachary’s heiligdom te bekijken. Even vroeg ze zich af of de andere monitoren in Zachary’s kantoor zouden staan, maar dat idee verwierp ze meteen weer. Dan zou hij haar immers nooit gevraagd hebben binnen te komen.


  Zachary had de hele ochtend achter een gesloten deur zitten werken, maar zodra ze zijn kantoor betrad, liet hij de deur wijdopen zodat Terri, Lisa en Jennifer allemaal konden zien wat er gebeurde. Op een lage kast lagen de brochures.


  Toen Melody om zijn bureau heen liep om naast hem te gaan staan, maakte haar hart een sprongetje. Hij had zijn computer laten aanstaan, en in de ongeveer twintig seconden voordat de Screensaver aansprong, kon ze zien dat hij een plattegrond had zitten bekijken en dat boven aan het scherm een adres in Dearborn, Michigan, stond. Het lukte haar om de naam van de straat te lezen, Oak Avenue, maar niet het nummer.


  Aangezien Zachary uit de buurt van Detroit kwam, kon het zijn dat het gewoon een plattegrond van zijn oude huis was. Of de plattegrond van een afkickcentrum dat hij wilde opzetten met het geld dat hij had binnengehaald met de liefdadigheidsbijeenkomsten. Toch leek het haar de moeite waard om aan Nick door te geven dat Zachary de plattegrond had zitten bestuderen van een gebouw aan Oak Avenue in Dearborn.


  Ze richtte snel haar aandacht op de brochures. Zachary’s opmerkingen maakten duidelijk dat hij ze zelf had ontworpen, en voordat ze haar kritiek spuide, begon ze met hem te prijzen. Al snel ontdekte ze echter dat Zachary stevig genoeg in zijn schoenen stond om kritiek aan te kunnen en dat hij oprecht benieuwd was naar haar ideeën. Dat frustreerde haar een beetje. Net als ze dacht dat ze snapte hoe hij in elkaar stak, gedroeg hij zich op een manier die haar verraste. Ze deed hem een paar suggesties aan de hand ter verbetering van het ontwerp, totdat ze werden onderbroken door hetzelfde ingeblikte klokgelui dat haar ’s ochtends om zes uur had gewekt.


  ‘Lunchtijd!’ riep Terri vrolijk vanachter de balie. ‘De ochtend is weer omgevlogen, hè?’


  Melody stond braaf op, maar Zachary gebaarde haar weer te gaan zitten. Hij liep de receptieruimte in. ‘Terri, de brochure moet om drie uur vanmiddag bij de drukker liggen. Melody en ik moeten nog wat laatste veranderingen aanbrengen. Zou je de dames in de keuken kunnen vragen om ons wat broodjes te laten brengen? En misschien wil je ouderling William vragen om voor te gaan in het gebed.’


  ‘Ja, dominee, natuurlijk,’ antwoordde Terri meteen, maar de blik die ze op Melody wierp, was een beetje verward, alsof het nog nooit eerder was voorgekomen dat Zachary een maaltijd oversloeg wanneer hij in White Falls was.


  ‘Smakelijk eten, dames.’ Zachary glimlachte naar het drietal vrouwen dat wegliep en kwam toen weer het kantoor in. Hij werkte verder aan de brochure alsof het de gewoonste zaak ter wereld was dat hij broodjes voor hen had besteld in zijn kantoor. Wat in ieder ander kantoor natuurlijk ook zo zou zijn, maar Melody kreeg sterk het gevoel dat het voor de Soldaten van Jordanië iets ongekends was.


  Een van de jonge meisjes dat ook aan tafel serveerde, arriveerde zo’n kwartiertje later met een mand, bedekt met een wit servet. Ze was een jaar of twaalf, schatte Melody, en glimlachte naar Zachary met een mengeling van respect en verrukking. ‘Hier is uw lunch, dominee. De kokkin heeft er ook twee appels bij gedaan, als toetje.’


  ‘Dank je wel, Courtney. En bedank de kokkin maar van me voor de appels. Dat was heel aardig van haar.’ Hij beantwoordde Courtneys glimlach. ‘Heel fijn dat je de mand bent komen brengen.’


  ‘Ja, dank je wel, Courtney,’ voegde Melody eraan toe.


  ‘Graag gedaan. Eet smakelijk.’ Ze rende weg, de lange linten van haar schort achter haar rug wapperend.


  Dat moest je de Soldaten nageven, dacht Melody droog. Zachary’s regels mochten dan onderdrukkend en seksistisch zijn, toch zeker de helft van alle ouders van tieners in Amerika zou maar al te graag meedoen als ze wisten hoe tevreden, en niet te vergeten beleefd, alle kinderen in White Falls leken te zijn.


  ‘Het is zo’n mooie dag,’ zei Zachary. ‘Zullen we buiten eten?’ Het was een retorische vraag, want hij liep al met de mand naar buiten. Zijn kantoor had een achterdeur die uitkwam op een kleine patio, afgezet met houten schuttingen en vol plantenbakken met viooltjes erin, die net uit begonnen te komen.


  Melody keek steels om zich heen, maar ze zag zo snel geen beveiligingscamera’s. Betekende dat dat Zachary niet wilde dat wat hij privé deed, werd opgenomen op band? Als dat het geval was, dan kon ze misschien later proberen om zijn kantoor via de patio te bereiken. Of betekende het dat hij wilde dat zijn beveiliging heel goed verborgen bleef, en dat ze, zodra ze over de schutting klom, meteen betrapt zou worden? Zoals bij alles van de Soldaten kon ze geen eensluidend antwoord verzinnen.


  Melody ging in de volle zon zitten zodat ze later een smoes zou hebben om van stoel te wisselen en de patio van een andere kant te bekijken. Zo onopvallend mogelijk bleef ze naar beveiligingsapparatuur zoeken, terwijl Zachary doorpraatte.


  ‘Je hebt waarschijnlijk wel begrepen dat ik die brochures als smoes gebruikte om samen met jou te kunnen lunchen,’ zei hij, terwijl hij het servet over een smeedijzeren tafeltje uitspreidde en papieren bordjes en verpakte broodjes uit de mand pakte.


  Eerlijk gezegd had ze dat helemaal niet begrepen, maar ze wist niet goed of ze verbaasd moest doen, dus speelde ze het op veilig en glimlachte, iets wat ze steeds meer leek te doen sinds haar komst naar White Falls.


  Zachary pakte over de tafel heen haar handen beet en zei een kort gebed. Daarna gaf hij haar een broodje en begon een ander voor hemzelf uit te pakken.


  Melody had bij het ontbijt pannenkoeken gegeten, en ze had durven zweren dat ze voor het avondeten geen trek meer zou hebben, maar de geur van zelfgebakken volkorenbrood, belegd met kalkoen, was zo lekker dat ze begon te watertanden. Haar leugen van de vorige avond wreekte zich nu al, dacht ze geamuseerd. Ze zou al gauw kilometers per dag moeten gaan hardlopen als ze niet tien kilo zwaarder wilde zijn tegen de tijd dat deze missie erop zat.


  Zachary nam een slokje water en een hapje brood. ‘Ik ben heel benieuwd wat je van onze gemeenschap vindt, nu je bijna vierentwintig uur de tijd hebt gehad om ons te leren kennen. Ik hoop dat je eerste indruk gunstig is.’


  ‘Het is een ongelooflijke ervaring,’ antwoordde ze naar waarheid. ‘Ik had nooit gedacht dat het landschap hier zo mooi zou zijn. En daarbij is iedereen zo aardig. Ik voel nu al dat ik anders ga denken over wat belangrijk is en wat niet. Het is bijna een lichamelijke sensatie. Heel veel dingen die belangrijk leken toen ik in New York was, lijken er nu ik hier ben nauwelijks meer toe te doen.’


  Hij knikte, duidelijk ingenomen met haar reactie. ‘Mensen vragen wel eens waarom God geen wonderen meer verricht. Ze lijken te vergeten dat een mooie lentedag als vandaag al een wonder op zich is, als we maar de tijd nemen om ervan te genieten.’


  ‘Gewoon de tijd hebben om van het weer te genieten is wat mij betreft al een wonder,’ zei Melody. Ze glimlachte – alweer.


  Zachary legde zijn broodje neer en bedekte haar hand met de zijne. ‘Je zou zo’n grote aanwinst voor onze gemeenschap kunnen zijn. Denk je dat je zult beslissen om je voorgoed bij ons aan te sluiten, lieverd?’


  Ze keek naar zijn hand en legde de hare erop. Toen ze hem aankeek, ontwaarde ze een seksuele glinstering in zijn ogen. ‘Ik heb nog wat meer tijd nodig, Zachary.’ Ze sprak hem expres niet aan met dominee. Verdorie, die man probeerde haar te versieren, heel stiekempjes, maar toch, en ze was niet van plan om te doen alsof ze dat niet merkte. ‘Ik vind het hier heerlijk, maar blijven betekent dat ik mijn hele leven moet omgooien, al mijn plannen moet bijstellen. Dat is een enorme beslissing.’


  ‘Misschien groter dan je beseft,’ zei hij.


  Wat bedoelde hij daar nu weer mee, verdorie? ‘Ik begrijp het niet,’ mompelde ze. ‘Hoe kan de beslissing nu groter zijn dan ik denk?’


  ‘Dit is niet het goede moment om het je uit te leggen. We praten morgen wel verder.’ Zijn glimlach was akelig uit de hoogte.


  ‘Ik weet niet of ik wel tot morgen kan wachten.’ Daar deed ze het weer, ademloos en gretig klinken. Wanneer ze bij Zachary was, leken haar reacties zich te beperken tot gespeelde verlegen bewondering en gespeelde niet zo verlegen bewondering. Met onverwacht verlangen dacht ze aan het gemak waarmee ze met Nick omging, en ze werd overspoeld door zo’n sterk verlangen naar hem dat ze even geen adem kreeg.


  ‘Geduld is een schone zaak,’ zei hij, op haar hand kloppend. Hij debiteerde het cliché zonder een spoortje ironie in zijn stem.


  ‘Dat weet ik.’ Ze wist niets beters te bedenken om te zeggen. Zachary’s gedrag was zo onvoorspelbaar dat haar vermogen om te improviseren op de een of andere manier van slag raakte. Een halfuur geleden had hij als een ervaren reclameman de brochures met haar besproken, en nu gedroeg hij zich weer als een Victoriaanse schoolmeester. Het was alsof ze te maken had met een meervoudige persoonlijkheid, en ze wist nooit helemaal zeker met welke Zachary ze sprak.


  ‘De zon schijnt precies in mijn ogen.’ Ze stond op en wreef over haar ogen terwijl ze naar een stukje schaduw liep naast een van de plantenbakken. Ze bewonderde de bloemen en wandelde toen naar de hoek ertegenover. In geen van beide plantenbakken zat een camera verborgen, voor zover ze kon zien. Ze ging weer aan tafel zitten, haar stoel iets verschuivend, zogenaamd om uit de zon te blijven, en liet haar blik vanuit deze hoek over de patio glijden. Weer zag ze niets wat wees op beveiligingsapparatuur. Het begon er steeds meer op te lijken dat de patio de aangewezen manier was om ongezien Zachary’s kantoor binnen te komen.


  ‘Ja, de zon schijnt ongewoon fel vandaag,’ beaamde Zachary. ‘Er staat geen wolkje aan de lucht.’


  ‘Wordt het hier in de zomer erg heet?’ De subtiele suggestie dat ze van plan was om de zomer in White Falls door te brengen, beviel haar wel.


  ‘Dat ligt eraan waar je het mee vergelijkt. Vergeleken met Engeland is het hier knap heet. Vergeleken met New Orleans is het koel en droog.’


  ‘Mmm. Dat klinkt als het volmaakte compromis!’


  ‘Ja, de meeste mensen die besluiten om in White Falls te blijven, zijn tevreden over het klimaat.’ Hij leunde over de tafel heen, de picknickmand opzij duwend. ‘Ik wil meer over je weten, Melody. Vertel me eens wat over jezelf. Vertel me over je studie aan de Universiteit van Florence. Spreek je Italiaans?’


  Ze vertelde over haar studie kunstgeschiedenis, ervoor zorgend dat ze niet te technisch werd, want ze wilde de indruk wekken dat ze een simpele cursus voor rijke buitenlanders had gevolgd, en niet de zware studie die opleidde tot een carrière in de museum- en galeriewereld. Haar intuïtie vertelde haar dat het slim zou zijn om het gesprek te larderen met verwijzingen naar alle Italiaanse graven, gravinnen, prinsen, prinsessen en rijke landeigenaren die ze had leren kennen tijdens haar veelvuldige bezoekjes aan Italië. Hoewel Zachary’s gelaatsuitdrukking beleefd en vriendelijk bleef, had ze toch de indruk dat hij iedere verwijzing naar gravin zus en prins zo gulzig in zich opzoog.


  ‘Natuurlijk lijkt het in Italië af en toe wel alsof iedereen een prins of prinses is.’ Ze lachte terwijl ze dat zei, maar ondertussen hield ze Zachary nauwlettend in de gaten.


  ‘O ja?’ vroeg hij gladjes, zonder iets van zijn gedachten te verraden. ‘Ik heb nooit het genoegen mogen smaken om Italië te bezoeken, maar ik ben ervan overtuigd dat het een fascinerend land is. Fijn dat je je ervaringen met me hebt willen delen, Melody.’


  ‘Graag gedaan. Ik hoop maar dat ik je niet heb verveeld met al die verhalen over de Italiaanse renaissance.’


  ‘Jij verveelt me nooit,’ zei hij. ‘Je bent een fascinerende vrouw.’ Hij keek haar even aan en stond toen op. ‘Kom, dan gaan we de picknickmand terugbrengen naar de keuken.’


  Melody pakte de mand weer in en hing hem over haar arm. Gemeten naar de puriteinse normen van de Soldaten van Jordanië probeerde Zachary haar te versieren. Waarom? Hij zou zijn reputatie bij zijn volgelingen op het spel zetten als hij een verhouding met haar begon. Dus waarom had hij haar uitverkoren om speciale aandacht aan te schenken?


  Ze kon zo gauw geen antwoord bedenken, dus voegde ze die vraag toe aan de lijst van dingen waar ze haar hoofd later over moest buigen.


  Toen ze terugliepen door zijn kantoor, keek Zachary even naar zijn computer en boog zich toen voorover om het programma dat openstond met een paar klikken van de muis te sluiten.


  Ze stond vlak achter hem en werd beloond toen het bestand met de plattegrond even op het scherm verscheen voordat de computer uitging. Meteen keek ze naar de hoek van de plattegrond waar het adres stond, en het lukte haar om het huisnummer te lezen voordat het bestand weer verdween: 345 Oak Avenue. Dat was in elk geval een beginpunt voor Bob Spinard, mocht Oak Avenue kilometers lang blijken te zijn.


  Omdat ze niet betrapt wilde worden terwijl ze naar het scherm stond te staren, draaide ze zich om voordat Zachary klaar was met het afsluiten van zijn computer en keek naar het eerste waar haar oog op viel – een ingelijste sepiafoto, met daaronder de woorden Souk el Hadimayeh, Damascus, 1926.


  ‘Heeft je familie die meegenomen toen ze naar de Verenigde Staten emigreerden?’ vroeg ze, naar de foto wijzend. ‘De compositie is perfect, met de voorgrond in schaduw, en de zon die de achtergrond beschijnt.’


  ‘Ja, mijn ouders hebben hem meegenomen. Ik ben blij dat je hem mooi vindt. Het is altijd een van mijn lievelingsfoto’s geweest. Mijn grootvader heeft hem zelf genomen. Hij had een zaak in die soek.’


  ‘Hij had duidelijk talent voor fotografie.’


  ‘Hij was zilversmid van beroep, dus ik denk dat hij wel wat artistieks had.’


  ‘Was je vader ook zilversmid?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘De familiezaak is begin jaren dertig afgebrand, en alles werd vernietigd, tot het laatste zilveren voorwerp. Mijn grootvader was er kapot van en leek geen belangstelling meer te kunnen opbrengen om mijn vader het vak te leren. Hij stopte zelfs met het maken van nieuwe voorwerpen. We hebben geen enkel voorbeeld van zijn werk, dat volgens zeggen prachtig moest zijn geweest.’


  ‘Wat vreselijk jammer.’ Melody’s medeleven was oprecht. ‘Was die brand de reden dat jouw familie naar de Verenigde Staten is geëmigreerd?’


  ‘Ja. Het familiekapitaal was vernietigd, en ze moesten hier helemaal opnieuw beginnen. Mijn grootvader is de schok nooit helemaal te boven gekomen, en hij is gestorven toen mijn vader nog maar een tiener was.’


  ‘Wat erg. Dus je hebt je grootvader nooit gekend?’


  ‘Alleen uit familieverhalen. Mijn grootmoeder heb ik ook niet echt gekend. Ze stierf toen ik een baby was, aan een gebroken hart, zeggen ze.’


  ‘Die brand in Damascus lijkt een verwoestend effect te hebben gehad.’


  ‘Inderdaad. En het ergste is nog wel dat die brand was aangestoken, maar de brandstichters zijn nooit opgepakt, hoewel iedereen wist wie het waren. Mijn familie was christelijk, snap je, en zelfs eind jaren twintig en begin jaren dertig waren er al fanatieke moslim-nationalisten die vonden dat in Syrië maar één godsdienst mocht bestaan. Islamterrorisme is dus niet zo nieuw. Het enige verschil is dat nu Amerika het doelwit lijkt te zijn, zodat onze regering er nu eindelijk aandacht aan begint te besteden.’


  Het was voor het eerst sinds ze hem kende dat hij iets van zijn politieke overtuigingen liet blijken. Zelf leek hij alweer spijt te hebben van zijn woorden, want hij draaide zich ineens om. ‘Zo, genoeg triestheid voor vandaag. De lunchpauze zit er bijna op, laten we de mand dus maar gaan terugbrengen naar de keuken.’


  Het verhaal van zijn grootouders kon wel eens aan de basis liggen van Zachary’s afkeer van de islam en een verklaring zijn voor de felle antimoslim-retoriek van de preek die Jodie Evanderhaus op video had weten vast te leggen. Zachary beweerde dat de brandstichters die zijn grootvaders zaak verwoest hadden, bekend waren. Als afstammelingen van die brandstichters nu in de Verenigde Staten woonden, zou het dan kunnen dat hij een wraakactie tegen hen aan het voorbereiden was? Het was een intrigerende gedachte, hoewel onmogelijk te controleren. Zelfs het team van Bob Spinards onderzoekgenieën zou het niet lukken de details boven water te halen van gebeurtenissen die zich vijfenzeventig jaar geleden in Damascus afgespeeld hadden.


  Zachary begaf zich rechtstreeks van de eetzaal naar een vergadering met het bestuur. Melody keerde terug naar het Witte Huis om zich aan een reeks saaie administratieve klusjes te wijden die Jennifer en Lisa haar opdroegen. Lisa ontving een brief die haar duidelijk ontstemde, en in de loop van de middag werd ze steeds chagrijniger. Het kwam tot een uitbarsting toen ze Melody ineens toebeet dat ze allemaal een stuk sneller zouden opschieten als ze niet steeds van die stomme vragen stelde.


  Melody verontschuldigde zich nederig, een lach inslikkend, want ze was het natuurlijk volkomen met Lisa eens.


  Jennifer en Terri haastten zich om Melody ervan te verzekeren dat ze het juist heel goed deed en dat ze heel blij met haar waren.


  Melody wou dat ze hun kon vertellen dat Lisa’s korte oprisping van woede ongeveer het normaalste gedrag was dat ze sinds haar aankomst in White Falls had meegemaakt.


  Toen Melody opstond om naar de wc te gaan, kwam Terri haar achterna. Opgetogen dat ze haar roddels aan nieuwe oren kwijt kon, vertrouwde ze Melody toe dat Lisa’s man, Phil, White Falls acht maanden geleden had verlaten, en dat Lisa nu in een slepende echtscheidingszaak was verwikkeld. De papieren die Lisa die middag had ontvangen, waren een onderdeel van de tactiek van tijdrekken van Phils afschuwelijke advocaat.


  De Soldaten beschouwden het huwelijk als iets voor het leven en daarna, een onverbreekbare band die tot in de eeuwigheid duurde. Ze beweerden echter ook dat het huwelijk alleen maar geldig was in de ogen van God als het was gevierd in de aanwezigheid van minstens twaalf ouderlingen van hun kerk. Het feit dat dit betekende dat minder dan zeventig paren op de hele wereld wettig getrouwd waren, terwijl de andere miljard of zo in zonde leefden, leek Terri niet in het minst raar te vinden.


  Volgens de leer van de Soldaten van Jordanië was Lisa niet met Phil getrouwd, en ze was nu dan ook al een halfjaar verloofd met een mede-Soldaat. George, haar verloofde, was een voormalig leraar, die op het ogenblik de leiding had over het zestal leerlingen van de middelbare school in White Falls. George was een schat van een man, zei Terri, en zou een geweldige echtgenoot worden. De enige kink in de kabel was dat de staat Arizona koppig volhield dat Lisa wettig verbonden was aan Phil, en dat haar ‘echte’ huwelijk met George niet kon plaatsvinden totdat haar scheiding erdoor was. Fluisterend vertrouwde Terri Melody toe dat George en Lisa allebei ietsepietsie gefrustreerd werden omdat ze zo lang moesten wachten totdat ze over konden gaan tot de intimiteiten van het huwelijksleven.


  Terwijl Melody naar Terri’s verhaal luisterde, kon ze haar bewondering voor Zachary ondanks alles niet onderdrukken. Hij zorgde ervoor dat hij op geen enkele manier gepakt kon worden. Hij was niet van plan om in de problemen te komen met de politie omdat hij bigamie toestond in White Falls. Opeens kreeg Melody medelijden met Lisa, die zo haar best deed om een goede Soldaat te zijn. Geen wonder dat de frustratie van de arme vrouw af en toe door de façade van opgewektheid heen brak.


  Later die middag bood Lisa met een samengeknepen mondje haar verontschuldigingen aan, en ze vroeg Melody daarna of ze haar wilde helpen de tientallen nieuwe adressen te controleren die ze had toegevoegd aan de lijst donoren na Zachary’s reisje naar New York. Het was een heel secuur werkje om de originele lijst te controleren met de uitgeprinte versie, en tegen de tijd dat Melody ermee klaar was, was Lisa alweer met iets anders bezig.


  Melody had vier fouten gevonden, en Lisa zuchtte diep toen Melody haar erop wees. Daarna herinnerde ze zich dat de Soldaten niet chagrijnig hoorden te zijn en ze toverde een glimlachje op haar gezicht. Ze sloot het bestand waaraan ze werkte en gaf opdracht om het bestand met de lijst namen van donoren te openen. De computer vroeg om Lisa’s wachtwoord.


  Melody was al op weg naar haar eigen werkplek, maar stopte abrupt toen tot haar doordrong wat dat betekende. Nonchalant drentelde ze terug naar Lisa, pakte de uitgeprinte adressenlijst op die ze net had neergelegd, bleef vlak achter Lisa staan en deed alsof ze verwachtte dat ze de fouten zou moeten oplezen.


  Eigenlijk verwachtte ze dat Lisa haar meteen zou wegsturen, maar Lisa tikte haar wachtwoord in zonder enige aandacht aan Melody te besteden. Tegen alle wetten van goede computerbeveiliging in had ze de naam van haar verloofde als wachtwoord gekozen – gemakkelijk te onthouden, en gemakkelijk te raden ook. Zodra het wachtwoord was ingetoetst, verscheen een hele lijst met vertrouwelijke bestanden op het scherm. Lisa klikte het bestand Afkickcentra/Donoren aan.


  Melody kon nauwelijks geloven dat ze zo gemakkelijk aan de sleutel was gekomen waarmee ze de computerbestanden van de Soldaten kon openen. Ondanks al hun paranoia, om maar te zwijgen van hun schietbaan voor militaire training en hun moderne bewakingscamera’s, waren de Soldaten wel erg naïef wat sommige aspecten van hun beveiliging betrof. Of ging Lisa ervan uit dat Melody wel te vertrouwen was, omdat Zachary haar anders niet op kantoor te werk zou hebben gesteld?


  ‘Zo, daar zijn we,’ zei Lisa, nadat het bestand was geopend. ‘Wat waren de verbeteringen ook alweer?’


  Melody las ze voor en ging toen terug naar haar bureau, ervoor zorgend niets van haar opwinding te laten merken. Het enige wat ze nodig had, waren een paar minuten alleen met haar computer, en dan zou ze kunnen zoeken naar de adressenlijst waar Nick de vorige avond om had gevraagd. Het moeilijkste zou nog zijn om die paar momenten alleen te vinden, want aan privacy deden ze niet in White Falls.


  Zachary kwam terug van zijn vergadering en liep even binnen om Lisa en Terri te zeggen dat hij naar de dichtstbijzijnde stad zou rijden om de brochure naar de drukker te brengen.


  En toen waren er nog maar drie, dacht Melody bij zichzelf.


  Een kwartier na Zachary’s vertrek meldde de man van het koeriersbedrijf zich voor de hoofdingang om de postorderpakketten op te halen, en Terri liet hem binnen.


  Dit was precies het soort afleiding waar Melody op had zitten wachten. Het heen en weer geloop met pakketten zorgde voor een drukte van belang. Jennifer controleerde de bestellijsten en ondertekende formulieren. Lisa was in Zachary’s kantoor bezig.


  Helaas was er ook nog Terri. Nieuwsgierige roddeltante Terri, die recht tegenover Melody’s bureau zat.


  Melody was koortsachtig bezig een manier te verzinnen om Terri’s aandacht af te leiden, toen de telefoon ging. Terri nam op. Het was iemand voor Zachary, die blijkbaar een ingewikkelde boodschap doorgaf. Voor het eerst die dag lette helemaal niemand op Melody.


  Melody’s vingers hadden het woord ‘George’ al ingetypt nog voordat ze bewust had besloten om deze kans te grijpen. In minder dan tien seconden verscheen een lijst met vertrouwelijke bestanden op het scherm. Ze ging op zoek naar een ledenbestand, vond een lijst met sofinummers en klikte die op hoop van zegen aan. Ze was stomverbaasd toen ze kolommen zag verschijnen met de sofinummers van alle Soldaten die ooit waren gedoopt tot een volwaardig lid van de gemeenschap, samen met de datum van hun doop en het geldbedrag dat ze hadden gedoneerd aan de Soldaten als ‘doopgift’.


  Een triomfantelijk lachje welde op in haar keel, en ze begon snel te kuchen om het te verbergen. Dit was nog beter dan een adressenlijst. Met sofinummers als uitgangspunt zouden Bob Spinard en zijn team binnen een paar uur tijd alle persoonlijke en financiële informatie over deze mensen te pakken hebben.


  Terri hing op, maar ze was nog druk bezig met het noteren van de boodschap voor Zachary. Melody hoorde Lisa metalen laden openen en sluiten terwijl ze dossiers in de kasten stopte, en Jennifer was zelfs naar buiten gegaan om de chauffeur een pakje te brengen dat was blijven liggen.


  Een betere kans om een kopie te maken van het bestand met sofinummers zou ze niet snel krijgen, bedacht Melody. Snel stopte ze een cd-rom in de computer. Toen aarzelde ze, ineens bevangen door twijfel. Kon het echt zo gemakkelijk zijn? Misschien lieten ze haar in de val lopen. Lisa’s wachtwoord leek wel een erg slechte beveiliging voor zulke belangrijke gegevens. Hadden de Soldaten echt geen betere manier kunnen bedenken om de gegevens te bewaren?


  Maar misschien was de nonchalance van de beveiliging van het kantoor wel een illusie. Als Zachary haar geen opdracht had gegeven om op kantoor te gaan werken, dan zou ze nooit in de buurt van de computers zijn gekomen, laat staan in staat zijn geweest om vertrouwelijke informatie te downloaden. De FBI-agenten bijvoorbeeld waren er nooit in geslaagd om zich toegang te verschaffen tot het kantoor, wat deels de reden was dat hun informatie over de financiële middelen van de groep zo beperkt was.


  Kortom: de enige manier om te ontdekken of het een val was of niet, was om het commando te geven het bestand te kopiëren. Hou op met weifelen en ga aan de slag, sprak ze zichzelf toe.


  Een beetje misselijk en met het zweet in haar handen klikte ze met de muis, opdracht gevend om de gegevens te kopiëren. Haar hartslag klonk haar oorverdovend luid in de oren, terwijl de computer zoemend in actie kwam, maar verder gebeurde er niets onverwachts. De vertrouwde adrenalinestoot die een riskante fase van een missie altijd vergezelde, maakte dat al Melody’s zintuigen op scherp stonden, zodat ze zelfs het geruis van Terri’s wol hoorde – een teken dat ze weer aan het haken was geslagen – en het geluid van Jennifers voetstappen, op weg naar de wc.


  Het duurde twee zenuwslopende minuten voordat de cd-rom-lade met een ‘ping’ openschoof, aangevend dat het kopiëren was voltooid. De ‘ping’ klonk als een ontploffing, maar Melody dwong zichzelf om niet schuldbewust op te kijken.


  Nog voordat ze de cd-rom uit de lade pakte, initieerde ze de reeks commando’s die ze van Bob Spinard had geleerd om alle sporen van haar illegale activiteiten mee uit te wissen. Dit was het gedeelte dat de meeste tijd kostte, en ze voelde de spanning in haar lichaam toenemen. Haar vingers leken nauwelijks meer de juiste toetsen te kunnen vinden.


  Toen het er eindelijk opzat en haar scherm weer de onschuldige figuurtjes van de Screensaver toonde, leunde ze achterover in haar stoel en liet de cd in een zak van haar wijde rok glijden. Dat was tenminste één voordeel van de idiote kledingvoorschriften van de gemeenschap, dacht ze duizelig van opluchting. Als ze een van haar gebruikelijke korte rokjes of strakke broeken had gedragen, had ze de cd nooit stiekem het kantoor uit kunnen smokkelen.


  Na het drama van het kopiëren, verliep de rest van de dag rustig. Toen ze aan het eind van de middag het kantoor afsloten, had Melody zich al laten ontvallen dat ze van plan was om na het werk en voor het avondeten een eindje te gaan hardlopen, de kant van de hoofdingang uit.


  Over haar zwangere buik wrijvend had Jennifer gezegd dat ze jaloers was op iedereen die nog in staat was om hard te lopen, en de twee andere vrouwen hadden allebei gezworen dat ze binnenkort ook weer eens wat aan lichaamsbeweging zouden gaan doen. Gelukkig leek geen van beiden zin te hebben om meteen met Melody mee te doen.


  Terwijl ze naar de hoofdingang rende, liet Melody haar gedachten over de gebeurtenissen van de afgelopen dag gaan. Oppervlakkig gezien wezen al haar ervaringen erop dat de Soldaten van Jordanië precies waren wat ze beweerden te zijn, een groep fanatieke gelovigen die hun leven in dienst van God wilden stellen. Dus waarom had ze dan toch zo’n overweldigende opluchting gevoeld nadat ze het bestand met sofinummers had gekopieerd zonder te zijn betrapt? Al sinds de dood van haar moeder, nadat ze was begonnen met haar onderzoek naar Wallis Beechams zaken, was haar leven niet alleen gevuld geweest met stress, maar ook met momenten van echt gevaar. Sinds ze een halfjaar daarvoor voor Unit One was gaan werken, was risico’s nemen de norm geworden. En toch had ze die middag, in een aangename omgeving in landelijk Idaho, omringd door drie vriendelijke vrouwen, een ongekend grote angst gevoeld.


  Haar probleem was dat ze te vrolijke mensen niet vertrouwde, besloot ze. Wat waarschijnlijk meer zei over de mensen met wie ze gewoonlijk omging dan over de echte gevaren van White Falls. Per slot van rekening bestond er geen verdenking van geweld in verband met de Soldaten van Jordanië, op de dood van een journaliste en een paar onklaar gemaakte landbouwmachines na. Integendeel: twee FBI-agenten waren ontmaskerd als spionnen, en hun enige straf had bestaan uit het beleefde verzoek om White Falls te verlaten.


  Toch kon ze het gevoel van dreigend gevaar niet van zich afschudden. Gelukkig had ze Bob Spinards zendertje en kon ze iedere dag contact opnemen met Nick. Het vooruitzicht om hem verslag te kunnen uitbrengen, had haar op de been gehouden toen ze het gevoel had gehad gek te worden van angst. Ondanks haar woede – verdriet? – vanwege het feit dat hij voor haar verborgen had gehouden dat Unit One wist wie haar biologische vader was, vertrouwde ze hem volledig wat hun werkrelatie betrof.


  Ze zat nog wel met het probleem om een plek te vinden waarvandaan ze hem veilig kon bellen, maar ze hoopte dat probleem te hebben opgelost. Na de hele dag de onsystematische manier waarop Terri de monitoren in de gaten hield te hebben bekeken, beschouwde ze de bewakingscamera’s langs de weg niet meer als een serieuze bedreiging. Bovendien waren ze ontworpen om auto’s te spotten, en geen voetgangers, en ze waren minstens zo’n driehonderd meter van elkaar opgehangen. Toen ze de dag daarvoor met Jason het kamp in was gereden, had ze minstens acht camera’s geteld, en ook al zou die telling accuraat zijn, dan waren er voor iemand te voet voldoende plekken te vinden die niet door de camera’s bestreken werden. Aangezien het kamp rondom beschermd werd door een elektronisch beveiligd hek, vonden de Soldaten het blijkbaar niet nodig om de weg nauwkeuriger in de gaten te houden. Het enige wat ze hoefde te doen, was een paar struiken zoeken, precies tussen twee camera’s in, en dan zou ze uit beeld blijven en contact kunnen opnemen met Nick.


  Aan de weg naar de hoofdingang stonden aan beide kanten bomen, voornamelijk coniferen, en het struikgewas was niet weggehaald, dus ze had voldoende dekking. Natuurlijk bood het struikgewas niet alleen dekking aan haar, maar ook aan slangen, ratten, muizen en allerlei ander ongedierte, bedacht ze somber. Hoeveel soorten giftige slangen kwamen er eigenlijk voor in Idaho? Misschien zou ze in haar contract met Unit One een nieuwe clausule moeten laten opnemen: geen seks op het werk, geen geklauter langs hoge gebouwen, en beslist geen contact met giftige reptielen.


  Hoewel ze al zo’n tien minuten aan het rennen was, had ze nog geen anderhalve kilometer afgelegd, want ze wilde niet dat de camera’s zouden registreren hoe snel ze was als het echt moest. Ze schatte dat ze halverwege de ingang was – een goed moment om halt te houden.


  Veilig buiten camerabereik vond ze een verscholen plekje achter een jeneverbesstruik, waar ze neerknielde. De grond was bedekt met dode dennennaalden en voelde ruw aan tegen haar benen, maar ze verroerde zich pas weer toen ze zeker wist dat ze alleen was. Ze hoorde een eekhoorn en rook de aromatische bast van een den. Na een minuutje te hebben gewacht en geluisterd, besloot ze dat de kust veilig was. Ze ging op de grond zitten met haar benen dicht tegen zich aan getrokken zodat ze helemaal schuilging achter de jeneverbes.


  Zich ervan bewust dat ze er ongezond veel naar verlangde om Nicks stem zo meteen te horen, pakte ze het zendertje uit de zak van haar korte broek. Ze hoopte maar dat Nick niet in bed zou liggen met Eleanor Cranford wanneer ze belde. Als hij bij Eleanor was, zou hij nog steeds wel opnemen, maar hij zou haar vragen om even te wachten. Daarna zou hij de badkamer in gaan, of ergens anders naartoe waar Eleanor hem niet kon horen. Ze hoopte met heel haar hart dat hij haar niet zou vragen even te wachten.


  Ze drukte op de toets die haar zou verbinden met Nicks mobieltje.
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  Nicks mobieltje, dat hem rechtstreeks met Melody in verbinding bracht, lag op het bureau in zijn hotelkamer, binnen handbereik. Hij nam na de eerste keer overgaan op. ‘Ja.’


  ‘Ik moet over minder dan een uur eten.’ Melody’s stem klonk zacht, maar energiek. ‘Ik heb je heel veel te vertellen.’


  Ben je veilig? Mis je me net zoveel als ik jou mis? Hoe heeft het in vredesnaam kunnen gebeuren dat het is misgelopen tussen ons, wilde hij vragen.


  Hij haalde diep adem. Allemachtig, hij moest zichzelf echt in de hand zien te houden. ‘Wacht even,’ zei hij.


  Hij stond op, legde het toestel neer, liep naar het raam en staarde naar Washington in de regen. Na een paar seconden pakte hij het mobieltje weer op. ‘Ja, ik ben er nu klaar voor.’


  Toen ze weer sprak, scheen het hem toe dat haar stem een stuk killer klonk. Concentreer je op haar rapportage, beval hij zichzelf. Hou ermee op om iedere nuance van haar stem te analyseren.


  Hij luisterde, onder de indruk van Melody’s uitleg, terwijl ze hem vertelde over de plattegrond die ze op Zachary’s computer had gezien en hem het adres gaf.


  ‘Goed gedaan,’ zei hij. ‘Het zal Bob Spinard geen enkele moeite kosten om het gebouw te lokaliseren. Zodra we weten wat het is – een woonhuis, een winkel, een kantoorgebouw – kunnen we misschien nagaan waarom Zachary die plattegrond bestudeert.’


  ‘Denk je dat het misschien een moskee kan zijn? Ik weet dat er in Dearborn een paar grote staan.’


  ‘Als het een moskee is, dan heb je ons iets heel interessants gegeven, in termen van een mogelijk doelwit. Ik zal je morgen laten weten wat Bob heeft ontdekt. Verder nog iets?’


  ‘Ja, ik heb ook een cd-rom die ik vanmiddag heb gekopieerd. De sofinummers van alle gedoopte leden van de Soldaten van Jordanië staan erop, ook die van ex-leden.’


  Melody had die woorden bijna terloops gezegd, maar Nick kon gewoon voelen dat ze erg ingenomen was met zichzelf. En terecht, in nog geen vierentwintig uur tijd had ze meer informatie weten te verzamelen dan de twee FBI-agenten samen in drie weken bij elkaar hadden weten te sprokkelen. ‘Goed gedaan,’ zei hij zacht.


  ‘Dank je. Maar nu het volgende probleem. Hoe zorgen we ervoor dat jij die cd-rom in handen krijgt?’


  ‘Ik kom hem morgen persoonlijk halen.’ Hij was nog nooit zo blij geweest met een excuus om een agent in het veld te kunnen opzoeken.


  ‘Ik weet het niet, Nick. Hoe leggen we contact? Het kamp is omheind door een elektronisch beveiligd hek. De gebouwen in het kamp hebben allemaal camerabewaking –’


  ‘We kunnen elkaar niet in het geheim treffen. Dan zouden we een te grote kans lopen om je dekmantel op te blazen.’


  ‘Maar wat moeten we dan doen? Ik heb echt geen flauw idee hoe we elkaar zouden kunnen zien. Normaal gesproken zou ik zeggen buiten het kamp, maar ik kan hier niet weg zonder iedereen te vertellen waar ik naartoe ga. En ik weet ook niet zeker of Zachary wel zal toestaan dat ik even wegga en dan weer terugkom. Hij zal beslist willen dat er iemand met me meegaat.’


  ‘We zullen het niet eens proberen geheim te houden. Ik rijd simpelweg naar binnen en vraag dan naar jou. Doe alsof het je ergert dat ik ben gekomen. Je kunt me zeggen dat ik moet ophoepelen en verder weigeren om me te woord te staan. Uiteindelijk weet ik je om te praten en –’


  ‘Goh, wat levensecht,’ zei ze droog.


  Als hij had gehoopt dat ze opgewonden zou klinken bij het vooruitzicht hem te zien, dan werd hij teleurgesteld. ‘Je kunt me aan het eind van de middag verwachten. Probeer in de tussentijd een plek te zoeken buiten het bereik van de camera’s waar je me de cd-rom kunt overhandigen.’


  ‘Dat vereist enige planning.’ Ze wachtte even. Toen vroeg ze: ‘Heeft je afspraakje met Eleanor Cranford nog wat nuttigs opgeleverd?’


  ‘Meer dan verwacht zelfs. Ten eerste vertelde ze dingen die me ervan hebben overtuigd dat senator Cranford de hulp van Unit One alleen maar heeft ingeroepen om ons in de val te laten lopen. Hij wil dat ons onderzoek mislukt en dat onze reputatie daarbij zwaar beschadigd wordt.’


  ‘Hoe dan? Hoe denkt hij dat nu voor elkaar te krijgen?’


  ‘Wist ik het maar. Maar er is nog een klein lichtpuntje. Ik denk niet dat Rachel weet heeft van de plannen van de senator, wat het voor jou wat gemakkelijker maakt. Volgens Eleanor heeft Rachel grote problemen met haar vader en heeft ze zich voornamelijk bij de Soldaten van Jordanië aangesloten om hem dwars te zitten.’


  ‘Rachel mag dan wel problemen hebben met haar vader, maar de belangrijkste reden waarom ze zich heeft aangesloten bij de Soldaten van Jordanië is dat ze verliefd is op Zachary Wharton,’ zei ze.


  ‘Interessant. Maar als ze op zoek is naar een vaderfiguur met duidelijke morele standpunten, dan is ze bij hem aan het juiste adres, hè? Hoe dan ook, het allerbelangrijkste is dat je ervan kunt uitgaan dat alles wat Rachel je vertelt, klopt. Het lijkt niet erg waarschijnlijk dat ze onderdeel is van haar vaders plannen om Unit One in de val te laten lopen.’


  ‘Dat is nuttige informatie,’ zei ze. ‘Hoewel het frustrerend is dat we niet weten hoe hij ons precies in de val wil laten lopen. Heeft Eleanor je daar helemaal niets over kunnen vertellen?’


  ‘Nee. Maar uit wat ze ons heeft verteld, valt wel op te maken dat Zachary niet op de hoogte is van de plannen van de senator – wat die plannen dan ook mogen zijn.’


  ‘Ik heb er in elk geval niets van gemerkt dat hij aan mijn bedoelingen twijfelt, hoewel dat me niet echt geruststelt. Misschien ligt het aan mij en lukt het me gewoon niet om me een goed beeld van hem te vormen.’


  ‘Dat lijkt me onwaarschijnlijk. Je weet mensen juist altijd heel goed in te schatten. Rachel Cranford had je toch ook goed ingeschat?’


  ‘Ja, maar bij Zachary lukt het me niet. Zelfs dat hij me op het centrale kantoor laat werken, kan twee dingen betekenen. Het kan betekenen dat hij geen flauw benul heeft dat ik hier op een missie ben, maar het kan net zo goed betekenen dat hij vermoedt dat ik hier undercover ben en dat hij me in de gaten wil kunnen houden, terwijl hij me ondertussen allerlei waardeloze informatie toespeelt. In dat laatste geval heeft hij die plattegrond misschien expres op zijn computer laten staan, omdat hij wilde dat ik het zag. En dan zijn de sofinummers ook nep.’


  ‘Bob Spinard heeft binnen een paar seconden door of die sofinummers nep zijn,’ wees hij haar erop. ‘En als ze echt zijn, dan bewijst dat dat Zachary je voldoende vertrouwt om je op het centrale kantoor te laten werken.’


  ‘Ja, de sofinummers zijn een goede test,’ beaamde ze. ‘Ik ben benieuwd wat Bob ontdekt.’


  ‘Denk je echt dat Zachary je zo volledig voor de mal zou kunnen houden?’ vroeg hij. ‘Het verbaast me dat die gedachte zelfs maar bij je is opgekomen.’


  ‘Hij is beslist in staat om me te misleiden.’ Melody’s reactie kwam snel en beslist. ‘Ik kom er gewoon niet achter hoe die vent in elkaar zit. Ik weet zelfs nog niet of hij echt gelooft in alles wat hij hier predikt, of dat dit gewoon één grote zwendel is.’


  Nick dacht even na. Melody was waarschijnlijk de beste agent van Unit One wat mensenkennis betreft. Als het haar niet lukte om vast te stellen of Zachary oprecht was of niet, dan was óf zijn acteerkunst fenomenaal, óf hij had een enorm complex karakter. ‘Hoe zit het met de paramilitaire activiteiten van de mannen?’ vroeg hij. ‘Daar heb je het nog niet over gehad. Heb je de kans gehad om hun training vanochtend te observeren?’


  ‘Nee, vrouwen worden niet aangemoedigd om in de buurt van het trainingsveld te komen, en ik wil zo veel mogelijk voorkomen dat ik opval. Ik heb echter de indruk dat alle mannen tussen de achttien en vijftig vanochtend de eerste twee uur na het ontbijt met bajonetten op stropoppen in hebben gestoken, onder struiken door zijn gekropen en gericht hebben leren schieten.’


  ‘Hoe verklaart Zachary die militaire training tegenover een gemeenschap die in liefde en harmonie zegt te willen leven?’


  ‘De Soldaten beschouwen de wereld buiten White Falls als bedreigend, maar de militaire training is van de hele gemeenschap inderdaad het vreemdste aspect voor me. Ik kan de vrolijkheid van de kinderen en de pure aardigheid van de meeste vrouwen niet rijmen met het feit dat de mannen iedere ochtend naar de schietbaan gaan. Zachary’s preek van vanochtend ging over de noodzaak om iedere dag als een gift van God te beschouwen. Het was een fantastische preek, en we hebben allemaal enthousiast “amen” geroepen na afloop. Daarna zongen we een opgewekte hymne, en toen renden de mannen naar buiten om op namaakmensen te leren schieten. Het is niet alleen eng – het is gewoon bizar.’


  ‘Wat mensen geloven is niet altijd zo logisch,’ zei Nick. ‘Daarin staan de Soldaten niet alleen. Herinner je je Data nog, die androïde in Star Trek? Het ging er bij hem steeds om dat hij moest leren om onlogisch te zijn als hij menselijker wilde worden.’


  Eindelijk – eindelijk! – kreeg Melody’s stem een warme klank toen ze in lachen uitbarstte. ‘Dat klopt maar half, Nikolai. Data wilde zijn logica alleen maar kwijt als hij probeerde te begrijpen hoe menselijke wezens verliefd worden.’ Ze zweeg ineens, en het moment van warmte en gelach verdween razendsnel onder een laagje ijs. ‘Maar om op mijn eerdere vraag terug te komen, heb je nog iets anders relevants ontdekt bij het verleiden van Mrs. Cranford?’


  Haar plotselinge stemmingswisseling vrolijkte Nick een beetje op. Uit haar woorden kon hij opmaken dat ze behoorlijk kwaad was over zijn zogenaamde relatie met Eleanor Cranford, en dat was goed nieuws voor hem. Blijkbaar waren haar gevoelens voor hem niet echt dood en begraven, anders zou het haar niets kunnen schelen.


  ‘Ik ben veel via haar te weten gekomen, zoals ik al zei,’ beantwoordde hij haar vraag, ‘maar niets daarvan is verder relevant voor jouw situatie nu. Ze heeft ons een belangrijke aanwijzing gegeven, maar de details zijn ingewikkeld. Ik kan je morgen meer vertellen.’


  ‘Ik ben blij dat die verleidingspoging van je tot resultaat heeft geleid.’ Haar stem was mierzoet.


  De vorige dag had hij zijn vingers gebrand toen hij hun gesprek een wat persoonlijker wending had proberen te geven, maar hij wilde het nog een keer proberen. ‘Melody, ik heb geen seks met Eleanor Cranford gehad.’


  Ze deed er een hele tijd het zwijgen toe. Uiteindelijk vroeg ze: ‘Waarom niet?’


  ‘Het leek me oneerlijk tegenover iedereen om seks met Eleanor te hebben terwijl ik probeerde te doen alsof ze jou was.’


  Weer duurde het een tijdje voordat ze reageerde, en toen ze eindelijk iets zei, waren haar woorden vaag. ‘Seks was nooit het probleem binnen onze relatie, Nick. Het waren alle andere dingen die we niet aankonden.’


  ‘Niet alle andere dingen.’ Hij dwong zichzelf om de waarheid te spreken. ‘Het grootste probleem was mijn weigering om onder ogen te zien hoe belangrijk je voor me bent.’ Hij slikte moeizaam, ‘Ik hou van je, Melody, en dat jaagt me de stuipen op het lijf.’


  Hij wachtte een paar martelende seconden, maar Melody zei niets. De stilte strekte zich uit, zijn zenuwen met zich meesleurend.


  ‘Allemachtig, Melody, ik heb net toegegeven dat ik van je hou. Je kunt toch wel iets zeggen?’


  Nog steeds geen reactie. Hij staarde gefrustreerd naar zijn mobieltje en besefte toen pas dat hij tegen dode lucht praatte. Melody had de verbinding verbroken.
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  Het dreunen van meerdere paren voeten op de grond kwam van de weg, niet meer dan vijfentwintig meter van haar schuilplaats. Het waren meer dan twee hardlopers die haar kant uit kwamen, schatte Melody, maar minder dan acht. Wie het ook waren, ze had hen veel te laat gehoord omdat ze zat te zwijmelen bij het hese timbre van Nicks stem toen hij ontkende met Eleanor Cranford naar bed te zijn geweest.


  Haastig sloeg ze de poederdoos dicht en schoof hem in de zak van haar korte broek. Het speet haar dat ze Nick halverwege een zin moest afbreken, maar als zij mensen kon horen hardlopen, dan zouden ze haar met net zoveel gemak kunnen horen praten. Ze had zelfs niet het risico durven nemen om Nick gedag te zeggen.


  Zo stil mogelijk probeerde ze zich nog wat kleiner te maken achter de jeneverbesstruik, maar de kronkelige takken leken plotseling erg weinig bescherming te bieden. Als de hardlopers deze kant uit keken, zou ze worden gezien.


  Het geluid van rennende voetstappen werd even wat luider en begon toen weer weg te ebben, wat erop wees dat de hardlopers haar schuilplaats waren gepasseerd zonder te stoppen. Beverig ademhalend tuurde Melody, met haar gezicht zo laag mogelijk tegen de grond, onder de struik door. Ze zag de achterkant van vier mannen die hard in de richting van de hoofdingang renden. Ze droegen korte broeken en nethemdjes, en het soort dure hardloopschoenen dat Unit One ook voor zijn intensieve trainingen gebruikte. Deze mannen namen hun lichamelijke fitheid blijkbaar erg serieus. Zelfs van deze afstand kon ze zien dat ze tot het uiterste gingen. Hun hemdjes waren doorweekt, en de lucht leek te vibreren van de kracht van hun concentratie. Wat haar geluk was geweest, want anders hadden ze haar vast opgemerkt.


  Ze had geen van de mannen herkend, hoewel ze dacht dat een van hen misschien Ed Harris was, die er echter een stuk jonger en fitter uitzag dan ze zich herinnerde van hun korte kennismaking, de vorige avond. Meer een man van in de dertig dan een die tegen de vijftig liep, zoals ze eerst had aangenomen.


  Ze wachtte tot de vier hardlopers uit zicht waren, de hemel dankend voor de vele bochten in de weg, en kroop toen onder de struik uit en liep de weg weer op. Als de mannen op weg waren naar de hoofdingang, wat logisch leek, dan kon ze haar eerdere niet al te snelle tempo hervatten en toch nog op tijd haar kamer bereiken voordat de mannen aan de terugweg begonnen en haar voor zich uit zouden zien rennen. Ze wilde niet dat ze zich gingen afvragen waarom ze haar dan op de heenweg niet hadden zien lopen. Zoals het er nu voorstond, zou ze al genoeg uit te leggen hebben, mocht iemand ooit de moeite nemen om de videobanden van de bewakingcamera’s te bestuderen. Dan zou duidelijk zijn dat ze een paar minuten uit beeld was verdwenen. Ze zou iets moeten verzinnen als kramp in haar been, als iemand haar zou vragen waar ze in die tijd was geweest.


  Weer terug op haar kamer douchte en verkleedde ze zich, en het lukte haar om zelfs nog zeven minuten te vroeg bij de eetzaal te arriveren.


  Zachary heette de Soldaten buiten de eetzaal welkom toen ze kwam aanlopen. Hij begroette haar met dezelfde glimlach die hij aan alle andere Soldaten schonk, maar toen ze naar binnen wilde lopen, legde hij zijn hand op haar arm om haar te kennen te geven dat ze even moest wachten. ‘Het is zo’n mooie avond. Blijf even bij me staan tot ik ook naar binnen ga.’ Hij glimlachte om te laten merken dat het een verzoek was, en geen bevel.


  ‘Natuurlijk.’ Ze bleef naast hem staan, terwijl hij de laatste paar Soldaten die nog arriveerden, begroette. Een van de allerlaatsten die kwam opdagen, was Ed Harris, die er fris gedoucht uitzag, zijn haar nog nat, wat haar vermoeden bevestigde dat hij een van de vier mannen was die ze een halfuur eerder had zien hardlopen.


  ‘Ed, kun je na het eten even in mijn kantoor komen?’ vroeg Zachary hem. ‘Het spijt me dat ik je moet vragen om ’s avonds te werken, maar er zijn wat papieren die we samen moeten doornemen.’


  ‘Geen probleem. Dan zie ik je daar.’ Ed leek een man van weinig woorden te zijn. Hij knikte naar Melody en beende de eetzaal in zonder verder nog iets te zeggen.


  Op Zachary’s verzoek zat Melody weer naast hem, maar hun andere tafelgenoten waren niet dezelfde als gisteravond. Ze zag Rachel aan de tafel naast de hunne zitten, maar Terri en haar gezin zaten helemaal aan de andere kant van de zaal, net als de dokter en zijn vrouw. Rachel leek weer in haar eerdere vijandige stemming te zijn vervallen. Melody’s glimlach negerend, wierp ze een woedende blik op de vrouw die ze blijkbaar beschouwde als een rivale in de strijd om Zachary’s gunsten. Ach, het arme kind moest eens weten hoe weinig reden ze had om jaloers te zijn, dacht Melody bij zichzelf.


  Onder Melody’s nieuwe tafelgenoten bevonden zich Lisa en haar verloofde George, die best aardig leek, totdat het gesprek op de gebeurtenissen van 11 september kwam. De arme George bleek in de nasleep van de aanslag een broer verloren te hebben die brandweerman was geweest en een vrouw en twee zoontjes had achtergelaten. George was vervuld van woede. Hij spuwde zijn gal op de terroristen die zijn broer hadden vermoord en op de godsdienst die hen liet denken dat het vermoorden van onschuldige, vredelievende mensen was toegestaan.


  Melody betoonde George haar medeleven met het verlies van zijn broer zonder in te gaan op zijn tirades over de gevaren van de islam. Ze merkte dat Zachary haar reactie met verholen belangstelling in de gaten hield, en toen George eindelijk zijn mond hield om even adem te halen, dwong ze zichzelf te zeggen dat de islam een gevaarlijke religie was geworden, en dat het tijd werd voor de Amerikanen om de traditionele westerse waarden te verdedigen omdat ze anders ten onder zouden gaan in een golf van terroristische aanvallen. Ze slaagde erin om niets van haar afschuw over haar eigen woorden te laten blijken, wat een triomf mocht heten van haar training over haar gevoel.


  Zachary knikte goedkeurend na haar opmerking. ‘Wij christenen zullen nieuwe manieren moeten vinden om onszelf te verdedigen tegen deze fanatieke volgelingen van valse profeten,’ zei hij zonder een spoortje ironie. Blijkbaar was nooit in hem opgekomen dat de Soldaten van Jordanië ook wel eens als een beetje fanatiek beschouwd konden worden. ‘Dit land ligt onder vuur, en we moeten stappen ondernemen om onze manier van leven te beschermen.’


  Iedereen aan tafel mompelde goedkeurend. Of Zachary appelleerde aan al bestaande racistische en religieuze vooroordelen bij zijn rekruten, peinsde Melody, óf hij had zijn volgelingen zo geïndoctrineerd dat ze meenden dat hun vrijheden en manier van leven niet alleen werden bedreigd door terroristen, maar door alle gewone, vredelievende moslims ter wereld.


  Het gesprek aan tafel ging naadloos over van antimoslimretoriek naar racistische opmerkingen over zwarte Amerikanen die zich bekeerden tot de islam, en daarna naar alle uitgekauwde clichés over misdaad, de teloorgang van het gezin en de manier waarop Afro-Amerikanen de media overnamen met hun heidense rapmuziek en dat walgelijke vertoon van obsceniteiten dat ze dansen noemden.


  Melody glimlachte en knikte terwijl ze zich zo misselijk voelde worden dat ze bijna geen hap meer door haar keel kon krijgen, ook niet van het zelfgemaakte ijs dat als dessert werd opgediend. Na iets meer dan vierentwintig uur werd ze blijkbaar al als een van de hunnen beschouwd en kreeg ze een glimp te zien van de met haat vervulde onderbuikgevoelens van de Soldaten van Jordanië. Ze vond het een weerzinwekkende aanblik.


  Om afleiding te zoeken en zichzelf ervan te weerhouden iets te zeggen wat gevaarlijk kon zijn tussen deze fanatici, keek ze de eetzaal rond en probeerde te ontdekken wie de andere drie mannen waren geweest die ze met Ed Harris had zien hardlopen. Twee derde van de mannen hoefde ze niet mee te tellen, op basis van hun leeftijd en lichaamsbouw, maar ze zou de overgebleven stuk of twintig naakt moeten zien als ze de hardlopers eruit wilde pikken. En in deze gemeenschap was de kans dat ze naakte mannen zou zien, niet erg groot.


  Ineens kreeg ze iets ongeduldigs over zich. Haar eigen passiviteit beviel haar niet. Bij een geheime operatie was het vaak het beste om achterover te leunen en de dingen hun beloop te laten, maar ze kon het gevoel niet van zich af zetten dat de Soldaten zich van een algehele staat van paranoïde zelfverdediging in de richting bewogen van een actievere staat van terugvechten tegen de machten die ze als onderdrukkend ervoeren. Ed Harris zou na het eten iets met Zachary bespreken, en hij gaf leiding aan de militaire training. Dat hij ’s avonds iets met Zachary te bespreken had, alarmeerde haar.


  Ze moest gebruikmaken van het feit dat zowel Zachary als Ed die avond iets te doen hadden. Misschien was dit wel de uitgelezen kans voor haar om een kijkje te nemen in de schuur die ze de vorige avond had ontdekt. Voordat ze haar kamer had verlaten, had ze een zaklantaarntje in haar zak gestoken in de hoop dat ze de kans zou krijgen om op onderzoek uit te gaan. Nou, dit was haar kans. En ze besloot hem te grijpen. Het feit dat ze nu een plan had, hielp haar om gedurende de rest van de maaltijd vriendelijk te kunnen blijven glimlachen.


  Vlak voordat iedereen opstond van tafel, boog Zachary zich naar haar toe en fluisterde iets in haar oor, de gefascineerde blikken van hun tafelgenoten negerend. ‘Ik heb zo genoten van ons gesprek vanavond, Melody. De eerste keer dat ik je zag, dacht ik al dat je heel speciaal voor me zou kunnen worden. Maar nu weet ik het zeker.’


  ‘Ik voelde precies hetzelfde,’ zei ze zacht. Ze hoopte echt dat die mafkees niet anders zou gaan denken over buitenechtelijke seks. Wat ze allemaal ook zo stoer had beweerd tegen Nick, ze wist niet wat ze zou doen als Zachary ooit zou besluiten dat hij seks met haar wilde.


  Ze staarde in zijn donkere ogen, en weer drong tot haar door dat hij enorm aantrekkelijk en charismatisch was. ‘Meteen toen we elkaar leerden kennen op Amelia’s liefdadigheidsfeest, voelde ik een spirituele band tussen ons,’ vervolgde ze, met veel nadruk op het woord ‘spiritueel’, hopend dat hij de boodschap zou begrijpen.


  ‘Ik wou dat we vanavond wat tijd voor elkaar hadden.’ Zachary slaakte een zucht. ‘Maar helaas, de plicht roept.’


  Dank u, God. ‘Er is ook nog een morgen,’ zei ze. Ze kon haar opluchting nauwelijks verbergen toen Zachary knikte en opstond zonder nog iets tegen haar te zeggen.


  Hij beende door de eetzaal, glimlachend en knikkend en wuivend naar zijn fans. Net als de vorige avond werd hij gevolgd door zijn uit vijf leden bestaande bestuur – waarvan Ed Harris geen deel uitmaakte, viel Melody op.


  Ze ging zelf ook naar buiten, onderweg een praatje aanknopend met iedereen met wie ze kennis had gemaakt, en ze slaagde erin om bij alle Soldaten de indruk te wekken dat ze de anderhalf uur tot aan bedtijd met iemand anders zou doorbrengen. De Soldaten geloofden niet in alleen zijn, en iemand die alleen stond, werd onmiddellijk uitgenodigd om mee te doen aan een of andere activiteit.


  De zon ging al onder toen ze buiten kwam, de hemel kleurend in een prachtige regenboog van vermiljoen, purper en roze. Ze had liever gewacht tot het donker was voordat ze de schuur ging onderzoeken, maar die luxe had ze niet. Had ze de vorige avond nog kunnen doen alsof ze niet wist dat het gevaarlijk was om in het donker door het kamp te dwalen, nu had ze dat excuus niet meer. Voordat de lampen uitgingen, moest ze terug zijn in haar kamer, anders zouden ze zeker gaan twijfelen aan haar motieven.


  Toen ze naast Zachary had gestaan om de laatsten die zich de eetzaal in haastten te groeten, was haar een overwoekerd voetpad opgevallen, waarschijnlijk daterend uit de tijd toen de eetzaal nog onderdeel was geweest van het motel. Het deel van het pad dat ze had gezien, leidde in de richting van het schietterrein en de schuur die ze wilde onderzoeken, en er leek nergens bewakingsapparatuur te zijn. Ze maakte zich nog steeds zorgen om de alomtegenwoordige camera’s. Hoewel Terri de monitoren overdag nogal nonchalant in de gaten hield, wist ze dat er ’s nachts een nachtwaker in het Witte Huis zat. Hij zou weinig anders te doen hebben dan de monitoren in de gaten houden, en ze wilde liever niet op een van de schermen verschijnen.


  Haar beste verdediging was om totaal onschuldig te lijken, besloot ze. Ze wandelde naar de zijkant van het gebouw en wilde net het pad op lopen, toen ze Rachel Cranford zag rondhangen, blijkbaar om te kijken waar Melody naartoe zou gaan.


  Het arme kind denkt waarschijnlijk dat ik een afspraakje heb met de eerwaarde dominee, dacht Melody droog. Maar hoe moest ze haar in vredesnaam van zich af schudden? Toen ze het antwoord op die vraag wist, moest ze bijna hardop lachen – het was heel eenvoudig. ‘Hoi, Rachel!’ riep ze, enthousiast zwaaiend. ‘Heb je zin om een eindje met me te gaan wandelen? Leuk, joh!’


  Rachel, met de voorspelbare lompheid van een puber, verdween meteen, alsof ze Melody helemaal niet had gezien.


  Melody grinnikte even, maar liep toen het pad op, nauwlettend in de gaten houdend of ze niet werd gevolgd. Niemand leek echter op haar te letten. Precies zoals ze had gedacht, eindigde het voetpad bij het schietterrein, zo’n vijftig meter van het pad dat ze de vorige avond had genomen. Ze liep langs het hek om het veld totdat ze bij de schuur was waar ze Zachary en Ed Harris was tegengekomen.


  De schuur was ruwweg vier bij vier meter, en hoewel hij verwaarloosd leek, zag ze bij nadere inspectie dat hij meer dan stevig was. Tegen één kant waren houtblokken gestapeld, waarachter een nieuwe verwarmings- en koelinstallatie schuilging. Er waren geen ramen, maar de installatie wees erop dat de schuur in gebruik was.


  Melody staarde naar de levensgrote schietschijven aan de andere kant van het veld die zachtjes bewogen in de avondbries, haar voorhoofd nadenkend fronsend. Tot op dit moment kon ze beweren dat ze alleen maar een avondwandeling had willen maken en van het landschap genieten voordat ze naar bed ging. Het moment waarop ze de schuur zou proberen te betreden, zou dat excuus niet meer werken. De Soldaten leken haar tot nu toe te accepteren, en ze vroeg zich af of ze dat op het spel wilde zetten, alleen maar om een schuur vanbinnen te kunnen bekijken waar waarschijnlijk niets meer te vinden zou zijn dan wat blikken eten of een bed voor Ed Harris.


  Ze bekeek de buitenkant van de schuur nog eens goed. Ze zag geen beveiligingsapparatuur, maar dat kon ook betekenen dat die gewoon goed verborgen was.


  Zodat je met open ogen in de val loopt.


  Ze moest ophouden met zichzelf steeds angst aan te jagen, besloot ze. Ze haalde een keer diep adem, trok haar rok op en klom over het hek. Volhardend in haar rol van onschuldige bezoekster, hoe doorzichtig die ook mocht zijn, klopte ze op de schuurdeur, met in haar hand de kleine zaklamp die haar van een smoesje moest voorzien. Ze was van plan Ed Harris, mocht hij toevallig toch hier zijn in plaats van bij Zachary, te vertellen dat ze dacht dat hij die vanavond had laten vallen bij het eten.


  Er werd niet gereageerd op haar kloppen. Ze luisterde, zich inspannend om het lichtste elektronische gezoem op te vangen dat kon wijzen op beveiligingsapparatuur, maar ze hoorde niets. Ze draaide de deurknop op, en de deur zwaaide zonder enige weerstand naar binnen open. In iedere andere plaats zou dat betekenen dat de schuur niets illegaals verborg. In White Falls betekende de afwezigheid van sloten niet noodzakelijkerwijs de afwezigheid van geheimen.


  Het hart klopte haar in de keel, en ze had een droge mond van angst, merkte ze. Ze slikte een paar keer. Het kostte veel wilskracht om de drempel over te stappen, de pikdonkere ruimte in.


  Ze deed de zaklamp aan, half verwachtend een gewapende bewaker tegenover haar te zien staan. In plaats daarvan leek haar vermoeden dat er niets te vinden zou zijn dan blikken eten beter te kloppen. In het schijnsel van de zaklamp zag ze potten verf, kwasten, plastic afdekkleden en schoonmaakmiddelen staan. Geen wapens dus, of iets anders wat erop wees dat de militaire training van de Soldaten iets anders was dan een neurotische poging tot zelfverdediging.


  Ze deed de lamp weer uit en draaide zich om om te weg te gaan, maar iets maakte dat ze op haar hoede bleef. Ondanks de onschuldige aanblik van de schuur voelde ze zich niet helemaal gerustgesteld. Wat was daar de reden van?


  Toen ze een stap buiten de schuur had gezet, wist ze ineens het antwoord op die vraag. De binnenkant van de schuur was te klein voor de buitenkant, en de vorm was ook anders. Bij goed licht zou haar dat eerder zijn opgevallen. De buitenkant was vierkant, zo’n vier bij vier meter. De binnenkant was een rechthoek, ze schatte van zo’n drie bij vier meter. Waar waren de ontbrekende vier vierkante meter gebleven?


  Er moest ergens een namaakmuur zijn waarachter een lange smalle kast schuilging. Welke planken waren de meest waarschijnlijke camouflage voor een geheime deur? De planken met afdekkleden erop, besloot ze. Als die vielen wanneer de verborgen deur openzwaaide, zouden ze voor de minste ophef zorgen.


  Ze sleepte een emmer verf naar de betreffende planken en ging erop staan, zodat ze bij het punt kon komen waar de muur en het plafond elkaar raakten. Ze tikte tegen de muur, die vaag hol klonk, net genoeg om het vermoeden te bevestigen dat er een verborgen ruimte achter de planken schuilging.


  Het laminaat achter de planken was geen onlogische keus voor een voorraadschuur, maar nu ze op zoek was naar een verborgen deur, bedacht ze dat de verticale groeven tussen de panelen een handige manier waren om de naad van een opening te verbergen. Het laminaat zat onder de vlekken – een fantastische manier om vingerafdrukken te verdoezelen die ontstonden door veelvuldig drukken op dezelfde plek waardoor een springveer geactiveerd werd.


  Ze bescheen de muur met haar zaklamp, bovenaan beginnend en centimeter voor centimeter afspeurend naar vlekken die het meest op vingerafdrukken leken. Bij de derde plank vanboven leek ze die te hebben gevonden, maar hoe vaak ze ook drukte, er gebeurde niets. Zachtjes vloekend vervolgde ze haar zoektocht.


  De wetenschap dat Ed Harris elk moment kon terugkomen, voedde haar sluimerende angst. Hoewel de FBI-agenten het kamp ongedeerd hadden kunnen verlaten, vermoedde ze dat ze hun gemakkelijke ontsnapping te danken hadden aan het feit dat ze niets illegaals hadden ontdekt. Jodie Evanderhaus daarentegen had een video-opname gemaakt van een opruiende preek van Zachary, en een week later was ze dood geweest. Te veel informatie over het reilen en zeilen van de Soldaten van Jordanië leek gevaar op te leveren voor de gezondheid.


  Melody’s eerste oefening voor Unit One, nog voordat ze wist dat ze door de organisatie was gerekruteerd, was geweest om proberen te ontsnappen uit een ruimte zonder zichtbare deuren en ramen. Ten tijde van die oefening had ze niet kunnen weten dat ze niet in handen was gevallen van dieven en moordenaars. Toch was ze toen eerder kwaad dan bang geweest terwijl ze een manier had gezocht om uit die ruimte te ontsnappen. Waarom? Omdat ze instinctief had geweten dat Nick haar niets zou doen? Dat zou raar zijn. Toen ze hem de eerste keer had gezien, had er een lijk aan zijn voeten gelegen en was hij gemaskerd en gewapend geweest, wat toch voldoende reden was om doodsbang te worden. Zachary daarentegen had nooit iets bedreigenders gedaan dan te veel glimlachen, en toch had ze voortdurend het gevoel dat er iets vreselijks zou gebeuren – in zijn opdracht.


  Ze was iets over de helft van de muur met haar onderzoek toen ze veelbelovend uitziende vlekken zag die op vingerafdrukken leken. Ze drukte precies op het midden van de plek en voelde een springveer openklikken onder haar vinger. De wand schoof open op een brede kier. Triomfantelijk sissend tussen haar tanden, verschoof ze de emmer verf zodat hij de deur openhield. Ze wilde niet de geheime ruimte in gaan en ontdekken dat de deur zo was geconstrueerd dat hij automatisch achter haar sloot.


  Ze stapte over de emmer verf en wurmde zich de smalle ruimte in. Het bleke schijnsel van haar zaklamp scheen op de achterkant van een metalen stoel en een plank die als bureau diende, waarop een computer stond en heel veel snoeren lagen. Ze had de monitor gevonden die verbonden was met alle bewakingscamera’s, besefte ze, terwijl ze met haar lamp door de kleine ruimte scheen. Op een hoekplank stond een bandrecorder die waarschijnlijk alles opnam van de afluisterapparatuur die overal in het kamp was aangebracht. Op een lijst stonden alle locaties van de apparatuur vermeld, met nummers eraan toegekend. Ook stonden nog vijf monitoren op een plank die zich op ooghoogte bevond voor degene die achter het bureau zat. Op één monitor was Zachary’s kantoor te zien, op een tweede de donkere patio waar zij en Zachary die middag hadden geluncht. Aan de hoek te zien nam ze aan dat de camera op de patio bevestigd was aan een dakgoot, schuin boven waar ze had gezeten. Gelukkig maar dat ze niet had besloten om die avond over het patiohek te klimmen en in te breken in zijn kantoor, want dan zou ze er gloeiend bij zijn geweest.


  Een derde scherm toonde de lege gastenkamer die haar was toegewezen, en de vierde liet haar badkamer zien. Met ingehouden woede staarde ze naar het scherm. Die smeerlappen waren zelfs daar binnengedrongen. Als ze Nick de vorige avond vanuit de badkamer had gebeld, dan zou ze al een paar uur na aankomst in White Falls zijn betrapt. Geen wonder dat de FBI-agenten zo snel ontmaskerd waren.


  In beeld was een stukje van het bad te zien, en ze kwam tot de conclusie dat de camera verborgen moest zitten in de tl-buis boven de badkamerspiegel. Snel ging ze na wat ze precies had gedaan toen ze Bob Spinards zendertje in haar zak had gestopt, zowel gisteren als vandaag, maar ze kon met geen mogelijkheid uitmaken of haar bewegingen wel of niet waren geregistreerd door de camera, of dat degene die de banden later had bestudeerd haar een poederdoos in haar zak had laten zien glijden en simpelweg had aangenomen dat ze een vrouw was die nooit haar kamer verliet zonder make-up bij zich te hebben. Welke van de twee het ook was, te oordelen naar Zachary’s houding leek het erop dat bij haar motieven om naar White Falls te komen nog geen vraagtekens werden gezet – voorlopig niet, tenminste.


  Het idee dat Zachary of Ed Harris haar hadden bekeken terwijl ze in de badkamer was, deed haar trillen van woede. Nu ze wist dat ze werd geobserveerd, had ze gewoon zin om naakt onder de douche te dansen, of te doen alsof ze zichzelf bevredigde, gewoon om hen te schokken.


  Op de laatste monitor was een ruimte te zien waar genoeg wapens en munitie lagen om een naar Irak uitgezonden compagnie mee uit te rusten. Er lagen M9’s, het standaardwapen van Amerikaanse soldaten, een aantal Glocks, een paar M16’s en een heel rek vol AK-47’s met genoeg munitie om in elk geval een korte oorlog te kunnen volhouden. Ook lagen er vier Dragunovgeweren, uitgerust met PSO 1-telescopen en infraroodtechnologie die de schutter in staat stelde om de omtrek van het doelwit in het donker te ‘zien’. De doos munitie naast de Dragunovs wees erop dat de Soldaten van Jordanië van plan waren om brand veroorzakende kogels te gebruiken die dwars door pantservoertuigen gingen.


  Het feit dat er vier Dragunovgeweren waren en dat ze vier Soldaten had zien hardlopen, leek Melody geen toeval, en het was daarna geen al te grote gedachtesprong meer om tot de conclusie te komen dat de vier fitste Soldaten aan het trainen waren voor een moordaanslag. Misschien waren de Soldaten van plan om een moskee binnen te vallen, de gemeente neer te schieten en dan hun eliteteam naar binnen te sturen om een of andere belangrijke moslimleider te doden?


  De zwakste plek in dat scenario was dat de Soldaten dan onvermijdelijk als daders zouden worden geïdentificeerd, en Melody had sinds haar aankomst in White Falls niets gezien wat erop wees dat de Soldaten van plan waren om de rest van hun leven in de gevangenis door te brengen. Iedereen werkte hard om een levensvatbare onderneming op te zetten met de verkoop van hun kunstnijverheidsproducten, en de arme Lisa mocht zelfs niet met haar George trouwen omdat Zachary niet wilde dat er iets onwettigs in White Falls gebeurde. De meeste mensen die ze hier had leren kennen, kwamen op haar over als toegewijd aan het ideaal om op aarde een leefbare gemeenschap te stichten, anders dan bij veel andere sektes, waar de leiders hun volgelingen erop voorbereidden om te sterven in het vuur van een gevecht met de autoriteiten. Toch wees de aanwezigheid van wapens erop dat de Soldaten een paranoïde angst hadden om aangevallen te worden en bereid waren om zich krachtig te verdedigen, mocht dat nodig zijn. Onder de vredige oppervlakte van White Falls broeide geweld.


  Haar gedachten leidden helemaal nergens toe, besloot ze. Tijd om terug te keren naar puur praktische zaken. Ze bestudeerde de beelden op de computer om te zien of ze kon ontdekken waar de wapens waren verstopt, maar aan de ruimte viel verder niets af te lezen. Waarschijnlijk stond er nog ergens een schuur met een geheime ruimte, net als deze, of misschien was er wel een geheime ruimte in het mannenhuis. De mogelijkheden waren helaas eindeloos, en ze kon het zich niet veroorloven om hier nog langer te blijven rondhangen. Zachary had laten doorschemeren dat wat hij met Ed te bespreken had, niet lang zou duren, en elk moment kon een van hen hiernaartoe komen.


  Met een laatste blik op het scherm om zoveel mogelijk details van de wapenopslagruimte in zich op te slaan, wurmde ze zich door de kier naar buiten. Ze sloot de wand en verwijderde nauwlettend alle sporen van haar aanwezigheid in de schuur. Het lukte haar om haar kamer te bereiken zonder iemand tegen te komen. Ze kleedde zich uit, de neiging om haar tong tegen de verborgen camera’s uit te steken, onderdrukkend, en kroop in bed. Smeerlappen.


  Nick zou morgen komen. Melody merkte ineens dat ze glimlachte. Twee weken geleden had ze niet kunnen denken dat ze met zo’n hartbonzende gretigheid naar zijn komst zou uitzien.
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  Nick bracht zijn gehuurde rode Toyota Camry tot stilstand voor het elektronisch beveiligde toegangshek van het kamp van de Soldaten van Jordanië. Hij was van plan om de rol van Nikolai Anwar te spelen, de temperamentvolle Russische maffioso, maar de auto paste helaas niet helemaal in het plaatje. Het was echter de enige auto die de autoverhuurbedrijven op Boise Airport hadden kunnen verzinnen na zijn verzoek om een Jaguar XKR of een Mercedes-sportwagen.


  Door de intercom klonk een vrouwenstem. ‘Dit is Terri. Wat kan ik voor u doen?’


  ‘Ik wil naar binnen. Doet u het hek alstublieft open.’


  ‘Mag ik weten wat u hier komt doen, sir?’


  ‘Ik wil Melody Beecham spreken.’


  ‘O. Eh… en wat is uw naam?’


  ‘Nikolai Anwar.’


  ‘Eh… een momentje graag.’


  Het duurde minstens twee minuten voordat de stem weer door de intercom klonk. ‘Melody zegt dat ze u niets te zeggen heeft, Mr…. eh… Anwar.’


  ‘Doe het hek open,’ zei hij. ‘Anders rijd ik er dwars doorheen. Of Melody het nu beseft of niet, ze heeft me heel veel te zeggen. Ik geef u één minuut de tijd om mijn boodschap aan haar door te geven, maar dan rijd ik gewoon door. En als het hek dan openstaat, is dat voor ons allemaal prettiger. Maar geloof me, een dicht hek zal me echt niet tegenhouden.’


  Het bracht risico’s mee om voor zo’n agressieve aanpak te kiezen, maar Nick had verschillende scenario’s besproken met Mac, en ze waren tot de conclusie gekomen dat grof gedrag van zijn kant de beste garantie was voor Melody om geloofwaardig te blijven.


  Hij wachtte. Tweeënvijftig seconden verstreken voordat het hek openzwaaide. Opgelucht dat hij een eerste confrontatie had weten te voorkomen, reed hij snel de toegangsweg af en kwam met opzettelijk gierende banden tot stilstand voor het Witte Huis.


  Zachary Wharton stond op de drempel van het kantoorgebouwtje met een strenge uitdrukking op zijn gezicht. Hij werd geflankeerd door twee grote mannen die Nick vaag deden denken aan grizzlyberen die hun hol bewaakten. De mannen waren waarschijnlijk ongewapend, meende Nick, na zijn blik vlug over hen heen te hebben laten glijden. Geen uitstulpingen op hun bovenlichaam, en geen van beide mannen leek lenig genoeg om snel een revolver uit een beenholster te kunnen grijpen. Toch waren ze ongetwijfeld zeer goed in staat om ongewenst bezoek met hun blote handen bewusteloos te slaan. Ze mochten er dan niet superfit uitzien, ze waren wel verdomd gespierd.


  De stellingen werden dus meteen betrokken, dacht Nick. Mooi. Hij stapte uit de auto, zijn zonnebril bungelend aan zijn vingers. Totale onverschilligheid voorwendend voor de aanwezigheid van Zachary en zijn lijfwachten, knikte hij het trio kort toe en beende langs hen heen.


  Zoals hij wel had verwacht, werd hij meteen vastgepakt door de twee beren, die hem in een stevige houdgreep hielden. Hij verzette zich niet, hoewel hij hun actie had zien aankomen en zonder al te veel problemen had kunnen ontwijken. Ze draaiden hem om, zonder hun greep te verslappen, zodat hij opnieuw oog in oog met Zachary Wharton kwam te staan.


  Zachary keek hem met een zelfvoldane uitdrukking op zijn gezicht aan, en zijn stem was glad beleefd. ‘Ik ben dominee Zachary Wharton, leider van de Soldaten van Jordanië, en dit terrein is verboden voor onbevoegden, Mr. Anwar.’


  ‘Alsof mij dat ene moer kan schelen. Ik wil mijn verloofde spreken.’


  ‘Uw verloofde? Melody Beecham is uw verloofde?’ Zachary’s stem verloor iets van zijn gladheid, en zijn gezichtsuitdrukking veranderde van zelfvoldaan in verbaasd.


  ‘U lijkt verbaasd, dominee. Is Melody soms vergeten u te vertellen dat wij verloofd zijn?’


  Je moest die kerel nageven dat hij zich snel wist te herstellen, dacht Nick bij zichzelf. Zachary’s stem was weer net zo glibberig beleefd toen hij sprak als daarvoor.


  ‘Wat voor beloftes Melody u in het verleden ook heeft gedaan, het is duidelijk dat ze ze nu als beëindigd beschouwt. En ongetwijfeld heeft het feit dat ze u betrapt heeft terwijl u uw lusten botvierde op Jacyntha Ramon, haar tot dat besluit gebracht.’


  Zijn lusten botvieren? O, man, o, man. Nick hoorde het geluid van zachte voetstappen en voelde dat Melody achter hem stond, luisterend naar alles wat er werd gezegd. Het verbaasde hem hoe graag hij wilde ontkennen dat hij en Jacyntha ooit seks hadden gehad. Het zou Melody’s positie hier echter ondermijnen als hij deed voorkomen alsof het verbreken van hun verloving was veroorzaakt door een misverstand, dus schudde hij slechts ongeduldig zijn hoofd.


  ‘Jacyntha Ramon doet er niet toe,’ zei hij. ‘Ik wil Melody spreken, onder vier ogen, en – geloof me – ik ga niet weg uit White Falls totdat dat is gebeurd.’


  Melody moest hebben besloten dat het twistgesprek lang genoeg had geduurd om duidelijk te maken dat ze niet vrijwillig meewerkte aan Nicks verzoek. Ze sprak vanachter zijn rug. ‘Dank u, dominee, dat u me hebt willen helpen, maar misschien is het beter om Nick even te woord te staan en er zo voor altijd een punt achter te zetten.’


  Nick draaide zich om om haar aan te kijken. Melody stond in de ingang van het Witte Huis, met achter haar drie vrouwen. Vermoedelijk waren dit Terri, Lisa en de zwangere Jennifer. Zonder daarin te slagen, probeerden de vrouwen alle drie te doen alsof ze niet gretig ieder woord volgden van wat er werd gezegd.


  Melody zag er nog geweldiger uit dan gewoonlijk. De middagzon viel op het goud in haar haren en veranderde ze in witte vlammen. Het was nauwelijks vijf dagen geleden dat Nick haar voor het laatst had gezien, maar zoals altijd na een scheiding, hoe kort ook, benam de pure schoonheid van haar gezicht en de volmaaktheid van haar lichaam hem de adem. Twee dagen geleden had hij haar gezegd dat hij haar miste, en ze was direct van onderwerp veranderd. De dag daarna had hij haar verteld dat hij van haar hield, en ze had de verbinding verbroken. Hij voelde paniek in zich opwellen toen de gedachte bij hem opkwam dat hij hun relatie misschien zo verknald had dat hij niet meer hersteld kon worden.


  In Melody’s stem klonk geen spoortje warmte door toen ze het woord tot hem richtte. ‘Waarom ben je gekomen, Nikolai?’


  Hij herinnerde zichzelf eraan dat ze toneelspeelde. Hij hoopte met heel zijn hart dat ze toneelspeelde. Hij gaf de beste imitatie weg van een goedmoedig schouderophalen die hij voor elkaar kon krijgen met die twee beren, die zijn armen nog steeds vasthielden. ‘Om met je te praten. Met mijn verloofde, voor het geval je bent vergeten wat wij van elkaar zijn. De vraag lijkt me eerder: wat doe jij hier, op deze plek waar ik niet eens welkom ben?’


  Melody keek hem aan met een mengeling van minachting en medelijden.


  Nick wou dat hij zeker kon zijn dat de emoties die ze zo vaardig tentoonspreidde, geen afspiegeling waren van haar echte gevoelens.


  ‘Je kon me niet eens trouw blijven voor ons huwelijk, Nikolai, en toch beweer je dat we nog steeds verloofd zijn? Ik wil een echtgenoot die een betrouwbare vriend zal zijn en een liefdevolle vader voor onze kinderen. Het kwetste me diep toen ik je in bed aantrof met Jacyntha Ramon, maar de afgelopen dagen ben ik tot het besef gekomen dat het een geluk bij een ongeluk was. Het betekende dat ik er nog op tijd achter ben gekomen dat je voor mij niet de man bent die die twee rollen kan vervullen.’


  Sinds de dag waarop hij getuige was geweest van het opblazen van zijn ouders en zusje, had Nick het idee ooit vader te worden niet aan gekund. Tot nu toe was hij van mening geweest dat het leven daarvoor te grillig en wreed was. Het was beter om geen kinderen te hebben, had hij altijd gedacht, dan het risico te lopen dat je ze kwijtraakte bij een of andere gewelddadige actie. Om nu midden in een operatie te ontdekken dat hij verschrikkelijk graag de vader van Melody’s kinderen wilde worden, was op zijn minst erg onhandig.


  ‘Toch moet ik met je praten,’ zei hij, met al Nikolais arrogantie, en niets van Nicks twijfels. ‘Er zijn zaken die we moeten bespreken. Financiële zaken bijvoorbeeld. Ik krijg nog heel wat geld van je.’


  Melody keek langs hem heen, alsof ze steun zocht bij Zachary. ‘Dat is waar, Zachary. Nikolai krijgt nog wat geld van me. Misschien kan ik hem even onder vier ogen spreken? Dat zou de snelste manier zijn om de boel op te lossen. Het spijt me echt heel erg dat ik de oorzaak ben van deze onprettige verstoring van ons werk.’


  ‘Lieverd, het zou het beste zijn om deze man niet te woord te staan. Laat je advocaat –’


  ‘Had je gedacht,’ onderbrak Nick hem. ‘Melody, je zult hier hoe dan ook met me over moeten praten. Wil je echt dat we onze advocaten erbij halen? Dat gaat ons allebei nog veel meer tijd kosten. In Jezusnaam, het is toch veel eenvoudiger om nu even met me te praten?’


  Zachary leek niet erg gediend van Nicks taalgebruik, maar hij bleef zich alleen tot Melody richten. ‘Als je denkt dat je Mr. Anwar te woord moet staan, dan wil ik graag als bemiddelaar optreden. Je kunt het gesprek in mijn kantoor voeren zodat ik je met raad en daad kan bijstaan, mocht je daar behoefte aan hebben. Vergeet niet dat ik van huis uit advocaat ben en dus goed in staat ben om jouw belangen te behartigen.’


  ‘Al was je rechter bij het hooggerechtshof,’ zei Nick snel. ‘Melody, zeg tegen deze man dat we onze privézaken niet met hem erbij zullen bespreken.’ Hij ging snel na wat zijn mogelijkheden waren, mocht Zachary weigeren om hen alleen te laten. Zou hij Melody kunnen ontvoeren onder de neuzen van deze twee grizzlyberen? Haar in zijn auto gooien en dan gewoon wegrijden? Ja, dat zou kunnen. De vraag was alleen of Melody dan ooit weer welkom zou zijn in het kamp.


  Net als Zachary had gedaan, negeerde Melody Nick. ‘Dank je voor het vriendelijke aanbod. Maar ik ben hier nu al een paar dagen, en ik weet dat je je tijd wel beter kunt gebruiken. Misschien kunnen Nikolai en ik op het bankje buiten de eetzaal gaan zitten, terwijl we overleggen hoe ik hem het geld kan terugbetalen dat hij nog van me krijgt. Zodra die schuld is afbetaald, bestaat er geen enkele band meer tussen ons.’


  Met ingehouden adem wachtte Nick Zachary’s reactie af.


  Na een paar zenuwslopende seconden knikte Zachary. ‘Dat lijkt me een bevredigend compromis –’


  ‘Wil je dan die bullebakken van je zeggen dat ze mijn armen los moeten laten?’ Nick wilde Zachary niet de tijd geven om op zijn besluit terug te komen.


  Een flits van ergernis trok over Zachary’s knappe gezicht. ‘De heren die u vasthouden, zijn geen bullebakken, Mr. Anwar. Ze zijn twee hardwerkende leden van onze gemeenschap. Ze proberen onze vredelievende omgeving te beschermen tegen indringers zoals u.’


  ‘Ja, dat kun je makkelijk zeggen. Het zijn niet jouw armen die ze in een houdgreep hebben,’ zei Nick. ‘Voor mij blijven het bullebakken.’


  ‘Jullie kunnen hem loslaten.’ Zachary reageerde met vermoeid geduld op Nicks grofheid.


  Meteen lieten de mannen hem los, en Nick wreef over zijn armen om zijn bloedcirculatie weer op gang te krijgen, mocht het nodig zijn om zo direct snel te moeten reageren.


  ‘De eetzaal is daar,’ zei Melody, naar een gebouw wijzend op zo’n vijftig meter afstand van het Witte Huis. Ze begon die kant uit te lopen, en hij volgde.


  Nick durfde niet het risico te nemen haar aan te raken, bang dat Zachary of de grizzlyberen dan op hun beslissing terug zouden komen. Hij keek niet om, maar voelde hoe zes paar ogen zich in zijn rug boorden, en hij was ervan overtuigd dat de drie mannen en drie vrouwen die hem nakeken, allemaal wachtten op een excuus om hem het kamp uit te kunnen gooien.


  Ze bereikten de eetzaal zonder te worden tegengehouden, en Melody nam plaats op de bank, haar wijde rok uitspreidend en heel discreet wijzend naar een zak in de linkernaad.


  Nick ging aan die kant zitten.


  Zachary en de vrouwen gingen het Witte Huis weer binnen, maar de twee bewakers bleven op hun post, er geen geheim van makend dat ze Melody en Nick nauwlettend in de gaten hielden.


  ‘Ben je gek geworden?’ informeerde Nick op hoge toon, zich aan zijn rol houdend totdat hij zeker wist dat ze niet werden afgeluisterd. ‘Wat moet je in zo’n kamp vol mafkezen, Melody?’


  ‘Deze mensen zijn mijn vrienden aan het worden. Ze geloven in eerlijkheid en integriteit en in een eenvoudig leven leiden,’ zei ze, zich iets van hem afwendend om de bewakers de indruk te geven dat ze hem afwees, maar in werkelijkheid om het hem gemakkelijker te maken zijn hand in haar rokzak te laten glijden om de cd-rom te pakken. ‘Maar jij noemt dat natuurlijk maf.’


  ‘Zeg me dat je een grap maakt, Melody. Je denkt toch niet dat ik echt geloof dat je verlangt naar een eenvoudig leven? Niets aan jou is eenvoudig. Je bent een van de ingewikkeldste vrouwen die ik ken.’ Hij liet zijn hand onder de stof van haar rok glijden en pakte de cd-rom, die hij daarna snel in de zak van zijn modieuze wijde broek stopte, die hij expres had aangetrokken om de overhandiging van de cd-rom gemakkelijker te maken.


  ‘Nikolai, kunnen we ons gesprek alsjeblieft beperken tot het geld dat je nog van me krijgt? Ik neem aan dat je het over de aandelen in jouw bedrijf hebt die je me hebt gegeven als verlovingscadeau.’


  Nick wierp een boze blik in de richting van de twee bewakers. ‘Dit is belachelijk. Ik vind het afschuwelijk dat ik niet onder vier ogen met je kan spreken. Waarom moeten we praten terwijl die twee mannen naar ons staan te kijken? Voor hetzelfde geld horen ze ieder woord dat we zeggen…’


  Melody gaf een miniem knikje om aan te geven dat hij gelijk had, dat inderdaad de kans bestond dat hun gesprek werd opgenomen of afgeluisterd.


  ‘Doe niet zo raar, Nikolai,’ zei ze. Ze sprong op, alsof met hem praten haar te veel opwond om stil te kunnen blijven zitten. ‘Waarom zouden Jason en Tom belangstelling hebben voor wat wij tegen elkaar zeggen?’


  ‘Dat weet ik niet. Dat vraag ik aan jou. En als je dan toch bezig bent met uitleggen, dan wil ik meteen graag weten waarom het onmogelijk is om je te bellen of te mailen. Wat is dit voor rare plaats? Een gevangenis?’


  Ze draaide zich van hem weg, ogenschijnlijk woedend. ‘Allemachtig, Nikolai, je bent echt onmogelijk. Natuurlijk is het geen gevangenis! Ik heb ervoor gekozen om hier te zijn. Waarom wil je dat niet begrijpen? Ik wil mijn leven een nieuwe wending geven. Ik wil een doel hebben in mijn leven.’ Ze stormde bij hem weg, in de richting van het gazon.


  Hij ging ervan uit dat ze dacht dat ze daar niet konden worden afgeluisterd en liet haar tot midden op het grasveld lopen voordat hij haar inhaalde, haar arm beetpakte en haar naar zich toe draaide.


  Hij trok een wenkbrauw op, en ze trok aan zijn hand, zichzelf met een boos gebaar bevrijdend uit zijn greep. ‘Dit is de veiligste plek die ik kan bedenken,’ mompelde ze, met haar rug naar de twee grizzly’s toe. ‘Ik weet bijna honderd procent zeker dat we hier niet kunnen worden gezien door camera’s.’


  Hij geloofde haar op haar woord en kwam meteen ter zake. ‘Volgens Bob Spinard was het adres op de plattegrond die Zachary gisteren aan het bestuderen was, van een moskee in Dearborn,’ zei hij. ‘Het is zelfs een van de grootste moskeeën van het land, en hij staat bekend als redelijk liberaal. De FBI schat de kans op infiltratie door fundamentalisten in als gering. Er is echter onlangs een nieuwe jonge imam uit Damascus gekomen, sjeik Mahmoud al-Ghrassi, en hij stamt af van een radicale familie die al heel lang betrekkingen onderhoudt met activistische, antiwesterse vormen van de islam.’


  ‘Enige kans dat de sjeik afkomstig is uit de familie die Zachary’s familiebedrijf in brand heeft gestoken?’ vroeg ze.


  ‘Dikke kans. De grootvader van vaderskant van de sjeik was op het juiste tijdstip op de juiste plek. Er is natuurlijk geen echt bewijs dat zijn familie verantwoordelijk was, maar het is iets waarmee we aan de slag kunnen. We kennen nu het mogelijke doelwit en hebben een mogelijk motief, en dat is meer dan we een paar dagen geleden hadden. Bob werkt nog aan een volledig rapport over de moskee, inclusief alle komende religieuze feestdagen. Als de Soldaten een aanval aan het plannen zijn, dan zou het kunnen dat ze willen toeslaan wanneer er meer mensen dan gebruikelijk in de moskee aanwezig zijn. Zodra Bobs rapport klaar is, zullen we de FBI inlichten en om actie vragen. In de tussentijd zullen we je op de hoogte houden van alles wat maar enigszins relevant kan zijn.’


  Ze knikte. ‘Mooi. En dan nu mijn nieuws. Ik heb de ruimte gevonden waar de monitoren staan waarmee het hele kamp in de gaten kan worden gehouden. Er is hier meer beveiliging dan in de best beveiligde gevangenis. Ze hebben zelfs een camera in mijn badkamer geplaatst.’


  Nick barstte los in een reeks Russische kreten.


  Melody lachte. ‘Dat ben ik helemaal met je eens.’


  Hij staarde in haar ogen, haar op dat moment missend met een intensiteit waar geen training tegen opgewassen was. Het lukte hem met moeite de aanvechting te onderdrukken om haar in zijn armen te nemen en te kussen met de kracht van alle spijt en hartstocht die zich de afgelopen weken in hem hadden opgehoopt. Hoe had hij in vredesnaam ooit kunnen denken dat Unit One belangrijker was dan zijn relatie met Melody?


  Ze keek even weg, en hij wist dat ze zijn verlangen had gezien. Anders dan de Soldaten was ze ongelooflijk opmerkzaam, en het was bijna onmogelijk om zijn gevoelens voor haar te verbergen. Natuurlijk zei ze er niets over, ze wachtte alleen een paar seconden en vervolgde toen weer het gesprek alsof die gedeelde flits van verhoogd seksueel bewustzijn niet was gebeurd.


  ‘Te oordelen naar de beveiligingsapparatuur die ik heb aangetroffen, denk ik dat vijftig procent ervan bedoeld is om indringers buiten te houden, en de andere vijftig procent om de activiteiten van de Soldaten zelf in de gaten te houden. Het is duidelijk dat de leiders extra op hun hoede zijn voor nieuwe rekruten. Met reden, vanuit hun oogpunt, want ze weten dat de FBI al twee keer heeft proberen te infiltreren. Ik neem aan dat ze camera’s hebben geïnstalleerd in de gastenkamer nadat Jodie Evanderhaus ze om de tuin had weten te leiden.’


  ‘Klinkt logisch,’ zei Nick. ‘Dat Jodie zo gemakkelijk opnamen kon maken, heeft ze gewezen op hun kwetsbaarheid tegenover buitenstaanders, en ik denk dat ze niet het risico wilden lopen om dat ooit nog een keer mee te maken. Waar bevindt zich die ruimte trouwens? Dan kunnen we die toevoegen aan de plattegrond die we van het kamp proberen op te stellen.’


  ‘Het is een geheime ruimte in een schuur aan de rand van de schietbaan. De schuur wordt op het eerste oog gebruikt om verfspullen en zo op te slaan. Ik wilde er net weer weggaan toen tot me doordrong dat de binnenkant een rechthoek was en de buitenkant een vierkant. Wat me meteen op het idee van een nepmuur bracht waarachter iets interessanters schuil zou gaan dan verfblikken.’


  Melody deed voorkomen alsof het heel eenvoudig was geweest, maar de sheriff en zijn mannen hadden het hele kamp doorzocht zonder iets te vinden, net zoals de twee FBI-mannen de beveiligingscamera’s in hun kamer niet hadden opgemerkt. Hoe meer Nick hoorde, des te meer hij besefte dat Melody groot gevaar liep. Het kostte hem moeite om haar niet te smeken er die avond niet weer op uit te gaan, op zoek naar nog meer geheimen. Dat zou toch vergeefse moeite zijn. ‘Hoeveel Soldaten weten van die geheime opnameapparatuur, denk je?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Geen flauw idee. Niet allemaal, in elk geval. Misschien geen van de vrouwen, want die lijken te worden uitgesloten van officiële zaken. Er is een bestuur dat uit vijf mannen bestaat. Die vijf, samen met nog zeven mannen, zijn de twaalf ouderlingen van de kerk.’


  ‘Denk je dat de ouderlingen echt beslissingen nemen of zijn ze alleen maar Zachary’s stromannen?’


  ‘Ik heb geen idee wat Zachary de ouderlingen echt vertelt. Ik denk niet veel, maar dat is puur gebaseerd op intuïtie. Er is hier een man, Ed Harris, die niet eens een van de ouderlingen is, laat staan bestuurslid. Hij heeft de leiding over de militaire training, is in de veertig en doet zijn mond nauwelijks open, maar ik heb de indruk dat Ed meer tijd doorbrengt met Zachary dan alle anderen.’


  ‘Ik zal de sofinummers doorgeven aan Bob zodra ik in de auto zit en ik zal hem vragen om allereerst die Ed Harris na te gaan. Als je me vanavond belt, zal ik je laten weten wat het eerste onderzoek van Bob heeft opgeleverd.’


  ‘Fijn. Want Ed Harris en drie andere mannen die ik nog niet heb kunnen identificeren, zijn fanatiek aan het trainen voor iets. Herinner je je nog dat ik gisteren ineens de verbinding verbrak?’


  Of hij zich dat herinnerde? Maakte ze een grapje of zo? Hij schraapte zijn keel. ‘Ja.’


  ‘Ik moest ophangen omdat ik mensen hoorde rennen op de weg, vlakbij waar ik me had verstopt. Vier mannen. Alle vier superfit en echt zwaar aan het trainen.’


  Melody had gisteren de verbinding verbroken omdat ze bang was betrapt te worden! Ze had het niet gedaan omdat hij had gezegd dat hij van haar hield. Waarschijnlijk had ze zijn schokkende bekentenis niet eens meer gehoord. Nicks humeur ging er met sprongen op vooruit. ‘En je hebt echt geen idee wie die andere drie mannen kunnen zijn?’ Het lukte hem om het te vragen zonder zijn stem te laten trillen van opluchting. ‘Ze zouden moeten opvallen, alleen al vanwege hun fitheid.’


  ‘Niet in deze gemeenschap. Vergeet niet dat iedere Soldaat onder de vijftig na het ontbijt een paramilitaire training ondergaat van een paar uur. Dus er zijn hier meer mannen die er fit uitzien. Ik zou ze naakt moeten zien om de echt gespierden eruit te pikken, maar het is niet waarschijnlijk dat ik hier ooit een man zal zien die niet helemaal gekleed is. Ed Harris herkende ik alleen maar omdat ik hem de avond daarvoor in het gezelschap van Zachary was tegengekomen en de tijd had om zijn lichaamsbouw te bestuderen.’


  ‘Wat frustrerend om niet te weten wie die andere drie mannen zijn.’


  ‘Ja, vooral omdat ik op een van de monitoren in de geheime ruimte heb gezien dat de Soldaten een ruimte tjokvol wapens en munitie hebben, inclusief Dragunovs, met infrarooduitrusting. Die vier mannen trainen niet zomaar wat, Nick. Ze hebben een doel.’


  Dragunovs waren geweren voor sluipschutters. De smeerlappen moesten van plan zijn om iemand te vermoorden, dacht Nick bij zichzelf. Dat strookte met wat ze hadden gehoord op de geluidsbanden die Eleanor hem had gegeven. De grote vraag was wie ze wilden vermoorden. De nieuwe imam van de moskee aan Oak Avenue? Het leek stellig een mogelijkheid, genoeg om een waarschuwing te doen uitgaan naar de imam om zijn beveiliging op te schroeven.


  De FBI was ervan uitgegaan dat als de Soldaten voor problemen zouden zorgen, het ongeveer zou gaan zoals in Waco. De Soldaten zouden zichzelf barricaderen in het kamp en terugvechten als de politie zou proberen het kamp binnen te vallen. Dat idee was voornamelijk gebaseerd geweest op het gegeven dat de Soldaten zoveel nadruk legden op een paramilitaire training. Na het zien van de film met Zachary’s preek tegen de islam, was Unit One ervan overtuigd geraakt dat de Soldaten niet alleen trainden om zichzelf te verdedigen, maar ook om aan te vallen. En als Melody gelijk had, en de Soldaten geen groepering met zelfmoordneigingen was, dan zou het dus alleen om een aanval gaan. Misschien was het hun plan om imam al-Ghrassi te vermoorden en de schuld op iemand anders af te wentelen, bedacht Nick. De verhoudingen tussen de diverse religieuze groeperingen waren gespannen genoeg om na de moord op de imam tot een golf van geweld te kunnen leiden. En tegenwoordig kon geweld tegen moslims in de Verenigde Staten vervolgens weer leiden tot een aanval van buitenlandse moslimfundamentalisten op Amerikaanse burgers. Eén ding was zeker, met de moord op imam al-Ghrassi zou Zachary beslist de lont in een enorm kruitvat steken.


  ‘Ik blijf nog een paar dagen in Boise,’ zei Nick. ‘Ik zou liever dichter bij het kamp in de buurt blijven, maar als ik in een van de kleinere dorpen logeer, bestaat de kans dat de bevolking erover gaat praten dat er een vreemdeling is, en dat Zachary dat uiteindelijk ter ore komt. Maar als je me nodig hebt, kan ik er binnen een uur zijn.’


  ‘Ongetwijfeld geëscorteerd door de politie, als je zo hard rijdt,’ zei ze lachend.


  Nick kon weerstand aan haar bieden – nou ja, zo’n beetje dan – als ze serieus was, maar wanneer ze lachte, ging het zijn krachten te boven om niet te reageren. ‘Je mag me een klap geven wanneer ik klaar ben,’ zei hij, terwijl hij zijn armen om haar heen sloeg en haar dicht tegen zich aan trok. Hij kuste haar lang en langzaam en diep, alsof hij brandde van verlangen. Wat natuurlijk ook zo was.


  Haar mond was warm en zacht onder de zijne, en haar lichaam smolt als vanouds tegen hem aan. Haar lippen gingen vaneen, zijn kus accepterend, en daarna beantwoordend. Een paar zalige seconden lang gaf hij zich over en liet zijn zintuigen vollopen met alles wat Melody was. Na een hemelse minuut drong het besef van het gevaar dat ze liepen weer tot hem door. Hij had het nog niet gedacht, of hij werd zich bewust van het geluid van zware voetstappen die hun kant uit kwamen. Verdorie. Dat waren de grizzlyberen, die Melody te hulp schoten.


  Met een spijtig gevoel liet hij haar los. Tot zijn tevredenheid zag ze er duizelig en meer dan opgewonden uit, maar, goedgetrainde Unit One-agente die ze was, herinnerde ze zich haar rol meteen weer, en ze haalde uit om hem in zijn gezicht te slaan.


  Op het allerlaatste moment pakte hij haar hand beet en draaide haar om haar as om nog een paar seconden van privacy te winnen. ‘Ik hou van je,’ zei hij.


  Haar ogen vlogen wijdopen van schrik, maar ze herstelde zich snel en draaide zich net op tijd om om de beren te kunnen begroeten. ‘Fijn dat jullie me komen helpen,’ zei ze, Nick negerend. ‘Ik ga nu weer aan het werk. Als Mr. Anwar nog eens komt, willen jullie er dan voor zorgen dat iedereen weet dat ik hem beslist niet te woord wil staan?’


  ‘Daar zullen we voor zorgen,’ zei een van de beren. ‘Je kunt op ons rekenen, Melody.’


  ‘Dank je, Jason. Ik had niet anders verwacht.’ Ze liep weg zonder Nick nog een blik waardig te keuren.


  Het kon Nick niet schelen, want hij wist dat ze alleen maar toneelspeelde. Hij had gevoeld hoe ze op zijn kus had gereageerd. Melody mocht hem dan twee weken geleden uit haar leven hebben verbannen, ze miste hem vreselijk.


  Ze was een koppige vrouw die misschien de waarheid niet onder ogen wilde zien, maar hij was een nog koppiger man, en voor het eerst van zijn leven verliefd. Wanneer deze missie voorbij was, zou Melody ontdekken dat liefde plus koppigheid een onweerstaanbare combinatie vormden.
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  Hij werd te oud voor dit werk, bedacht Mac, op een paar maagtabletjes kauwend terwijl hij wachtte tot zijn koffie klaar zou zijn. Met veel gesis sloeg het espressoapparaat af, en kleine slokjes nemend van zijn koffie ging Mac met een somber gezicht zijn lijstje zorgen van die ochtend na.


  Tot nu geen spoor van David Ramsdell. De aanwijzing dat Dave misschien een vliegtuig had gecharterd en in het zuiden de grens was overgestoken, had niets opgeleverd, en het was onmogelijk om te weten of Dave inderdaad in Mexico zat of ergens in het noorden in zijn vuistje lachte om de incompetentie van zijn voormalige collega’s. Dat was niet alleen een alarmerende gedachte, het was ook bijzonder frustrerend. Mac wilde dat die vuile verrader gepakt werd, al zou het betekenen dat hij tot zijn honderdste dit werk moest blijven doen.


  En dan was er Melody Beecham. Ze liep een enorm risico in Idaho, en Jasper Fowles zat hem voortdurend in de nek te hijgen en eiste van hem garanties voor haar veiligheid waarvan ze allebei wisten dat hij die niet kon geven. Daarbij kwam ook nog dat senator Cranford dagelijks belde met de vraag om voortgangsrapporten. Al met al was het genoeg om een man van negenenvijftig te doen verlangen naar zijn pensionering. Verdorie, er waren de afgelopen weken zelfs momenten geweest waarop hij zich had afgevraagd of golf misschien toch niet iets voor hem was.


  Een korte klop op zijn deur werd gevolgd door de binnenkomst van Bob Spinard.


  Mac begroette hem met een zucht van verlichting. Bob rukte zich alleen maar los van zijn computer als hij iets belangrijks te melden had. Bovendien keek hij zo opgewonden als zijn hangende bloedhondengezicht toestond. Misschien begonnen sommige stukjes van de puzzel van de Soldaten van Jordanië eindelijk op hun plaats te vallen, hoopte Mac.


  ‘Oké, het laatste nieuws,’ zei hij, uit gewoonte koffie aanbiedend, die Bob uit gewoonte afsloeg.


  ‘Ik heb de sofinummers die Melody heeft gedownload en Nick ons gisteravond heeft doorgegeven door de computer gehaald. Op één nummer na zijn het bestaande nummers.’


  Mac gromde van plezier. ‘Wat betekent dat de Soldaten haar niet in de val proberen te laten lopen. Haar dekmantel is nog intact.’


  ‘Ja, het is goed nieuws. En met de sofinummers als uitgangspunt is het me gelukt om van de huidige leden alle persoonsgegevens te verzamelen. Ik heb ook de adressen gevonden van zes ex-leden. Die allemaal nog in leven lijken te zijn, trouwens. Ik weet dat Nick zich afvroeg of de Soldaten iedereen die de gemeenschap probeerde te verlaten soms zou vermoorden.’ Bob pakte een papier uit de dossiermap die hij bij zich had. ‘Dit zijn de adressen van de ex-leden, als je iemand wilt sturen om ze te ondervragen. Misschien is het wel nuttig om te kijken wat voor informatie ze ons kunnen geven.’


  ‘Hm.’ Mac liet zijn blik over het papier glijden. De meeste ex-Soldaten, vier mannen en twee vrouwen, waren naar Michigan verhuisd, wat geen verbazing wekte, want dat was de staat waarin Zachary de meeste leden had gerekruteerd. Aangezien alle zes leden zo op het oog in leven waren en gewoon hun gang gingen, leek het erop dat het Zachary niet kon schelen met wie ze praatten, wat betekende dat ze waarschijnlijk niets te melden hadden. Toch moest hij dat natuurlijk wel laten uitzoeken.


  Hij draaide een nummer op zijn interne toestel. ‘Tony,’ zei hij. ‘Over een halfuur in mijn kantoor, alsjeblieft. Je gaat naar Michigan.’ Hij legde de hoorn neer en vroeg toen aan Bob: ‘Welk sofinummer klopte niet?’


  ‘Interessant geval.’ Uit Bobs mond was dat het equivalent van een rondedansje maken van enthousiasme. ‘De eerste keer dat ik het door de computer haalde, leek er niets mee aan de hand. Zelfs op het tweede niveau ging het er zonder problemen door. Wat betekent dat het nummer goed genoeg is om de meeste controles te doorstaan. Dat heb ik dan ook gisteravond aan Nick verteld, dat alle nummers kloppen. Maar toen ik vanochtend een derde controle deed, vond ik wat ongerijmdheden. Ik heb het spoor terug gevolgd, en toen was het raak. Het nummer was oorspronkelijk toegekend aan een jongen, ene Edward Michael Harris, die in 1973 als vermist is opgegeven. De jongen is nooit gevonden, maar hij werd honderden keren gezien, wat spijtig genoeg voor zijn familie nooit iets heeft opgeleverd. Misschien omdat mensen bleven beweren dat ze hem hadden gezien, hebben zijn ouders hem nooit officieel dood willen laten verklaren, zodat het nummer nog steeds als actief bij de overheid bekend staat.’


  ‘Heb je financiële activiteiten gevonden die verband houden met het nummer?’ vroeg Mac.


  Bob knikte. ‘Zat. Het huren van appartementen, het niet op tijd betalen van creditcardschulden, een auto die in beslag is genomen, de hele rotzooi. Maar de financiële activiteiten zijn pas vijftien jaar geleden begonnen en ongeveer een halfjaar geleden weer gestopt.’


  ‘En dat duidt op?’


  ‘Dat duidt erop dat iemand die vijftien jaar geleden een nieuwe identiteit nodig had, het nuttig leek om Ed Harris weer tot leven te wekken.’


  ‘En de afwezigheid van activiteiten in het afgelopen halfjaar?’


  ‘Wie het ook was die het sofinummer gebruikte, hij heeft tijdens die periode niets met creditcard betaald, geen appartement gehuurd, geen bankrekening gehad of iets anders gedaan wat bij het dagelijkse leven hoort.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Mac. ‘Hij heeft jarenlang al die dingen wel gedaan. Waarom zou hij er ineens mee ophouden?’


  Bob haalde zijn schouders op. ‘Nou, er is in elk geval niemand gestorven die gebruik heeft gemaakt van Ed Harris’ identiteit, anders zou het sofinummer niet meer actief zijn. Het meest aannemelijke is dat Ed Harris’ identiteit werd gebruikt door een illegale immigrant die het land heeft verlaten. Hij zit ook niet in de gevangenis, anders had ik daar wel gegevens over gevonden.’


  ‘Dus als Ed oorspronkelijk tot leven werd gewekt door een illegale immigrant die nu het land weer heeft verlaten, dan kan het zijn dat het sofinummer recentelijk te koop is aangeboden.’


  ‘Ja, dat had ik ook al bedacht.’


  ‘Had een van de Eds een rijbewijs?’


  ‘Ja, eentje. Uitgevaardigd in New Jersey.’ Bob trok weer wat papieren uit zijn dossiermap. ‘Hier heb je een kopie van de foto op het rijbewijs, genomen in 1995, en hier is een update, gemaakt door de computer, om te laten zien hoe de man er nu uit zou kunnen zien. Niet veel veranderd dus. Ed was dertien toen hij verdween, dus degene die gebruikmaakte van zijn sofinummer moet voor vijfendertig hebben kunnen doorgaan toen dat rijbewijs werd uitgegeven. En dan moet hij nu tegen de vijfenveertig lopen. De persoonsgegevens op het rijbewijs helpen ons niet veel verder. Bruin haar, bruine ogen, één meter tachtig. Dat is precies de gemiddelde lengte, dus echt opvallen deed die man niet. Het zendertje dat ik voor Melody heb ontworpen, heeft geen beeldschermpje, dus ik weet geen manier om haar die foto’s te laten zien.’


  ‘Nick kan de foto voor haar beschrijven en dan horen we wel of hij enigszins lijkt op de Ed Harris die we kennen,’ stelde Mac voor. ‘Als die man in White Falls bijvoorbeeld langer is dan één meter tachtig, dan weten dat hij niet de man op de foto is.’


  ‘Ik durf te wedden dat het rijbewijs sinds 1996 wel een paar keer in andere handen is overgegaan,’ merkte Bob op. ‘Het zal me niet verbazen als de Ed Harris in White Falls niet voldoet aan de beschrijving op het rijbewijs. Hij zal gewoon een van de velen blijken te zijn die misbruik hebben gemaakt van de verdwijning van dat arme joch.’


  ‘Kortom,’ verduidelijkte Mac. ‘Het enige wat we zeker weten, is dat er in White Falls een man rondloopt die zichzelf Ed Harris noemt, en dat hij niet is wie hij zegt te zijn.’


  ‘Ja.’


  ‘Interessant,’ vond Mac. ‘Vooral omdat Melody heeft gemeld dat Zachary meer tijd alleen met die Ed Harris lijkt door te brengen dan met wie dan ook.’


  ‘Ja, daarom heb ik dat nummer ook een derde keer gecontroleerd. Anders was ik na twee keer al misschien tevreden geweest.’


  ‘Nee, jij niet.’ Mac dronk zijn laatste slokje koffie op. ‘Goed gedaan, Bob. Heb je nog meer leuke dingen voor me? Je kijkt namelijk alsof je op springen staat.’


  ‘Ik weet niet of het belangrijk is of een dood spoor zal blijken te zijn,’ begon Bob, ‘maar het is in elk geval een raar toeval. Maar ja, aan de andere kant…’


  Het was niets voor Bob om zo om de hete brij heen te draaien. ‘Vooruit ermee,’ beval Mac.


  ‘Oké, hier komt het. Ik ben ook nagegaan wie van de Soldaten in het leger heeft gezeten. Meestal biedt dat een interessante blik op iemands biografie. De meeste Soldaten hebben geen militaire achtergrond, maar vijf van hen wel. Dr. Harvey Leonard en zijn vrouw Netty hebben beiden bij de marine gediend. Hij was arts en zij verpleegster, en ze zijn met elkaar getrouwd toen ze allebei nog in uniform liepen. Thomas Clifford is meteen na de middelbare school bij de luchtmacht gegaan. Hij heeft als monteur op de McDill Air Force Base in Florida gewerkt. Hij heeft niet deelgenomen aan gevechten, maar is wel eervol ontslagen. Hij is nu negenentwintig en anderhalf jaar bij de Soldaten aangesloten. Bijna hetzelfde gaat op voor William Kowalsky –’


  ‘Fijn. Maar de betekenis daarvan is…’


  ‘Ik heb het beste tot het laatst bewaard.’ Bob haalde diep adem, zijn wangen rood van ingehouden opwinding. ‘Het beste is een man die Richard Mitchell heet. Hij en Ed Harris – wie die Ed Harris in werkelijkheid dan ook is – zijn de nieuwste rekruten van de Soldaten van Jordanië. Het blijkt dat ze samen gedoopt zijn, nauwelijks een week voor Melody’s komst in het kamp –’


  ‘Gek,’ onderbrak Mac hem. ‘Vooral omdat Melody meldde dat Zachary en Ed Harris zo nauw samenwerken.’


  ‘Ja, dat is heel gek. Zoals Melody Eds positie beschreef, zou je denken dat hij al heel lang bij de Soldaten zat, maar dat is dus niet zo. Hoe dan ook, om terug te komen op de militaire loopbaan van Richard Mitchell… hij is tweeënveertig en heeft zeven jaar bij de speciale strijdmachten gediend. De 75th Rangers, om precies te zijn. Hij heeft twee onderscheidingen gekregen vanwege verwondingen, opgelopen bij undercoveroperaties in samenwerking met de CIA. Die operaties waren in Afghanistan, in de jaren tachtig, toen de Russen probeerden te voorkomen dat de Taliban daar de macht over zouden nemen, en de Amerikanen de Taliban in het geheim steunden. Richard is op medische gronden ontslagen uit het leger in 1989, maar dat lijkt niet de echte reden te zijn. Het lijkt erop dat dat ontslag op medische gronden meer een aardigheidje was van de hoge omes in het leger in verband met die betoonde moed in het verleden. De echte reden voor zijn ontslag was iets heel anders.’


  ‘De weigering om bevelen op te volgen?’ raadde Mac. ‘Dat is het probleem met die speciale strijdmachten. Rekruten moeten initiatief tonen, maar ze mogen ook weer niet te ver afwijken van wat de bedoeling is.’


  ‘Ik heb inderdaad de indruk dat dat het geval is geweest. Hij heeft een dorp aangevallen zonder daarvoor opdracht te hebben gekregen en heeft daarbij een stelletje kinderen vermoord in plaats van de Sovjet-troepen die hij daar dacht te zullen aantreffen. Maar daar gaat het nu niet om.’ Bob grijnsde zowaar, een enorme grijns van oor tot oor. ‘Richard zat bij de 75th Army Rangers. Vraag me eens bij welke compagnie hij zat?’


  Mac snapte het ineens. Hij kreeg het ijskoud. ‘Welke?’ Hij beet het woord er door samengeknepen lippen uit.


  ‘Richard Mitchell zat bij de Delta Compagnie.’ Bobs grijns verdween en maakte plaats voor een woeste grimas. ‘En vraag me nu wat de naam was van de luitenant van die compagnie.’


  ‘Wie?’


  ‘David Ramsdell, later gepromoveerd tot kapitein van de Delta Compagnie.’ Bob liet zich achterover in zijn stoel vallen en slaakte een diepe zucht.


  Het nieuws was zo’n klap voor Mac dat hij niet meteen kon reageren, maar zijn gedachten begonnen op de automaat te racen. Dave Ramsdell was meer dan drie weken geleden ontsnapt uit Leavenworth. Bijna tegelijkertijd had senator Cranford Unit One om hulp gevraagd. Hij wilde dat ze zouden uitzoeken wat er in het kamp van de Soldaten van Jordanië gebeurde. Tien dagen geleden waren Ed Harris en Richard Mitchell in White Falls gearriveerd en meteen gedoopt. Richard Mitchell had gediend onder Dave Ramsdell.


  Ineens kon Mac niet meer verder denken. Hij werd hier echt te oud voor, dacht hij vermoeid. ‘Toeval heb je altijd.’


  ‘Ja, dat is waar.’


  Mac krabde aan zijn borst. Hij had overal jeuk van de spanning. ‘Oké, wie van ons zegt het als eerste?’


  ‘Ik zal het wel doen,’ zei Bob. ‘Ed Harris kan een schuilnaam zijn van Dave Ramsdell. Ik denk dat Dave bij de Soldaten van Jordanië zit.’


  Mac slikte de grote brok in zijn keel weg. ‘Als Ed Harris en Dave Ramsdell één en dezelfde persoon zijn, dan weet hij precies wie Melody is en voor wie ze werkt.’


  ‘Allemachtig.’ Bob werd lijkbleek. ‘Jemig, Mac, daar had ik nog niet eens aan gedacht! Waar had ik mijn hersens geparkeerd?’


  ‘Je had al genoeg te verstouwen met de ontdekking dat Mitchell samen met Dave Ramsdell had gediend. Logisch dat je niet verder kon denken.’


  ‘Even alles op een rijtje zetten.’ Bob fronste zijn voorhoofd. ‘Kan het zijn dat we er allebei te veel achter zoeken dat Richard Mitchell heeft gediend onder Dave Ramsdell? Per slot van rekening, als Ed Harris echt Dave Ramsdell is, waarom heeft hij dan nog niets met die wetenschap gedaan? Iedereen is het erover eens dat hij een vertrouweling van Zachary is. Dus waarom is Ed niet naar Zachary gestapt op het moment dat Melody in White Falls verscheen om hem te vertellen dat ze voor de overheid werkt?’


  Mac haalde zijn schouders op. ‘Dat is niet zo moeilijk. Omdat het niet strookt met zijn plannen. Wat die dan ook mogen zijn.’


  ‘Maar denk eens aan het risico dat hij loopt! Melody kan hem elk moment herkennen. Hij is niet veilig zolang zij in het kamp is.’ Bobs opmerkingen buitelden over elkaar heen terwijl hij zijn gedachten op een rijtje probeerde te zetten. ‘Dave kan wel raden dat Melody in White Falls is in opdracht van Unit One, en hij heeft genoeg ervaring met haar om te weten dat ze heel goed is in haar werk. Dus waarom heeft hij toegelaten dat ze een baantje heeft gekregen op het kantoor van de Soldaten? Het kantoorgebouw is dé plaats waar ze informatie kan downloaden, zoals de sofinummers van alle Soldaten. Informatie die ons rechtstreeks op het spoor brengt van Ed Harris’ valse identiteit en Richard Mitchells tijd in het leger samen met Dave Ramsdell. Met andere woorden, vroeg of laat zal ze informatie opdiepen die ons naar Dave leidt. Waarom zou hij het zover willen laten komen?’


  Dat waren goede vragen. Mac dwong zichzelf te blijven denken als hoofd van Unit One, en niet als de man die Melody misschien op een dodelijke missie had gestuurd. ‘Dave houdt van risico’s nemen,’ antwoordde hij. ‘Daar krijgt hij een kick van. Toen hij voor Unit One werkte, voerde hij zijn missies altijd briljant uit, maar ook een stuk gevaarlijker dan nodig was.’


  Bob schudde zijn hoofd. ‘Het feit dat hij Zachary nog niet heeft verteld wie Melody in werkelijkheid is, kan er ook op wijzen dat Ed Harris heel iemand anders is. Allemachtig, Mac, hij kan Dave niet zijn. Bijvoorbeeld, Dave weet wat voor computerprogramma’s ik hier gebruik, en hij zou nooit een identiteit kopen waarvan ik na een paar drukken op de knop kan zien dat hij vals is. Dave kan onmogelijk willen dat wij weten dat hij in het kamp van de Soldaten van Jordanië zit en –’


  Macs maag maakte een sprongetje toen de misselijkmakende waarheid over wat Dave van plan was tot hem doordrong. ‘Ja, dat wil hij wel. Dat is precies wat die vuilak wil. Hij wil dat we weten dat hij in White Falls zit.’


  ‘Hij is net ontsnapt uit een militaire gevangenis. En nu wil hij dat we hem weer oppakken?’ Bob klonk verward.


  ‘Nee, natuurlijk niet. Hij wil dat we de FBI naar White Falls sturen. En dat zal dan meteen de hele ontploffing van paranoia in werking zetten die Zachary er de afgelopen twee jaar bij zijn Soldaten in heeft geramd. En voordat je het weet, breekt er een veldslag uit waarbij dat gedonder in Waco zal afsteken als een onschuldig uitje.’


  ‘En Dave wil dat vuurtje opstoken,’ mompelde Bob.


  ‘Precies. En Unit One zit er precies middenin. Je kunt er donder op zeggen dat Dave ervoor zal zorgen dat er doden vallen, en wanneer de FBI dan een zondebok nodig heeft, zullen ze naar ons wijzen. Ze kunnen dat niet in het openbaar doen natuurlijk, maar intern zullen wij de schuld krijgen. Als ze ons niet meteen opheffen, zullen ze toch in elk geval onze commandant vervangen en ervoor zorgen dat we veel minder geld krijgen. Het stikt in de regering van de mensen die vinden dat het geld dat wij krijgen, beter besteed kan worden aan terrorismebestrijding. Mensen die zich ongemakkelijk voelen omdat wij juist de corruptie onder de hoge omes aanpakken.’


  ‘Mensen zoals senator Cranford. Wat is de rol van de senator in dit alles? Wilde hij ons al die tijd al in de val laten lopen?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Mac. ‘Ik zal die banden nog eens beluisteren die Eleanor Cranford aan Nick heeft gegeven. Misschien kunnen die wat licht werpen op de situatie, nu we ze vanuit een ander perspectief beluisteren.’ Mac wreef over zijn voorhoofd en merkte dat zijn handen trilden. Als hij de troepen stuurde om Ed Harris te arresteren, dan zou er een zwaar vuurgevecht volgen. Als hij de troepen niet stuurde, dan was hij ervan overtuigd dat Ed Harris een manier zou vinden om een confrontatie uit te lokken – waarschijnlijk door Melody te vermoorden.


  ‘De dochter van senator Cranford is ook in White Falls,’ merkte Bob op. ‘Goed, die vent heeft de moraal van een stinkende vuilnisbak, maar ik kan me niet voorstellen dat hij het leven van zijn dochter op het spel zal zetten, alleen maar om wraak te nemen op Unit One.’


  ‘Misschien loopt Rachel wel geen gevaar,’ zei Mac. ‘Als Cranford samenwerkt met Dave Ramsdell, dan heeft hij waarschijnlijk een deal gesloten, en wordt Rachel uit het kamp weggehaald voordat het schieten begint.’


  Bob staarde zwijgend naar zijn handen, en Mac draaide zich om. Hij moest zijn gedachten op een rijtje zien te krijgen. Gelukkig was Jasper Fowles die dag op het hoofdkwartier. Hij zou meteen met hem gaan praten, besloot hij. De commandant liet de details van de operaties meestal geheel over aan Mac, maar in de zeldzame gevallen dat Mac het niet meer wist, hielp Jaspers koele intelligentie hem altijd weer op de goede weg. Hij hoopte met heel zijn hart dat dit een van die gevallen was waarbij een gesprek met Jasper voor een wonder zou zorgen.


  ‘Organiseer een vergadering in het commandocentrum voor over een halfuur,’ zei Mac tegen Bob. ‘Ik wil dat Tony, Sam en Alec aanwezig zijn.’ Dat waren de drie oudste agenten, die rechtstreeks rapporteerden aan Nick. ‘En jij moet er natuurlijk ook bij zijn, Bob. En zorg voor een satellietverbinding, zodat Nick ook mee kan doen aan de vergadering. Ik weet niet hoeveel tijd we nog hebben voordat de bom barst, maar ik schat niet al te veel. Aan de slag dus.’


  Bob stond op, zichtbaar opgelucht dat hem een speciale taak was toebedeeld. ‘Komt voor mekaar, Mac. Tot zo.’
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  Bij de lunch merkte Melody dat Rachel Cranford niet in de eetzaal was. ‘Is Rachel ziek?’ vroeg ze aan Lisa. ‘Ik dacht dat ik jullie vanochtend bij het ontbijt aan dezelfde tafel zag zitten.’


  Lisa keek om zich heen, zichtbaar verbaasd toen ze Rachel nergens zag. ‘Ze heeft niet gezegd dat ze zich niet lekker voelde. Ik hoop maar dat er niets ergs is. We kunnen aan Suzanne Bluhm vragen wat er aan de hand is. Rachel werkt met haar in de huishoudelijke dienst.’


  Melody slaagde erin om Suzanne aan te spreken toen de Soldaten de eetzaal uit stroomden, terug naar hun werk. ‘Hoi, Suzanne, we zijn geloof ik nog niet aan elkaar voorgesteld. Ik ben Melody Beecham. Lisa vertelde me dat je samenwerkt met Rachel. Weet je of alles goed met haar is? Ik zag haar niet bij de lunch.’


  ‘Rachel is weg,’ antwoordde Suzanne kortaf.


  ‘Weg?’ Een akelige seconde lang vroeg Melody zich af of ‘weg’ misschien een Soldaten-eufemisme was voor ‘dood’.


  ‘Ze is terug naar Washington,’ verduidelijkte Suzanne.


  ‘Maar waarom? Wat is er gebeurd? Ze was hier zo gelukkig.’ Melody was oprecht verbaasd. Twee dagen geleden had Rachel nog gezworen dat niets of niemand haar kon overhalen om weg te gaan uit White Falls. Wat had haar van gedachten doen veranderen?


  ‘Ik weet niet waarom ze weg is,’ viel Suzanne uit. ‘Ik weet alleen dat ze weg is, en dat ik nu niemand heb om me te helpen bij het strijken. En nu ga ik, want ik heb nog een hele grote was vanmiddag.’ Zich herinnerend dat Soldaten altijd opgewekt hoorden te zijn, toverde ze een glimlachje te voorschijn. ‘Nog een prettige middag.’


  Melody besloot Zachary te vragen waarom Rachel was vertrokken. Zonder enige twijfel overschreed ze heel wat ongeschreven regels door hem rechtstreeks te benaderen, maar dat kon haar niet schelen. Ze moest zeker weten dat Rachel nog leefde.


  ‘Ik zag dat Rachel niet bij de lunch was,’ zei ze, Zachary inhalend toen ze nog zo’n honderd meter van het Witte Huis verwijderd waren. ‘Suzanne Bluhm vertelde me dat ze terug is naar Washington.’


  ‘Ja, dat klopt.’ Er verscheen een een droevig lachje om Zachary’s mond. ‘Helaas heeft Rachel besloten dat ze niet over de wilskracht beschikt om bij ons in White Falls te blijven.’


  ‘Maar ze leek zo toegewijd aan het programma. Waarom is ze ineens van gedachten veranderd?’


  ‘Ik weet zeker dat ze haar best heeft gedaan,’ antwoordde hij gewiekst, ‘maar we hebben dit soort mislukkingen hier vaker meegemaakt. Jongvolwassenen zoals Rachel hebben er grote moeite mee om zich te onderwerpen aan een leven waarbij de nadruk ligt op discipline en dienstbaarheid, en niet op het najagen van pleziertjes. Misschien maakt Rachel nog eens een spirituele groei door, en komt ze dan bij ons terug.’


  ‘Ik wou dat ik afscheid van haar had kunnen nemen.’


  ‘Rachel zei hetzelfde over jou. Maar we weten uit ervaring dat het beter is mensen niet toe te staan afscheid te nemen of officieel bekend te maken dat ze weggaan wanneer ze besluiten om White Falls te verlaten. Dat wekt te veel onrust bij de achterblijvende leden van onze gemeenschap.’


  Gezien Rachels eerdere vijandigheid was het raar dat ze afscheid had willen nemen, bedacht Melody, terwijl ze Zachary het Witte Huis in volgde. Of misschien had Zachary het ook alleen maar verzonnen om verdere vragen te voorkomen. Ze wilde net weer achter haar bureau gaan zitten toen Ed Harris het gebouw binnen kwam.


  ‘Ik moet je spreken,’ zei hij tegen Zachary.


  ‘We gaan in mijn kantoor zitten.’ Zachary hield de deur open, en Ed liep langs de vier vrouwen heen zonder zelfs maar een knikje. Zachary sloot de deur.


  ‘Ed is niet erg vriendelijk, hè?’ merkte Melody op.


  ‘Hij trekt nog wel bij,’ zei Terri, die alweer aan haar babydekentje werkte. ‘Hij is nieuw hier, weet je. Hij en Rick Mitchell zijn pas een paar weken geleden gedoopt. Daarvoor werkten ze in een afkickcentrum in Detroit.


  Te oordelen naar de hoeveelheid tijd die Ed en Zachary samen doorbrachten, had Melody eerder verwacht dat hij een van de oudste leden van de Soldaten zou zijn. ‘Ed en de dominee lijken een erg nauwe band te hebben,’ zei ze.


  ‘Ze werken heel hard om het afkickprogramma dat we sponsoren, uit te breiden.’ Terri’s vingers haakten met de snelheid van het licht. Ze leek geen enkele nieuwsgierigheid aan de dag te leggen wat de reden kon zijn dat Ed veelvuldig met Zachary moest overleggen over een afkickprogramma in Detroit waar hij niet meer voor werkte. Eigenlijk, peinsde Melody, hadden alle Soldaten één eigenschap gemeen, en dat was een totaal gebrek aan nieuwsgierigheid. Ze geloofden gewoon wat hun werd verteld. In een onzekere wereld verlangden ze naar zekerheid, en Zachary verschafte die – vooropgesteld dat ze nooit vragen zouden stellen.


  ‘We zijn allemaal erg trots op het werk dat we als Soldaten doen om verslaafde jongeren te helpen,’ zei Jennifer, over haar buik wrijvend.


  ‘Zo heb ik dominee Zachary ook leren kennen,’ vertelde Melody. ‘Ik was op een liefdadigheidsbijeenkomst in New York City waar geld werd ingezameld voor zijn afkickcentra.’


  Terri vroeg wie de bijeenkomst had georganiseerd, en Melody antwoordde op de automatische piloot. Het was net bij haar opgekomen dat een klein raampje in de wc uitkeek op Zachary’s patio. Als hij en Ed op de patio zaten, zou ze misschien kunnen horen wat ze bespraken. En dat zou haar misschien een beter inzicht geven in wat de relatie tussen die twee precies was. Bovendien zou ze nauwelijks risico lopen bij haar poging om af te luisteren.


  ‘Ik ben zo terug,’ mompelde ze tegen Terri, terwijl ze snel naar de wc liep.


  Ze klom op de wc-pot en zette het raampje open, in stilte Jason en zijn onderhoudsploeg dankend dat ze de scharnieren zo goed geolied hielden. Meteen hoorde ze het onduidelijke gemompel van stemmen.


  Ze hield haar hoofd onder de rand van het raam, bang dat een beweging de aandacht van de sprekers zou trekken. Ze vermoedde dat Zachary aan het smeedijzeren tafeltje zat met de rug naar haar toe. Ze herkende zijn stem, maar hij praatte zacht, en ze kon zijn woorden niet goed onderscheiden. Ed zat waarschijnlijk met zijn gezicht naar haar toe, want ze kon zijn antwoord zonder al te veel problemen horen.


  ‘Ik heb contact gehad met senator Cranford,’ zei Ed. ‘Rachel is veilig onderweg naar Washington. Ze verwachten dat ze om vier uur vanmiddag zal landen.’


  Het gemurmel van Zachary’s stem was frustrerend slecht te volgen. Melody kon alleen een paar woorden opvangen. De senator… boos… vragen.


  ‘Ik heb de senator natuurlijk een valse naam gegeven.’ Ed klonk ongeduldig. ‘Cranford zal echt niet voor problemen zorgen, maar mocht hij de politie op je af sturen, dan heb je tweehonderd getuigen die kunnen zweren dat Rachels verblijf hier geheel vrijwillig was.’


  Het meeste van wat Zachary hierop zei, was onverstaanbaar. De paar woorden die Melody kon verstaan, waren Detroit… tijdschema… onderzoek… verdenking.


  ‘Bashy Alassan zal morgenmiddag in Detroit arriveren,’ zei Ed.


  Melody wist niet zeker of ze de naam goed had verstaan.


  ‘Zijn eerste ontmoeting met Johnston Yates staat gepland voor zondagmorgen om halfelf.’


  Johnston Yates. Melody had zichzelf bijna geen moment toegestaan aan haar biologische vader te denken sinds ze in White Falls was, en dat Ed zijn naam noemde, schokte haar zo dat haar volledig ontging wat Zachary’s reactie was. De Soldaten van Jordanië leken onvoorstelbaar ver verwijderd van de leefwereld van de voormalige vice-president. Maar Johnston Yates was een partner van senator Cranford geweest in het Bonita-project. Werkten die twee soms samen om Unit One ten val te brengen? De mogelijkheid dat haar net gevonden vader betrokken was bij weer een illegaal project, maakte haar misselijk. Ze had zo gehoopt dat zijn betrokkenheid bij het Bonita-project een gevolg was geweest van een beoordelingsfout en niet van een misdadige natuur.


  ‘Rick en ik vertrekken vanavond,’ zei Ed.


  Het drong tot Melody door dat ze terwijl ze het feit dat haar vaders naam genoemd was had proberen te verwerken, een stukje van Eds antwoord had gemist. Ze dwong zichzelf weer om haar aandacht te houden bij het probleem dat ze hier probeerde op te lossen.


  Ze hoorde stoelpoten over de vloer schrapen, wat erop wees dat de mannen opstonden. Zachary moest zich hebben omgedraaid, want ze kon ineens een hele zin van hem verstaan.


  ‘En hoe zit het met Peter en Dillon? Je zei dat hun training goed was gegaan.’


  ‘Ja. Dat ik ze niet meeneem, wil niet zeggen dat ze niet goed genoeg zouden zijn. Punt één: hoe minder mensen het doelwit en tijdstip kennen, des te minder kans op lekken. Punt twee: jij hebt mensen nodig om iedere ochtend de militaire training te leiden, en deze twee mannen zijn de besten die je hebt.’


  ‘Ik had verwacht dat je tientallen Soldaten nodig zou hebben om de moskee te omsingelen.’


  ‘Ik ben niet van plan de moskee te omsingelen. Zoals ik al zei, hoe groter het aantal schutters, des te meer kans op problemen.’


  ‘Je hebt me nog steeds niet alle details van je plan verteld. Ik moet weten wat er precies gaat gebeuren.’ Zachary klonk zowel kregelig als bezorgd.


  ‘Nee, dat hoef je niet,’ zei Ed. ‘Het is zelfs beter voor ons allemaal als je de details niet kent.’


  ‘Er staat voor mij veel op het spel,’ merkte Zachary op.


  ‘Rustig maar. Vergeet niet dat Rick een goede schutter is, maar ik ben de beste. Daarom heb je me ook gerekruteerd.’


  Rick is een goede schutter, maar ik ben de beste.


  Een vreemde rilling liep over Melody’s rug, maar ze had geen tijd om te analyseren waarom Eds opmerking haar zo dwarszat, want Zachary nam weer het woord.


  ‘Dit gaat me allemaal veel te snel. Het zou nog minstens een week duren voordat Bashir Alassan in Detroit zou arriveren.’


  Bashir, niet Bashy.


  ‘Afspraken veranderen continu. Ik heb alles onder controle.’ Ed veranderde van onderwerp, Zachary’s bezorgdheid aan de kant vegend. ‘Ik bel je vanuit Michigan om je op de hoogte te houden van de situatie.’


  ‘Gaan jullie vliegen? Ik weet niet eens hoe jullie naar Detroit reizen.’


  De stemmen werden weer onduidelijk toen de mannen Zachary’s kantoor in liepen, en Melody sloot snel het wc-raampje, klom van de pot en haastte zich terug naar haar bureau. Haar hart ging als een gek te keer, maar het lukte haar om normaal te blijven ademen, en godzijdank schonk niemand speciale aandacht aan haar.


  Ze zat nog maar net achter haar bureau toen Ed Harris Zachary’s kantoor uit kwam lopen. Hij beende het gebouw uit, met zijn gebruikelijke korte knikje naar de vrouwen, maar zonder iets vriendelijks te zeggen zoals alle andere Soldaten.


  Maar ja, dacht Melody bij zichzelf, opgewekte begroetingen maakten waarschijnlijk geen deel uit van het basispakket van een man die bijna zeker een huurmoordenaar was. Ze zou echt heel graag willen weten hoe Zachary hem had gevonden en waarom hij hem had gerekruteerd.


  


  Voordat de werkdag voorbij was, kon Melody op geen enkele manier contact opnemen met Nick. Het had geen zin om zich ziek te melden, want vanuit haar kamer kon ze niet bellen, en ze kon haar kamer niet verlaten als ze zogenaamd ziek was.


  De middag kroop voorbij, en Melody hield het bijna niet meer van de spanning. Toen het ingeblikte geluid van kerkklokken het eind van de werkdag aankondigde, kon ze een zucht van opluchting dan ook nauwelijks onderdrukken. Ze haastte zich terug naar haar kamer waar ze snel haar sportkleren aantrok. Ze liet de poederdoos in haar broekzak glijden. Nu ze wist waar de camera in de badkamer was verborgen, was het niet moeilijk meer om de poederdoos zo in haar zak te stoppen dat Ed, of wie het ook was die achter de monitoren zat, het niet zou zien.


  Ze rende de weg op, in de richting van de hoofdingang. Op dit tijdstip waren de meeste Soldaten binnen, en ze kwam niemand tegen. Ze wilde zo graag met Nick praten dat ze steeds harder begon te rennen, en in nog geen zeven minuten tijd had ze haar schuilplaats bereikt. Tijdens de lange, zware uren op het werk was het bij haar opgekomen dat ze de naam van de man die Ed en Zachary hadden genoemd, misschien niet goed had verstaan. Bashir was een veelvoorkomende naam bij Syrische mannen, dus misschien was de achternaam die Ed Harris had genoemd Al-Hassan, en niet Alassan. Hopelijk kon Unit One de naam traceren naar een van de Syriërs die recentelijk de Verenigde Staten binnen waren gekomen.


  Ze liep de weg af en verschool zich achter dezelfde jeneverbes die haar twee avonden geleden dekking had geboden. Toen ze achter de struik bukte, meende ze even iets te horen wat klonk als het geluid van voetstappen. Meteen bleef ze doodstil zitten, met gespitste oren, maar ze hoorde niets behalve de gebruikelijke scharrelgeluiden van eekhoorns en het hoge gezang van een vogel. Ze wachtte een volle minuut, gewoon om er zeker van te zijn dat haar niets was ontgaan, toen deed ze de poederdoos open en drukte op de toets die haar in verbinding zou stellen met Nick. Het gewicht dat de hele middag op haar borstkas had gedrukt, begon al lichter te worden bij het vooruitzicht hem zo te kunnen spreken.


  Alleen kwam de verbinding niet tot stand.


  Ze drukte weer op de toets, maar het vertrouwde gezoem bleef uit. Ze onderdrukte een gevoel van paniek, niet alleen om zichzelf, maar ook omdat ze belangrijke informatie had die ze zonder functionerende apparatuur niet kon doorgeven. Het was nog frustrerender om namen en een mogelijk doelwit te weten zonder Unit One daarvan op de hoogte te kunnen stellen dan helemaal geen informatie te hebben.


  Ze peuterde de achterkant van de poederdoos los en bestudeerde de chip die de vitale kern van haar zendertje vormde. Tegen alle verwachting in hoopte ze dat ze een duidelijk los contactje zou zien, maar het enige wat ze zag was een microchip en een paar draadjes, niet dikker dan naaigaren. Voor haar lekenogen zag alles eruit zoals het eruit hoorde te zien. Ze had niet echt verwacht dat ze het snel zou kunnen repareren, maar toch was het teleurstellend dat ze werd gestaafd in haar pessimisme.


  Ze liet het zendertje in haar schoot liggen, van tijd tot tijd op de toets drukkend, terwijl ze de mogelijkheden naliep. Als ze niets deed, zou Unit One om twaalf uur die nacht besluiten dat ze in gevaar verkeerde en actie ondernemen om haar weg te halen. Nick had gezegd dat er een team klaarstond, dus ze kon verwachten dat ze er morgenochtend vroeg zouden zijn. Alleen had ze het gevoel dat ze niet veel tijd meer hadden. Ed Harris en zijn hulpje vertrokken die avond naar Detroit. Hun plannen – om Bashir al-Hassan te vermoorden? – konden al in werking zijn gezet nog voordat het reddingsteam hier was gearriveerd, en dan was er nauwelijks tijd om Unit One in te lichten, laat staan om tegenmaatregelen te treffen.


  Oké, dus ze moest zo snel mogelijk met Nick in contact zien te komen. Zou ze haar gewone mobieltje terug kunnen stelen dat Zachary in beslag had genomen? Nee, besloot ze, dat was een hopeloze onderneming. Ze had geen idee waar het kon liggen en kon er ook niet naar op zoek gaan zonder door minstens vijf verschillende camera’s te worden betrapt. Ze moest kortom het kamp uit zien te komen en een telefooncel vinden. Gelukkig was het stadje Bridgerton maar een kilometer of acht lopen. Toen Jason haar vanaf het vliegveld in Boise hiernaartoe had gereden, had ze gezien dat in Bridgerton een kleine kruidenierszaak was en een benzinepomp. Bij allebei, of bij een van beide, moest een openbare telefoon zijn. Het was niet koud en het regende niet, dus ze kon binnen een uur in het stadje zijn.


  De enige resterende vraag was of ze meteen uit het kamp zou moeten proberen te ontsnappen of gewoon teruggaan naar haar kamer en een tas pakken, zodat ze in elk geval geld, creditcards en haar rijbewijs bij zich had. Het gebrek aan geld was een relatief klein probleem, besloot ze, een veel kleiner probleem in elk geval dan de tikkende klok. Ze kon altijd collect bellen, en alle andere overwegingen vielen in het niet bij de noodzaak om Nick en Unit One zo snel mogelijk te laten weten wat ze Zachary en Ed had horen bespreken. De plaatselijke politie stond niet al te welwillend tegenover de Soldaten van Jordanië, als ze een agent kon vinden, zou ze hem dus kunnen vertellen dat ze was weggelopen uit White Falls, en dan mocht ze waarschijnlijk wel op het politiebureau blijven totdat Nick haar kwam halen.


  Nu ze het besluit had genomen, stopte ze haar nutteloos geworden zendertje weer in haar zak en bleef nog even zitten luisteren of Ed en zijn drie kompanen niet toevallig nog een laatste keer aan het trainen waren. Weer hoorde ze alleen de te verwachten geluiden die hoorden bij het platteland.


  Ze liep de weg op en begon te rennen, de aandrang om heel hard te gaan lopen onderdrukkend, want ze moest nog acht kilometer en ze wilde geen kramp in haar benen krijgen. Al snel drong tot haar door dat ze mensen achter zich hoorde rennen. Verdorie! Dus Ed was toch met zijn mannen gaan trainen. Bij alles wat er die avond al was misgegaan, had ze het bijna kunnen verwachten. Ze ging wat langzamer lopen, de mannen aanmoedigend om haar te passeren. Als ze langzaam genoeg liep, zouden de mannen alweer op de terugweg zijn naar het dorp als zij het toegangshek bereikte.


  Twee van de hardlopers passeerden haar, gingen recht voor haar lopen en vertraagden hun tempo zo abrupt dat ze ze óf moest inhalen óf blijven stilstaan. Ze hoorde nog een paar hardlopers achter zich, waarschijnlijk Ed Harris en zijn hulpje. Haar maag draaide zich om toen tot haar doordrong dat de weg haar niet per ongeluk werd versperd; de vier mannen wilden haar insluiten. Dit was niet gewoon een ongelukkig toeval. De mannen hadden doelbewust achter haar aan gezeten. Waarom? Waarom had Ed Harris ineens zijn oog op haar laten vallen?


  Melody besefte dat ze geen enkele kans maakte om de mannen van zich af te schudden. Ze had het viertal de dag daarvoor zien trainen en wist dat het de enigen in het kamp waren die net zo fit waren als zij. En hoewel haar gevechtstechniek behoorlijk indrukwekkend was, was er geen sprake van dat ze vier sterke mannen tegelijk van zich af kon slaan. Dus bleef haar geen andere keuze over dan van plan te veranderen en te hopen dat ze zich eruit kon bluffen.


  Ze stopte met lopen en stapte de weg af, de berm in. Het voorspelde niet veel goeds dat de vier mannen ook bleven staan. Ze vormden een halve cirkel om haar heen, haar dreigend aankijkend zonder iets te zeggen.


  Ze deed alsof ze hun dreigende lichaamstaal niet opmerkte. ‘Ik heb een steek in mijn zij,’ zei ze hijgend, vooroverbuigend alsof ze kapot was. ‘Bedankt dat jullie even stoppen, maar ik red me wel. Ik ga terug naar mijn kamer. Veel plezier nog.’


  ‘Niet zo snel.’ Ed Harris greep haar bij haar arm toen ze zich omdraaide om terug te lopen naar het dorp.


  Zijn greep was pijnlijk sterk, maar ze deed geen poging om zich van hem los te rukken. Haar enige verdediging – een niet al te effectieve, bedacht ze somber – was om deze vier mannen ervan te overtuigen dat ze onschuldig was.


  ‘Lukte het je niet om je vriendjes te bellen?’ vroeg Ed.


  Had hij haar in de gaten gehouden? Was dat het geluid geweest dat ze had gehoord toen ze achter de jeneverbes was gekropen? Ze wierp hem een vragende blik toe, haar ware gedachten verbergend. ‘Je weet best dat dominee Zachary mijn mobieltje heeft geconfisqueerd. Soldaten mogen niet naar buiten bellen.’


  ‘Ja, ja, ik ken de regels. Dus waarom heb je je er niet aan gehouden?’


  ‘Ik was niet aan het –’


  ‘Gewoonlijk lieg je met meer flair, Melody. Maar ik heb haast, dus ik heb geen tijd om je toneelkunstjes nog langer te bewonderen.’ Ed knipte met zijn vingers van zijn vrije hand, en onmiddellijk namen de twee mannen rechts van hem haar in een houdgreep.


  ‘Wat doen jullie? Laat me los! Jullie doen me pijn!’ Ze moest blijven doen alsof ze alleen maar verontwaardigd was, maar Ed joeg haar echt angst aan. Hij leek te genieten van het feit dat hij haar in zijn macht had. Waarom? Voor zover ze wist, was ze voor de Soldaten van Jordanië niet meer dan een nieuwe rekruut die stiekem had proberen te bellen. Waarom was hij haar achterna gekomen met deze vier sterke kerels, in plaats van gewoon Zachary in te lichten?


  Ed haalde een spuit uit zijn nylon heuptasje. Met zijn tanden trok hij het blauwe folie van de naald.


  Melody verzette zich uit alle macht tegen de vier mannen die haar vasthielden, maar het was meer een psychologisch verzet dan een realistische hoop dat het haar zou lukken om zich te bevrijden uit hun greep.


  Vaardig zette Ed de naald in haar bovenarm. ‘Slaap lekker, Melody,’ zei hij, en hij begon te lachen.


  Haar coördinatiegevoel verdween meteen. Haar hersens functioneerden nog een paar seconden langer. Om de een of andere reden herinnerde zijn lach haar aan wat ze hem die middag op Zachary’s patio had horen zeggen.


  Rick is een goede schutter, maar ik ben de beste.


  Eds lach. Zijn bewering dat hij zo’n goede schutter was. Dat had allebei iets te betekenen, iets belangrijks, maar ze kon er haar vinger niet op leggen. Ze probeerde de gedachte vast te houden, maar hij spatte in stukken uiteen. De grond kwam omhoog. Ze wilde niet vallen, maar haar knieën knikten, en haar hoofd tolde. Ze stortte neer in de wachtende duisternis.
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  ‘In het kort even de situatie zoals hij nu is,’ zei Mac tegen het team dat zich in zijn kantoor had verzameld. ‘We hebben bewijzen – geen harde helaas – dat Dave Ramsdell zich op het ogenblik in White Falls bevindt en de naam Ed Harris gebruikt. Het kan zijn dat Dave ervan uit is gegaan dat we hem zouden ontmaskeren, het kan ook zijn dat hij hoopte niet ontmaskerd te worden. Hoe dan ook, we kunnen er zeker van zijn dat hij rekening heeft gehouden met de mogelijkheid dat we hem zouden opsporen en daarnaar heeft gehandeld.’


  ‘Als Dave in White Falls is, dan moet hij Melody hebben herkend,’ zei Alec.


  ‘Dat is zo. Het feit dat Zachary Wharton niet lijkt te weten wie ze werkelijk is, wijst erop dat Dave Ramsdell zijn eigen plan trekt. Het zou kunnen dat de Soldaten van Jordanië denken dat hij voor hen werkt. In werkelijkheid kunnen we ervan uitgaan dat Dave hen gebruikt voor zijn eigen doeleinden.’


  ‘Nu we vermoeden dat Dave in White Falls is, waarom hebben we Melody dan nog niet verteld dat ze daar weg moet gaan?’


  ‘We zullen haar die opdracht geven zodra we weer van haar horen. Op dit moment hebben we geen mogelijkheid om contact met haar op te nemen zonder Dave te waarschuwen dat we weten wie hij is.’


  ‘We moeten een team sturen om haar daar weg te halen,’ zei Sam. ‘Via het bos het kamp in gaan en haar weghalen voordat iemand ons zelfs maar heeft gezien.’


  Mac trok een gezicht. ‘Ik wou dat het zo simpel was. Als we een team sturen om Melody daar weg te halen, dan zal Dave ook razendsnel verdwijnen. Aan de andere kant, als we proberen om Dave gevangen te nemen voordat we Melody weghalen, bestaat er een grote kans dat ze als gijzelaar eindigt. Je stelde voor om het team via het bos naar binnen te sturen, Sam. Bob heeft ons er bij zijn presentatie op gewezen dat het elektronisch beveiligde hek ophoudt aan de rand van het bos, dus op zich lijkt jouw voorstel redelijk. Het probleem is dat ons team, zodra het eenmaal in het kamp is, met geen mogelijkheid de bewakingscamera’s kan ontlopen. De Soldaten houden hun monitoren vierentwintig uur per dag in de gaten, dus nog voordat we Dave hebben gelokaliseerd, zullen ze weten dat we er zijn. En tot nu toe weten we niet eens waar hij slaapt, laat staan waar hij overdag op een bepaald tijdstip uithangt.’


  ‘Kunnen we de stroom niet afsluiten zodat de Soldaten geen gebruik kunnen maken van de bewakingscamera’s?’ stelde Sam voor. ‘Hoe moeilijk kan het nu nog zijn om te ontdekken waar ze precies op het hoofdnet zijn aangesloten? Bob kan die informatie binnen vijf minuten hebben.’


  ‘Ze hebben hun eigen generator,’ antwoordde Mac. ‘Vergeet niet dat dit een sekte is met een extreme nadruk op zelfbescherming. Ze zijn helemaal zelfvoorzienend, op hun telefoonlijnen na. Dus dat is een vicieuze cirkel. We kunnen de generator niet bereiken zonder dat ze ons eerst op hun monitoren zien.’


  Bob Spinard kwam met een voorstel, wat vrij ongebruikelijk was voor hem. ‘En wat als we ons er nu eens niets van aantrekken dat ze ons zien binnenkomen? Als we nou eens met een overweldigende overmacht naar binnen gaan? We zouden de FBI kunnen vragen om ondersteuning.’


  Mac schudde zijn hoofd. ‘Dat wordt niks, Bob. Allereerst heeft Dave vast een vluchtroute uitgedokterd. Bij de eerste hint dat we hem op het spoor zijn, zal hij vluchten. Dus dan bestormen we de voordeur, terwijl ons doelwit door de achterdeur verdwijnt.’


  ‘Trouwens, weinig kans dat de FBI ons zal helpen bij een grote aanval,’ zei Sam somber.


  ‘Waarom?’ wilde Bob weten.


  ‘Waco en Ruby Ridge heeft ze al genoeg slechte publiciteit opgeleverd in de afgelopen tien jaar,’ legde Mac uit. ‘Ze gaan echt geen vuurgevecht riskeren met een stelletje relifanaten, alleen omdat we zeker weten dat Richard Mitchell samen met David Ramsdell in de 75th Rangerdivisie heeft gediend. Dat is namelijk nog geen bewijs dat Ed Harris en Dave Ramsdell een en dezelfde persoon zijn. De directeur van de FBI heeft me meegedeeld dat we geobsedeerd zijn door Dave, dat we hem onder iedere hoop stront denken te zien liggen. Dat waren niet zijn exacte woorden, maar het is mijn vertaling van wat hij bedoelde. Op zijn best zal de FBI ons een paar agenten willen lenen.’


  ‘En die zijn ons eerder tot last dan tot gemak,’ merkte Alec op. ‘Bij alles wat we doen, komen ze dan met hun regeltjes aanzetten.’


  ‘Ondanks hun naam zijn de Soldaten van Jordanië burgers,’ zei Sam. ‘Waarom zijn we zo bang om hen aan te pakken? Waarom zouden we de FBI nodig hebben? We zouden ze toch moeten kunnen overmeesteren met een team van tien man? Allemachtig, vijf zou al genoeg moeten zijn.’


  ‘De Soldaten zijn geen burgers,’ sprak Bob hem tegen. ‘Ze zijn ook geen militairen. Ze zijn iets veel ergers. Het zijn fanatici, tot hun tanden toe bewapend, ziek van geest en slecht getraind. Op het moment dat ze in paniek raken – wat ongeveer op het moment zal zijn dat ons team binnendringt – zullen ze beginnen te schieten.’


  ‘Bovendien hebben we geen reden om binnen te vallen,’ bracht Mac naar voren. ‘Tot dusverre hebben we geen bewijs dat de Soldaten de wet hebben overtreden. We kunnen daar niet schietend binnenvallen, terwijl dat wel zou moeten als we tweehonderd mensen willen overmeesteren met een team van tien man.’


  ‘Misschien moeten we wachten op overtuigender bewijs dat Ed Harris echt Dave Ramsdell is,’ zei Alec. ‘Dan krijgen we de FBI wel aan onze kant en kunnen we met man en macht binnenvallen. Met genoeg mensen kunnen we Daves vluchtroutes afsnijden –’


  ‘Laat me jullie eraan herinneren dat de informatie die Melody ons heeft gegeven erop wijst dat Dave en Zachary van plan zijn om een van de grootste moskeeën van het land aan te vallen,’ onderbrak Mac hem. ‘Melody denkt dat die aanval elk moment kan plaatsvinden. Ik weet niet of we wel tijd hebben om een beetje op onze kop te krabben en te hopen dat we de FBI een keertje kunnen overhalen met ons mee te doen.’


  Sam verbrak de korte stilte die na Macs woorden was gevallen. ‘Alles bij elkaar genomen, zou ik zeggen dat we diep in de stront zitten.’


  ‘Heeft iemand nog iets toe te voegen aan Sams intelligente analyse?’ vroeg Mac. ‘Nick, jij bent ongewoon rustig daar in Boise. Heb je vandaag al van Melody gehoord?’


  Nee, dat had hij niet, en hij probeerde zich daar geen zorgen over te maken. Nick stond op en keek in de camcorder. ‘Nee. Ik verwacht elk moment van haar te horen. De afgelopen twee dagen heeft ze me rond halfzes gebeld, na haar werk, dus ze is twintig minuten te laat.’


  ‘Reden tot bezorgdheid?’ vroeg Mac.


  ‘Niet per se. Melody moet een plek vinden waar geen bewakingscamera is voordat ze me kan bellen, en het kan zijn dat haar dat vandaag om de een of andere reden moeite kost.’ Hij zei niet wat ze allemaal zelf wel konden bedenken: dat er ook wel honderd minder onschuldige redenen voor haar stilzwijgen konden zijn.


  Hij had zijn zin nog niet afgemaakt, of een van zijn mobieltjes ging over.


  ‘Melody?’ informeerde Mac.


  ‘Nee, het is niet Melody,’ antwoordde Nick. ‘Ik heb de vrouw van senator Cranford aan de lijn. Ik moet opnemen. Ik bel jullie zo terug.’


  Hij pakte het toestel dat bedoeld was voor Melody’s telefoontjes en stak hem in zijn zak. Hij wilde kunnen opnemen zodra het overging. Toen klapte hij zijn gewone mobieltje open en zei hallo, terwijl hij wegliep bij de camcorder, zodat zijn gesprek met Eleanor Macs vergadering niet zou verstoren.


  ‘Rachel is weer thuis,’ zei Eleanor, met een overslaande stem van opluchting en geluk. ‘Lewis heeft geregeld dat ze uit Boise werd opgehaald door een privé-vliegtuig. Vanochtend. Ze heeft Idaho rond tienen verlaten en is een paar uur geleden in Washington aangekomen. Het was een propellervliegtuig, dus ze heeft er wat langer over gedaan dan met een lijn vlucht.’


  ‘Hé, dat is fantastisch nieuws,’ zei Nick. ‘Ik ben blij voor jullie allebei.’ Hij dwong zichzelf om geen al te voorbarige conclusies te trekken uit het feit dat Rachel onverwacht White Falls had verlaten. ‘Heeft Rachel ook uitgelegd waarom ze heeft besloten weg te gaan bij de Soldaten van Jordanië?’


  ‘Ze heeft dat niet zelf besloten,’ antwoordde Eleanor. ‘Voor zover ik heb begrepen, werd ze gedwongen om uit White Falls te vertrekken. Voor deze ene keer lijkt Lewis eens juist te hebben gehandeld. Hij belde me vanochtend uit zijn kantoor in de senaat en zei dat hij van zijn contactpersoon bij de Soldaten van Jordanië had gehoord dat –’


  ‘Heeft hij je de naam van deze mysterieuze contactpersoon eindelijk verteld?’ onderbrak Nick haar.


  ‘Nee, natuurlijk niet. Lewis zou me dat soort dingen nooit vertellen. Maar jij denkt dat zijn contactpersoon Steve Johnson is, hè? De man die hem twee weken geleden hier heeft opgezocht?’


  ‘Ja, daar gaan we voorlopig van uit,’ zei Nick. ‘Uit de kleine beetjes informatie die jouw afluistertap heeft opgenomen voordat Steven Johnson het signaal afkapte, valt op te maken dat hij bekend is met Unit One en dat hij op het punt stond een deal te sluiten met je man als betaling voor gunsten die hem in het verleden door de senator zijn verleend.’


  Die frustrerend korte opname had er ook op geduid dat Steve Johnson en Dave Ramsdell één en dezelfde persoon waren en dat senator Cranford een aandeel had gehad in de ontsnapping van Dave uit Leavenworth. Op de ledenlijst van de Soldaten van Jordanië die Melody had gestolen, werd geen melding gemaakt van ene Steve Johnson in White Falls, maar dat mocht geen verrassing heten. Dave wist donders goed hoe hij zijn identiteit verborgen moest houden. Als senator Cranford hem kende als Dave Ramsdell en Steve Johnson, dan kon je er vergif op innemen dat de Soldaten hem onder een andere naam kenden.


  Nick beschouwde het als een enorme bonus dat Melody’s diefstal van de ledenlijst Bob Spinards team in staat had gesteld om zo snel tot de conclusie te kunnen komen dat Ed Harris wel eens een pseudoniem voor Dave Ramsdell zou kunnen zijn. Macs theorie was dat het Dave Ramsdell niet kon schelen of Unit One ontdekte dat hij de Soldaten van Jordanië had geïnfiltreerd, Nick was daar niet zo zeker van. Zachary had Melody onverwacht toegang tot de administratie verschaft, en zij had daar dankbaar gebruik van gemaakt. Volgens Nick had Dave niet kunnen voorzien dat Melody bij de privé-gegevens van de Soldaten van Jordanië zou kunnen komen. In elk geval niet zo snel. Door de lijst met sofinummers te downloaden had Melody informatie opgediept die Dave waarschijnlijk liever nog wat langer geheim had willen houden.


  ‘Dus als Rachel niet vrijwillig naar huis is gekomen, waarom dan uitgerekend op dit moment?’ vroeg Nick aan Eleanor. ‘Werd ze weggestuurd omdat ze een van de regels van de Soldaten had verbroken?’


  ‘Ze zegt niet al te veel,’ vertelde Eleanor. Het geluk dat daarvoor in haar stem had doorgeklonken, ebde een beetje weg. ‘Maar ik weet niet zeker of haar vertrek wel iets met de Soldaten te maken had, of zelfs met die akelige Zachary Wharton. Lewis vertelt me altijd zo min mogelijk, maar tussen de regels door en uit het weinige dat Rachel me heeft verteld, meen ik te kunnen opmaken dat Lewis de opdracht heeft gekregen ervoor te zorgen dat er om halftien vanochtend een privévliegtuig klaarstond op het vliegveld van Boise. Zijn contactpersoon heeft hem de garantie gegeven dat als hij ervoor zou zorgen dat er een vliegtuig klaarstond, zijn dochter ermee naar huis zou vliegen.’


  ‘Wie heeft Rachel naar het vliegveld gebracht? Heb je dat aan haar gevraagd?’ Dave/Ed/Steve zou waarschijnlijk slim genoeg zijn om niet zelf te rijden, anders zou de senator het een met het ander in verband kunnen brengen en weten welke schuilnaam Dave in White Falls gebruikte.


  ‘Ik heb haar dat inderdaad gevraagd. Ze zei dat een man die Jason Cushman heet haar naar Boise heeft gereden. Ze lijkt erg boos op hem te zijn. Ze klaagde erover dat hij weigerde met haar te praten of naar haar smeekbeden te luisteren. Zachary had hem de opdracht gegeven om haar naar het vliegveld te brengen, en Jason was niet geïnteresseerd in Rachels argumenten waarom ze vond dat ze zou mogen blijven.’


  Alles wat hij hoorde, bevestigde het vermoeden dat Rachel tegen haar zin uit White Falls was verwijderd. Nick beschouwde dat als onheilspellend nieuws. Waarom zou Dave/Ed/Steve al die moeite nemen om Rachel daar weg te krijgen, tenzij hij gewelddadigheden voorzag die haar in gevaar konden brengen? Als Dave een deal had gesloten met senator Cranford, dan was het alleen maar logisch dat een onderdeel van die deal was dat Rachel uit het kamp zou worden verwijderd bij dreigend gevaar. Unit One zou Rachels terugkeer naar Washington moeten opvatten als een signaal dat er iets gevaarlijks stond te gebeuren in White Falls, meende Nick.


  ‘Pas op dat je dochter niet de eerste de beste vlucht terug naar Boise neemt,’ zei hij. ‘Dit kon wel eens een gevaarlijk moment zijn voor haar om terug te keren naar White Falls.’


  ‘Ik doe alles wat in mijn macht ligt om haar hier te houden,’ zei Eleanor. ‘Rachel is woedend op ons omdat we haar naar huis hebben gehaald, maar haar zus is ook hier, en die twee hebben altijd een goede band gehad. Megan smeekt haar steeds om niet weer weg te lopen, en Rachel lijkt naar haar te luisteren. Ik heb goede hoop dat Rachel over niet al te lange tijd zal inzien dat er betere manieren zijn om haar afkeer van haar ouders levensstijl te laten blijken dan zich terug te trekken op het platteland bij een stelletje relifanaten en te doen alsof ze zelf niet kan nadenken.’


  ‘Bedankt dat je me hebt laten weten dat Rachel weg is uit White Falls,’ zei hij. ‘En veel succes verder met je dochter, Eleanor. Ik neem wel weer contact op.’


  Hij verbrak de verbinding en staarde strak naar het toestel dat hem in contact kon brengen met Melody, alsof het dan meteen zou overgaan. De telefoon bleef echter koppig zwijgen, en ook een reeks Russische vloeken slaken hielp niet. Mopperend liep hij terug naar de andere kant van zijn hotelkamer om weer mee te doen aan de videoconferentie.


  ‘Ik hoop dat jouw gesprek meer heeft opgeleverd dan het onze,’ zei Mac. ‘Wij dansen hier in cirkels en doen niet veel meer dan elkaar daarbij op de tenen trappen.’


  ‘Ik heb geen goed nieuws,’ vertelde Nick. ‘Eleanor Cranford belde om me te laten weten dat haar dochter weer thuis is in Washington. Rachel is niet uit vrije wil vertrokken uit White Falls. De senator werd ingelicht door een informant bij de Soldaten van Jordanië en heeft gezorgd voor een privévliegtuig om haar op te pikken. Dat was vanochtend. Ze voelt zich nog steeds een volgeling van Zachary en zou nooit zonder protest aan boord van een lijnvlucht zijn gestapt, maar iemand was blijkbaar vastbesloten om haar weg te krijgen uit White Falls.’


  Niemand hoefde te vragen waarom dat geen goed nieuws was. ‘Wie heeft senator Cranford gebeld?’ vroeg Mac. ‘Weten we dat?’


  ‘Het lijkt me waarschijnlijk dat het Steve Johnson was, ook bekend als Ed Harris,’ antwoordde Nick. ‘Maar we hebben helaas geen enkel hard bewijs dat Ed Harris en Steve Johnson een en dezelfde man is. Wat ook geldt voor ons vermoeden dat ze allebei eigenlijk Dave Ramsdell zijn.’


  ‘Enige ideeën over hoe we onze vermoedens kunnen hardmaken?’


  Nick haalde zijn schouders op. ‘We zouden senator Cranford kunnen bellen, hem zeggen dat we weten dat Rachel terug is in Washington en hem dan vragen hoe dat precies is gebeurd.’


  ‘Ik bel hem wel even,’ zei Mac. ‘Maar de senator zal me ongetwijfeld vertellen dat hij een anoniem telefoontje heeft gekregen.’


  Sam sloeg ineens gefrustreerd met zijn vuist in zijn handpalm. ‘Verdomme, ik heb zin om naar White Falls te gaan en Dave Ramsdell daar aan zijn verraderskont weg te sleuren. Die smeerlap speelt een spelletje met ons.’


  ‘Niemand zal je tegenspreken,’ zei Mac, in zijn koffiekopje starend alsof hij niet meer wist wat erin zat.


  Nick sprak rechtstreeks in de camcorder. ‘Wat dat aangaat, ben ik het nog steeds niet met je eens, Mac. Ik weet niet zeker of Dave een spelletje met ons speelt, in elk geval niet in die mate. Ik neig ernaar te geloven dat we niet alleen slim zijn, maar ook extreem veel geluk hebben gehad. Dave had nooit kunnen voorzien dat Eleanor Cranford haar man zou afluisteren, of dat ze ons in vertrouwen zou nemen en ons banden in handen spelen met gesprekken erop die de senator in verband brengen met Daves ontsnapping uit Leavenworth. Dave wist van zijn gesprekken met de senator dat we een agent zouden laten infiltreren in White Falls, maar hij kon niet weten dat we Melody zouden kiezen, of dat Zachary zo voor haar zou vallen dat hij roekeloos werd. En hij had ook beslist niet kunnen voorzien dat we al na vier dagen Ed Harris’ sofinummer als vals konden bestempelen. En ondanks zijn bekendheid met onze systemen, had hij niet kunnen voorzien dat Bob Richard Mitchell in verband kon brengen met Dave Ramsdell en de 75th Army Rangers –’


  ‘Over die laatste drie punten valt te twisten,’ onderbrak Mac hem. ‘Wat Eleanor betreft, ben ik het met je eens. Dat was een bonus voor ons. Maar Dave weet precies hoe goed Bob is. Verdomme, hij heeft jarenlang met hem samengewerkt. En hij kent Zachary’s profiel net zo goed als wij dat kennen. Natuurlijk wist hij dat we Melody zouden sturen. Dave snapt ook wel dat ze de perfecte val vormt voor Zachary, net zoals wij dat snappen. Misschien hebben we geluk gehad, maar daar kunnen we niet van uitgaan. Kortom, wat voor plannen we verder ook maken, we moeten aannemen dat Dave weet dat we komen. Dat onze komst deel uitmaakt van wat voor scenario hij dan ook heeft verzonnen.’


  ‘En waar we nog steeds geen moer van weten,’ zei Bob, weer in somberheid vervallend. ‘Melody heeft een plattegrond gezien van een moskee in Dearborn. Betekent dat dat de moskee hun doelwit is? Het kan net zo goed betekenen dat Zachary een ruimte bij hen wil huren om een afkickcentrum in te beginnen.’


  ‘Melody zal inmiddels wel meer informatie voor ons hebben,’ zei Nick. ‘Volgens de regels moeten alle Soldaten om negen uur binnen zijn, en gaan de lichten om halftien uit, dus logischerwijs belt ze me voor negen uur.’


  ‘En als ze niet belt, vallen we dan het kamp binnen?’ vroeg Sam.


  Mac gaf geen antwoord. Nick begreep het dilemma van zijn baas. Als Dave Ramsdell wist dat hij was geïdentificeerd, dan was Melody in gijzeling nemen de beste garantie voor de komst van een team van Unit One. Maar als Dave de komst van dat team voorzag, dan zouden ze waarschijnlijk ontvangen worden door honderd fanatieke Soldaten, zwaarbewapend en bereid te sterven.


  ‘Ik zou graag toestemming krijgen om het kamp te betreden als Melody me om halftien nog niet heeft gebeld,’ zei Nick.


  ‘Nee,’ zei Mac meteen. ‘Wie denk je dat je bent? De Onzichtbare Man? Alles wat we hebben besproken over de gevaren van een team sturen, geldt ook voor jou.’


  ‘Niet helemaal,’ meende Nick. ‘Ik ben in mijn eentje. Ik ben eerder in het kamp geweest, dus ik heb enig idee van wat me te wachten staat. Ik kan te voet gaan via het bos en zorgen dat ik uit het zicht van de bewakingscamera’s blijf. Zelfs als Dave de Soldaten heeft gewaarschuwd dat ze een aanval kunnen verwachten, moet me dat kunnen lukken.’


  Mac gromde wat, maar zei ook niet rechtstreeks dat hij geen toestemming gaf.


  Misschien omdat hij weet dat ik toch wel naar binnen ga, dacht Nick droog. Gebruikmakend van het zwijgen van zijn baas, vroeg hij snel: ‘Bob, kun je me de plattegrond van het kamp faxen, met alle informatie erop die we hebben over de plaatsing van hun bewakingscamera’s? Hebben we satelliet- of luchtfoto’s van het terrein?’


  ‘We hebben foto’s,’ zei Bob. ‘En ik heb een redelijk goed idee waar de bewakingscamera’s zitten. De Soldaten hebben veel geld uitgegeven, en hun barricade is effectief omdat ze vierentwintig uur per dag iemand achter de monitoren hebben zitten, maar de omheining is niet zodanig dat een professional –’


  ‘Wacht eens even,’ onderbrak Mac hem. ‘Jullie lopen op de zaken vooruit. Ik heb nog helemaal niemand, professional of niet, toestemming gegeven om dat kamp binnen te gaan.’


  ‘Het is al bijna kwart over zes, en Melody heeft nog steeds niet gebeld,’ zei Nick. ‘Mocht ze me tussen nu en kwart over negen bellen, dan laat ik het je meteen weten, Mac. Maar ik wacht niet tot de deadline van middernacht. Als het halftien wordt, en ze heeft nog steeds niet gebeld, ga ik het kamp in.’
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  Melody ontwaakte met een hoofdpijn die dreigde haar schedeldak eraf te blazen, en haar maag draaide zich om van misselijkheid. Lichamelijk was die misselijkheid vervelend, maar geestelijk voelde ze zich kalm en vredig, alsof ze zweefde en slechts losjes verbonden was met haar lichaam en zijn kwalen. In de verte kon ze iemand horen zingen. De melodie weerkaatste in haar hoofd, en de noten losten zich op in een vloeiende stroom van prachtige kleuren. De kleuren waren hypnotiserend, dus bleef ze er een tijdje naar luisteren totdat de muziek ophield. Ze had nooit geweten dat zingen er zo mooi uitzag.


  Ze lag in bed, gekleed in haar korte broek en T-shirt. Ze fronste haar voorhoofd. Er klopte iets niet aan het bed. Of misschien waren het haar kleren die verkeerd waren. Ze staarde naar haar benen, haar ogen samenknijpend om haar voeten te kunnen zien. De inspanning van het focussen maakte dat haar maag zich weer omdraaide zodat ze bijna moest overgeven, en daarna kon ze zich niet eens meer herinneren waarom ze haar voeten eigenlijk had willen zien. Ze hield op met bewegen en wenste dat de muziek weer zou beginnen.


  Ze had geen idee waar ze was, of hoe ze er was gekomen. De kamer waarin ze lag, kwam haar niet bekend voor. Vaag voelde ze iets van paniek opflikkeren. Zou ze zich zorgen moeten maken om het feit dat ze haar omgeving niet herkende?


  Een man kwam binnen en ging naast haar staan. Ze herkende hem, maar ze kon zich zijn naam niet herinneren. Ze was niet echt blij hem te zien, maar het zou te veel inspanning kosten om hem te vertellen weg te gaan, dus deed ze haar ogen dicht en hoopte dat hij vanzelf zou verdwijnen. Poef! Ze glimlachte. Ja, laat hem maar poef gaan. Ze wilde echt graag dat hij verdween.


  ‘Ik weet dat je wakker bent,’ zei hij.


  ‘Wil slapen.’ Haar tevredenheid verdween bij het horen van zijn stem, maar ze bleef soezerig.


  ‘Je hebt me verraden,’ zei hij. ‘Ik vertrouwde je. Ik was zelfs van plan om je ten huwelijk te vragen. Je had Mrs. Zachary Wharton kunnen worden en kunnen delen in mijn glorie, maar al die tijd was je eigenlijk tegen me. Daarom moet je gestraft worden.’


  Ze vond alles best. Ze gaapte en wendde haar hoofd af. De man was een zak, zelfs al kon ze zich zijn naam niet herinneren. Ze staarde gefascineerd naar het rode lichtje dat op het nachtkastje danste. Wat een volmaakte kleur rood! Tik, en het licht veranderde van plek. Wat verbazingwekkend. Ze lag naar een wekker te kijken, besefte ze ineens. Wie had ooit kunnen denken dat wekkers zo fascinerend waren? Tik, tik, tik. Op de seconde. Tik. Tik. De tijd verstreek, en om de een of andere reden was dat niet goed. Ze hield op met naar de wekker kijken, maar haar bezorgdheid wilde niet weggaan.


  ‘Ik dacht dat je puur was,’ dreunde de stem eentonig verder. ‘Maar nu zie ik dat je gewoon een van de vele hoeren bent zonder kans op verlossing. Ed heeft me je zendertje laten zien, en dat is duidelijk zeer geavanceerd. Wie heb je gebeld, Melody?’


  De man die voor haar stond, trok onder het praten zijn kleren uit.


  Ze keek lusteloos toe. Ja, hij was echt een zak, besloot ze. Een grote zak met een klein zakje ballen. Ze glimlachte om haar eigen grapje.


  De man deed zijn resterende kleren uit en klom naast haar op bed.


  Ze had Mrs. Zachary Wharton kunnen worden en voor altijd samenleven met Mr. Zakje. Ze giechelde. Ja, dat was precies de toekomst die ze wilde. Dus niet. Mrs. Zachary Wharton. Nee, dank u wel, sir.


  In de caleidoscoop van haar verwarring drong een spoortje begrip door. Zachary. Zachary Wharton! De Soldaten van Jordanië.


  Haar hoofd bonkte harder dan ooit, maar een flits van een herinnering schoot door haar heen. Ze was aan het hardlopen geweest, en Ed had haar ingehaald.


  Ed. Injectie. Ze hadden haar iets toegediend.


  Zachary zat aan haar borsten. Hij klom boven op haar. O, nee! Hij zou haar verkrachten.


  Over haar hele lichaam brak het zweet haar uit, terwijl ze zich probeerde te verzetten. Zwakjes duwde ze tegen zijn middenrif. Haar klappen hadden de kracht van een muis die wanhopig met zijn staartje zwiept in een poging om een leeuw van zich af te houden.


  ‘Jij bent door Satan gestuurd en moet gestraft worden. Een hoer straffen is het werk van de Heer.’


  Het werk van de Heer? O, alsjeblieft zeg. Zachary wilde seks, en zijn lust had helemaal niets met de Heer te maken. Ze probeerde hem weer van zich af te duwen, maar haar handen bezaten geen kracht en coördinatie.


  Zachary negeerde haar geduw simpelweg en trok aan haar T-shirt, schoof het omhoog en slaakte een gefrustreerd geluidje toen hij zag dat ze een beha droeg met de sluiting aan de achterkant.


  ‘Lame met rust,’ mompelde ze. Haar gedachten werden helderder, maar het bleef onmogelijk om met haar mond samenhangende woorden en zinnen te vormen.


  ‘Ik kan je niet met rust laten. Het is mijn plicht om je duivelse lichaam te veroveren. Zo heb ik Jodie Evanderhaus ook gestraft. Zij was ook door Satan gestuurd, en het was mijn plicht om haar van de wereld te verwijderen. En jij moet je bij haar voegen. Nog een hoer, gestuurd om te koken in de teerputten van de hel.’


  Jodie Evanderhaus. Hoewel de naam haar vaag bekend voorkwam, kon ze hem niet plaatsen. Zachary probeerde haar op haar zij te draaien zodat hij haar beha kon losmaken, maar ze verzette zich met het kleine beetje kracht dat ze nog kon opbrengen. Haar weigerachtigheid werd niet alleen veroorzaakt door de walging die ze voelde bij het vooruitzicht naakt onder hem te liggen. Haar ledematen voelden zo zwaar dat bewegen folterend moeilijk was, en ze was zo vreselijk misselijk, dat ze zeker wist dat ze zou moeten overgeven als ze haar hoofd ook maar iets bewoog.


  In een reddende flits van helderheid besefte ze plotseling dat de misselijkheid wel eens haar beste kans op ontsnapping zou kunnen zijn. In plaats van zich nog langer te verzetten tegen het gevoel, liet ze het groter worden. Ze wachtte tot Zachary schuin over haar heen lag, met één hand in haar korte broek en de ander zoekend naar het haakje van haar beha. Jaren van sociale indoctrinatie overwinnend, liet ze alle remmen los en stond zichzelf toe om over zijn nek en schouder te kotsen.


  ‘Gadverdamme!’ Zachary schoof van haar af en sprong van het bed, vloeken schreeuwend die zijn volgelingen diep zouden hebben geschokt als ze die hadden kunnen horen. Hij haastte zich de badkamer in.


  Melody hoorde dat hij de douche aandeed en grijnsde. Hè, ze voelde zich nu al beter.


  De verdoving die ze haar hadden toegediend, maakte haar opnieuw doezelig op het moment dat Zachary geen directe bedreiging meer vormde. Met een inspanning die een regelrechte triomf van de wil was, dwong ze zichzelf om rechtop te gaan zitten, zichzelf schoonvegend met een punt van het laken. Moeizaam sleepte ze zich uit bed, maar haar knieën knikten, en ze viel op het tapijt.


  Haar kaken op elkaar klemmend, trok ze zich aan het matras op en strompelde van meubelstuk naar meubelstuk totdat ze bij de deur was. Haar gevoel van zelfbescherming was eindelijk sterker geworden dan de loomheid die het gevolg was van het verdovende middel dat ze haar hadden toegediend. Het was net bij haar opgekomen dat de enige manier waarop Zachary haar naar de teerputten van de hel kon sturen, was door haar te doden, en net zomin als ze van plan was om zijn vrouw te worden, was ze van plan om zijn slachtoffer te worden.


  Ze draaide de deurknop om met handen die niet alleen trilden van zwakte, maar ook van hervonden dadendrang. De deur weigerde open te gaan. Ze had eindelijk een deur in White Falls gevonden die op slot kon. Omdat haar zelfbeheersing was verzwakt door het verdovende middel, kon ze maar met moeite een gil onderdrukken.


  Rustig blijven. Denk na in plaats van in paniek te raken. Je bent in een voormalige motelkamer, en dit is een typische motelkamerdeur. Het enige wat je hoeft te doen is de grendel tegen de klok in te draaien, en dan gaat de deur open.


  In de badkamer hoorde ze nog steeds water stromen. Mooi. Ze hoopte dat Zachary veel tijd nodig zou hebben om zichzelf schoon te schrobben. Het was moeilijk om haar vingers en duimen te dwingen om logisch samen te werken, maar de dreiging van Zachary’s terugkomst was voldoende om haar hersencellen weer een stapje verder op het pad naar samenhangend denken te helpen. Uiteindelijk moest ze allebei haar handen gebruiken om de deur van slot te krijgen, met de ene hand op de andere om het trillen tegen te gaan. Ze was zich vaag bewust van het feit dat het veel te veel tijd had gekost om zoiets simpels als een deur openmaken voor elkaar te krijgen, maar eindelijk kon ze de kamer uit stappen. Ze sloot de deur achter zich. Ze wist het niet zeker, maar ze dacht dat het geluid van stromend water ook net op dat moment ophield.


  De frisse lucht voelde heerlijk aan, en na het overgeven leek haar misselijkheid ook wat te zijn afgenomen, hoewel haar hoofdpijn nog steeds van allesoverheersende, bonkende proporties was.


  Ze begon al te rennen nog voordat ze precies wist waar ze was. Behalve dat ze niet kon rennen. Haar spieren bleven gedeeltelijk verlamd door het verdovende middel, en ze strompelde voort, haar tempo niet meer dan een dronken gewaggel. Ze probeerde zich te oriënteren terwijl ze zich van muur naar lantaarnpaal slingerde, op zoek naar een plek – waar dan ook – om zich te verstoppen.


  Ze was dicht bij de eetzaal, zag ze. Het was er donker, op de nachtlamp na, en er leek niemand in de buurt te zijn. De Soldaten lagen natuurlijk allemaal al in bed. Ze hoorde geen geluiden die erop wezen dat Zachary haar achterna kwam. Belde hij soms de bewakers? Waar waren de bewakers, trouwens? Ze wist dat in elk geval één man ’s nachts in het Witte Huis was gestationeerd om de monitoren in de gaten te houden. Als ze bij hem in beeld zou verschijnen, was dat dan gunstig of ongunstig? Waren Zachary’s volgelingen loyaal genoeg om hun ogen te sluiten voor het feit dat ze was gedrogeerd en dat hun leider haar had proberen te verkrachten? Waarschijnlijk wel. Als Zachary hun zou vertellen dat ze een spion was, gestuurd door de overheid om hun gemeenschap te vernietigen, dan zou niemand haar in bescherming nemen, zodat om hulp roepen geen optie was.


  Ze strompelde naar de achterkant van de eetzaal. Het overwoekerde pad dat naar het schietterrein leidde, bevond zich links van haar. De kracht kwam langzaam terug in haar lichaam terwijl ze rondscharrelde, en ook haar geest leek minder beneveld, al kostte het haar nog steeds moeite om haar gedachten op een rijtje te krijgen. Waar was Ed? Had hij het kamp verlaten? Om de een of andere reden was ze banger voor Ed dan voor Zachary, hoewel het vooruitzicht om door Zachary verkracht te worden haar bijna opnieuw aan het kotsen maakte. Als ze zich nou maar die laatste paar seconden voordat ze gedrogeerd was, voor de geest kon halen. Iets belangrijks over Ed was toen door haar hoofd geschoten, maar die informatie was nu weg, slechts een vaag ongemakkelijk gevoel achterlatend. Ze hadden haar waarschijnlijk vol gespoten met PCP, en helaas leidde PCP tot geheugenverlies, hallucinaties en vreselijke misselijkheid.


  Met een uiterste wilsinspanning dwong ze zichzelf om haar aandacht weer te richten op het onderwerp van haar ontsnapping. Zachary zou kleren moeten aantrekken voordat hij haar achterna kon gaan, wat vermoedelijk de reden was dat hij haar nog niet had ingehaald. Eindelijk had ze een reden gevonden om dankbaar te zijn voor de preutse kledingvoorschriften van de Soldaten van Jordanië! Zou er een kans bestaan om het bos aan de rand van het kamp te bereiken voordat hij haar vond? Zodra ze daar eenmaal was, kon ze zich verschuilen en proberen haar krachten te verzamelen voordat ze met haar papbenen begon aan de acht kilometer lange wandeling naar Bridgerton om Nick te bellen. Als ze haar inderdaad PCP hadden toegediend, dan konden de naweeën nog uren duren, en sommige herinneringen zouden voor eeuwig uit haar geheugen zijn gewist. Al met al mocht ze zich gelukkig prijzen dat haar reactie op het middel relatief mild was. In elk geval wist ze nog wie ze was en wat ze in White Falls deed.


  Ze struikelde over een steen en viel languit op de grond, en ze was nog steeds zo verward dat het een volle minuut duurde voordat tot haar doordrong dat ze weer zou moeten opstaan. Terwijl ze haar lichaam daarop probeerde voor te bereiden, hoorde ze het geluid van dreunende voetstappen achter zich. Verdorie! Wat moest ze doen? Waar kon ze zich verstoppen?


  Ze rolde naar de kant van het pad en zag Zachary aan komen rennen. Ze wist dat ze nog niet de kracht of de coördinatie had om hem te snel af te zijn, hoewel ze in normale omstandigheden vast veel harder liep dan hij.


  Ze verspilde haar energie dus niet aan een vluchtpoging die nergens toe zou leiden. In plaats daarvan pakte ze met het laatste beetje kracht dat ze nog bezat de losse steen op waarover ze net was gestruikeld en verstopte hem achter haar rug, terwijl ze langzaam overeind kwam. Aangezien ze zich niet kon verstoppen, zou ze moeten aanvallen.


  Hijgend bleef Zachary voor haar stilstaan.


  Ze wachtte niet totdat hij weer een preek zou afsteken over dat ze gezonden was door de duivel. Ze haalde uit en sloeg met de steen onder Zachary’s kin.


  Hoewel ze hem raakte, was ze nog zo verzwakt dat de klap niet hard genoeg was om hem knock-out te slaan.


  Zachary stootte een woest gebrul uit terwijl het bloed uit de wond gutste die ze hem had toegebracht. Hij wierp zich op haar keel, en weer haalde ze uit met de steen. Deze keer lukte het haar om zo hard te slaan dat hij buiten bewustzijn raakte. Met een uiterst bevredigende bons stortte hij neer aan haar voeten.


  Ha! Goed gebruld, leeuwin.


  Ze veegde haar handen af en begon onhandig maar verbeten weer in de richting van het bos te rennen. Door het rennen leek ze iets van de lethargie kwijt te raken die haar in zijn greep had, al knikten haar knieën nog van tijd tot tijd, en af en toe voelde ze haar geest weg dwalen naar een fantasiewereld waarin de struiken hun klauwen naar haar uitstaken.


  De grens tussen fantasie en werkelijkheid was zo wazig dat ze niet zeker wist of ze echt waren of dat ze hallucineerde toen ze twee mannen over het schietterrein zag rennen. Had ze soms leven in plastic schietschijven geblazen?


  Helaas werd al snel duidelijk dat de mannen echt waren, dat ze achter haar aan zaten en dat ze een stuk sneller konden lopen dan zij. Ze wou dat ze de steen waarmee ze Zachary knock-out had geslagen, niet zo snel had weggegooid, hoewel ze zichzelf zelfs mét de steen weinig kans gaf om in haar huidige toestand twee mannen aan te kunnen. Voor de vaardigheden in ongewapend vechten die Sam haar had geleerd, moest je sterk en snel zijn, en op dit moment was ze geen van beide.


  Ze weigerde echter op te geven, zelfs al was haar vlucht gedoemd te mislukken. Koppig rende ze door naar het bos aan de rand van het kamp, en ze was al op driekwart toen de mannen haar inhaalden. Ze herkende hen als twee van de mannen die ze met Ed had zien hardlopen. Het goede nieuws was dat haar brein weer zodanig functioneerde dat ze de identiteit kon vaststellen van mannen die ze slechts twee keer eerder had gezien. Het slechte nieuws was dat ze niet dacht dat twee mannen die iets met Ed Harris te maken hadden, gevoelig zouden zijn voor haar smeekbede om hulp.


  ‘Hou haar vast,’ beval een van de mannen de ander.


  De tweede man gehoorzaamde, haar vluchtpogingen – of wat daarvoor doorging – negerend.


  De tweede man pakte een spuit uit zijn zak.


  ‘Nee, niet doen!’ protesteerde ze. Haar stem klonk hees, maar ze sliste niet meer. Ze was zo vastbesloten om zich niet nog een keer te laten drogeren – met permanent geheugenverlies als mogelijke consequentie – dat ze onverwacht weer over haar kracht en slimheid leek te kunnen beschikken. In plaats van zich te blijven verzetten, maakte ze zich plotseling helemaal slap. Een fractie van een seconde aarzelde de man die haar vasthield met reageren, en lukte het haar om haar arm los te rukken. Ze haalde uit met haar vuist en sloeg de spuit net op tijd uit de hand van de andere man. De spuit vloog door de lucht en viel bijna een meter verderop op de grond.


  ‘Hou die hoer van Babylon stil!’ beval de man, neerknielend om in het lange gras naar de spuit te zoeken, waarvan Melody oprecht hoopte dat die kapot zou zijn.


  Het feit dat hij haar ‘de hoer van Babylon’ noemde – waarom was dat eigenlijk erger dan een hoer ergens anders vandaan, vroeg ze zich ineens af – wees erop dat deze mannen geleid werden door hetzelfde merk religieus fanatisme dat Zachary dreef. Haar gedachten waren nog steeds te wazig om te kunnen bedenken of dat gunstig voor haar was of niet.


  Ze probeerde zich niet meer los te rukken, deels omdat de man die haar vast had, te sterk was, en deels omdat ze niet wist waar ze naar toe moest vluchten. Ze kon haar energie beter gebruiken om te proberen te voorkomen dat ze voor een tweede keer gedrogeerd zou worden. Blijkbaar hadden de mannen geen tweede spuit met PCP bij zich, anders zou de Soldaat die haar hoer had genoemd, niet nog steeds de grond afzoeken naar de gevallen spuit.


  Een zwarte schaduw gleed door het gras, stil en snel, als een reuzenslang uit de nachtmerrie van een kind. Melody knipperde met haar ogen, maar het visioen ging niet weg. Ze zag de schaduw omhoogkomen, ineens getransformeerd van hallucinatie in de solide vorm van een man in het gevechtsuniform van een Unit One-agent.


  Nick was er. Hij was hier! Om Melody’s lippen verscheen een stralende glimlach.


  ‘Kijk uit!’ riep de man die haar vasthield tegen zijn partner, maar hij was al te laat.


  Zo snel dat Melody de beweging bijna niet waarnam, hoewel ze aandachtig toekeek, haalde Nick uit met zijn rechterbeen en schopte de man die nog in het gras zat tegen zijn hoofd. De man kwam wankelend overeind, en Nick sloeg hem op zijn kin. De Soldaat stortte op de grond neer en rolde met gespreide armen op zijn rug.


  Melody durfde niet goed te helpen, want ze was bang dat haar gebrek aan coördinatie Nick tegen zou werken. Gelukkig leek de man die haar vasthield, verlamd, óf door schok, óf omdat hij wilde voorkomen dat ze wegrende. Toen voelde ze ineens dat hij een wapen uit zijn holster wilde trekken.


  Hij was te langzaam – precies een seconde te laat. Nick draaide zich om en bracht zijn vuist razendsnel naar beneden.


  Melody hoorde het knappen van een pols, gevolgd door een brul van pijn.


  Haar belager zakte op zijn knieën, en zijn revolver viel in het gras, maar Nick nam geen enkel risico. Hij stompte de man op zijn kaak en keek toe, klaar om nog een klap toe te dienen, mocht dat nodig zijn, maar de man viel voorover. Zijn hoofd kwam netjes neer aan de voeten van zijn partner.


  ‘Goh, wat toevallig dat je hier ook bent,’ zei Nick, over de twee lichamen heen stappend en Melody’s handen vastpakkend. Het viel haar op dat hij nauwelijks hijgde. ‘Kom je hier vaak?’


  ‘Niet als ik het enigszins kan vermijden. De plaatselijke bevolking is bijzonder onvriendelijk.’


  ‘Laten we ze dan maar vastbinden.’ Nick pakte de Soldaten hun wapens af, schoof ze onder zijn riem, wond een touw van zijn middel en sneed het in tweeën met een mes dat hij uit zijn enkelschede pakte. Hij gaf haar een van de twee stukken. ‘Hier, neem jij de rechter.’


  De nog niet uitgewerkte drug vermengde zich met de opluchting Nick te zien, en ze voelde de tranen achter haar ogen prikken. ‘Ik weet niet of ik wel stevige knopen kan leggen. Ed Harris heeft me iets toegediend – PCP of rohypnol misschien – en ik heb nog steeds weinig coördinatiegevoel. ’


  Nick wist natuurlijk dat ze op het punt stond om in huilen uit te barsten. Geen sprake van dat ze haar gevoelens voor hem kon verbergen als ze in zo’n idiote toestand verkeerde. Hij zei echter niets over haar tranen. Hij trok haar alleen in zijn armen en zei: ‘Maak je maar niet druk. Ik bind ze wel vast.’


  Zijn borstkas voelde sterk en warm aan onder haar wang, en ze slaakte een tevreden zuchtje. Later zou ze zich wel zorgen gaan maken om haar emotionele afhankelijkheid van een man van wie ze had besloten dat ze hem niet kon vertrouwen. Op dit moment wilde ze alleen maar genieten van zijn nabijheid, van het gevoel herenigd te zijn met een vriend.


  ‘Als ze je PCP hebben toegediend, dan moet je je hondsberoerd voelen,’ zei Nick. Hij gaf haar zijn heupflacon water en begon toen de twee Soldaten vast te binden. ‘Neem een slokje.’


  ‘Ik weet niet of ik wel zin heb. Ik voel me nog steeds een beetje misselijk.’ Voorzichtig nam ze een slokje, maar het koele water verzachtte haar rauwe keel en verfriste haar mond. Ze gaf hem de heupflacon terug. ‘Dank je. Ik geloof dat ik het wel binnen kan houden. Sinds ik over Zachary heen heb gekotst, is de misselijkheid toch al minder geworden. Dat was zo bevredigend dat ik me daarna een stuk beter voelde.’


  ‘Wat had Zachary gedaan dat hij dat verdiende? Behalve dan dat hij een hypocriete klootzak is, natuurlijk.’


  ‘Hij probeerde me te verkrachten.’


  ‘Dan lijkt over hem heen kotsen me nauwelijks voldoende straf.’


  Ze glimlachte, wetend dat hij ook begreep wat ze niet onder woorden had gebracht. ‘Maak je geen zorgen, er is nog meer. Hij ligt ongeveer zeshonderd meter terug op het pad te bloeden uit de wond op zijn kin. Tenminste, ik hoop dat hij daar nog ligt. Ik heb een steen gebruikt om hem knock-out te slaan, aangezien ik geen zin had om zijn nieuwe zending naar de teerputten van de hel te worden.’


  ‘Zo ken ik mijn meisje weer,’ zei hij zacht.


  Dat kon ze niet zomaar laten gaan, al had ze hem dan vreselijk gemist. ‘Ik ben je meisje niet.’


  ‘O nee?’


  ‘Beslist niet.’


  ‘Daar hebben we het later nog wel eens over. Nu hebben we daar geen tijd voor.’


  Hij wreef over haar rug, en het drong tot Melody door dat ze het zo koud had dat ze stond te klappertanden. Langzaam begon de warmte van Nicks lichaam in het hare te dringen.


  ‘We moeten je hier weg zien te krijgen voordat er nog meer Soldaten aan komen snellen om hun terrein te verdedigen,’ zei hij, met zijn hand door haar haren woelend. ‘Haal je het tot het bos, denk je?’


  ‘Ja, als ik maar niet hard hoef te lopen, red ik het wel.’


  Nadat Nick ook de tweede Soldaat had vastgebonden, gingen ze op weg. Hun tocht door het bos ging gemakkelijker dan Melody had verwacht. Er waren geen paden, maar gebruikmakend van zijn kompas, volgde Nick de kerven die hij op de heenweg in bomen had gemaakt, wat inhield dat ze sowieso niet konden rennen. Melody liep achter hem, af en toe op hem steunend als haar lichaam verkrampte. Blijkbaar was op geen enkele monitor te zien geweest dat Nick de twee Soldaten had overmeesterd, want niemand volgde hen.


  Het bos, dat zo’n achthonderd meter diep bleek te zijn – veel groter en dichter begroeid dan ze had beseft – kwam uit op een onverharde weg. Nick had zijn auto achter een verwaarloosde heg geparkeerd die misschien ooit de afbakening van iemands land had gevormd.


  ‘Dit was tot een paar jaar geleden een goedlopend aardappelbedrijf.’ Nick wees op de met onkruid begroeide akkers, toen ze in de auto stapten. ‘Maar toen werden de landbouwmachines van de boer onklaar gemaakt. Hij denkt nog steeds dat de Soldaten van Jordanië erachter zaten. De machines waren niet verzekerd, dus hij ging failliet. Zachary kon al het land toen voor honderdduizend dollar kopen. Pure diefstal, maar volgens Bobs onderzoek wilde geen van de andere plaatselijke boeren land kopen dat zo dicht bij White Falls en de Soldaten van Jordanië lag.’


  ‘Ik zou graag willen weten waar Zachary zijn geld vandaan haalt,’ zei Melody, terwijl ze zich dankbaar op de autostoel liet glijden.


  ‘Dat willen we allemaal. Bob is de financiën van de afkickcentra die Zachary runt, nog eens aan het nakijken. Hij is ervan overtuigd dat al die machtige lui die doneren aan liefdadigheidsbijeenkomsten voor Zachary eigenlijk alleen maar zijn bankrekening spekken, in plaats dat hun geld naar afkickprogramma’s gaat. Nu moet hij alleen nog het mechanisme vinden waarmee dat geld wordt afgeroomd.’


  ‘Ik denk dat Bob gelijk heeft. Het gaat om hoe Zachary het doet, niet of hij het doet.’ Ze probeerde haar riem vast te maken, maar ze had nog steeds geen gevoel in haar vingertoppen, en Nick boog zich voor haar langs om te helpen. ‘Dank je,’ zei ze.


  ‘Graag gedaan.’ Hij legde zijn hand op haar wang, een kort, liefdevol gebaar. ‘Nog misselijk?’


  ‘Een beetje.’


  ‘We moeten zo’n acht kilometer over een hobbelige weg afleggen. Denk je dat je dat redt?’


  Ze glimlachte droog. ‘Ik hou het raampje wel open. Voor het geval dat. Hoe laat is het trouwens?’


  ‘Drieëntwintig minuten voor tien.’ Nick gaf haar een mobieltje. ‘Hier. Dan heb je iets anders om aan te denken dan je maag. Bel Mac en vertel hem dat we op weg zijn naar het motel in Boise. Je kunt hem dan meteen vertellen wat je de afgelopen vierentwintig uur hebt ontdekt. Ik luister mee, dan hoef jij het geen twee keer te vertellen.’


  Melody staarde even naar het toestel, opgelucht toen ze zich eindelijk herinnerde welke voorkeurtoets ze moest indrukken om Mac te bereiken.


  Mac nam meteen op, zijn naam blaffend in de hoorn.


  ‘Met Melody. Ik ben bij Nick.’


  ‘Hm.’ Macs gesnuif betekende dat hij tevreden was. ‘Zijn jullie uit het kamp?’


  ‘Ja. Nick kwam net op tijd om me te redden uit de handen van twee Soldaten die me met iets akeligs probeerden te injecteren – voor de tweede keer – waarschijnlijk PCP.’


  ‘Hm. Waarom beschouwden ze je ineens als vijand? Je hoorde de rol te spelen van een lieve, onderdanige wedergeboren maagd.’


  ‘Blijkbaar heb ik die rol niet goed genoeg gespeeld,’ zei ze droog. ‘Ed Harris heeft op de een of andere manier ontdekt dat ik undercoveragent ben. Volgens mij heeft hij mijn zendertje onklaar gemaakt, en toen ik White Falls probeerde te verlaten om ergens vanuit een telefooncel te bellen, lag hij op de loer. De precieze details van wat er daarna is gebeurd, weet ik niet, maar hij moet me hebben volgespoten met een of andere drug. Naar mijn symptomen te oordelen, PCP of zoiets.’


  ‘Zo te horen gaat het nu weer goed met je. Last van geheugenverlies? Overgeven? Hoofdpijn?’


  ‘Alle drie, toen ik bijkwam. Maar de witte plekken in mijn geheugen zijn bijna allemaal weer ingevuld. Het enige wat ik niet meer weet, zijn de laatste paar minuten voordat ik buiten bewustzijn raakte.’


  ‘Nog informatie voor ons?’


  ‘Ja. Iets belangrijks. Ik heb een gesprek tussen Zachary en Ed Harris afgeluisterd. Ed vertelde dat hij naar Michigan zou gaan… Eerlijk gezegd ben ik er bijna zeker van dat hij al weg is.’


  ‘En wat ging hij in Michigan doen?’


  ‘Hij vertelde Zachary dat een man die Bashir Al-Hassan heet – tenminste, ik denk dat dat de naam is – vanmiddag in Dearborn zou aankomen. Ed zei ook dat Bashir Al-Hassan een afspraak had met Johnston Yates, halfelf morgenvroeg. Ik weet niet of die afspraak belangrijk is, of dat Ed het alleen maar doorgaf. Helaas kon ik niet alles verstaan wat ze zeiden, maar ik kreeg wel de indruk dat Zachary grootse plannen heeft om problemen te veroorzaken onder moslims, en dat de moord op Al-Hassan dat op gang moet brengen, en dat Ed Harris degene is die de trekker zal overhalen. We hebben nog minder dan twaalf uur voor de bespreking tussen Yates en Al-Hassan. Het lijkt me duidelijk dat we zo snel mogelijk informatie over Al-Hassan moeten verzamelen. En we moeten iemand in Detroit waarschuwen dat hij een mogelijk doelwit is van een moordaanslag.’


  ‘Ik zal het regelen. Ik zal nagaan wie die Al-Hassan precies is en dan weer contact met je opnemen. Laat Nick je in de tussentijd vertellen wat we hebben ontdekt over Ed Harris.’ Mac, zoals altijd kort van stof, verbrak de verbinding zonder gedag te zeggen.


  Melody gaf Nick het toestel terug. ‘Hoorde je het laatste wat Mac zei? Hij zei dat je me iets te vertellen hebt over Ed Harris.’


  ‘Ja.’ Hij zweeg even. ‘Oké, hier komt de korte versie. We hebben reden om aan te nemen dat Ed Harris een pseudoniem is van Dave Ramsdell.’


  Haar geheugen ontplofte, een bijna zichtbare lichtflits in haar hoofd veroorzakend. Voor haar geestesoog zag ze Ed over de weg naar de hoofdingang van White Falls rennen. Ze kon zelfs het ongemakkelijke gevoel oproepen van dat moment, het gevoel dat ze naar iets bekends keek. Maar dat was natuurlijk ook zo. Dave kon zijn gezicht en stem totaal veranderen. Hij kon zijn schouders laten hangen en slungelig lopen. Maar wanneer hij aan het trainen was, wanneer hij zijn fysieke krachten tot het uiterste wilde testen, kon hij zijn manier van hardlopen net zomin verhullen als zijn lengte.


  ‘Dat is al de tweede keer dat hij me voor de gek heeft gehouden,’ zei ze boos. ‘Stom van me. Ik had hem moeten herkennen. Dat had gewoon gemoeten.’


  ‘Je hebt jezelf niets te verwijten. Je werd in een vreemde omgeving gedumpt, zonder enige reden om aan te nemen dat Dave daar kon zijn. Bovendien moet je niet vergeten dat hij bij Unit One werd beschouwd als de meester der vermommingen. De laatste vijf jaar voordat hij ons verraadde, heeft hij al zijn tijd besteed aan het perfectioneren daarvan. Hij kan van stem veranderen, van loopje, van gebaren. Hij is gewoon onovertroffen in alles veranderen wat ons helpt om iemand te herkennen. Plus, we zijn er nog niet honderd procent zeker van dat Ed Harris echt Dave Ramsdell is.’


  ‘Het is Dave,’ zei ze vlak. ‘Ik heb hem tegen Zachary horen opscheppen dat hij de beste schutter was. Zijn precieze woorden waren “Rick is een goede schutter, maar ik ben de beste.” Toen ik hem dat hoorde zeggen, liep er een rilling over mijn rug, hoewel ik niet wist waarom. Nu weet ik het. Dave heeft een keer precies hetzelfde tegen mij gezegd tijdens mijn training voor Unit One. Hij zei dat ik een goede schutter was, maar dat hij de beste was. En hij lachte niet toen hij het zei.’


  ‘Nee, dat zou hij nooit doen. Hij nam zijn schutterskwaliteiten heel serieus, want hij beweerde dat die hem al minstens tien keer het leven hadden gered.’


  ‘Maar wat heeft Dave in White Falls te zoeken?’ Ze probeerde nog steeds een logische bevestiging te vinden voor haar intuïtieve zekerheid dat Ed en Dave een en dezelfde persoon waren. ‘Waarom zou Dave in vredesnaam de Soldaten van Jordanië willen infiltreren?’


  ‘Het enige logische antwoord is dat Dave voor senator Cranford werkt.’


  Melody hapte naar adem. ‘Hebben jullie daar bewijs voor?’


  ‘Alleen indirect. Niets wat de FBI zou kunnen overhalen om tot handelen over te gaan, en zeker niet iets wat hard kan worden gemaakt bij een rechtszaak. We hoorden van Eleanor Cranford dat Rachel terug was in Washington, en haar man heeft toegegeven dat hij gebeld was door iemand in White Falls die zei dat hij een vliegtuig moest sturen. Dan zouden zij ervoor zorgen dat Rachel erin zat.’


  Melody was heel opgelucht te horen dat Rachel veilig thuis was. ‘Dat is toch meer dan alleen indirect bewijs? Heeft de senator zichzelf niet gecompromitteerd door toe te geven dat hij contacten heeft binnen de organisatie van de Soldaten van Jordanië?’


  ‘Helaas niet. Cranford is te sluw om zich zo gemakkelijk te laten pakken. Mac heeft contact met hem opgenomen en gevraagd hoe en waarom Rachel thuis was gekomen. Cranford vertelde Mac dat hij een anoniem telefoontje had gekregen, maar dat hij vermoedde dat de beller een Unit One-agent was die undercover –’


  ‘Natuurlijk! Verdorie, de volmaakte smoes.’


  Hij knikte. ‘Ja, zoals gewoonlijk valt hij weer nergens op te pakken. Zijn verhaal is dat hij niets te verliezen had, behalve een paar duizend dollar voor het vliegtuig, dus heeft hij gedaan wat hem werd verteld. Hij beweert dat hij verbaasd is, maar opgetogen, en dat hij geluk heeft gehad dat zijn dochter weer thuis is. Wij denken dat Dave Ramsdell Rachel weg heeft willen krijgen uit White Falls voordat de hel losbarst.’


  ‘Ik wil Cranford bijna net zo graag te pakken krijgen als ik Dave Ramsdell achter tralies wil zien,’ zei ze. ‘Als die twee samenwerken, dan weet je dat dat is om Unit One erin te luizen. Het is wel duidelijk dat het hele idee om een undercoveragent naar White Falls te sturen gewoon deel uitmaakt van een of ander plannetje van de senator om ons verantwoordelijk te stellen voor wat er dan ook gaat gebeuren.’


  ‘Dat denk ik ook,’ zei hij. ‘Maar we moeten zien uit te vinden hoe ze ons precies in de val willen laten lopen. Alleen dan kunnen we die val ontlopen. Wat denk jij hoe ze ons willen pakken, gebaseerd op wat je de afgelopen paar dagen hebt gezien? Wat zijn de mogelijke scenario’s? Als Ed Harris Dave Ramsdell is, en hij werkt samen met senator Cranford, wat zijn die twee dan van plan?’


  ‘Het lijkt me vrijwel zeker dat ze van plan zijn om Bashir Al-Hassan te vermoorden.’


  ‘Waarom? Waarom zouden ze dat doen?’


  ‘Dat kan ik pas zeggen als ik meer over Bashirs achtergrond weet en –’


  ‘Laten we ervan uitgaan dat hij een moslim-geestelijke is. Laten we een stap verdergaan en zeggen dat hij op de een of andere manier te maken heeft met de verwoesting van Zachary Whartons familiebedrijf in Damascus, zeventig jaar geleden. Goed, in Zachary’s verwrongen geest is dat al voldoende om hem dood te wensen, vooral ook omdat hij niets liever wil dan een godsdienstoorlog beginnen in dit land. Maar waarom zou dat voor Dave Ramsdell een reden zijn om die daad te verrichten?’


  ‘Omdat Bashir vermoorden de prijs is die Dave moet betalen om senator Cranford zover te krijgen hem te helpen ontsnappen uit Leavenworth?’ opperde ze.


  ‘Zou kunnen. Klinkt logisch. Maar laten we nu een stap teruggaan. Waarom was Cranford bereid om zoveel moeite te doen, alleen opdat Dave Bashir al-Hassan kan vermoorden?’


  Het antwoord kwam voor Melody met een plotselinge, schokkende helderheid. ‘Omdat Cranfords doelwit niet echt Bashir al-Hassan is,’ zei ze. ‘Je had gelijk toen je zei dat het Zachary is die Al-Hassan dood wil, en niet de senator. Senator Cranfords doelwit is Johnston Yates.’
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  Nick was nog bezig de implicaties van Melody’s woorden te verwerken toen zijn mobieltje ging. Hij nam op. ‘Ja, Mac?’


  Zoals gewoonlijk stak Mac meteen van wal, zonder Nick te begroeten. ‘Ik heb geregeld dat de FBI jullie met een van hun toestellen afhaalt op het vliegveld van Boise. Twee piloten, Jeff Adams en Pierce Tripp. Ze wachten op jullie in de wachtruimte voor passagiers van privévliegtuigen. Geef jullie namen aan de beveiliging. Ze zullen vingerafdrukken nemen, want ze zijn al gewaarschuwd dat Melody zonder identiteitspapieren reist. Het vliegtuig moet uit Salt Lake City komen en kan binnen een uur in Boise zijn. Hoe ver zijn jullie van het vliegveld?’


  Nick keek op een bord langs de weg. ‘We rijden zo Kuna Mora Road op,’ antwoordde hij. ‘Vanaf hier is het nog zo’n veertig kilometer rijden naar het vliegveld. Op dit tijdstip is er niemand op de weg, dus ik schat dat we er over ruim een kwartier kunnen zijn.’


  ‘Oké, mooi. Zodra het vliegtuig is geland, mogen ze meteen omdraaien. En nu wat betreft Bashir al-Hassan –’


  ‘Ho even! Rustig aan, Mac. Je zei dat je een vliegtuig stuurde. Maar je hebt niet verteld waar we heen gaan.’


  ‘Naar Michigan natuurlijk. Het lijkt me dat jij en Melody beter dan wie dan ook Dave Ramsdell kunnen herkennen. Bob zal de recentste foto die we van Richard Mitchell hebben kunnen vinden, doorfaxen naar het vliegtuig, plus de plattegronden van de moskee en alle informatie die we over Al-Hassan hebben. Jullie moeten de moskee controleren voordat Al-Hassan en Yates daar arriveren. We zullen de beveiliging eromheen natuurlijk opschroeven, maar Dave heeft vast wel rekening gehouden met die mogelijkheid, gezien de status van Al-Hassan. Probeer als Dave te denken. Hoe omzeil je de verhoogde beveiliging? En zodra je dat hebt bedacht, moet je ervoor zorgen dat je hem tegenhoudt.’


  ‘Goed,’ reageerde Nick droog. ‘Dat zullen we doen.’


  ‘Mooi. Het zal je plezier doen om te horen dat Melody het winnende lot in handen heeft gekregen toen ze de naam Bashir al-Hassan hoorde. Hij is bekend bij de FBI en ook bij het ministerie van Defensie. Het is een algemeen gerespecteerde soennitische geestelijke, heel populair bij de manschappen van het Syrische leger. Op de een of andere manier is hij erin geslaagd om niet te worden opgepakt door de alevitische minderheid die Syrië regeert. De CIA heeft hem maanden geleden uit Syrië gesmokkeld –’


  ‘Waarom? Van soennitische geestelijken met een grote aanhang bij het volk gaan er dertien in een dozijn.’


  ‘Daar kom ik zo op. Al-Hassan dook drie dagen geleden op in Cairo, nam een vlucht naar Londen en is vandaag naar Detroit gevlogen. Naar verwachting landt hij vanavond rond zessen. Op dit moment heeft Bob nog geen exact adres gevonden waar hij verblijft. Er is een strenge beveiliging. Officieel is Al-Hassan de gast van de hoofdimam van de moskee aan Oak Avenue –’


  ‘Dat is toch de moskee waarvan Zachary Wharton de plattegrond bestudeerde?’ vroeg Nick.


  ‘Ja. Voorspelt niet veel goeds, hè? Er is geen officiële aankondiging geweest van Al-Hassans bezoek, en zijn aanwezigheid hier is alleen bekend bij een paar mensen van de CIA, het Ministerie van Defensie en het Witte Huis. En bij de senaatscommissie voor de Geheime Dienst natuurlijk, waarvan senator Cranford lid is.’


  ‘Je hebt nog steeds mijn vraag niet beantwoord,’ zei Nick. ‘Waarom heeft de CIA hem hiernaartoe gebracht? En als ze dat hebben gedaan, waarom gaat hij dan naar Detroit, en niet naar het hoofdkwartier van de CIA in Langley?’


  ‘Omdat hij weigert om daarnaartoe te gaan. Het is een lichtgeraakt type, een fanatieke Arabische nationalist. Zijn doel is om een nieuw regime in Syrië aan de macht te brengen – hij wil van de familie Assad af – en hij wil beslist niet bekendstaan onder zijn volgelingen als iemand die samenwerkt met de Verenigde Staten. Toch wil hij wel een deal sluiten met Washington. Hij beweert dat hij informatie heeft waarmee Al Qa’ida een zeer gevoelige slag kan worden toegebracht, waaronder details over de verblijfplaats van Osama Bin Laden –’


  ‘Hij is niet eerste die dat beweert,’ onderbrak Nick hem.


  Mac gromde instemmend. ‘Het verschil is dat Langley en het Witte Huis geloven dat deze man weet waar hij het over heeft.’


  ‘In dat geval verbaast het me dat niet het halve ministerie van Defensie hem in Detroit staat op te wachten om met hem te praten,’ merkte Nick op. ‘Als Al-Hassan inderdaad geloofwaardige informatie kan geven over Bin Ladens verblijfplaats, dan bezit hij iets wat zonder meer van onschatbare waarde is voor de strijd tegen het internationale terrorisme.


  Mac stiet een kort, blaffend lachje uit. ‘Voor zover ik heb begrepen, heeft het halve ministerie van Defensie zich ook in Detroit verzameld in de hoop op een gesprek met hem, met de minister voorop. Maar Al-Hassan is nogal kieskeurig over met wie hij wil praten, en hij heeft duidelijk gemaakt dat hij alleen Johnston Yates te woord wil staan.’


  ‘Waarom?’ vroeg Nick. ‘Dat is toch een vreemde keus? Yates beweegt zich al tientallen jaren slechts op de achtergrond van de politieke arena.’


  ‘Ja, maar op die achtergrond is hij nog steeds een van de belangrijkste figuren in de hele Republikeinse Partij. Het Witte Huis is bereid zich door hem te laten vertegenwoordigen, als er dan echt geen andere mogelijkheid is. Hoe dan ook, Al-Hassan heeft Yates lang geleden al leren kennen, in de jaren zeventig, toen Yates vice-president was, en Al-Hassan een jonge geestelijke. Al-Hassan leidde toen een verzetsbeweging die probeerde de familie Assad uit het zadel te lichten. Later sloot Al-Hassan een tactisch verbond met de fundamentalistische Moslim Broederschap, maar dat pakte voor geen van beide partijen goed uit. Er wordt beweerd dat minstens duizend van Al-Hassans volgelingen tijdens een mislukte opstand in de stad Hama werden gedood door Assads strijdmachten. Dat was begin jaren tachtig. In de nasleep van de opstand voerde Yates in het geheim diplomatieke besprekingen en slaagde erin om het leven van Al-Hassans broer en neef te redden. Sinds die tijd heeft Al-Hassan sporadisch contact onderhouden met Yates. Hoe dan ook, waar het op neerkomt, is dat hij zijn informatie alleen aan Yates kwijt wil en aan niemand anders.’


  ‘Weten we ook waarom Zachary het op Al-Hassan gemunt zou kunnen hebben?’ wilde Nick weten.


  ‘Behalve dat de moord een schokgolf door de Arabische wereld teweeg zou brengen?’ vroeg Mac droog.


  ‘Ik vroeg me af of Zachary misschien een persoonlijker reden had,’ zei Nick. ‘Is het Bob gelukt de familie Al-Hassan in verband te brengen met Zachary’s grootvader?’


  ‘Je hebt het over gegevens van zeventig jaar geleden, maar het antwoord lijkt “ja” te zijn. Het is op zijn minst mogelijk dat er een persoonlijk verband bestaat. Volgens Bob waren Al-Hassans vader en Zachary Whartons grootvader ongeveer van dezelfde leeftijd, en ze waren allebei zilversmeden die eind jaren twintig in Damascus werkten. Syrië was in de jaren twintig en dertig bezet door de Fransen, tot aan de jaren vijftig toe zelfs om precies te zijn, en Al-Hassans vader was volgens de Franse koloniale autoriteiten een radicale moslim die vooral Arabische christenen haatte.’


  ‘Met andere woorden, hij is Zachary’s droomdoelwit voor een moordaanslag.’


  ‘Precies,’ zei Mac. ‘Oké, ik hang op. We proberen hier heel wat balletjes in de lucht te houden op dit moment, en dit is wat ik tot nu toe voor jullie heb –’


  ‘Niet ophangen,’ zei Nick snel. ‘Melody opperde net iets wat uitgezócht moet worden. We zaten te speculeren waarom senator Cranford de Soldaten van Jordanië zou willen helpen om Al-Hassan te vermoorden –’


  ‘Dat is niet zo moeilijk. Het maakt Cranford niet uit wie de Soldaten vermoorden, zolang hij de schuld maar in de schoenen van Unit One kan schuiven.’


  ‘Misschien heb je gelijk. Maar Melody opperde dat Al-Hassan misschien niet het voornaamste doelwit van de senator is. Misschien is zijn echte doelwit wel Johnston Yates.’


  ‘Hm.’ Deze keer leek Macs gesnuif scepticisme uit te drukken. ‘Waarom zou Cranford Yates uit de weg willen ruimen? Dat lijkt me net zo onlogisch als dat hij Al-Hassan uit de weg wil laten ruimen. Nee, Cranfords bedoeling is om ons in de problemen te brengen. Punt uit.’


  ‘Maar wat als hij én Unit One in de problemen kan brengen en tegelijkertijd wat oude rekeningen vereffenen? We weten dat Cranford op de nominatie stond om vice-president te worden totdat Yates een campagne tegen hem begon te voeren. Dat is reden genoeg om hem kwaad te maken –’


  ‘Ja, reden genoeg om hem kwaad te maken,’ beaamde Mac. ‘Maar niet reden genoeg om moordplannen met betrekking tot Yates te koesteren. Dat lijkt me echt te vergezocht.’


  ‘Wraak kan een krachtige motor zijn.’


  ‘Voor sommige mensen,’ zei Mac. ‘Zachary is het soort man dat zou moorden uit wraak, maar Cranford? Hij lijkt me een man die zou kunnen moorden als hij zich bedreigd voelt, maar niet omdat Yates hem twee jaar geleden de voet dwars heeft gezet.’


  ‘Dan moeten we uitzoeken of Yates op dit moment soms een nieuwe bedreiging voor hem vormt,’ vond Nick. ‘Ik durf te wedden dat we iets vinden.’


  ‘Hm. Als Melody gelijk heeft, en Cranford eropuit is om Yates te laten vermoorden, dan zou Jasper Fowles ons misschien kunnen vertellen wat de reden daarvoor precies is,’ peinsde Mac hardop. ‘Hij en Johnston Yates kennen elkaar al heel lang. Ik zal contact met hem opnemen. In de tussentijd zal ik ervoor zorgen dat Yates te horen krijgt dat Al-Hassan en hij mogelijke doelwitten vormen voor een moordaanslag. De plaatselijke politie in Dearborn is al gewaarschuwd dat er problemen kunnen komen, maar ze lijken die waarschuwing niet al te serieus te nemen. Vanwege het grote aantal moslims dat in Detroit en omgeving woont, ontvangt de politie zo’n beetje dagelijks terroristische dreigementen. Dat is nog een reden waarom jij en Melody naar Dearborn moeten. Om de politie wat peper in hun kont te stoppen en te zeggen dat ze verdomme eens aan de slag moeten.’


  ‘Komt voor mekaar. Dat doen we gewoon even tussen de bedrijven door erbij, Yates en Al-Hassan redden, wereldvrede brengen, de politie wat peper in hun kont stoppen…’


  ‘Verspil je tijd maar niet aan de wereldvrede,’ zei Mac. ‘Concentreer je op wat echt belangrijk is.’


  Nick kwam tot de conclusie dat zijn baas geen grapje maakte. Een van de redenen dat Mac zo’n goede leider was van Unit One, was zijn meedogenloze fixatie op de doelstellingen van de organisatie. ‘Ik ga Eleanor Cranford bellen,’ zei Nick. ‘Misschien kan zij ons aanwijzingen geven over de plannen van haar man. Ze heeft me al verteld dat haar man een hekel heeft aan Yates. Misschien is die hekel groter en van recenter datum dan wij tot nu toe vermoedden.’


  ‘Het is al bijna middernacht,’ waarschuwde Mac. ‘Als Eleanor in bed ligt, zal de senator het gesprek kunnen volgen, zelfs als je haar belt op haar mobieltje.’


  ‘De senator en zij hebben aparte slaapkamers. Maar ik zal voorzichtig zijn. Ik hang op als ze aangeeft dat Cranford binnen gehoorsafstand is.’


  ‘Laat me weten wat ze je te vertellen heeft,’ zei Mac. ‘Ik neem weer contact op zodra ik Jasper heb gesproken. De ontmoeting tussen Yates en Al-Hassan staat gepland voor morgenvroeg om halfelf. Ik hoef je er niet aan te herinneren dat we weinig tijd hebben. En zorg dat je geen brokken maakt op weg naar het vliegveld.’ Na die woorden verbrak hij de verbinding.


  


  Melody ging op een van de vier stoelen aan de raampjes voor in het vliegtuig zitten en maakte haar riem vast, dankbaar het aanbod van de copiloot accepterend van een blikje fris. Ze voelde zich bijna weer een mens. Haar maag draaide niet meer, en hoewel haar hoofd nog een beetje bonsde, was de hoofdpijn niet meer allesoverheersend. Wat nog beter was, ze voelde zich schoon en warm. Ze had de toiletruimte van het vliegveld – verlaten op dit tijdstip – gebruikt om zich helemaal te wassen met kokendheet water en een schoon sweatshirt aan te trekken. Onderweg was Nick bij een avondwinkel gestopt om andere kleren voor haar te kopen. Ze hadden niets kunnen vinden ter vervanging van haar korte broek, maar in plaats van het dunne mouwloze T-shirtje droeg ze nu een sweatshirt versierd met het kleurige logo van het Great Salmon Valley Balloon Festival.


  Jeff, de copiloot, gaf haar een blikje fris en wees haar de koelkast waar ze nog meer blikjes kon vinden. Daarna ging hij terug naar de cockpit en ruilde van plaats met Nick, die inmiddels met de gezagvoerder had overlegd en faxen van Mac had opgepikt.


  ‘De gezagvoerder denkt vier uur en vijf minuten over de vlucht te doen,’ zei hij, terwijl hij naast Melody kwam zitten. ‘Dat betekent dat we rond vijf uur morgenochtend in Detroit zullen landen.’ Hij klemde een stapel papieren vast op de werktafel die hun stoelen scheidde van de twee tegenover hen en gebaarde toen naar de achterkant van het vliegtuig. ‘Daar zijn wat couchettes. Zodra we in de lucht zijn, kun je een paar uurtjes slapen als je wilt.’


  ‘Ik ben veel te onrustig om te kunnen slapen,’ zei ze. ‘Ik heb me zo heftig verzet tegen de PCP dat ik geloof dat ik nu stikvol adrenaline zit.’


  De stem van de gezagvoerder deelde hun via de intercom mee dat ze toestemming hadden gekregen om op te stijgen en dat ze hun riemen moesten vastmaken.


  Melody keek naar de startbaan die voorbij snelde in een mist van lichtjes, zich zorgen makend om wat hun te wachten stond, bang dat Dave Ramsdell weer zou ontsnappen. Ze vroeg zich af of Johnston Yates… haar vader… vermoord zou worden voordat ze ooit de kans zou krijgen hem om een verklaring te vragen voor het feit dat hij dertig jaar lang had gedaan alsof ze niet bestond.


  ‘Dit zijn de laatste berichten van Mac,’ zei Nick, door de papieren bladerend die hij op het tafeltje had gelegd. ‘Er is contact opgenomen met de imam van de moskee aan Oak Avenue. Hij is gewaarschuwd dat de veiligheid van Bashir al-Hassan in gevaar is. De bespreking tussen Yates en Al-Hassan zou plaatsvinden in het kantoor van de imam zelf, dat ramen aan twee kanten heeft.’ Nick gebaarde naar de plattegrond van de moskee, een kamer in de hoek aanwijzend. ‘Uiteindelijk heeft de imam ermee ingestemd om de bespreking te verplaatsen naar een ruimte zonder ramen, dichter bij het midden van het gebouw.’ Nick wees weer, deze keer naar een kamer van zo’n vijf bij zes meter, zonder deuren of ramen die aan de buitenkant van het gebouw uitkwamen.


  ‘We verwachten toch niet dat Dave de moskee in gaat, hè?’ vroeg ze. ‘Dave beroemt zich erop dat hij zo’n goede scherpschutter is. Ik neem aan dat hij van plan is om te schieten zodra ze arriveren.’


  ‘We zullen de daken in de omgeving controleren zodra we aankomen,’ zei hij. ‘Bob heeft ons luchtfoto’s gefaxt van de straat waaraan de moskee ligt, en Mac heeft via de FBI een Remington M24-geweer voor ons geregeld. Het wapen ligt nu nog achter slot en grendel, maar de gezagvoerder zal hem aan ons overhandigen zodra we zijn geland.’


  Ze trok een gezicht. ‘De Remington zou niet mijn eerste keus zijn, maar ze zijn natuurlijk wel heel accuraat.’


  Ze bekeken de foto van Richard Mitchell die Mac had gefaxt, een foto die Bob had overgenomen van Mitchells rijbewijs. Het was een weinig flatteuze, maar bruikbare foto. Daarna bestudeerden ze de plattegrond van de moskee totdat ze hem allebei uit hun hoofd kenden, en vervolgens bespraken ze de mogelijke scenario’s van Dave totdat ze allebei een rauwe keel hadden en uitgeput waren.


  ‘Oké,’ zei Nick. Hij liep naar de koelkast en kwam terug met nog wat fris en een zak zoutjes. ‘We beginnen onszelf nu te herhalen.’


  ‘Ik weet het.’ Melody verstrengelde haar handen hoog boven haar hoofd in elkaar en rekte zich uit. ‘Ik ben alleen zo bang dat Dave ons te slim af zal zijn. Ik zou het niet kunnen verdragen als Johnston Yates werd vermoord omdat ik het heb verknald.’


  Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Je lijkt gefixeerd op Johnston Yates. Waarom is dat?’


  Ze aarzelde, niet zeker wetend of ze er al aan toe was om hem de waarheid te vertellen. Op die paar eerste minuten na nadat Nick haar had gered uit de handen van de Soldaten van Jordanië, hadden ze hun gesprekken verder strikt zakelijk gehouden. Ze stonden onder extreem zware druk, mensenlevens hingen van hen af, en de breuklijnen in hun relatie die aan het begin van deze opdracht bloot waren komen te liggen, waren diep en complex. Aan de andere kant hadden de afgelopen drie weken haar duidelijk gemaakt dat haar gevoelens voor Nick diep zaten, en dat ze niet wilde dat hun relatie voorbij was, ondanks het feit dat ze zich door hem verraden voelde. Als ze al een manier vonden om de scherven van hun relatie bijeen te rapen, dan zouden ze moeten beginnen met emotionele risico’s nemen. En waarschijnlijk bestond er geen betere manier om de onzekerheden bloot te leggen die ze allebei zo graag verborgen wilden houden dan door over hun ouders te praten.


  ‘Ken je de waarheid over Johnston Yates en mij?’ vroeg ze uiteindelijk.


  Hij staarde haar aan, met zo’n overdreven beheerste gezichtsuitdrukking dat ze besefte dat hij haar vraag verkeerd had begrepen. Ze wist niet goed of ze woedend moest zijn omdat die idioot dacht dat ze in staat was om een relatie te hebben met een man die oud genoeg was om haar grootvader te zijn, of dat ze blij moest zijn omdat zijn reactie wees op jaloezie bij de gedachte dat ze iets met een andere man had.


  Hij reageerde volkomen neutraal op haar vraag, als een politicus die niemand voor het hoofd wil stoten. ‘Ik wist niet dat er een waarheid over jou en Johnston Yates te weten viel.’


  ‘Hij is mijn vader, Nick.’


  Hij keek haar stomverbaasd aan, maar niet, besefte ze, vanwege het feit dat Yates haar vader was. ‘Ik heb altijd geweten dat Jasper van je hield,’ zei hij. ‘Maar ik heb nooit geweten hoeveel.’


  ‘Waarom zeg je dat?’


  ‘Ik heb Jasper de afgelopen zes jaar in actie gezien, vanaf het moment waarop ik hoorde dat hij de commandant van Unit One was, maar ik heb nog nooit meegemaakt dat hij een geheim verraadde vanwege persoonlijke gevoelens.’


  ‘Hij was me de waarheid verschuldigd,’ zei ze, en ze hoorde hoe scherp haar stem klonk.


  ‘Ja, dat is waar. Maar meestal laat hij zijn persoonlijke gevoelens niet meewegen bij zijn werk.’


  ‘Hij heeft je goed opgeleid,’ merkte ze op. ‘Wil je echt zoals Jasper worden, Nick?’


  De beschuldiging viel in een stilte die het hele vliegtuig leek te omvatten. Zelfs het gebulder van de motoren klonk gedempt en vermengde zich met het kloppen van het bloed in haar oren.


  ‘Dat had ik verdiend,’ zei hij rustig. ‘De waarheid is dat ik je mijn verontschuldigingen moet aanbieden. Ik heb je gemanipuleerd om een opdracht te aanvaarden die je niet wilde, omdat ik niet bereid was toe te geven dat onze relatie belangrijker voor me is dan Unit One.’


  ‘Is onze relatie belangrijk voor je? Dat heb ik nooit echt geweten.’


  ‘Het is het allerbelangrijkste in mijn leven. Ik hou van je, Melody.’


  De schok Nick die bekentenis te horen doen, maakte haar sprakeloos. Toen glimlachte ze, overspoeld door een golf van tederheid. ‘Je moet oefenen met dat te zeggen zonder zelf verbaasd te klinken.’


  ‘Ik hou van je.’ Hij nam haar in zijn armen en kuste haar lang en hard. ‘Ik hou van je. Ik hou van je, Melody Beecham. Zo, hoe klonk dat?’


  ‘Al beter.’ Ze lachte. ‘Nog een stuk of tien keer, en misschien dat het je dan lukt om die piep van verbazing uit je stem te houden.’


  ‘Doe het me dan eens voor?’ vroeg hij met hese stem.


  ‘Ik hou van je. Ik hou van je, Nikolai Anwar.’


  ‘Ik hou van je.’ Hij klonk nog steeds als een tekenfilmfiguur. Hoofdschuddend vervolgde hij: ‘Allemachtig, het is echt moeilijk om de juiste intonatie te vinden. Weet je, volgens mij zal het een stuk beter gaan als we liggen.’ Hij boog zich voor haar langs en klikte de veiligheidsriem open. ‘Het duurt nog anderhalf uur voordat we in Detroit landen. Doodzonde om die mooie couchettes niet te gebruiken.’


  Dat was ze helemaal met hem eens.
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  De moskee was pas geschilderd, en de gouden koepel blonk in de vroege ochtendzon. Een gesloten Libanees restaurant en een Arabische kruidenierswinkel flankeerden de moskee. Het drietal gebouwen viel nogal op in de straat waarin verder alleen pakhuizen en vervallen kantoorgebouwen stonden.


  Melody liet haar blik over de vrijwel uitgestorven straat glijden terwijl de chauffeur van hun auto, een FBI-voertuig dat door Mac was geregeld, tot stilstand kwam voor de hoofdingang van de moskee.


  ‘Waar moet ik de wagen neerzetten?’ De chauffeur klonk knorrig. Behalve om hun mee te delen dat hij Darren Reilly heette en dat dit eigenlijk zijn vrije dag was, had hij onderweg zijn mond nauwelijks opengedaan.


  ‘Zet hem maar voor die kruidenierszaak daar neer,’ zei Nick. ‘Het is zondag, dus er zal niet veel verkeer zijn, tenminste niet zo vroeg op de dag.’


  ‘Niet voor de pakhuizen, nee,’ beaamde Darren. Hij gebaarde naar de moskee, zich omdraaiend om hen aan te kijken. ‘Maar houden die geen dienst vandaag?’


  ‘De moslims houden hun belangrijkste dienst op vrijdag, niet op zondag,’ zei Melody, terwijl ze uitstapte.


  Darren haalde zijn schouders op. ‘Maar de kinderen komen op zondag voor hun godsdienstlessen, en sommige ouders blijven hier dan rondhangen. Tenminste, zo gaat dat bij de meeste moskeeën hier in de buurt.’


  Nick en Melody wisselden geschrokken blikken uit. Het laatste wat ze konden gebruiken, was de mogelijkheid dat hier elk moment kinderen zouden arriveren.


  ‘Hoe laat beginnen die lessen, weet je dat soms?’ vroeg Melody.


  Darren schudde zijn hoofd. ‘Ik woon ten noorden van de stad. Ik ben hier nog nooit geweest. Misschien dat de plaatselijke politie het weet.’ Een gaap onderdrukkend vervolgde hij: ‘Moet ik in de auto wachten of met jullie meekomen?’ Uit alles wat hij zei en deed, bleek dat hij er de pest over in had dat hij instructies had gekregen Nicks bevelen op te volgen.


  ‘Blijf in de buurt van de auto, maar haal het sleuteltje uit het contact. We willen niet dat iemand hem als vluchtwagen kan gebruiken.’


  Darren rolde met zijn ogen om Nick duidelijk te maken dat hij zoiets voor de hand liggends zelf ook wel kon bedenken, maar Nick negeerde hem.


  Hij toonde hem de foto van Richard Mitchell, die was doorgefaxt naar het vliegtuig. ‘We zoeken twee mannen die een moord willen plegen, en dit is een van hen. Volgens ons is deze man van plan om een of meer van de mensen te vermoorden die vanochtend een bespreking zullen bij wonen in de moskee.’


  ‘Dat weet ik. Mijn baas heeft me dat al verteld.’ Darren keek verveeld. ‘Weten jullie wel hoeveel van dit soort waarschuwingen we per maand ontvangen? Begin bij de tien, en tel dan nog een flink eindje door.’


  ‘Deze moeten we serieus nemen. Mocht je de verdachte zien, probeer hem niet op te pakken en zorg ervoor dat hij op geen enkele manier merkt dat wij hier zijn. Laat ons het alleen zo snel mogelijk weten als je hem hebt gezien.’


  Aan zijn kaak krabbend, bestudeerde Darren de foto van Richard Mitchell. ‘Is hij gewapend?’


  ‘Ja, en hij is gevaarlijk. Zijn partner, Dave Ramsdell, is zelfs nog gevaarlijker.’


  ‘Hebben jullie een foto van die Ramsdell?’


  Nick knikte. ‘We hebben een kopie van een gevangenisfoto van hem, maar of die ons veel verder zal helpen… Ramsdell verandert net zo gemakkelijk van uiterlijk als een kameleon. Hij is een ontsnapte gevangene. Eén meter tachtig lang, gemiddeld gebouwd, zichtbaar fit –’


  ‘Tenzij hij ervoor kiest om zichzelf dik te maken en er niet fit uit te zien,’ kwam Melody tussenbeide.


  Nick trok een gezicht. ‘Inderdaad. Maar aan zijn lengte kan hij weinig veranderen. Daarentegen kan de kleur van zijn haar, de kleur van zijn ogen, zelfs zijn huidkleur, van alles zijn. Richard Mitchell heeft dezelfde lichaamsbouw als zijn partner, maar is iets langer. En voor zover we weten, doet hij niet aan vermommingen. Helaas kan ik je niet meer vertellen. Verknal het niet, Darren, ook al ben je dan kwaad dat ik de leiding heb.’


  Darren leek eindelijk te luisteren, en Nick besloot verder niets meer te zeggen. Darren zag eruit alsof hij tegen de vijftig liep, en het feit dat hij was uitverkoren om naar het vliegveld te rijden om een ladinkje op te pikken, wees erop dat hij niet voorbestemd was voor een glorieuze toekomst bij de FBI. Het beste waarop ze konden hopen, was dat zijn getrainde blik verdachte voetgangers zou opmerken.


  Nick stapte ook uit, pakte toen de plastic doos waarin Melody’s geleende Remington zat uit de auto en overhandigde hem haar. Daarna gooide hij zijn eigen geweer over zijn schouder.


  Samen keken ze de bijna verlaten straat af.


  ‘Ik zie dat de plaatselijke politie onze waarschuwing dat er onmiddellijk gevaar dreigt ter harte heeft genomen,’ zei Melody sarcastisch.


  ‘Kop op, ze hebben één hele politieman gestuurd,’ reageerde Nick droog, zijn geweer gebruikend om naar een agent in uniform te wijzen die bij het toegangshek van de moskee stond. ‘Als Darren het voorbeeld is van hoe ze hier denken, dan beschouwen ze één agent waarschijnlijk nog als overkill. Geen wonder dat het ons niet is gelukt om de bespreking naar een wat beter te beveiligen ruimte te verplaatsen. Niemand neemt de dreiging serieus.’


  Melody hoopte met heel haar hart dat de plaatselijke politie tot inkeer zou komen voordat ze de lijkzakken voor de lichamen van Yates en Al-Hassan moesten laten aanrukken.


  Nick liep naar de agent en liet hem een politiepenning zien waarop stond dat hij Nicholas Derwent was, geheim agent.


  Melody liet een soortgelijke penning zien, met de naam Melody Brodowski erop.


  De agent keek weifelend, wat Melody hem niet kon kwalijk nemen. Hoewel Nick de camouflageverf van zijn gezicht had gewassen, droeg hij nog steeds het gevechtstenue van Unit One, terwijl Melody gekleed was in haar korte broek en het sweatshirt van het ballonnenfestival. Niet precies de kleding die je verwacht bij agenten van een als conservatief bekend staande overheidsdienst. Mocht de agent echter zo wantrouwig zijn dat hij de Geheime Dienst belde om een bevestiging van hun status, dan zou hij te horen krijgen dat de penningen in orde waren.


  De agent besloot om hen te geloven. ‘Ik ben Tom Takane.’ Hij klonk zo somber dat Darren in vergelijking bijna vrolijk leek.


  ‘Mijn partner en ik moeten de moskee en het aangrenzende gemeenschapscentrum controleren,’ vertelde Nick hem. ‘Met de moskee zullen we wachten totdat een van de geestelijken is gearriveerd om ons rond te leiden. Op die manier kunnen we vermijden dat we op iemands religieuze tenen gaan staan. Maar we hebben weinig tijd, dus ik zou graag meteen beginnen met dat gemeenschapscentrum. Is dat hek achter je op slot?’


  Takane verschoof zijn gewicht van de ene op de andere voet. ‘Ja, alle hekken zitten dicht met zware hangsloten. Je kunt zelfs niet op de binnenplaats komen zolang er geen geestelijke is. Ik schat dat ze zo rond negen uur, halftien, wel zullen komen. Tenminste, dat hebben ze me verteld.’


  Nick bekeek het zware hangslot. Takane had gelijk, dit was het soort slot dat met geen mogelijkheid open te krijgen was als je de combinatie niet kende of geen speciaal gereedschap had. ‘Kun je contact opnemen met het bureau en vragen of ze ervoor willen zorgen dat een van de geestelijken hier zo snel mogelijk naartoe komt?’ vroeg hij.


  Er trok een koppige glans over het gezicht van de agent. ‘Ik heb instructie gekregen om niemand in de buurt van de moskee te laten totdat ik van mijn brigadier hoor. Hij heeft helemaal niets gezegd over de Geheime Dienst die hier naarbinnen zou willen. Alleen maar dat ik in geen geval iemand binnen moest laten. Behalve de moslims, natuurlijk.’


  Aangezien Takane geen sleutels had, had het geen zin om aan te dringen, wist Nick. Melody en hij konden altijd nog over de muur klimmen, maar dan zouden ze nog niet in de moskee zijn, en Nick had genoeg ervaring met plaatselijke overheden om te weten dat hij uiteindelijk veel meer hulp kon verwachten als hij niemand voor het hoofd stootte.


  ‘Ik zal zorgen dat mijn baas jouw baas belt,’ zei hij tegen de agent. ‘Hoe heet je brigadier? Wat is zijn telefoonnummer?’


  De agent gaf de informatie, opgelucht dat hij niet gedwongen werd om meteen in actie te komen.


  Nick belde Mac, heel terloops buiten gehoorsafstand lopend, want hij wilde Tom Takane niet beledigen. ‘Ha, Mac, Melody en ik staan voor de moskee aan Oak Avenue. De agent ter plekke heeft opdracht gekregen om iedereen weg te houden van het toegangshek, dus we hebben toestemming nodig van zijn baas voordat we het gemeenschapscentrum binnen kunnen. Ik zal je het nummer van het wijkbureau geven en de naam van de brigadier.’ Nadat hij de informatie had doorgegeven, vervolgde hij: ‘Er moet ook zo snel mogelijk een geestelijke hiernaartoe komen. Het toegangshek is afgesloten met een zwaar hangslot, dus op dit moment kunnen we de moskee noch het gemeenschapscentrum in, tenzij we over de muur klimmen.’ Hij zweeg even. ‘Weet je, het zou allemaal een stuk eenvoudiger zijn als die bespreking gewoon werd verplaatst naar het hotel waar Yates verblijft.’


  ‘De CIA heeft nog een keer geprobeerd om iedereen over te halen de vergadering naar het hotel te verplaatsen,’ zei Mac. ‘Zonder resultaat. Yates wil wel, maar Al-Hassan doet paranoïde over de beveiliging –’


  ‘Hij doet paranoïde over de beveiliging, maar weigert naar een veiliger plek te verhuizen?’


  ‘Ja, hij vertrouwt de imam van de moskee aan Oak Avenue, maar hij vertrouwt ons niet. Hij gelooft niet dat wij hem zullen beschermen. Integendeel, hij is bang dat we de bespreking willen verplaatsen naar het hotel omdat de CIA van plan is hem op te pakken.’


  ‘Dus hij loopt liever het risico om vermoord te worden dan om te worden gearresteerd?’ zei Nick. ‘Bijzonder logisch. Allemachtig zeg, kan niemand Al-Hassan er dan van overtuigen dat niemand hem zal arresteren?’


  ‘Blijkbaar niet. Yates heeft het ook al geprobeerd. Al-Hassans volgelingen zullen de VS echter de schuld geven, mocht hem wat overkomen, en dan zullen ze in Washington op zoek gaan naar zondebokken. En raad eens? Dat zullen wij zijn. Wat betekent dat jij en Melody de moskee moeten beveiligen en de man in leven houden. Hoeveel agenten zijn op dit moment beschikbaar om jullie te helpen?’


  ‘Eén. Een wijkagent.’


  ‘Allemachtig, is dat alles?’ Mac klonk gepast geschokt. ‘De politie in Dearborn heeft zestien agenten van de Bijzondere Bijstandseenheid die ze kunnen oproepen. Waar zijn die, verdikkeme?’


  ‘Niet hier, in elk geval.’


  ‘En waar zijn de lui van de FBI?’


  ‘Goede vraag. Behalve de chauffeur die ons van het vliegveld heeft gehaald, hebben we geen enkele FBI-agent gezien. Ik hoef je er natuurlijk niet aan te herinneren dat Melody en ik twee uur hebben verloren omdat we tijdzones moesten overschrijden, dus hier is het al kwart voor negen plaatselijke tijd. Dat betekent dat we minder dan twee uur de tijd hebben om de moskee te beveiligen voordat Yates en Al-Hassan arriveren. We hebben extra mankracht nodig, Mac, en snel ook. Het kan me niet schelen bij wie je allemaal moet slijmen, of wie je moet bedreigen, maar zorg dat we hier wat competente mensen krijgen. Het liefst een team van de BBE. En zorg dat iemand thermische infrarood-apparatuur bij zich heeft. We hebben geen tijd om in alle hoeken en gaten van het gemeenschapscentrum te zoeken om te kijken of Dave en Richard soms al binnen zijn. We moeten iets hebben wat door muren heen kan om lichaamswarmte op te sporen, zodat we weten waar ze zijn, als ze er zijn.’


  Melody liet het aan Nick over om meer mankracht op te trommelen en wandelde naar de muur die om de moskee heen liep. Inmiddels kende ze de plattegrond uit haar hoofd, maar zoals altijd was het toch anders om het gebouw in het echt te zien. Ze vroeg zich af of Dave er al poolshoogte had genomen. Vast wel, besloot ze. Geen sprake van dat hij zo’n ingewikkelde operatie kon voorbereiden zonder het terrein te hebben verkend, dus hij moest weten dat het hele gebouwencomplex werd omringd door een muur, met één enkel toegangshek aan de straatkant. Vanuit moslimstandpunt bekeken was de bouwwijze begrijpelijk: ze wilden een ommuurde binnenplaats om hun moskee, zowel voor de veiligheid als vanwege de schoonheid ervan. Helaas was het gebouw daardoor ook een volmaakt ontwerp vanuit het standpunt van een sluipschutter gezien, want bezoekers van de moskee konden het complex alleen betreden via het smeedijzeren hek aan de voorkant. Yates en Al-Hassan vormden een gemakkelijk doelwit wanneer hun limousines tot stilstand kwamen voor het hek.


  Ze probeerde als Dave te denken. Als zij van plan was om twee belangrijke mannen te vermoorden die bijna tegelijkertijd bij deze moskee zouden arriveren, waar zou ze zich dan posteren? Ze zou er niet voor kiezen om in de moskee of een van de bijgebouwen te gaan zitten, besloot ze, hoewel het niet moeilijk zou zijn om zich daar toegang te verschaffen. In het vliegtuig was haar en Nick opgevallen dat de luchtschachten groot genoeg waren om doorheen te kruipen. De schachten kwamen bovendien rechtstreeks op het dak uit, zodat je gemakkelijk binnen kon komen. Dave zou gearriveerd kunnen zijn toen het nog donker was, vervolgens met een touw de zijmuur van de moskee beklommen hebben en op het dak uitgekomen zijn, waar hij rustig het metalen rooster had kunnen losschroeven waarmee de schacht was afgedekt. Het zou hem hooguit tien minuten hebben gekost om in de schacht te komen – tenzij de schroeven erg verroest waren – en dan nog eens hooguit tien minuten om een geschikte plek in het verlaten gebouw te vinden om op de grond te springen.


  Als hij er echter voor koos positie te betrekken binnen het gebouw, zou dat betekenen dat hij een zelfmoordactie van plan was. Dave noch zijn partner zou een realistische kans hebben om uit het gebouw te ontsnappen na de moord op Al-Hassan, ondanks het feit dat er een enorme chaos zou losbreken. Misschien paste zo’n glorieuze actie wel bij Dave, peinsde ze, alleen had ze in zijn gedrag van de afgelopen dagen niets opgemerkt wat wees op zelfmoordneigingen. Dave wilde vrijheid en hij wilde wraak nemen op Unit One. Hij moest in leven blijven om van die twee dingen te kunnen genieten.


  Melody kwam weer uit bij haar eerdere conclusie dat het het waarschijnlijkst was dat Dave zou schieten wanneer Yates en Al-Hassan bij de ingang van de moskee arriveerden. Wat betekende dat hij positie moest hebben gekozen in een van de gebouwen aan de overkant van Oak Avenue. Haar maag draaide zich om toen ze berekende hoeveel ramen op de ingang uitkeken en hoe gemakkelijk het voor Dave zou zijn om zich in een van de pakhuizen te verschansen en te wachten op het juiste moment. Het gebouw recht tegenover het moskeehek had op de benedenverdieping geen ramen, en op de eerste verdieping bevonden zich kantoren, zo’n zes meter boven straatniveau. Een perfecte hoogte om een doelwit in je vizier te nemen en hem daar te houden, dacht ze somber.


  ‘Je kijkt niet al te vrolijk,’ zei Nick, die de hoek om was komen lopen en naast haar op het parkeerterrein ging staan. ‘Kop op. Ik heb goed nieuws. Onze politiemacht is net verdubbeld in grootte.’


  ‘Goh, hebben ze een tweede agent gestuurd?’


  ‘Ja. De wonderen zijn de wereld nog niet uit. De brigadier heeft een tweede man voor ons opgetrommeld. Het joch is nauwelijks twintig en nog in de fase dat hij alles al denkt te weten. Wat niet zo erg zou zijn als hij wat hij wist niet alleen maar in het handboek voor de politie had gelezen. Maar hij heeft me verzekerd dat er een geestelijke onderweg is met de sleutel van de moskee, en Mac zegt dat de FBI nog drie agenten stuurt. Die zijn nu ook onderweg.’


  ‘We moeten niet alleen de moskee doorzoeken, maar ook dat pakhuis,’ zei ze met een stem die hees was van spanning.


  ‘Dat zullen we –’


  ‘Ik heb gewoon het misselijkmakende gevoel dat Dave daar al ergens zit en ons in de gaten houdt. Nick, het enige wat hij hoefde te doen was een paar uur eerder dan wij arriveren. Ik denk dat hij positie heeft gekozen in dat pakhuis tegenover het hek, klaar om te schieten. Op Al-Hassan en Yates.’


  Nick keek haar aan met een blik die suggereerde dat hij precies wist waarom ze liever een achternaam gebruikte wanneer ze het over haar vader had.


  Ze vroeg zich af of ze hem moest vertellen dat het een truc was om haar gevoelens ten opzichte van het doelwit volledig professioneel te houden, en ook dat die truc van geen kanten werkte.


  Blijkbaar hoefde ze niets te zeggen, want Nick raakte zacht haar arm aan en pakte toen haar hand beet. ‘Het zal Dave niet lukken om je vader te vermoorden, Melody.’


  Ze haalde diep adem. Ze wilde hem geloven. Toen ze voor het eerst te horen had gekregen dat Johnston Yates haar vader was, was ze zo gekwetst geweest door het feit dat hij al die jaren had gedaan alsof ze niet bestond, dat ze niets met hem te maken had willen hebben. Maar nu wist ze dat ze een verklaring wilde voor al die jaren van stilte. Het was pijnlijk te bedenken dat Dave Ramsdell de macht had om ervoor te zorgen dat ze nooit in het reine zou komen met haar toch al ingewikkelde achtergrond.


  Ze liet haar hand in die van Nick liggen, maar reageerde niet meteen op zijn opmerking. ‘Ik kan het gevoel niet van me af schudden dat we iets voor de hand liggends over het hoofd zien. Dat Dave ons al die tijd steeds een stap voor is geweest en dat het hem zal lukken om ons voor te blijven zodat we Al-Hassan niet kunnen redden. En… mijn vader ook niet.’


  ‘Goed nieuws,’ zei Darren, die kwam aanrennen met een verbazingwekkend vertoon van energie. ‘Jouw baas moet echt belangrijke mensen kennen, Nick. Er zijn net drie FBI-agenten van ons bureau in Detroit gearriveerd, en ze hebben die thermische infraroodapparatuur bij zich waar je om vroeg. En er zijn net ook zes mannen in djellaba’s uit een busje gestapt, compleet met een hele koffer vol sleutels om ons binnen te laten in de moskee. Plus twee verkeersagenten van de Michigan State Police. Hoewel de hemel mag weten wat die hier denken te komen doen. Bonnen uitdelen voor verkeersovertredingen?’


  ‘Ze zouden een controlepost kunnen opzetten aan het noordelijke einde van de straat, en de twee agenten uit Dearborn zouden hetzelfde kunnen doen aan de zuidkant,’ stelde Melody voor. ‘Op die manier hebben we in elk geval controle over de verkeersstroom, in het bijzonder de kinderen die naar hun lessen komen, en het zou het verkeer zodanig vertragen dat we een betere kans hebben om Mitchell en Ramsdell te spotten.’


  ‘Geen slecht idee,’ vond Darren. ‘Ik zal ervoor zorgen.’ Hij rende in vliegende vaart weg, helemaal opgefleurd door de komst van zijn collega’s en het feit dat Nicks en Melody’s baas blijkbaar een man van aanzien was.


  ‘Ik bemoei me wel met de geestelijken,’ zei Nick. ‘Ze luisteren vast beter naar een man. Het zal al moeilijk genoeg worden om toestemming te krijgen de moskee te betreden met een doorgeladen wapen.’


  ‘Dat kun je ze nauwelijks kwalijk nemen,’ zei ze.


  ‘Nee, het is ook een schending, maar ik zou niet weten hoe het anders moest. Als Dave daarbinnen zit, dan moet ik gewapend zijn. Hoe dan ook, het heeft geen zin om de geestelijken nog meer te beledigen door een gewapende vrouw naarbinnen te sturen. Wil jij dus de FBI-agenten aan het werk zetten?’


  ‘Ik zal het proberen,’ zei ze. ‘Ervan uitgaande dat die drie mannen in pak de FBI-agenten zijn, mogen we hopen dat ze heel slimme ideeën hebben over hoe we een afgesloten pakhuis binnen kunnen komen, want ze zijn er beslist niet op gekleed om te klimmen.’


  Inmiddels stonden de moslimgeestelijken voor het toegangshek van de moskee, verwikkeld in een verhitte discussie met de wijkagenten. De FBI-agenten stonden iets verderop aan hun uitrusting te prutsen, en de twee verkeersagenten waren bezig wegblokkades op te zetten.


  Nick pakte Melody’s handen beet en draaide haar naar zich toe, haar uit het zicht van de geestelijken houdend. ‘Je hebt waarschijnlijk gelijk dat Ramsdell en Mitchell in dat pakhuis zitten,’ zei hij, een blik naar de overkant van de straat werpend. ‘Wees voorzichtig, Melody.’


  ‘Ja, dat zal ik doen. Ik ben niet van plan om Dave de kans te geven wie dan ook dood te schieten.’


  Hij bracht haar hand naar zijn lippen, draaide hem om en drukte een kus in haar handpalm. ‘Ik hou van je. En ga nu die kerels aan het werk zetten.’


  ‘Ik hou ook van jou. En ga nu je respect betuigen aan de geestelijken.’


  De FBI-agenten begroetten Melody met een ijzige beleefdheid die niet te onderscheiden was van lompheid. Blijkbaar waren ze net als Darren niet erg in hun sas met het feit dat ze deel moesten nemen aan een operatie waarover ze niet de leiding hadden. Toen ze erop wees dat het pakhuis tegenover het hek de meest waarschijnlijke plek was voor de schutters om hun positie in te nemen, vertelde de oudste agent haar neerbuigend dat hij al had gewerkt in dit soort situaties toen zij nog op de basisschool zat en dat hij heel goed in staat was om zelf te bedenken waar de schutters zich naar alle waarschijnlijkheid zouden verbergen.


  Ondanks hun neerbuigende houding waren de FBI-agenten competent en werkten ze snel. Om tien uur had de infraroodapparatuur de smerige informatie opgeleverd dat het pakhuis tegenover de moskee stikvol ratten zat, maar dat zich geen mensen binnen de muren bevonden.


  Melody begroette het nieuws met opluchting, meteen gevolgd door een nieuwe golf van angst. Als Dave niet in het pakhuis was, dan moest hij óf in de moskee óf in het gemeenschapscentrum zijn, en dat was geen goed nieuws. Als hij deze operatie opvatte als een zelfmoordactie, dan kon hij wel eens van plan zijn een vuurgevecht te ontketenen waarbij niet alleen Yates en Al-Hassan zouden omkomen, maar daarbij nog tientallen anderen.


  De moslimgeestelijken deelden Melody’s sombere voorgevoelens niet. Ze beschouwden het lege pakhuis als bewijs voor het feit dat Al-Hassan werd beschermd door Allah en dat hun imam het helemaal bij het rechte eind had gehad toen hij had geweigerd de bespreking te verplaatsen van de moskee naar Yates’ hotelkamer.


  Vergezeld door een grimmig kijkende Nick brachten de FBI-agenten hun apparatuur over naar de moskee om die, samen met het gemeenschapscentrum, te gaan doorzoeken op menselijke aanwezigheid.


  De late komst van twee mannen van de Bijzondere Bijstandseenheid van de politie van Dearborn kwam op Melody over als een anticlimax. Weliswaar zagen ze er indrukwekkend uit in hun gevechtstenue en met hun wapens in de aanslag, maar er viel weinig te doen voor hen. Macs vraag om infraroodapparatuur had ook hen bereikt, en ze hadden dezelfde uitrusting meegebracht als de FBI. Het team van de BBE had misschien nuttig kunnen zijn als Dave en Richard waren ontdekt en ontwapend hadden moeten worden. Zoals het er nu voorstond, viel er weinig voor hen te doen. Meer om hun het idee te geven dat ze zich nuttig maakten dan iets anders, stelde Melody voor dat ze konden beginnen met de gebouwen aan weerszijden van het al doorzochte pakhuis te gaan doorzoeken. Misschien dat Dave en Richard ervoor hadden gekozen om een iets minder goede schietpositie in te nemen in ruil voor de kans minder snel ontdekt te worden. De twee BBE-agenten, vriendelijker dan die van de FBI, begonnen gehoorzaam hun apparatuur te richten op de gebouwen die Melody had aangewezen.


  Melody probeerde te voorkomen dat ze meekeek over de schouders van de FBI en de BBE, smekend om elk flintertje informatie dat ze te pakken kon krijgen. Realistisch gezien wist ze dat ze het onmiddellijk zouden melden als ze bewijzen vonden voor de aanwezigheid van verborgen schutters. Nick was nog in het gemeenschapscentrum om alles te coördineren en contact te onderhouden met de politieagenten en de agenten van de Geheime Dienst die imam Al-Hassan en Yates zouden escorteren naar de moskee.


  Melody liep Oak Avenue op en neer, terwijl ze zich het gewicht en gevoel van de Remington eigen probeerde te maken, en zich afvragend of ze het volledig had verknald in White Falls. Over slechts enkele minuten zouden Yates en Al-Hassan arriveren voor hun bespreking, en er was nog geen spoortje bewijs gevonden dat Dave of iemand anders een moordaanslag zou plegen.


  Ze was er nog steeds van overtuigd dat Dave en Ed een en dezelfde persoon waren, en dat Dave had samengewerkt met senator Cranford om Unit One te kakken te zetten. Maar misschien was dit niet het tijdstip en de plaats waarop Dave dat wilde doen. Een golf van paniek overspoelde haar toen ze de mogelijkheid overwoog dat dit één grote afleidingsmanoeuvre was, en dat de echte actie ergens anders zou plaatsvinden. Misschien had Zachary die plattegrond expres op zijn computer gezet. Als Dave Unit One wilde meesleuren in een rampzalige val, dan was dit de beste manier. Mac had links en rechts om gunsten gevraagd, had verzocht om mankracht bij zowel de plaatselijke als verkeerspolitie, die allemaal naar de moskee op Oak Avenue waren gekomen, terwijl Dave in de tussentijd een opzienbarende moord zou plegen in Milwaukee of Los Angeles. Bij die gedachte alleen al brak het klamme zweet haar uit.


  Een van de leden van het BBE-team uit Dearborn – hij had zichzelf eerder aan haar voorgesteld als Alan – kwam naar haar toe. ‘We hebben heel veel ratten gevonden, een paar muizen, een buidelrat, maar geen mensen in het gebouw, ma’am. Ik zou niet aanraden om iets eetbaars in die gebouwen op te slaan, maar verder zijn ze ongevaarlijk. Als u wilt, kunnen Brad en ik in het busje wachten om de ingang van de moskee onder schot te houden. Gewoon voor het geval dat er op het allerlaatste moment geprobeerd zal worden om vanuit een voorbijrijdende auto te schieten.’


  Schieten uit een voorbijrijdende auto. Allemachtig! Zou Dave hen zo voor de gek kunnen zetten door te kiezen voor de simpelste methode die er was? Een auto die op volle snelheid voorbijreed en vuurde op alles wat er bewoog? Het zou best kunnen werken, dacht ze, diep inademend in een poging de spanning die ze voelde wat weg te nemen. Zachary was geobsedeerd door het idee Al-Hassan te vermoorden als wraak voor de brand die het bedrijf van zijn grootvader had verwoest, maar Dave kon het geen ene moer schelen wie er stierf. Hij wilde alleen herrie schoppen. Zelfs als Dave samenwerkte met senator Cranford zou een stapel lijken op de stoep voor de moskee voor hem prima uitpakken. In plaats van twee nauwkeurig gerichte kogels, een voor Al-Hassan en een voor Yates, zouden Dave en Richard met machinegeweren het vuur openen op het groepje mensen voor het hek. Als een paar agenten en moslimgeestelijken daarbij samen met Yates en Al-Hassan de dood vonden, betekende dat alleen maar meer publiciteit. En vermoedelijk zou Zachary ook tevreden zijn, want hij haatte alle moslims.


  ‘Ma’am? Zal ik dat dan maar doen met mijn partner?’


  De twee leden van de BBE wachtten nog steeds op instructies. ‘Ja, het is een goed idee om de ingang onder schot te houden bij de aankomst van Al-Hassan en Mr. Yates,’ zei ze. ‘Het is goed dat je me daarop hebt gewezen, Alan. Want aangezien Ramsdell niet in het pakhuis of de moskee lijkt te zijn, moeten we ervan uitgaan dat hij inderdaad zoiets van plan is als schieten vanuit een voorbijrijdende auto.’


  ‘Fijn dat ik kon helpen,’ zei Alan. ‘Goed dan. Mijn partner en ik zullen ons in ons busje opstellen. Maakt u zich maar geen zorgen, ma’am. Niemand kan langs ons heen komen.’


  Melody hoopte dat hij gelijk had. Ze volgde hem met haar blik toen hij wegliep, zonder echt iets te zien.


  Nick kwam de moskee uit zetten, met in zijn kielzog drie geestelijken. Zijn gezicht was volkomen blanco, wat betekende dat hij zich net zoveel zorgen maakte als zij.


  Ze vertelde hem snel wat Alan had gezegd over de mogelijkheid dat er geschoten zou worden vanuit een voorbijrijdende auto.


  ‘Klinkt logisch,’ zei Nick grimmig. ‘Oké, laten we daarvan uitgaan. We zullen de blokkade aan de zuidkant zo ondoordringbaar mogelijk maken en de verkeersagenten aan de noordkant waarschuwen om de straat volledig af te zetten met hun wagen zodra de limousines van Yates en Al-Hassan zijn gepasseerd. Wil jij daarvoor zorgen, Melody? De communicatie is een nachtmerrie, omdat er zoveel bureaus bij betrokken zijn, en geen enkel systeem is op dat van een ander afgesteld. Maar ik heb net telefonisch te horen gekregen dat Yates en Al-Hassan al in hun wagens zitten. Ze komen uit noordelijke richting en hebben een motorescorte, plus in iedere limousine twee agenten van de Geheime Dienst.’


  ‘En hoe sta je in contact met die lui van de Geheime Dienst in de limousines?’ informeerde ze.


  Hij trok een gezicht. ‘Het is belachelijk, maar ik moet alles via Mac doen. Hij is verbonden met hun communicatiesysteem. Ik zal doorgeven dat we denken dat Ramsdell van plan is om vanuit een voorbijrijdende auto te schieten en dat de motoragenten moeten letten op ieder voertuig dat de limousines lijkt te willen volgen en door de blokkade op Oak Avenue heen probeert te breken.’


  Meer konden ze niet doen. Melody gaf de opdracht om de blokkades te versterken door aan de politiemannen en verkeersagenten. Nu het moment was gekomen dat Al-Hassan en Johnston Yates zouden arriveren, steeg de spanning, en het groentje dat anderhalf uur geleden nog barstte van zelfvertrouwen, zweette nu zichtbaar. Zelfs de FBI-agenten hadden hun scepsis laten varen en wierpen ongemakkelijke blikken op de noordkant van de straat.


  Nick nam positie in bij de wegblokkade, klaar om te schieten op elk voertuig dat erdoorheen zou proberen te breken.


  Melody liep terug naar het midden van het pakhuis en bleef tegenover het hek van de moskee staan, zodat ze zich zo’n vijf meter links van het busje van de BBE bevond. Ze hief haar geweer en richtte hem op het hek, dat wagenwijd openstond. Twee geestelijken stonden te wachten om de hoogwaardigheidsbekleders te kunnen begroeten. Ze nam een van de geestelijken in haar vizier en stelde het beeld scherp. Het was een perfecte hoek om te schieten, maar zodra de limousines stopten, zouden ze haar het zicht benemen. Eigenlijk stond het busje van de BBE precies op de plek geparkeerd die het beste zicht bood op Yates en Al-Hassan, zodra die uit hun limousines zouden stappen.


  Ze hoopte met heel haar hart dat die mannen van de BBE echt zo goed geoefend waren als ze hoorden te zijn. Ze liet haar geweer zakken en keek naar het busje om te zien of de mannen zich wel serieus van hun taak kweten en klaar waren om te schieten.


  Een van de mannen had zich al aan het raampje achter de chauffeur geposteerd, met zijn geweer steunend op de rand om ervoor te zorgen dat het wapen niet zou bewegen wanneer hij vuurde. De andere agent – Alan – zat achter het stuur, met zijn geweer op zijn schoot. Zijn vingers streken afwezig over de loop. Op de een of andere manier kwam haar dat gebaar vreemd vertrouwd voor.


  De motor van het busje liep, merkte ze. Een plotselinge golf van hitte liep van haar hoofd naar haar tenen, maar in plaats van haar te verwarmen, verdween de hitte net zo snel als hij was opgekomen, haar ijskoud achterlatend. Waarom liep de motor? Wat kon de reden nu zijn dat de mannen van de BBE de motor van hun busje lieten lopen? Ze kon geen enkele reden bedenken, tenzij ze snel wilden vluchten. Ze staarde naar Alans handen – die haar zo vreemd vertrouwde handen – die het geweer streelden.


  Die klootzak had het haar weer geflikt!


  De flits van herkenning was krachtig en overtuigend tegelijk. Een halfjaar geleden had Dave haar ontvoerd door zich voor te doen als een bewaker van Unit One, haar wantrouwen de kop in te drukken omdat ze naar het uniform had gekeken in plaats van naar de man. Uiteindelijk had Nick haar gered. Ze was ontkomen, en Dave was in de militaire gevangenis beland. Nu had hij weer dezelfde truc uitgehaald, zich verbergend achter het uniform van een lid van de BBE, ervan overtuigd dat niemand de moeite zou nemen om een politieman in uniform al te onderzoekend aan te kijken. De klootzak wilde wraak nemen door haar vader te vermoorden vanaf precies die plek waar hij van haar zijn busje had moeten parkeren.


  Maar dat zou hem mooi niet lukken.


  De limousines waarin haar vader en Al-Hassan zaten, naderden de wegblokkades. Over twintig seconden zouden ze erlangs zijn. Dertig seconden later zouden ze stoppen voor de ingang van de moskee. Zonder zendertje was het voor haar onmogelijk de chauffeurs te waarschuwen dat ze moesten omkeren, of om Nick te laten weten dat ze de schutters had gevonden.


  Melody was al aan het rennen voordat ze bewust wist wat ze van plan was. Het zou veiliger – veel veiliger – zijn geweest om vanaf te zijkant te naderen en het busje vanaf de achterkant te beschieten. Maar hoe zeker ze ook wist dat het Dave was achter het stuur, ze kon niet het risico nemen om twee echte BBE-agenten in hun rug te schieten. Ze ging recht voor het busje staan, met het geweer in de aanslag, zich opstellend tussen de twee mannen en de naderende limousines.


  ‘Dave Ramsdell!’ schreeuwde ze zijn naam. De woede gaf haar stem kracht. ‘Laat je wapen vallen, smerige klootzak!’


  Ze verwachtte niet dat hij haar bevel zou opvolgen en ze zag de beweging van zijn vinger aan de trekker. Ze schoot voordat hij de tijd had om zijn geweer op haar te richten. Ze richtte op zijn hand en hoorde het gekletter van zijn geweer tegen de zijkant van het busje, terwijl ze opnieuw drie keer vuurde, op zijn schouder, zijn linkerhand en als laatste op zijn linkerschouder. Dave had vast meer dan één wapen, en ze wilde niet dat hij de kans zou krijgen om een ander te pakken.


  Daarna schoot ze op Richard Mitchell. Die liet vloekend zijn geweer vallen terwijl het bloed uit zijn gewonde schouder gutste, en ze hoorde rennende voetstappen achter zich.


  Nick was er iets eerder dan de andere agenten. ‘Allemachtig, Melody, alles in orde? Wat is hier in vredesnaam gebeurd?’


  ‘Alles in orde hier.’ Haar stem trilde, zodat hij wist dat ze loog. ‘Dat is Dave,’ vervolgde ze, met haar geweer naar het busje gebarend. ‘En dat is Richard Mitchell.’ Meer bracht ze niet op. Ze liet zich op de stoep zakken en hapte naar adem. Schietoefeningen met haar grootvader op het gazon van Ridgefield mochten dan heel nuttig zijn geweest om haar doelgerichtheid te vergroten, ze hadden weinig te maken gehad met het schieten van echte kogels op twee scherpschutters die haar zouden doden als ze miste.


  Ze was zich slechts vaag bewust van het gebulder van stemmen en de golven van beweging om haar heen. Zonder iets te zien keek ze toe, terwijl aan de overkant van de straat de agenten van de Geheime Dienst Al-Hassan en Yates de moskee in duwden, gevolgd door een groepje angstige geestelijken. Ze had haar vaders leven gered, dacht ze. Mooi. Dat betekende dat ze binnenkort – heel binnenkort – het genoegen zou smaken om die vuilak eens precies te vertellen wat ze vond van de manier waarop hij haar had behandeld.


  De FBI-agenten arresteerden Richard en Dave. Beide arrestanten dreigden steeds het bewustzijn te verliezen, maar het lukte Dave om tijdens een van zijn wat helderder momenten een hele scheldkanonnade op Melody af te vuren.


  Nick legde hem het zwijgen op met een stevige vuistslag. ‘Het zijn momenten als deze dat ik blij ben dat ik niet voor een officiële instantie werk,’ zei hij, zijn handen afvegend aan zijn broek.


  ‘Ik dacht dat jullie voor de Geheime Dienst werkten,’ zei een van de FBI-agenten.


  ‘Niet precies,’ zei Nick.


  ‘O. Voor de CIA dan?’


  ‘Nee.’ Nick weidde er verder niet over uit. ‘Mijn partner en ik laten het graag aan jullie over om de felicitaties in ontvangst te nemen voor het verhinderen van een moordaanslag. Ik zal ervoor zorgen dat mijn baas jullie directeur belt. Samen zullen ze instructies bedenken voor de manier waarop jullie het papierwerk kunnen afhandelen. In de tussentijd zouden mijn partner en ik heel graag naar een hotel gaan. Ze heeft al meer dan vierentwintig uur niet geslapen.’ Hij boog zich voorover, Melody zijn hand toestekend om haar overeind te helpen.


  Langzaam stond ze op, een beetje onvast op haar benen.


  Hij sloeg zijn arm om haar middel en nam haar mee naar een plek ver van het gedoe. ‘Je hebt het leven van je vader gered,’ zei hij zacht.


  ‘Ja, dat is zo, hè?’ Het drong tot haar door dat ze glimlachte. Morgen zou ze wel weer kwaad op Yates zijn. Vandaag zou ze genieten van de wetenschap dat hij nog leefde omdat zij daarvoor had gezorgd.


  ‘Ik geloof dat je ook het mijne hebt gered.’ Hij keek naar haar, zijn gevoelens zichtbaarder dan ooit tevoren. ‘Voordat ik jou leerde kennen, ging ik zo snel dat ik eigenlijk nergens heen ging. Nu heb ik een doel.’


  ‘Waar wil je heen dan?’ vroeg ze.


  ‘Ergens, met jou.’ Hij kuste haar, eerst teder en toen met hartstocht. ‘Waar dan ook, als het maar met jou is.’


  Epiloog


  


  


  


  De huishoudster liet Melody binnen in Johnston Yates’ met boeken gevulde studeerkamer.


  Hij stond op, zwijgend wachtend terwijl ze de drie meter afstand tussen de deur en zijn bureau aflegde.


  Het was de huishoudster die de ongemakkelijke stilte verbrak. ‘Wilt u dat ik wat te drinken breng, Mr. Yates? Koffie? Thee? Ik heb ook citroenlimonade.’


  ‘Nee, dank je.’ Alsof hij zich ineens bedacht, wendde hij zich tot Melody, hoewel hij oogcontact vermeed. ‘Of jij moet iets willen?’


  ‘Nee, dank u.’ Ze sprak net zo koeltjes als hij, hoewel ze zich afvroeg waarom Yates haar had willen spreken als hij haar alleen maar een blik wilde bieden op zijn patriciërsprofiel dat in de ruimte staarde.


  De huishoudster liep de kamer uit en sloot de deur achter zich.


  Yates leek zich te verdiepen in de papieren op zijn bureau, die aan Melody’s oog werden onttrokken door een mahoniehouten postbakje. Ze keek naar de man aan wiens zaad ze was ontsproten en was kwaad op zichzelf omdat ze zich gekwetst voelde door dit nieuwe blijk van zijn afwijzing.


  De emotionele blokkade die Yates tegen haar had opgeworpen was des te zichtbaarder omdat ze, nu ze de waarheid kende, onwillekeurig de gelijkenissen tussen hen zag. Haar moeder was klein en tenger geweest. Melody’s lengte, haar atletische bouw, de vorm van haar mond en neus kwamen allemaal rechtstreeks van Johnston Yates. Ze wou dat ze niet zo op hem leek, gezien het feit dat hij een afkeer leek te hebben van elke chromosoom die hij had gedoneerd.


  Eindelijk deed Johnston Yates zijn mond open. ‘Ik ben je een enorme dank verschuldigd. Je hebt mijn leven gered.’


  ‘Het was mijn werk.’ Ze deed geen poging om beleefd te klinken. ‘U bent me helemaal niets verschuldigd.’


  ‘Je onderschat wat je hebt gedaan. Ik wil heel graag mijn waardering uitspreken voor je moed en toewijding, om maar te zwijgen van je intelligentie. Door jou weten we dat Lewis Cranford Zachary Wharton en de Soldaten van Jordanië gebruikte als schuilplaats voor Dave Ramsdell totdat ze hun plannen voor de moord op Bashir Al-Hassan en mij konden uitvoeren. Bashir Al-Hassan heeft ons waardevolle informatie gegeven waarmee we Al Qa’ida effectief kunnen ontmantelen. Zijn dood zou een tragedie voor ons zijn geweest en voor de bestrijding van het internationaal terrorisme.’


  ‘Graag gedaan.’ Ze mocht er inderdaad trots op zijn dat ze twee levens had gered, al kwam een van die levens haar dan als vervloekt egocentrisch voor.


  Yates pakte een glazen presse-papier op en zette hem toen bijna meteen weer neer. ‘Ik neem aan dat ze je hebben verteld waarom Cranford mij ook dood wilde hebben.’


  ‘Ze hebben me verteld dat hij dacht dat u de macht had om zijn politieke carrière kapot te maken.’


  ‘Ja, dat is waar. Al sinds het debacle van Wallis Beechams arrestatie en het uit elkaar vallen van het Bonita-partnerschap, ben ik me ervan bewust dat Lewis Cranford niet de eer verdient om deel uit te maken van de Senaat. Ik had Cranford duidelijk gemaakt dat hij zijn senaatszetel moest opgeven. Anders zou ik informatie openbaar maken die ik bezit over zijn wat duisterder financiële zaken. Ik had een deadline gesteld voor het begin van volgende maand. Dan zou hij zijn functie moeten hebben neergelegd. Misschien naïef van me, maar ik heb nooit gedacht dat ik mijn leven op het spel zette door Cranford te dwingen de Senaat te verlaten.’


  ‘Niet alleen uw eigen leven, maar ook dat van anderen.’ Melody voelde de woede in zich opwellen met alle kracht van een emotie die te lang onderdrukt was geweest. Yates had haar nog steeds niet aangekeken, en ze werd er behoorlijk moe van om te moeten blijven doen alsof haar dat niets kon schelen. ‘Wie heeft u het recht gegeven om te bepalen wat goed en fout is? Als u wist dat Lewis Cranford de wet had overtreden, dan was het uw plicht om naar de politie de stappen, niet om zelf te beslissen hoe hij gestraft diende te worden.’


  ‘Ja, daar heb je gelijk in. Het is een grove beoordelingsfout van me geweest om te besluiten mijn mond te houden. Een van de vele beoordelingsfouten die ik de laatste tijd heb gemaakt.’ Johnston Yates wendde haar zijn rug toe en liep naar het smalle raam, dat uitkeek op een kleine patio met een fonteintje.


  Kijk me aan, klootzak. Kijk me aan! Ik ben je dochter.


  Ze slikte de woorden in. Het had geen zin om een ruzie te beginnen die ermee zou eindigen dat ze zich nog meer gekwetst zou voelen dan ze al was. ‘Tot ziens, Mr. Yates.’


  Ze was al halverwege de deur toen hij sprak. ‘Ik hield van je moeder, Melody. Pas nadat we uit elkaar waren gegaan – op een nare manier, moet ik bekennen – besefte ik dat ik meer van haar hield dan ik ooit voor mogelijk had gehouden.’


  Ze lachte en draaide zich als door een wesp gestoken om, haar ogen verblind door de tranen die ze weigerde te vergieten. ‘Ja, hoor, Mr. Yates. Ze was vast uw grote liefde –’


  ‘Het zou niet loyaal zijn tegenover de vrouw met wie ik al veertig jaar getrouwd ben om daar antwoord op te geven.’


  ‘Nee, stel je voor dat u eens niet loyaal zou zijn aan Cynthia! Ik neem aan dat overspel plegen met mijn moeder voor u gewoon een manier was om Cynthia te laten zien hoeveel u van haar hield.’


  Johnston Yates kromp zichtbaar ineen. ‘Ik heb al toegegeven dat ik heel wat fouten heb gemaakt. Als Roz hier was, dan weet ik zeker dat ze je zou vertellen dat zij ook fouten heeft –’


  ‘En daar sta ik dan. Het resultaat van de fouten van twee mensen.’


  ‘Ja, dat is precies wat je bent,’ zei hij. ‘Hoewel, als ik een gelovig man was, zou ik zeggen dat je het levende bewijs vormt voor het feit dat God de ergste fouten van mensen kan omvormen tot iets moois en waardevols.’


  Ze weigerde zich door zijn woorden te laten raken. Ze beschermde zichzelf met woede. ‘Laat de violen maar aanrukken, Mr. Yates –’


  ‘Allemachtig, noem me in elk geval Johnston. Ik neem aan dat het te veel gevraagd is om te verwachten dat je me vader noemt.’


  ‘Vader?’ Ze lachte spottend. ‘En nu gaat u me vast ook nog vertellen dat u me de afgelopen dertig jaar uit de verte in de gaten heeft gehouden, ernaar smachtend om me te leren kennen, maar op de een of andere manier nooit het juiste moment vindend.’


  ‘Ik zou je kunnen vertellen dat –’


  ‘Misschien zou ik dat sprookje van u geloven als ik in ditzelfde huis een halfjaar geleden niet op een feest was geweest. Toen ik naar u toe kwam lopen en vroeg of ik u kon spreken, was het duidelijk dat u me niet eens zo snel herkende.’


  ‘Natuurlijk herkende ik je meteen,’ zei hij. ‘Het is nu eenmaal mijn verdedigingsmechanisme om me afstandelijk op te stellen wanneer ik moeite heb om mijn gevoelens onder controle te houden. Ik probeer dan afstand te bewaren.’ Hij schonk haar een vreugdeloos lachje. ‘Ik heb precies dezelfde eigenschap bij jou gezien.’


  Ze liet zich niet vermurwen. ‘Wat jammer voor me dat ik uitgerekend die eigenschap heb geërfd.’


  ‘Misschien. Maar ik ben altijd buitengewoon trots geweest op je prestaties, zelfs al had ik geen enkel recht om daar verantwoordelijkheid voor op te eisen.’


  ‘Vast.’ Haar stem was scherp genoeg om glas te kunnen snijden. Toen drong ineens tot haar door dat ze precies deed waarover Yates het had gehad, ze trok zich terug in een kille houding als verdedigingsmechanisme tegen mogelijk verdriet. Dat inzicht zorgde voor een nieuwe opwelling van woede. ‘Nou, de bewijzen van uw belangstelling voor mij zijn overweldigend. Laten we eens kijken. Ik word binnenkort eenendertig en voor vandaag hebben we elkaar… o, wel minstens drie keer gesproken. Ik voel me bijna verstikt door al uw aandacht.’


  Zonder iets te zeggen schoof Johnston Yates het mahoniehouten postbakje opzij, en ze zag een dik, in leer gebonden album liggen. Hij sloeg het open, en op de eerste bladzijde was een tijdschriftartikel geplakt over Melody’s doopplechtigheid. Zwijgend sloeg hij de bladzijden om, allemaal volgeplakt met knipsels en foto’s uit tijdschriften en kranten in vele talen.


  Eindelijk hief hij het hoofd. Hij boorde zijn blik in de hare en wierp haar haar eigen woorden voor de voeten. ‘De afgelopen dertig jaar heb ik je uit de verte in de gaten gehouden, ernaar smachtend om je te leren kennen, maar op de een of andere manier nooit het juiste moment vindend.’ Hij aarzelde even, en zijn stem kreeg een smekende klank. ‘Ik was getrouwd… ik ben getrouwd… met een goede vrouw, Melody. Cynthia verdiende het niet om gekwetst en vernederd te worden omdat ik verliefd werd op een andere vrouw.’


  ‘U hoefde Cynthia niet te verlaten,’ zei ze. ‘U was de vice-president van de Verenigde Staten, en ik snap dat uw politieke carrière zou zijn verwoest als u bij mijn geboorte al had opgebiecht dat u mijn vader was. Maar na de dood van mijn moeder, nadat ze de wereld had meegedeeld dat Wallis Beecham niet mijn vader was, had u de plicht om me de waarheid te vertellen. Ik heb twee jaar lang geen flauw idee gehad wie mijn vader was.’


  ‘Je hebt alweer gelijk,’ zei hij rustig. Hij sloeg het leren album met een klap dicht. ‘De waarheid, Melody, is dat ik een ambitieus man ben, maar geen moedig man. Ik heb de afgelopen weken, na de verijdelde moordaanslag, heel wat nagedacht. Terugkijkend op mijn leven besef ik dat mijn ambitie bijna altijd ondermijnd is door mijn gebrek aan moed. Wat goedbeschouwd bijzonder ironisch is. Jij mag je gelukkig prijzen dat je je moed van je moeder hebt geërfd en niet van mij.’


  ‘Waarom wilde u me spreken?’ vroeg ze abrupt. ‘Heeft Jasper daar bij u op aangedrongen?’


  Johnston Yates trok een gezicht. ‘Dat verdiende ik misschien wel,’ zei hij. ‘Maar nee, Melody, ik heb je niet gevraagd om hier te komen omdat Jasper dat heeft gezegd. Ik wilde je spreken omdat ik heel erg hoop dat het voor ons nog niet te laat is om elkaar te leren kennen. Ik ben niet zo onnozel dat ik denk dat ik op de een of andere manier een verwaarlozing van dertig jaar kan goedmaken, maar ik zou graag denken dat we misschien in staat zullen zijn een prettige verstandhouding op te bouwen.’


  ‘Heeft u Cynthia verteld dat u mijn vader bent?’


  ‘Ja.’ Hij aarzelde even. ‘Eerlijk gezegd kent ze de waarheid al jaren.’ Alsof ineens tot hem doordrong dat dit in tegenspraak was met zijn eerdere bewering dat hij de waarheid had verzwegen omdat hij zijn vrouw niet wilde kwetsen, vervolgde hij snel: ‘Ik wilde je de waarheid vertellen toen je achttien werd, Melody. Het was Roz die niet wilde dat ik met je ging praten. Ze zei dat ik het recht had verspeeld om een rol in je leven te spelen toen ik weigerde om me van Cynthia te laten scheiden en met haar te trouwen. Ze wees me erop dat Wallis Beecham dacht dat hij je vader was, en dat ik niet het recht had om hem het vaderschap te ontnemen.’ Hij spreidde zijn handen, een gebaar dat het midden hield tussen berusting en een smeekbede.


  Melody besefte dat ze op een belangrijk kruispunt in haar leven was beland. Ze kon óf haar gerechtvaardigde woede als een mantel om zich heen trekken en zo haar verdriet warm en sluimerend houden. Óf ze kon accepteren dat Johnston Yates – dat haar vader – een man was die fouten had gemaakt en nu zijn best deed om die zo goed mogelijk te herstellen. Ze kon Yates straffen voor de jaren van verwaarlozing, of ze kon hem zijn fouten vergeven en verdergaan met haar leven.


  Het was verbazingwekkend hoe aantrekkelijk het idee hem te straffen was, dacht ze wrang. Een deel van haar – het kind dat nooit de liefde had gekregen waarnaar het had gesmacht – wilde Johnston zijn aanbod van vriendschap in zijn gezicht smijten en de studeerkamer uit lopen zonder nog één keer om te kijken. Een ander deel van haar, het deel dat was opgebloeid sinds ze verliefd was op Nick, wist dat gelijk hebben in relaties een schrale troost was voor het duister van een lange, eenzame avond.


  Nu de sluier van haar eigen gekwetste gevoelens weggetrokken was, keek ze naar haar vader, en zag een man wiens uiterlijke kalmte de intensiteit van zijn innerlijke beroeringen maskeerde – een verdedigingsmechanisme dat ze maar al te goed kende. Het feit dat hij zich niet naar haar toe haastte om haar in zijn armen te nemen, betekende niet dat het hem allemaal niets kon schelen. Het betekende waarschijnlijk eerder dat het hem te veel kon schelen.


  ‘Zou u volgende week een keer met me uit eten willen gaan?’ vroeg ze. Voor het eerst sinds ze zijn studeerkamer had betreden, had haar stem niet meer die afstandelijke klank.


  ‘Wij tweeën?’ Johnston schraapte zijn keel, ‘Dat zou ik heel leuk vinden.’


  Ze glimlachte, en deze keer was het een oprechte glimlach. ‘We hebben heel wat in te halen. Ik verheug me erop.’


  ‘Dank je,’ zei hij kalm. ‘Je bent veel aardiger dan ik verdien.’


  ‘Niet aardig. Egoïstisch. Ik wil de vader leren kennen die ik nooit heb gehad.’


  Met uitgestoken armen kwam hij achter zijn bureau vandaan. ‘Het spijt me zo, Melody,’ zei hij met hese stem, terwijl hij haar stijf en hoekig omhelsde. ‘Mijn lieve kind, ik heb je al zo lang zo willen vasthouden.’


  Eerst verzette ze zich. Toen, aarzelend, stond ze zichzelf toe zich te ontspannen in zijn armen, en ze legde haar voorhoofd tegen de voorkant van zijn gesteven witte overhemd.


  Met een trillende hand streelde hij haar haren.


  Ze sloot haar ogen, vechtend tegen de tranen.


  Zwijgend stonden ze zo een minuut. Toen maakte ze zich van hem los en keek hem aan. ‘Laat me alleen nooit meer in de steek. Ik denk dat ik dat niet aankan.’


  ‘Dat zal ik ook niet doen,’ zei hij fel. ‘Je hebt mijn woord. Van nu af aan kun je op me rekenen, Melody.’


  


  Het laatste deel van de trilogie over Melody Beecham heet Laatste kans.


  Colofon
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